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Quick Start Guide

BE7200 Mesh Wi-Fi 7 Multi-Gigabit Router with a 5-Port Smart
Switch (2x2.5G, 3x1G), Supervectoring DSL Modem, M.2 NVMe
SSD Slot, and Multifunctional USB 3.2 and USB 2.0 Ports

Installing an NVMe SSD

Your Keenetic device supports network
storage and personal cloud functions using
an external USB drive or an internal M.2 NVMe
SSD, sold separately. The M.2 slot supports
M.2 2280 PCle 3.0 x1 NVMe SSDs only.

SATA drives and 5G/4G modems are not
supported in this slot. To install an NVMe
SSD, follow the instructions below.

Safety warning

* This procedure must be performed
by qualified personnel.

* Do not open the device unless
it is powered off and all cables and
accessories are disconnected.

+ Do not allow metal objects, such as screws,
hairpins or paperclips, to fall into the
device. If this happens, do not power
on the device while the object is inside.
Damage caused by foreign objects may
not be covered by the warranty.

* Hold the SSD by its edges only. Do not
touch any components or contacts on the
SSD or on the Keenetic device PCB.

Installation

1 Prepare your NVMe SSD and a magnetic
Phillips cross-head screwdriver. The
screwdriver is not supplied with the
router. To avoid losing the SSD screw,
prepare a small container for it.

2 Power off your Keenetic device and
disconnect all cables and accessories.

3 Place your thumbs at the top of the back
cover to hold it in place, and hold the
housing with your remaining fingers. Use
both index fingers to pull the left and right
sides of the cover until it comes loose.

4 Remove the screw from the SSD screw
stand and place it in the small container.

5 Insert the SSD into the M.2 slot, aligning
the key notch on the SSD with the ridge
in the slot. Then press the SSD down until its
screw notch aligns with the screw stand.

6 Secure the SSD by tightening the screw.

7 Put the cover back in place.

Installing Your Keenetic Titan SE

1 Position your Keenetic Titan SE, referred to as your ‘Keenetic device', within reach
of the Ethernet, telephone and power sockets. For better wireless coverage, place the
Keenetic device in an open, well-ventilated area. Connect the Keenetic device to a power
source and wait until the Internet LED stops flashing green and turns solid red.

2 Connect a mobile device to your Keenetic device over Wi-Fi. The default Wi-Fi name
(SSID) and Wi-Fi password are printed on the label on the back of your Keenetic
device, together with a QR code. Scan the QR code to connect your mobile device
to the Keenetic device’s Wi-Fi network. Alternatively, connect a computer to a grey
Ethernet port on your Keenetic device using the supplied Ethernet cable.

3 Once connected, the Initial Setup Wizard should open automatically
on your mobile device or computer. If the Wizard does not appear, open a web
browser, go to my.keenetic.net, and follow the setup instructions.

Note: If the Initial Setup Wizard still does not appear, refer to the
Frequently Asked Questions section of this guide.

Mounting on a Wall

1 Place the mounting bracket in the required position. Before drilling, check that the
mounting position is clear of concealed electrical wiring, network cables and pipes.
Mark the positions for the two screw holes, then drill a 6 mm diameter hole at each
mark. Insert the ribbed plastic wall plugs into the holes. For hollow walls, use the
supplied hollow-wall anchors instead. Drive the self-tapping screws into the wall
plugs or hollow-wall anchors, leaving approximately 3 mm of each screw exposed.
Fit the mounting bracket onto the screws and pull it down to secure it in place.

2 Feed the power, Ethernet and DSL cables through the opening in the bracket.
Leave only enough cable to reach the corresponding ports on the device.
If necessary, wrap any excess cable around the cable holder. Connect the
cables to the device while holding it slightly above the mounting bracket.

3 Place the device on the mounting bracket, aligning the raised points
on the bracket with the corresponding recesses on the device. Secure
the device by inserting and tightening the three thumb screws.

Welcome
to the Initial

Setup Wizard

Run wizard

NVMe SSD

For technical support and other information,
please visit

support.keenetic.com 2



Keenetic Titan SE Details
1 FN1 and FN2 Buttons and LEDs

By default, the buttons are used to safely
remove storage drives connected to the
corresponding USB ports. You can assign
other functions to these buttons if necessary.
The buttons have built-in LEDs, so each button
lights up to show USB device status and
button activity.

Solid green — The USB storage device
connected to the corresponding port is ready.
Rapidly blinking for 2 seconds, then solid —
The button has been pressed and the assigned
function has started.

Rapidly blinking for 2 seconds, then off — The
button has been pressed and the assigned
function has stopped.

Off — No compatible USB storage device was
detected, or the device is not ready.

2 USB Ports «<>1 and <2
Use these ports to connect compatible USB
devices, such as storage drives, 56/4G USB
modems, printers and analogue telephone
adapters. Printer support does not include
GDI printers. The USB 3.2 port is blue. For the
current list of compatible USB devices, visit
support.keenetic.com.

3 Internet LED

Solid green — Internet connection

is established.

Flashing green — The device is starting up,
restarting or updating.

Solid blue — DSL connection is established.
Flashing blue — DSL modem is connecting

or transferring data.

Solid red — No Internet connection.

Off — The device is powered off.

4 DC Power Socket ===

Connect the supplied power adapter here.

Use only the power adapter supplied with

your Keenetic device. The Keenetic device

has no power switch and is designed for
continuous operation. To turn it off, unplug the
power adapter from the mains socket.

5 Reset Button O

Use this recessed button to restore the factory
default settings of your Keenetic device.

This also resets the administrator password
and removes the current configuration. For
reset instructions, see the Frequently Asked
Questions section of this guide.

6 Wi-Fi Control Button =
By default, this button starts a quick
Wi-Fi connection session for adding Keenetic
extenders to your Mesh Wi-Fi System
or connecting WPS-compatible wireless
devices. You can assign another function
to this button if necessary.
Press once — Starts a WPS session on the
2.4 GHz Wi-Fi network.
Press twice — Starts a WPS session on the
5 GHz Wi-Fi network.
Press and hold for 3 seconds — Turns
Wi-Fi on or off.

7 Status LED ()

Solid green — The Keenetic device is powered
on.

Flashing green — A quick Wi-Fi connection
session is in progress.

Flashing blue for 2 seconds — The

Wi-Fi Control Button has been pressed and the
assigned function has started.

Flashing red for 2 seconds — The Wi-Fi Control
Button has been pressed and the assigned
function has stopped.

Off — The Keenetic device is powered off.

8 Network Port 0

The blue port marked 0 is a 2.5 Gbps Ethernet
port. By default, it is used for Internet
connection, but it can be reconfigured for
home network devices. Its LED is on when

a connection is established and flashes during
data transfer.

9 Network Ports 1,2, 3 & 4
Ports 1, 2 and 3 are Gigabit Ethernet ports.
Port 4 is a 2.5 Gbps Ethernet port. By default,
these ports are used for home network
devices, but they can be reconfigured
for Internet connections. Each port LED
is on when a connection is established and
flashes during data transfer.

10 DSL Port

Use this RJ11 port to connect the Keenetic
device to your DSL line using the supplied
DSL/phone cable. If your telephone service
shares the same line, use the supplied DSL
splitter. For a TAE telephone socket, use the
supplied TAE-to-RJ11 adapter.

11 M.2 Slot
This slot supports M.2 2280 PCle
3.0 x 1 NVMe SSDs only. SATA drives and
5G/4G modems are not supported. For
installation instructions, see the Installing
an NVMe SSD section of this guide.

Management Options

The Keenetic web interface provides access

to device settings and configuration options.

It adapts to both computer and mobile phone
screens. To open it, connect to your Keenetic
device and go to my.keenetic.net in a web
browser. You can also use the free KeenDNS
service to set up a private domain name for
HTTPS-protected remote access to your network.

The Keenetic mobile application lets you manage
your home network from an iOS or Android
device. Use it for routine tasks such as viewing
connected devices, managing parental controls
and monitoring traffic. You can download the
Keenetic App from the App Store or Google Play.

The Keenetic remote monitoring and
management system is a cloud-based
service for small and medium-sized business
networks. It helps you monitor and manage
multiple Keenetic networks remotely. Visit
rmm.keenetic.com to learn more.

Scan the QR code
to download the
Keenetic App.

Frequently Asked Questions

What should I do if | cannot access the
Initial Setup Wizard or the Keenetic
web interface?
1 Make sure that your mobile device or computer
is connected to your Keenetic device
over Wi-Fi or with an Ethernet cable, and
is set to obtain an IP address and DNS server
addresses automatically.

2 Check that you have entered the correct address:
my.keenetic.net, 192.168.1.1 or 192.168.2.1.
We recommend using my.keenetic.net.

3 Restart your mobhile device or computer and your
Keenetic device.

4 If you still cannot access the page, reset your
Keenetic device following the reset instructions
in this section.

What should | do if | cannot access
the Internet over a DSL line with
my Keenetic device?

1 If the Internet LED is solid red or slowly flashing
blue, check the DSL line connection:

 Connect the LINE port on the DSL splitter
to the telephone socket. Connect the MODEM
port on the DSL splitter to the DSL port
on your Keenetic device. If you use a landline
telephone, connect it to the PHONE port on the
DSL splitter.

 To check whether the splitter or the second
DSL/phone cable is causing the problem,
connect your Keenetic device directly to the
telephone socket without the DSL splitter.
If the connection works, check or replace the
splitter and the second DSL/phone cable.

+ Contact your ISP to confirm that the DSL line
is active and the service is available.

2 If the Internet LED is solid blue, check that the
DSL connection settings are correct, including
VPI/VCI, VLAN ID, authentication protocol,
username and password.

3 If the Internet LED is solid green, check the wired
or Wi-Fi connection between your Keenetic device
and your home network devices, including any
Keenetic extenders.

What should I do if | cannot access the

Internet over an Ethernet connection

or through an external DSL, fibre, cable

or satellite modem?

1 If the Internet LED is solid red, check that the
Ethernet cable is connected to the correct port
on your Keenetic device and that your modem
is powered on and working. Contact your ISP
to confirm that the service is active and that the
connection settings are correct, including the
username and password, authentication protocol,
VLAN ID and MAC address, if required. Make any
necessary changes.

2 If the Internet LED on the Keenetic device
is solid green, please check the wired
or Wi-Fi connections between your Keenetic
device and home devices, including any Keenetic
extenders.

What should I do if | forget

my Wi-Fi password?

The default Wi-Fi password is printed on the label
on your Keenetic device. If you have changed

the Wi-Fi password and forgotten it, you can

view or change it in the Keenetic web interface

or the Keenetic mobile application.

If you cannot access the device settings,
reset your Keenetic device following the
reset instructions in this section.

What should I do if | forget
the password for the Keenetic
web interface?

To create a new administrator password,
restore the factory default settings of your
Keenetic device as described in this section.

How do | restore the factory default
settings on my Keenetic device?
Make sure that your Keenetic device

is connected to a power supply. Press and
hold the Reset Button & until the Status
LED (! starts flashing rapidly, then release
the button and wait while the device restarts.

Important: Restoring factory default settings
removes the current configuration. You will need
to set up your Internet connection again and
re-add extenders to your Mesh Wi-Fi System.

Safety Instructions

+ Use your Keenetic device indoors
only. Do not use it outdoors.

« Before use, remove all protective labels and
films from your Keenetic device. Make sure
that the ventilation openings are not blocked.

* Do not use your Keenetic device in an enclosed
or poorly ventilated space. Make sure that the
power adapter remains easily accessible.

* Use only the power adapter supplied
with your Keenetic device. Do not
use a damaged power adapter.

* Your Keenetic device may be opened
only for NVMe SSD installation, and only
when it is powered off and all cables
and accessories are disconnected.

Do not connect the power adapter unless
the back cover is securely in place. Failure
to follow these instructions may damage
the device or cause electric shock.

* The power adapter contains
no user-serviceable parts. Do not open it.

* Keep your Keenetic device away from water,
excessive humidity, heat and direct sunlight.

* For wall mounting, use the supplied
wall mount kit. Before drilling, check for
concealed wiring, cables and pipes, and
make sure the wall can support the device.

What's in the Box

Keenetic Titan SE preloaded with KeeneticOS;
100-240 V power adapter;

Ethernet cable;

DSL splitter;

DSL/phone cables;

TAE-to-RJ11 adapter;

Wall mount kit;

Quick Start Guide.

Environmental Conditions

 Operating temperature: 0 to +40 °C.
* Operating humidity: 20%

to 95%, non-condensing.
+ Storage temperature: -30 to +70 °C.

* Storage humidity: 10% to 95%, non-condensing.

Certification Information

]

Keenetic Limited hereby declares that this
device complies with the relevant provisions
of Directives 2014/53/EU, 2009/125/

EC and 2011/65/EU. The EU Declaration
of Conformity is available at keenetic.com
on the relevant model page.

This device complies with EU radiation exposure
limits for an uncontrolled environment. This
equipment should be installed and operated
with a minimum distance of 25 cm between

the antennas and a person’s body.

The frequency bands and maximum transmitted
power for this device, as required in the EU, are:
Wi-Fi 2400-2483.5 MHz: 20 dBm;

5150-5350 MHz: 23 dBm;
5470-5725 MHz: 30 dBm.

This device supports DFS and TPC when
operating in the 5 GHz band.

AT BE BG [ CH | CY | CZ | DE

DK | EE EL ES FlI FR HR
Q HU | IE IS IT LI LT LU
LV MT | NL [ NO | PL PT RO

SE Sl SK | TR UA | UK

This device is restricted to indoor use only
when operating in the 5150-5350 MHz
frequency range, channels 36-64.

Under Regulation (EC) No 1275/2008, the
power consumption in networked standby,
with all wired network ports connected and all
wireless network ports activated, is 13.5 W.

This device can be used across
EU member states.

Device Warranty

For the latest warranty information,
visit keenetic.com/legal.

Your Keenetic device comes with

a non-transferable 3-year warranty from the
documented date of purchase, including
the 2-year European Limited Warranty.
Valid claims for defects will be honoured
subject to local legal requirements.

Notice

When you use your Keenetic device, including
during initial setup, Keenetic Limited will process
certain personal data about you, such as the
service tag, serial number, model name, software
version and IP address of your Keenetic device.
For more information, visit keenetic.com/legal.

If you are in the European Union or the European
Economic Area, Keenetic GmbH will process
certain personal data about you, such as the
service tag, serial number, model name, software
version and IP address of your Keenetic

device. Please read the Device Privacy Notice
for the European Union and the European
Economic Area at keenetic.com/legal.

For information and reporting on potential
Keenetic product vulnerabilities and
coordinated vulnerability disclosure,
please visit keenetic.com/security.

Disposal

In accordance with European directives, your
Keenetic device, including the power adapter
and cables, must not be disposed of with
general household waste. Contact your local
authority or supplier for disposal information.

i
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Quick Start Guide

BE7200 Mesh-Wi-Fi-7-Multi-Gigabit-Router mit einem 5-Port-Smart-
Switch (2x2.5G, 3x1G), Supervectoring-DSL-Modem, M.2 NVMe
SSD-Steckplatz und multifunktionalen USB 3.2- und USB 2.0-Ports

Installieren einer NVMe SSD

Ihr Keenetic-Gerat unterstiitzt Netzwerkspeicher
und private Cloud-Funktionen iiber ein externes
USB-Laufwerk oder eine interne M.2 NVMe SSD
(separat erhaltlich). Der M.2-Steckplatz unterstiitzt
ausschlieRlich M.2 2280 PCle 3.0 x1 NVMe

SSDs. SATA-Laufwerke und 5G/4G-Modems
werden in diesem Steckplatz nicht unterstiitzt.

Um eine NVMe SSD zu installieren, befolgen

Sie die nachstehenden Anweisungen.

Sicherheitswarnung

* Dieses Verfahren muss von qualifiziertem
Personal durchgefiihrt werden.

« Offnen Sie das Gerat nur, wenn es ausgeschaltet ist
und alle Kabel und Zubehdrteile abgezogen sind.

+ Lassen Sie keine Metallgegensténde wie
Schrauben, Haarnadeln oder Biiroklammern
in das Gerat fallen. Sollte dies doch geschehen,
schalten Sie das Gert nicht ein, solange sich der
Gegenstand darin befindet. Durch Fremdkorper
verursachte Schaden sind moglicherweise
nicht von der Garantie abgedeckt.

* Fassen Sie die SSD nur an ihren Kanten an. Beriihren

Sie keine Komponenten oder Kontakte auf der SSD
oder auf der Leiterplatte des Keenetic-Geréts.

Installation
1 Legen Sie lhre NVMe SSD und einen magnetischen

Phillips-Kreuzschlitzschraubendreher bereit. Der
Schraubendreher ist nicht im Lieferumfang des
Routers enthalten. Um die SSD-Schraube nicht

zu verlieren, legen Sie eine kleine Schale dafiir bereit.

Schalten Sie |hr Keenetic-Geréat aus und
ziehen Sie alle Kabel und Zubeharteile ab.

Legen Sie Ihre Daumen oben auf die hintere
Abdeckung, um die Abdeckung in Position

zu halten, und halten Sie das Gehduse mit lhren
restlichen Fingern fest. Ziehen Sie mit beiden
Zeigefingern an der linken und rechten Seite
der Abdeckung, bis sich die Abdeckung I6st.

Entfernen Sie die Schraube aus dem
SSD-Schraubensockel und legen
Sie sie in die kleine Schale.

Setzen Sie die SSD in den M.2-Steckplatz ein.
Richten Sie dabei die Kerbe an der SSD an der
Erhebung im Steckplatz aus. Driicken Sie die
SSD dann nach unten, bis ihre Schraubenkerbe
auf den Schraubensockel ausgerichtet ist.

6 Sichern Sie die SSD, indem Sie

die Schraube festziehen.

7 Setzen Sie die Abdeckung wieder auf.

Keenetic Titan SE installieren

1 Positionieren Sie lhr Keenetic Titan SE, im Folgenden als Ihr ,Keenetic-Gerat" bezeichnet,
in Reichweite der Ethernet-Dose, der Telefon- und der Steckdose. Stellen Sie das
Keenetic-Gerdt fiir eine bessere WLAN-Abdeckung in einem offenen, gut beliifteten
Bereich auf. SchlieBen Sie das Keenetic-Gerat an eine Stromquelle an und warten
Sie, bis die Internet-LED aufhort, griin zu blinken, und konstant rot leuchtet.

2 Verbinden Sie ein Mobilgerat per WLAN mit Ihrem Keenetic-Gerat. Der Standard-WLAN-Name (SSID)
und das WLAN-Passwort sind zusammen mit einem QR-Code auf dem Etikett auf der Riickseite
Ihres Keenetic-Gerats aufgedruckt. Scannen Sie den QR-Code, um lhr mobiles Gerat mit dem
WLAN-Netzwerk des Keenetic-Gerats zu verbinden. Alternativ kdnnen Sie einen Computer mit dem
mitgelieferten Ethernet-Kabel an einen grauen Ethernet-Port Ihres Keenetic-Gerats anschlieBen.

3 Sobald eine Verbindung hergestellt ist, miisste sich der Ersteinrichtungsassistent automatisch
auf lhrem Mobilgerat oder Computer 6ffnen. Wenn der Assistent nicht erscheint, 6ffnen Sie einen
Webbrowser, gehen Sie zu my.keenetic.net und befolgen Sie die Einrichtungsanweisungen.

Hinweis: Wenn der Ersteinrichtungsassistent immer noch nicht erscheint,
lesen Sie den Abschnitt ,Haufig gestellte Fragen” in dieser Anleitung.

Willkommen beim
Ersteinrichtungs-

assistenten

Assistent
ausfiihren

NVMe SSD

Montage an einer Wand

1

Platzieren Sie die Halterung an der gewiinschten Stelle. Priifen Sie vor dem Bohren, dass
der Montageort frei von verdeckten elektrischen Leitungen, Netzwerkkabeln und Rohren ist.
Markieren Sie die Positionen fiir die beiden Schraubenldcher und bohren Sie dann an jeder
Markierung ein Loch mit 6 mm Durchmesser. Setzen Sie die gerippten Kunststoffdiibel

in die Locher ein. Verwenden Sie bei Hohlwénden stattdessen die mitgelieferten
Hohlraumanker. Drehen Sie die selbstschneidenden Schrauben so in die Diibel oder
Hohlraumanker, dass noch ca. 3 mm jeder Schraube hervorstehen. Setzen Sie die Halterung
auf die Schrauben und ziehen Sie die Halterung nach unten, um sie zu verankern.

Fiihren Sie das Stromkabel, das Ethernet- und das DSL-Kabel durch die Offnung in der Halterung.
Lassen Sie nur so viel Kabel iberhangen, dass es bis zu den entsprechenden Anschliissen

am Gerdt reicht. Wickeln Sie iiberschiissiges Kabel bei Bedarf um den Kabelhalter. SchlieBen
Sie die Kabel an das Gerdt an, wahrend Sie das Gerat etwas hdher liber der Halterung halten.

Platzieren Sie das Gerat auf der Halterung und richten Sie dabei die erhabenen Punkte
der Halterung auf die entsprechenden Aussparungen des Gerats aus. Sichern Sie
das Gerat, indem Sie die drei Rdndelschrauben einsetzen und festziehen.

Technischen Support und weitere Informationen erhalten Sie unter

support.keenetic.com 4



Details zum Keenetic Titan SE

1 FN1- und FN2-Taste und

FN1- und FN2-LED

StandardmaRig werden die Tasten verwendet,

um Speicherlaufwerke, die an die entsprechenden
USB-Ports angeschlossen sind, sicher

zu entfernen. Bei Bedarf kdnnen Sie diesen
Tasten andere Funktionen zuweisen. Die Tasten
haben integrierte LEDs und jede Taste leuchtet
auf, um den Status des USB-Geréts und die
Tastenaktivitat anzuzeigen.

Konstant griin — Das an den entsprechenden Port
angeschlossene USB-Speichergerat ist bereit.
Blinkt 2 Sekunden lang schnell und leuchtet dann
konstant — Die Taste wurde gedriickt und die
zugewiesene Funktion wurde gestartet.

Blinkt 2 Sekunden lang schnell und erlischt

dann — Die Taste wurde gedriickt und die
zugewiesene Funktion wurde gestoppt.

Aus — Es wurde kein kompatibles USB-
Speichergerat erkannt, oder das Gerat ist nicht
bereit.

USB-Port «<>1 und «<>2

Verwenden Sie diese Ports, um kompatible
USB-Geréte wie Speicherlaufwerke,
5G/4G-USB-Modems, Drucker und analoge
Telefonadapter anzuschlieBen. Die
Druckerunterstiitzung schlieBt keine GDI-Drucker
ein. Der USB 3.2-Port ist blau. Die aktuelle Liste
der kompatiblen USB-Geréte finden Sie auf
support.keenetic.com.

Internet LED
Konstant griin - Die Internetverbindung
ist hergestellt.

Blinkt griin - Das Gerét startet, wird neu gestartet
oder aktualisiert.

Konstant blau - Die DSL-Verbindung

ist hergestellt.

Blinkt blau - Das DSL-Modem stellt eine
Verbindung her oder iibertragt Daten.

Konstant rot - Keine Internetverbindung.
Aus - Das Gerdt ist ausgeschaltet.

DC-Buchse ===

SchlieRen Sie hier das mitgelieferte Netzteil an.
Verwenden Sie nur das mit lhrem Keenetic-Gerat
gelieferte Netzteil. Das Keenetic-Gerét hat keinen
Ein/Aus-Schalter und ist fiir den Dauerbetrieb
ausgelegt. Um es auszuschalten, ziehen Sie das
Netzteil aus der Steckdose.

5 Reset-Taste O

Verwenden Sie diese vertiefte Taste,

um lhr Keenetic-Gerat auf die Werkseinstellungen
zuriickzusetzen. Dadurch wird auch das
Admin-Passwort zuriickgesetzt und die aktuelle
Konfiguration wird entfernt. Die Anleitung zum
Zuriicksetzen finden Sie im Abschnitt ,Haufig
gestellte Fragen" dieser Anleitung.

WLAN-Kontrolltaste =

StandardmaRig startet diese Taste eine schnelle
WLAN-Verbindungssitzung, um Keenetic-Extender
zu lhrem Mesh-WLAN-System hinzuzufiigen oder
WPS-kompatible drahtlose Geréte zu verbinden.
Bei Bedarf kdnnen Sie dieser Taste eine andere
Funktion zuweisen.

Einmal driicken - Startet eine WPS-Sitzung

im 2,4-GHz-WLAN-Netzwerk.

Zweimal driicken - Startet eine WPS-Sitzung

im 5-GHz-WLAN-Netzwerk.

3 Sekunden lang gedriickt halten - Schaltet das
WLAN ein oder aus.

Status-LED ()

Konstant griin - Das Keenetic-Gerat
ist eingeschaltet.

Blinkt griin - Eine schnelle
WLAN-Verbindungssitzung lauft.

Blinkt 2 Sekunden lang blau - Die
WLAN-Kontrolltaste wurde gedriickt und die
zugewiesene Funktion wurde gestartet.

Blinkt 2 Sekunden lang rot - Die
WLAN-Kontrolltaste wurde gedriickt und die
zugewiesene Funktion wurde gestoppt.

Aus - Das Keenetic-Gerdt ist ausgeschaltet.

Netzwerk-Port 0

Der mit 0 markierte blaue Port ist ein
2,5-Gbps-Ethernet-Port. StandardmaRig wird
er fiir die Internetverbindung verwendet, kann
aber fiir Heimnetzwerk-Gerate umkonfiguriert
werden. Seine LED leuchtet, wenn eine
Verbindung hergestellt ist, und blinkt wéhrend
der Dateniibertragung.

Netzwerk-Port 1, 2, 3 und 4

Die Ports 1, 2 und 3 sind Gigabit-Ethernet-Ports.
Port 4 ist ein 2.5-Gbps-Ethernet-Port.
StandardmaRig werden diese Ports fiir
Heimnetzwerk-Geréte verwendet, konnen aber
fiir Internetverbindungen umkonfiguriert werden.
Die jeweilige Port-LED leuchtet, wenn eine
Verbindung hergestellt ist, und blinkt wahrend
der Dateniibertragung.

10 DSL-Port

Verwenden Sie diesen RJ11-Port, um das
Keenetic-Gerat mit dem mitgelieferten DSL-Kabel/
Telefonkabel an lhre DSL-Leitung anzuschlieRen.
Wenn Ihr Telefondienst dieselbe Leitung nutzt,
verwenden Sie den mitgelieferten DSL-Splitter.
Verwenden Sie fiir eine TAE-Telefondose den
mitgelieferten TAE-zu-RJ11-Adapter.

11 M.2-Steckplatz
Dieser Steckplatz unterstiitzt ausschlieBlich
M.2 2280 PCle 3.0 x1 NVMe SSDs.
SATA-Laufwerke und 5G/4G-Modems werden
nicht unterstiitzt. Installationsanweisungen finden
Sie im Abschnitt ,Installieren einer NVMe SSD*“
in dieser Anleitung.

Verwaltungsoptionen

Das Keenetic-Webinterface bietet Zugriff auf
Gerateeinstellungen und Konfigurationsoptionen.

Es passt sich sowohl an Computer- als auch

an Mobiltelefon-Bildschirme an. Um es zu 6ffnen,
stellen Sie eine Verbindung zu Ihrem Keenetic-Gerat
her und gehen Sie in einem Webbrowser

zu my.keenetic.net. Sie kdnnen auch den
kostenlosen KeenDNS-Dienst verwenden, um einen
privaten Domain-Namen fiir den HTTPS-geschiitzten
Fernzugriff auf lhr Netzwerk einzurichten.

Mit der Keenetic-App konnen Sie lhr Heimnetzwerk
von einem i0S- oder Android-Gerat aus verwalten.
Verwenden Sie sie fiir Routineaufgaben, wie das
Anzeigen verbundener Geréte, die Verwaltung der
elterlichen Kontrolle und die Uberwachung des
Datenverkehrs. Sie konnen die Keenetic-App vom App
Store oder von Google Play herunterladen.

Das Keenetic Ferniiberwachungs- und
-verwaltungssystem ist ein Cloud-basierter Dienst fiir
Netzwerke kleiner und mittlerer Unternehmen. Es hilft
Ihnen, mehrere Keenetic-Netzwerke aus der Ferne

zu liberwachen und zu verwalten. Besuchen Sie rmm.
keenetic.com, um mehr zu erfahren.

Scannen Sie den QR-Code,
um die Keenetic-App
herunterzuladen

Haufig gestellte Fragen

Was soll ich tun, wenn ich nicht auf den
Ersteinrichtungsassistenten oder das
Keenetic-Webinterface zugreifen kann?
1 Stellen Sie sicher, dass lhr Mobilgerat oder Ihr
Computer per WLAN oder mit einem Ethernet-Kabel
mit Ihrem Keenetic-Gerdt verbunden und
so eingerichtet ist, dass automatisch eine

IP-Adresse und DNS-Serveradressen bezogen
werden.

2 Uberpriifen Sie, ob Sie die richtige Adresse
eingegeben haben: my.keenetic.net,
192.168.1.1 oder 192.168.2.1. Wir empfehlen die
Verwendung von my.keenetic.net.

3 Starten Sie lhr Mobilgerét oder lhren Computer und
Ihr Keenetic-Gerét neu.

4 Wenn Sie noch immer nicht auf die Seite zugreifen
konnen, setzen Sie Ihr Keenetic-Gerdt gemaR der
Anleitung zum Zuriicksetzen in diesem Abschnitt
zuriick.

Was soll ich tun, wenn ich mit
meinem Keenetic-Gerat nicht iiber
eine DSL-Leitung auf das Internet

zugreifen kann?

1 Wenn die Internet-LED konstant rot leuchtet
oder langsam blau blinkt, iiberpriifen Sie die
DSL-Leitungsverbindung:

* Verbinden Sie den LINE-Port am DSL-Splitter mit
der Telefondose. Verbinden Sie den MODEM-Port
am DSL-Splitter mit dem DSL-Port an lhrem
Keenetic-Gerdt. Wenn Sie ein Festnetztelefon
verwenden, schlieBen Sie es an den PHONE-Port
am DSL-Splitter an.

 Um zu iiberpriifen, ob der Splitter oder das
zweite DSL-Kabel/Telefonkabel das Problem
verursacht, schlieBen Sie Ihr Keenetic-Gerat ohne
den DSL-Splitter direkt an die Telefondose an.
Wenn die Verbindung funktioniert, iberpriifen
oder ersetzen Sie den Splitter und das zweite
DSL-Kabel/Telefonkabel.

+ Wenden Sie sich an Ihren ISP, um zu bestatigen,
dass die DSL-Leitung aktiv und der Dienst
verfiigbar ist.

2 Wenn die Internet-LED konstant
blau leuchtet, tiberpriifen Sie,
ob die DSL-Verbindungseinstellungen korrekt
sind, einschlieBlich VPI/VCI, VLAN-ID,
Authentifizierungsprotokoll, Benutzername und
Passwort.

3 Wenn die Internet-LED konstant griin leuchtet,
iiberpriifen Sie die Kabel- oder WLAN-Verbindung
zwischen [hrem Keenetic-Gerat und lhren
Heimnetzwerk-Geréten, einschlieBlich eventueller
Keenetic-Extender.

Was soll ich tun, wenn ich iiber eine
Ethernet-Verbindung oder ein externes
DSL-Modem, ein Glasfaser-, Kabel- oder
Satellitenmodem nicht auf das Internet

zugreifen kann?

1 Wenn die Internet-LED konstant rot leuchtet,
iiberpriifen Sie, ob das Ethernet-Kabel an den richtigen
Port an lhrem Keenetic-Gerat angeschlossen ist und
ob Ihr Modem eingeschaltet ist und funktioniert.
Wenden Sie sich an Ihren ISP, um zu bestétigen, dass
der Dienst aktiv ist und die Verbindungseinstellungen
korrekt sind, einschlieRlich Benutzername
und Passwort, Authentifizierungsprotokoll,

VLAN-ID und MAC-Adresse, falls erforderlich. Nehmen
Sie erforderliche Anderungen vor.

2 Wenn die Internet-LED am Keenetic-Gerat konstant
griin leuchtet, iiberpriifen Sie bitte die Kabel- oder
WLAN-Verbindungen zwischen Ihrem Keenetic-Gerat
und den Heimgeraten, einschlieBlich eventueller
Keenetic-Extender.

Was soll ich tun, wenn ich mein

WLAN-Passwort vergessen habe?
Das Standard-WLAN-Passwort ist auf dem Etikett
Ihres Keenetic-Gerats aufgedruckt. Wenn Sie das

WLAN-Passwort gedandert und vergessen haben,
konnen Sie es im Keenetic-Webinterface oder
in der Keenetic-App anzeigen oder andern.

Wenn Sie nicht auf die Geréteeinstellungen zugreifen

konnen, setzen Sie |hr Keenetic-Gerat gemaR der
Anleitung zum Zuriicksetzen in diesem Abschnitt zuriick.

Was soll ich tun, wenn ich das Passwort
fiir das Keenetic-Webinterface

vergessen habe?

Um ein neues Admin-Passwort zu erstellen, setzen
Sie Ihr Keenetic-Gerat wie in diesem Abschnitt
beschrieben auf die Werkseinstellungen zuriick.

Wie setze ich mein Keenetic-Gerat auf die

Werkseinstellungen zuriick?
Stellen Sie sicher, dass Ihr Keenetic-Gerat mit einer
Stromquelle verbunden ist. Halten Sie die Reset-

Taste

O gedriickt, bis die Status-LED (") beginnt,

schnell zu blinken, lassen Sie dann die Taste los
und warten Sie, wahrend das Gerdt neu startet.

Wichtig: Beim Zuriicksetzen auf die Werkseinstellungen
wird die aktuelle Konfiguration entfernt. Sie miissen
Ihre Internetverbindung erneut einrichten und Extender
emeut zu lhrem Mesh-WLAN-System hinzufiigen.

)

icherheitshinweise

Verwenden Sie |hr Keenetic-Gerat nur

in Innenrdumen. Verwenden Sie es nicht im Freien.
Entfernen Sie vor dem Gebrauch alle
Schutzetiketten und -folien von Ihrem
Keenetic-Gerat. Stellen Sie sicher, dass die
Beliiftungs6ffnungen nicht blockiert sind.
Verwenden Sie |hr Keenetic-Gerat nicht in einem
geschlossenen oder schlecht beliifteten Raum. Stellen
Sie sicher, dass das Netzteil leicht zuganglich bleibt.
Verwenden Sie nur das mit lhrem

Keenetic-Gerat gelieferte Netzteil. Verwenden

Sie kein beschadigtes Netzteil.

Ihr Keenetic-Gerét darf nur fiir die Installation

einer NVMe SSD gedffnet werden, und nur,

wenn es ausgeschaltet ist und alle Kabel und
Zubehorteile abgezogen sind. SchlieRen Sie das
Netzteil erst an, wenn die hintere Abdeckung
sicher angebracht ist. Die Nichtbeachtung dieser
Anweisungen kann das Gerat beschadigen oder
einen elektrischen Schlag verursachen.

Das Netzteil enthalt keine vom Benutzer

zu wartenden Teile. Offnen Sie es nicht.

Halten Sie Ihr Keenetic-Gerat von Wasser,
iibermaRiger Feuchtigkeit, Hitze und

direkter Sonneneinstrahlung fern.

Verwenden Sie fiir die Wandmontage das
mitgelieferte Wandmontageset. Priifen Sie vor dem
Bohren, dass der Montageort frei von verdeckten
Leitungen, Kabeln und Rohren ist, und stellen Sie
sicher, dass die Wand das Gerét tragen kann.

Inhalt

Keenetic Titan SE mit vorinstalliertem KeeneticOS;
100-240 V-Netzteil;

Ethernet-Kabel;

DSL-Splitter;

DSL/Telefonkabel;

TAE-auf-RJ-11-Adapter;

Wandmontageset;

Schnellstart-Anleitung.

Umgebungsbedingungen

Betriebstemperatur: 0 bis +40 °C.
Betriebsfeuchtigkeit: 20 % bis

95 %, nicht kondensierend.

Lagertemperatur: -30 bis +70 °C.

Lagerfeuchtigkeit: 10 % bis 95 %, nicht kondensierend.

Informationen zur Zertifizierung

C€

Keenetic Limited erklart hiermit, dass dieses Gerét den
relevanten Bestimmungen der Richtlinien 2014/53/
EU, 2009/125/EG und 2011/65/EU entspricht. Die
EU-Konformitatserklarung ist unter keenetic.com

auf der entsprechenden Modellseite verfiigbar.

Dieses Gerat entspricht den EU-Grenzwerten fiir die
Strahlenbelastung in einer unkontrollierten Umgebung.
Dieses Gerdt sollte mit einem Mindestabstand von

25 cm zwischen den Antennen und dem Korper

einer Person installiert und betrieben werden.

Die Frequenzbander und die maximale Sendeleistung fiir
dieses Gerat betragen, gemal den EU-Anforderungen:
WLAN 2400-2483,5 MHz: 20 dBm;

5150-5350 MHz: 23 dBm;

5470-5725 MHz: 30 dBm.

Dieses Gerat unterstiitzt DFS und TPC beim Betrieb

im 5-GHz-Band.

AT | BE BG | CH | CY | CZ | DE

DK | EE EL ES il FR HR
Q HU | IE IS IT LI LT LU
LV MT | NL | NO | PL PT | RO

SE Sl SK | TR UA | UK

Dieses Gerat ist beim Betrieb im Frequenzbereich
von 5150-5350 MHz, Kanéle 36-64, auf die
Verwendung in Innenrdumen beschrénkt.

GemaR Verordnung (EG) Nr. 1275/2008 betragt der
Stromverbrauch im vernetzten Standby, wenn alle
kabelgebundenen Netzwerk-Ports angeschlossen und
alle Drahtlosnetzwerk-Ports aktiviert sind, 13,5 W.

Dieses Gerat kann in allen EU-Mitgliedstaaten
verwendet werden.

Gerategarantie

Die neuesten Garantie-Informationen
finden Sie unter keenetic.com/legal.

Fiir Ihr Keenetic-Gerat gilt eine nicht iibertragbare
3-jahrige Garantie ab dem dokumentierten Kaufdatum,
einschlieBlich der 2-jahrigen europdischen beschrankten
Garantie. Berechtigte Anspriiche wegen Mangeln werden
gemaR den drtlichen gesetzlichen Bestimmungen erfiillt.

Hinweis

Wenn Sie Ihr Keenetic-Gerat verwenden, einschlielich
wahrend der Ersteinrichtung, verarbeitet Keenetic
Limited bestimmte personenbezogene Daten iiber
Sie, wie z. B. den Servicecode, die Seriennummer,

den Modellnamen, die Software-Version und

die IP-Adresse lhres Keenetic-Gerats. Weitere
Informationen finden Sie unter keenetic.com/legal.

Wenn Sie sich in der Européischen Union oder

im Europdischen Wirtschaftsraum befinden, verarbeitet
die Keenetic GmbH bestimmte personenbezogene
Daten iiber Sie, wie z. B. den Servicecode, die
Seriennummer, den Modellnamen, die Software-Version
und die IP-Adresse lhres Keenetic-Gerdts. Bitte

lesen Sie die Geréte-Datenschutzerklérung fiir

die Europaische Union und den Europdischen
Wirtschaftsraum unter keenetic.com/legal.

Informationen und Meldungen zu potenziellen
Schwachstellen in Keenetic-Produkten sowie zur
koordinierten Offenlegung von Schwachstellen
finden Sie unter keenetic.com/security.

Entsorgung

GemaR europdischen Richtlinien darf Ihr Keenetic-Gerét,
einschlieBlich Netzteil und Kabeln, nicht tiber den
allgemeinen Hausmiill entsorgt werden. Wenden

Sie sich fiir Informationen zur Entsorgung an lhre
ortliche Behdrde oder lhren Lieferanten.

)i



FRANCAIS

KEENETIC
TITAN

Guide de démarrage rapide

Routeur Multi-Gigabit Wi-Fi 7 maillé BE7200 avec commutateur intelligent
5 ports (2x2.5G, 3x1G), modem DSL supervectoring, emplacement pour
SSD M.2 NVMe, ports USB 3.2 et USB 2.0 multifonctions

Installation d'un NVMe SSD

Votre appareil Keenetic prend en charge les

fonctions de stockage réseau et de cloud personnel
a l'aide d'un lecteur USB externe ou d'un NVMe SSD

M.2 interne, vendus séparément. Lemplacement
M.2 prend uniquement en charge les NVMe

SSD M.2 2280 PCle 3.0 x1. Les lecteurs SATA

et les modems 5G/4G ne sont pas pris en charge
dans cet emplacement. Pour installer un NVMe
SSD, suivez les instructions ci-dessous.

Avertissement de sécurité
+ Cette procédure doit étre effectuée

par du personnel qualifié.
* N'ouvrez pas I'appareil @ moins qu'il soit
éteint et que tous les cables et accessoires
soient débranchés.
Ne laissez pas d'objets métalliques, tels
que des vis, des épingles a cheveux ou des
trombones, tomber dans |'appareil. Si cela
se produit, n'allumez pas I'appareil tant que
l'objet se trouve a l'intérieur. Les dommages
causés par des corps étrangers peuvent
ne pas étre couverts par la garantie.
Tenez le SSD uniquement par ses
bords. Ne touchez a aucun composant
ou contact sur le SSD ou sur le circuit
imprimé de I'appareil Keenetic.

Installation
1 Préparez votre NVMe SSD et un tournevis

2

6
7

cruciforme magnétique. Le tournevis
n'est pas fourni avec le routeur. Pour
éviter de perdre la vis du SSD, préparez
un petit récipient pour la conserver.

Eteignez votre appareil Keenetic et débranchez
tous les cables et accessoires.

Placez vos pouces en haut du couvercle
arriére pour le maintenir en place et tenez

le boitier avec vos autres doigts. Utilisez vos
deux index pour tirer les cotés gauche et droit
du couvercle jusqu'a ce qu'il se détache.
Retirez la vis du support de vis du SSD

et placez-la dans le petit récipient.

Insérez le SSD dans I'emplacement M.2,

en alignant I'encoche de détrompage du SSD
avec la nervure de I'emplacement. Appuyez
ensuite sur le SSD jusqu'a ce que son encoche
de vis soit alignée avec le support de vis.

Fixez le SSD en serrant la vis.
Remettez le couvercle en place.

Installation de votre Keenetic Titan SE

1 Placez votre Keenetic Titan SE, appelé votre « appareil Keenetic », a portée des
prises Ethernet, téléphoniques et électriques. Pour bénéficier d'une meilleure
couverture sans fil, placez I'appareil Keenetic dans un endroit ouvert et bien
ventilé. Connectez I'appareil Keenetic a une source d'alimentation et attendez que
le voyant Internet cesse de clignoter en vert et devienne rouge fixe.

2 Connectez un appareil mobile a votre appareil Keenetic via le réseau Wi-Fi.
Le nom du réseau Wi-Fi (SSID) et le mot de passe Wi-Fi par défaut sont imprimés sur
I'étiquette au dos de votre appareil Keenetic, accompagnés d'un code QR. Scannez
le code QR pour connecter votre appareil mobile au réseau Wi-Fi de I'appareil
Keenetic. Vous pouvez également connecter un ordinateur a un port Ethernet
gris de votre appareil Keenetic a I'aide du céble Ethernet fourni.

3 Une fois connecté, I'assistant de configuration initiale devrait s'ouvrir automatiquement
sur votre appareil mobile ou votre ordinateur. Si I'assistant n'apparait pas, ouvrez

un navigateur Web, accédez a my.keenetic.net, et suivez les instructions de configuration.

Remarque: si I'assistant de configuration initiale n'apparait toujours
pas, consultez la section Questions fréquentes de ce guide.

Montage sur un mur

1 Placez le support de montage dans la position souhaitée. Avant de perforer le mur,
vérifiez que la position de montage est exempte de fils électriques, de cables
réseau et de tuyaux dissimulés. Marquez I'emplacement pour les deux trous de vis,
puis percez un trou de 6 mm de diamétre a chaque repére. Insérez les chevilles
en plastique nervuré dans les trous. Pour les murs creux, utilisez plutét les chevilles
pour murs creux fournies. Vissez les vis autotaraudeuses dans les chevilles murales
ou pour murs creux, en laissant environ 3 mm de chaque vis dépasser. Placez
le support de montage sur les vis et tirez-le vers le bas pour le fixer en place.

2 Faites passer les cables d'alimentation, Ethernet et DSL par l'ouverture
du support. Ne laissez que la longueur de cable nécessaire pour atteindre
les ports correspondants de I'appareil. Si nécessaire, enroulez tout excédent
de cable autour du support de cable. Connectez les cables a I'appareil tout
en le maintenant légérement au-dessus du support de montage.

3 Placez |'appareil sur le support de montage, en alignant les points
en relief du support avec les évidements correspondants sur I'appareil.
Fixez I'appareil en insérant et en serrant les trois vis moletées.

Bienvenue
dans l'assistant
de configuration

initiale

Exécuter ['assistant

Pour obtenir une assistance technique et d'autres
renseignements, veuillez consulter le site

support.keenetic.com 6



Informations du Keenetic Titan SE

1 Boutons et voyants FN1 et FN2

Par défaut, les boutons sont utilisés

pour retirer en toute sécurité les lecteurs

de stockage connectés aux ports USB
correspondants. Vous pouvez attribuer d'autres
fonctions a ces boutons si nécessaire. Les
boutons sont équipés de voyants intégrés,

de sorte que chaque bouton s'allume pour
indiquer |'état du périphérique USB et l'activité
du bouton.

Vert fixe : le périphérique de stockage USB
connecté au port correspondant est prét.
Clignotement rapide pendant 2 secondes,
puis fixe : le bouton a été pressé et la fonction
attribuée a démarré.

Clignotement rapide pendant 2 secondes, puis
s'éteint : le bouton a été pressé et la fonction
attribuée s'est arrétée.

Eteint : aucun périphérique de stockage USB
compatible n'a été détecté ou l'appareil n'est
pas prét.

Ports USB «<>1 et «<+2

Utilisez ces ports pour connecter des
périphériques USB compatibles, tels que

des lecteurs de stockage, des modems USB
5G/4G, des imprimantes et des adaptateurs
téléphoniques analogiques. La prise en charge
des imprimantes n'inclut pas les imprimantes
GDI. Le port USB 3.2 est bleu. Pour obtenir

la liste actuelle des périphériques USB
compatibles, consultez le site support.
keenetic.com.

Voyant Internet

Vert fixe: la connexion Internet est établie.
Vert clignotant: |'appareil démarre, redémarre
ou se met a jour.

Bleu fixe: la connexion DSL est établie.

Bleu clignotant: e modem DSL est en cours
de connexion ou transféere des données.
Rouge fixe: pas de connexion a Internet.
Eteint: I'appareil est éteint.

Prise d'alimentation DC ==
Connectez-y I'adaptateur électrique fourni.
Utilisez uniquement I'adaptateur électrique
fourni avec votre appareil Keenetic.
Lappareil Keenetic n'a pas de commutateur
d'alimentation et est congu pour fonctionner
en continu. Pour I'éteindre, débranchez
|'adaptateur électrique de la prise secteur.

Bouton de réinitialisation O

Utilisez ce bouton encastré pour restaurer
les parametres d'usine par défaut de votre

appareil Keenetic. Cela réinitialise également
le mot de passe administrateur et supprime
la configuration actuelle. Pour obtenir des
instructions de réinitialisation, consultez

la section Questions fréquentes de ce guide.

Bouton de contrdle Wi-Fi =

Par défaut, ce bouton lance une session

de connexion Wi-Fi rapide pour ajouter des
amplificateurs Keenetic a votre systeme

Wi-Fi maillé ou connecter des appareils sans fil
compatibles WPS. Vous pouvez attribuer une
autre fonction a ce bouton si nécessaire.

Appuyez une fois: lance une session WPS sur
le réseau Wi-Fi de 2,4 GHz.

Appuyez deux fois: lance une session WPS sur
le réseau Wi-Fi de 5 GHz.

Maintenez appuyé pendant 3 secondes: allume
ou éteint le Wi-Fi.

Voyant d'état ()
Vert fixe: |'appareil Keenetic est allumé.

Clignote en vert: une session de connexion
rapide Wi-Fi est en cours.

Bleu clignotant pendant 2 secondes: le bouton
de contrdle Wi-Fi a été pressé et la fonction
attribuée a démarré.

Rouge clignotant pendant 2 secondes:
le bouton de contrdle Wi-Fi a été pressé
et la fonction attribuée s'est arrétée.

Eteint: I'appareil Keenetic est éteint.

Port réseau 0

Le port bleu numéroté 0 est un port Ethernet
de 2,5 Ghit/s. Par défaut, il est utilisé pour

la connexion a Internet, mais il peut étre
reconfiguré pour les appareils de votre réseau
domestique. Son voyant est allumé lorsque

la connexion est établie et clignote lors

du transfert de données.

Portsréseau1,2,3et4

Les ports 1, 2 et 3 sont des ports Gigabit
Ethernet. Le port 4 est un port Ethernet

de 2.5 Gbit/s. Par défaut, ces ports sont
utilisés pour les appareils de réseau
domestique, mais ils peuvent étre reconfigurés
pour les connexions a Internet. Le voyant

de chaque port s'allume lorsqu'une connexion
est établie et clignote lors du transfert

de données.

10 Port DSL

Utilisez ce port RJ11 pour connecter l'appareil
Keenetic a votre ligne DSL a I'aide du cable
DSL/téléphone fourni. Si votre service
téléphonique partage la méme ligne, utilisez
le répartiteur DSL fourni. Pour une prise
téléphonique TAE, utilisez I'adaptateur TAE
vers RJ11 fourni.

11 Emplacement M.2

Cet emplacement prend uniquement en charge

les NVMe SSD M.2 2280 PCle 3.0 x1. Les
lecteurs SATA et les modems 5G/4G ne sont
pas pris en charge. Pour les instructions
d'installation, consultez la section Installation
d'un NVMe SSD de ce guide.

Options de gestion

L'interface Web Keenetic donne accés aux
paramétres de |'appareil et aux options

de configuration. Elle s'adapte aussi bien aux
écrans d'ordinateur qu'a ceux des téléphones
portables. Pour 'ouvrir, connectez-vous a votre
appareil Keenetic et accédez a my.keenetic.net
dans un navigateur Web. Vous pouvez également

utiliser le service gratuit KeenDNS pour configurer

un nom de domaine privé permettant un acces
a distance protégé par HTTPS a votre réseau.

L'application mobile Keenetic vous permet

de gérer votre réseau domestique a partir

d'un appareil i0S ou Android. Utilisez-la pour
des taches de routine telles que I'affichage des
appareils connectés, la gestion du controle
parental et la surveillance du trafic. Vous
pouvez télécharger I'application Keenetic
depuis I'App Store ou Google Play.

Le systeme de surveillance et de gestion

de réseau a distance Keenetic est un service
basé sur le cloud destiné aux réseaux de petites
et moyennes entreprises. Il vous aide a surveiller
et a gérer plusieurs réseaux Keenetic a distance.

Accédez a rmm.keenetic.com pour en savoir plus.

n
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Scannez le code
QR pour télécharger
I'application Keenetic

[

Questions fréquentes

Que dois-je faire si je n'arrive pas

a accéder a l'assistant de configuration

initiale ou a l'interface Web Keenetic ?

1 Assurez-vous que votre appareil mobile
ou ordinateur est connecté a votre appareil Keenetic
via le Wi-Fi ou avec un céble Ethernet, et qu'il est
configuré pour obtenir automatiquement une
adresse IP et des adresses de serveur DNS.

2 Vérifiez que vous avez saisi la bonne adresse :
my.keenetic.net, 192.168.1.1 ou 192.168.2.1. Nous
vous recommandons d'utiliser my.keenetic.net.

3 Redémarrez votre appareil mobile ou ordinateur,
et votre appareil Keenetic.

4 Sivous ne pouvez toujours pas accéder a la page,
réinitialisez votre appareil Keenetic en suivant les
instructions de réinitialisation de cette section.

Que dois-je faire si je ne parviens pas
a accéder a Internet via une ligne DSL
avec mon appareil Keenetic ?

1 Sile voyant Internet est rouge fixe ou clignote

lentement en bleu, vérifiez la connexion de la ligne
DSL:

+ Connectez le port LINE du répartiteur DSL
a la prise téléphonique. Connectez le port
MODEM du répartiteur DSL au port DSL de votre
appareil Keenetic. Si vous utilisez un téléphone
fixe, connectez-le au port PHONE du répartiteur
DSL.

* Pour vérifier si le probléeme vient du répartiteur
ou du deuxiéme cable DSL/téléphone, branchez
votre appareil Keenetic directement sur
la prise téléphonique sans le répartiteur DSL.
Si la connexion fonctionne, vérifiez ou remplacez
le répartiteur et le deuxieme céable DSL/téléphone.

« Contactez votre FAI pour confirmer que la ligne
DSL est active et que le service est disponible.

2 Sile voyant Internet est bleu fixe, vérifiez que
les paramétres de connexion DSL sont corrects,
y compris le VPI/VCI, I'D VLAN, le protocole
d'authentification, le nom d'utilisateur et le mot
de passe.

3 Sile voyant Internet est vert fixe, vérifiez
la connexion filaire ou Wi-Fi entre votre appareil
Keenetic et les appareils de votre réseau
domestique, y compris tout amplificateur Keenetic.

Que dois-je faire si je ne peux pas
accéder a Internet via une connexion
Ethernet ou via un modem externe DSL,

fibre optique, cable ou satellite ?
Si le voyant Internet est rouge fixe, vérifiez
que le cable Ethernet est connecté au bon port
de votre appareil Keenetic et que votre modem
est allumé et fonctionne. Contactez votre FAI
pour confirmer que le service est actif et que
les paramétres de connexion sont corrects,
y compris le nom d'utilisateur et le mot de passe,
le protocole d'authentification, I'ID VLAN et I'adresse
MAC, si nécessaire. Apportez les modifications
nécessaires.

2 Sile voyant Internet de I'appareil Keenetic est
vert fixe, veuillez vérifier les connexions filaires
ou Wi-Fi entre votre appareil Keenetic et les
appareils domestiques, y compris tout amplificateur
Keenetic.

Que dois-je faire si j'oublie mon mot
de passe Wi-Fi ?

Le mot de passe Wi-Fi par défaut est imprimé sur
I'étiquette de votre appareil Keenetic. Si vous avez
modifié le mot de passe Wi-Fi et I'avez oublié, vous
pouvez l'afficher ou le modifier dans l'interface
Web Keenetic ou I'application mobile Keenetic.

Si vous ne pouvez pas accéder aux
parametres de I'appareil, réinitialisez votre
appareil Keenetic en suivant les instructions
de réinitialisation de cette section.

Que dois-je faire si j'oublie le mot

de passe de l'interface Web Keenetic ?

Pour créer un nouveau mot de passe administrateur,
restaurez les parametres d'usine par défaut de votre
appareil Keenetic comme décrit dans cette section.

Comment restaurer les paramétres
d'usine par défaut sur mon appareil
Keenetic ?

Vérifiez que votre appareil Keenetic est connecté
a une source d'alimentation. Maintenez

le bouton de réinitialisation O enfoncé

jusqu'a ce que le voyant d'état (") commence

a clignoter rapidement, puis relachez le bouton
et attendez que I'appareil redémarre.

Important: |a restauration des paramétres
d'usine supprime la configuration actuelle.
Vous devrez configurer a nouveau votre
connexion a Internet et rajouter les
amplificateurs a votre systeme Wi-Fi maillé.

Instructions de sécurité

Utilisez votre appareil Keenetic en intérieur
uniquement. Ne l'utilisez pas en extérieur.

+ Avant son utilisation, retirez toutes les étiquettes
et tous les films de protection de votre appareil
Keenetic. Assurez-vous que les ouvertures
de ventilation ne sont pas obstruées.

+ N'utilisez pas votre appareil Keenetic
dans un espace clos ou mal ventilé.
Assurez-vous que I'adaptateur électrique
reste facilement accessible.

« Utilisez uniqguement I'adaptateur électrique
fourni avec votre appareil Keenetic. N'utilisez
pas un adaptateur électrique endommagé.

* Votre appareil Keenetic ne peut étre ouvert
que pour l'installation d'un NVMe SSD,
et uniquement s'il est éteint et que tous les
cables et accessoires sont débranchés. Branchez
I'adaptateur électrique uniquement si le couvercle
arriére est bien en place. Le non-respect
de ces instructions peut endommager
I'appareil ou provoquer un choc électrique.

+ l'adaptateur électrique ne contient aucune piece
réparable par |'utilisateur. Ne l'ouvrez pas.

* Gardez votre appareil Keenetic a I'abri
de I'eau, de toute humidité ou chaleur excessive,
et de la lumiére directe du soleil.

+ Pour le montage mural, utilisez le kit de montage
mural fourni. Avant de perforer le mur, vérifiez
s'il y a des fils électriques, des cables réseau
et des tuyaux dissimulés, et assurez-vous que
le mur peut supporter le poids de I'appareil.

Contenu de la boite

Keenetic Titan SE avec KeeneticOS préinstallé ;
Adaptateur secteur 100-240 V ;

Cable Ethernet ;

Séparateur DSL ;

Cables DSL/téléphone ;

Adaptateur TAE vers RJ-11;

Kit de montage mural ;

Guide de démarrage rapide.

Conditions environnementales

+ Température de fonctionnement: 0 a +40 °C.
+ Humidité de fonctionnement:
20 % a 95 %, sans condensation.
» Température de stockage:-30 a +70 °C.
* Humidité de stockage: 10 %
a 95 %, sans condensation.

Informations relatives
a la certification

]

Keenetic Limited déclare par la présente que
cet appareil est conforme aux dispositions
pertinentes des directives 2014/53/UE,
2009/125/CE et 2011/65/UE. La déclaration
de conformité de I'UE est disponible sur

keenetic.com, sur la page du modéle concerné.

Cet appareil est conforme aux limites d'exposition
aux rayonnements de I'UE pour un environnement
non contrdlé. Cet équipement doit étre installé

et utilisé avec une distance minimale de 25 cm entre
les antennes et le corps des personnes présentes.

Les bandes de fréquences et la puissance
d'émission maximale de cet appareil, conformément
aux exigences de I'UE, sont les suivantes :

Wi-Fi 2400-2483,5 MHz : 20 dBm ;

5150-5350 MHz : 23 dBm ;

5470-5725 MHz : 30 dBm.

Cet appareil prend en charge les fonctionnalités DFS
et TPC lorsqu'il fonctionne dans la bande des 5 GHz.
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Cet appareil est strictement limité a un usage
en intérieur lorsqu'il fonctionne dans la plage
de fréquences de 5150-5350 MHz, canaux 36-64.

Conformément au réglement (CE) n°
1275/2008, la consommation électrique

en mode veille en réseau, avec tous les ports
réseau filaires connectés et tous les ports
réseau sans fil activés, est de 13,5 W.

Cet appareil peut étre utilisé dans
tous les Etats membres de I'UE.

Garantie de l'appareil

Pour obtenir les derniéres informations sur
la garantie, visitez keenetic.com/legal.

Votre appareil Keenetic est couvert par une

garantie non transférable de 3 ans a compter

de la date d'achat documentée, y compris

la garantie limitée européenne de 2 ans. Les
réclamations valables pour défauts seront honorées
conformément aux exigences légales locales.

Remarque

Lorsque vous utilisez votre appareil Keenetic,
y compris lors de la configuration initiale,
Keenetic Limited traitera certaines données
personnelles vous concernant, telles que

le code de service, le numéro de série, le nom
du modeéle, la version du logiciel et I'adresse

IP de votre appareil Keenetic. Pour obtenir plus
d'informations, visitez keenetic.com/legal.

Si vous vous trouvez dans I'Union européenne
ou I'Espace économique européen, Keenetic
GmbH traitera certaines données personnelles
vous concernant, telles que le code de service,
le numéro de série, le nom du modeéle, la version
du logiciel et I'adresse IP de votre appareil
Keenetic. Veuillez lire 'Avis de confidentialité
de I'appareil pour I'Union européenne et I'Espace
économique européen sur keenetic.com/legal.

Pour obtenir des informations, signaler

des vulnérabhilités potentielles des produits
Keenetic et connaitre notre politique

de divulgation coordonnée des vulnérabilités,
veuillez visiter keenetic.com/security.

Mise au rebut

Conformément aux directives européennes,
votre appareil Keenetic, y compris I'adaptateur
électrique et les cables, ne doit pas étre jeté
avec les déchets ménagers généraux. Contactez
votre autorité locale ou votre fournisseur pour
obtenir des informations sur la mise au rebut.
authority or supplier for disposal information.

i
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Guia de inicio rapido
Router Multi-Gigabit Wifi 7 Mesh BE7200 con un Smart Switch de

5 puertos (2x2.5G y 3x1G), médem DSL supervectoring, ranura
para SSD NVMe SSDM.2 y puertos multifuncion USB 3.2y 2.0

Instalacion de un NVMe SSD

Su dispositivo de Keenetic admite funciones Instalacion

de almacenamiento de red y nube personal mediante )

una unidad USB externa o un NVMe SSD interno M.2, 1 Prepare su NVMe SSD y un destornillador
que se venden por separado. La ranura M.2 admite magnético Phillips de punta de estrella.

Gnicamente NVMe SSD M.2 2280 PCle 3.0 x1.
Las unidades SATA y los médems 5G/4G no son

compatibles con esta ranura. Para instalar un NVMe

SSD, siga las instrucciones a continuacion.

Advertencia de seguridad

+ Este procedimiento debe ser realizado
por personal cualificado.

+ No abra el dispositivo a menos que esté
apagado y todos los cables y accesorios
estén desconectados.

* No permita que objetos metalicos, como
tornillos, horquillas o clips, caigan dentro
del dispositivo. Si esto sucede, no encienda
el dispositivo mientras el objeto esté dentro.
El dafio causado por objetos extrafios
puede no estar cubierto por la garantia.

* Sujete el SSD Ginicamente por los bordes.
No toque ningln componente o contacto
del SSD ni de la placa de circuito impreso
del dispositivo de Keenetic.

El destornillador no se incluye con el router.
Para evitar la pérdida del tornillo del SSD,
prepare un recipiente pequefio para guardarlo.

2 Apague su dispositivo de Keenetic

y desconecte todos los cables y accesorios.

3 Coloque los pulgares en la parte superior

de la cubierta trasera para mantenerla
en su lugar, y sujete la carcasa con los dedos
restantes. Utilice ambos dedos indices
para tirar de los lados izquierdo y derecho
de la cubierta hasta que se suelte.

4 Retire el tornillo del soporte para tornillos del
SSD y coldquelo en el recipiente pequefio.

5 Inserte el SSD en la ranura M.2, alineando
la muesca de la clave en el SSD con el reborde
de la ranura. A continuacién, presione el SSD
hacia abajo hasta que la muesca para el tornillo
quede alineada con el soporte del tornillo.

6 Fije el SSD apretando el tornillo.
7 Vuelva a colocar la cubierta en su sitio.

Instalacion de su Keenetic Titan SE

1 Coloque su Keenetic Titan SE, al que se hace referencia como su “dispositivo
de Keenetic”, al alcance de los enchufes de Ethernet, teléfono y corriente. Para una
mejor cobertura inaldmbrica, coloque el dispositivo de Keenetic en un érea abierta y bien
ventilada. Conecte el dispositivo de Keenetic a una fuente de alimentacién y espere
hasta que el LED de Internet deje de parpadear en verde y se ilumine en rojo fijo.

2 Conecte un dispositivo mévil a su dispositivo de Keenetic por wifi.
El nombre de la red wifi (SSID) y la contrasefia del wifi predeterminados estéan
impresos en la etiqueta de la parte posterior de su dispositivo de Keenetic, junto con
un cédigo QR. Escanee el cédigo QR para conectar su dispositivo mévil a la red wifi del
dispositivo de Keenetic. Alternativamente, conecte un ordenador a un puerto Ethernet
gris de su dispositivo de Keenetic utilizando el cable Ethernet suministrado.

3 Una vez conectado, el Asistente de configuracion inicial deberia abrirse automaticamente
en su dispositivo mévil u ordenador. Si el Asistente no aparece, abra un navegador
web, vaya a my.keenetic.net y siga las instrucciones de configuracién.

Nota: Si el Asistente de configuracion inicial sigue sin aparecer,
consulte la seccién Preguntas frecuentes de esta guia.

Montaje en pared

1

Coloque el soporte de montaje en la posicién requerida. Antes de taladrar, compruebe

que la posicién de montaje esté libre de cableado eléctrico, cables de red y tuberias
ocultos. Marque las posiciones para los dos orificios de los tornillos y, a continuacion,
taladre un agujero de 6 mm de didmetro en cada marca. Introduzca los tacos de pléstico
acanalados en los orificios. Para paredes huecas, utilice en su lugar los anclajes para
paredes huecas suministrados. Atornille los tornillos autorroscantes en los tacos o anclajes
para paredes huecas, dejando aproximadamente 3 mm expuestos en cada tornillo. Deslice
el soporte de montaje sobre los tornillos y tire de él hacia abajo para asegurarlo en su lugar.

Pase los cables de alimentacion, Ethernet y DSL a través de la abertura del
soporte. Deje solo la cantidad de cable necesaria para llegar a los puertos
correspondientes del dispositivo. Si es necesario, enrolle cualquier exceso
de cable alrededor del portacables. Conecte los cables al dispositivo
mientras lo sostiene ligeramente por encima del soporte de montaje.
Coloque el dispositivo sobre el soporte de montaje, alineando los puntos
en relieve del soporte con las ranuras correspondientes del dispositivo. Fije
el dispositivo insertando y apretando los tres tornillos de mariposa.

Le damos
la bienvenida
al Asistente

de configuracién
inicial

Asistente
de configuracion
inicial

Para obtener asistencia técnica y mds informacién, consulte

support.keenetic.com 8



Detalles del Titan SE de Keenetic

1 Botones FN1, FN2 y LED

Por defecto, los botones se utilizan para quitar

de forma segura las unidades de almacenamiento
conectadas a los correspondientes puertos USB.
Puede asignar otras funciones a estos botones

si es necesario. Los botones tienen LED integrados,

por lo que cada boto6n se ilumina para mostrar
el estado del dispositivo USB y la actividad

del botdn.

Verde fijo — El dispositivo de almacenamiento USB
conectado al puerto correspondiente esta listo.
Parpadeo rapido durante 2 segundos, luego fijo
— Se ha pulsado el botén y la funcion asignada
ha comenzado.

Parpadeo rapido durante 2 segundos, luego
apagado — Se ha pulsado el botén y la funcién
asignada se ha detenido.

Apagado — No se ha detectado ningun
dispositivo de almacenamiento USB compatible,
o el dispositivo no esta listo.

2 Puertos USB o> 1y o> 2

Utilice estos puertos para conectar dispositivos
USB compatibles, tales como unidades

de almacenamiento, moédems USB 5G/4G,
impresoras y adaptadores de teléfonos analégicos.
El soporte para impresoras no incluye impresoras
GDI. El puerto USB 3.2 es azul. Para ver la lista
actual de dispositivos USB compatibles, visite
support.keenetic.com.

3 LED de Internet

Verde fijo — La conexion a Internet estd
establecida.

Verde intermitente — El dispositivo se esta
iniciando, reiniciando o actualizando.

Azul fijo — La conexidn DSL se ha establecido.
Azul intermitente — El médem DSL se esté
conectando o transfiriendo datos.

Rojo fijo — Sin conexidn a Internet.

Apagado — El dispositivo esta apagado.

4 Toma de corriente DC ===
Conecte aqui el adaptador de corriente
suministrado. Utilice Ginicamente el adaptador
de corriente suministrado con su dispositivo
de Keenetic. El dispositivo de Keenetic no tiene
interruptor de encendido y esta disefiado para
un funcionamiento continuo. Para apagarlo,
desenchufe el adaptador de corriente de la toma
de corriente general.

5 Botén de restablecimiento &
Utilice este botén empotrado para restaurar
los ajustes de fabrica predeterminados
de su dispositivo de Keenetic. Esto también

restablece la contrasefia de administrador y elimina
la configuracion actual. Para obtener instrucciones
sobre el restablecimiento, consulte la seccion
Preguntas frecuentes de esta guia.

6 Boton de control wifi =
Por defecto, este botdn inicia una sesién
de conexién rapida wifi para afiadir amplificadores
de Keenetic a su Sistema Mesh wifi o para
conectar dispositivos inaldmbricos compatibles
con WPS. Puede asignar otra funcion a este botén
si es necesario.
Pulsar una vez — Inicia una sesion WPS en la red
wifi de 2,4 GHz.
Pulsar dos veces —
wifi de 5 GHz.
Mantener pulsado durante 3 segundos — Enciende
0 apaga el wifi.

Inicia una sesion WPS en la red

7 LED de estado ()

Verde fijo — El dispositivo de Keenetic esta
encendido.

Verde intermitente — Se esté usando una sesion
de conexidn rapida por wifi.

Azul intermitente durante 2 segundos —

Se ha pulsado el Botén de control wifi y la funcion
asignada ha comenzado.

Rojo intermitente durante 2 segundos —

Se ha pulsado el Botdn de control wifi y la funcién
asignada se ha detenido.

Apagado — El dispositivo de Keenetic estd
apagado.

8 Puertodered 0

El puerto azul marcado con un 0 es un puerto
Ethernet de 2,5 Ghps. Por defecto, se emplea para
la conexidn a Internet, pero se puede reconfigurar
para los dispositivos de red domésticos. Su LED
estd encendido cuando se establece una conexion
y parpadea durante la transferencia de datos.

9 Puertosdered1,2,3&4

Los puertos 1, 2y 3 son puertos Gigabit Ethernet.

El puerto 4 es un puerto Ethernet de 2.5 Gbps.

Por defecto, estos puertos se utilizan para los
dispositivos de red domésticos, pero se pueden
reconfigurar para conexiones a Internet. El LED

de cada puerto esta encendido cuando se establece
una conexion y parpadea durante la transferencia
de datos.

10 Puerto DSL

Utilice este puerto RJ11 para conectar el dispositivo
de Keenetic a su linea DSL usando el cable
telefénico/DSL incluido. Si su servicio de telefonia
comparte la misma linea, utilice el divisor DSL

incluido. Para una toma de teléfono TAE, utilice
el adaptador TAE a RJ11 incluido.

11 Ranura M.2
Esta ranura admite Ginicamente NVMe SSD
M.2 2280 PCle 3,0 x1. Las unidades SATA y los
médems 5G/4G no son compatibles. Para obtener
instrucciones de instalacion, consulte la seccién
Instalacion de un NVMe SSD de esta guia.

Opciones de gestion
La interfaz web de Keenetic ofrece acceso
a los ajustes del dispositivo y a las opciones
de configuracion. Se adapta tanto a las pantallas
de los ordenadores como a las de los teléfonos
mdviles. Para abrirla, conéctese a su dispositivo
de Keenetic y dirijase a my.keenetic.net
en un navegador web. También puede utilizar
el servicio gratuito KeenDNS para establecer
un nombre de dominio privado para disponer
de un acceso remoto a su red protegido
por HTTPS.

La Aplicacion movil de Keenetic le permite
administrar su red doméstica desde un dispositivo
i0S o Android. Usela para tareas rutinarias, como,
por ejemplo, consultar los dispositivos conectados,
gestionar el control parental y controlar el tréfico.
Puede descargar la aplicacién Keenetic desde

la App Store o desde Google Play.

El sistema de gestion y control remoto de la red
de Keenetic es un servicio en la nube para redes
de pequefias y medianas empresas. Le ayuda

a supervisar y gestionar de forma remota varias
redes de Keenetic. Visite rmm.keenetic.com para
mas informacién.

Escanee el codigo
QR para descargar
la aplicacion Keenetic

IE F.'1E.

Preguntas frecuentes

¢Qué debo hacer si no puedo acceder

al Asistente de configuracion inicial

o a lainterfaz web de Keenetic?

1 Aseglrese de que su dispositivo mévil u ordenador
esté conectado a su dispositivo de Keenetic por wifi
o0 con un cable Ethernet, y de que se haya establecido

para obtener una direccion IP y direcciones del
servidor DNS de manera automatica.

2 Compruebe que haya introducido la direccion correcta:

my.keenetic.net, 192.168.1.1 0 192.168.2.1.
Recomendamos usar my.keenetic.net.

3 Reinicie su dispositivo mévil u ordenador
y su dispositivo de Keenetic.

4 Reinicie su dispositivo mévil u ordenador
y su dispositivo de Keenetic.

¢Qué debo hacer si no puedo acceder
a Internet por una linea DSL con

mi dispositivo de Keenetic?

1 Siel LED de Internet estd iluminado en rojo fijo

o parpadeando lentamente en azul, compruebe
la conexion de la linea DSL:

* Conecte el puerto LINE en el divisor DSL a la toma
de teléfono. Conecte el puerto MODEM en el divisor
DSL al puerto DSL en su dispositivo de Keenetic.

Si utiliza un teléfono fijo, conéctelo al puerto PHONE

en el divisor DSL.

+ Para comprobar si el divisor o el segundo cable
telefénico/DSL estén causando el problema,
conecte su dispositivo de Keenetic directamente
a la toma de teléfono sin el divisor DSL.

Si la conexion funciona, compruebe o reemplace
el divisor y el segundo cable telefonico/DSL.

+ Pdngase en contacto con su ISP para confirmar
que la linea DSL esté activa y que el servicio esté
disponible.

2 Si el LED de Internet estd en azul fijo, compruebe
que los ajustes de la conexién DSL sean correctos

e incluyan VPI/VCI, identificador de la VLAN, protocolo

de autenticacion, nombre de usuario y contrasefia.

3 Si el LED de Internet esté en verde fijo, compruebe
la conexidn wifi o por cable entre su dispositivo

de Keenetic y los dispositivos de red domésticos,

incluyendo cualquier amplificador de Keenetic.

¢Qué debo hacer si no puedo acceder

a Internet mediante una conexion Ethernet
0 a través de un médem externo DSL,

de fibra, de cable o satélite?

1 Si el LED de Internet esté en rojo fijo, aseglrese de que

el cable Ethernet esté conectado al puerto correcto
en su dispositivo de Keenetic y que su mddem esté
encendido y funcionando. Péngase en contacto con
su ISP para confirmar que el servicio esté activo y que
los ajustes de conexién sean correctos e incluyan

el nombre de usuario y la contrasefia, el protocolo

de autenticacion, el identificador de la VLAN

y la direccion MAC, en caso de ser necesario. Realice
los cambios necesarios.

2 Si el LED de Internet en el dispositivo de Keenetic
esta en verde fijo, compruebe las conexiones
wifi o por cable entre su dispositivo de Keenetic
y los dispositivos domésticos, incluyendo cualquier
amplificador de Keenetic.

¢Qué debo hacer si olvido mi contraseiia
del wifi?

La contrasefia predeterminada del wifi estd impresa
en la etiqueta de su dispositivo de Keenetic.

Si ha cambiado la contrasefia del wifi y la ha olvidado,
puede verla o cambiarla en la interfaz web de Keenetic
o en la aplicacién movil de Keenetic.

Si no puede acceder a los ajustes del dispositivo,
restablezca su dispositivo de Keenetic

siguiendo las instrucciones de restablecimiento
indicadas en esta seccion.

¢Qué debo hacer si olvido la contraseia
de la interfaz web de Keenetic?

Para crear una nueva contrasefia

de administrador, restaure los ajustes de fabrica
predeterminados de su dispositivo de Keenetic
tal como se describe en esta seccién.

¢Como puedo restaurar los ajustes
de fabrica predeterminados

en mi dispositivo de Keenetic?
Asegurese de que su dispositivo de Keenetic estd
conectado a una toma de corriente. Mantenga
presionado el Botdn de restablecimiento

O hasta que el LED de estado (") comience

a parpadear rapidamente. Luego, suelte el botén
y espere a que el dispositivo se reinicie.

Importante: Restaurar los ajustes de fabrica
predeterminados eliminard la configuracién
actual. Debera configurar nuevamente

su conexion a Internet y volver a afiadir los
amplificadores a su Sistema Mesh wifi.

Instrucciones de seguridad

« Utilice su dispositivo de Keenetic exclusivamente
eninteriores. No lo utilice en exteriores.

* Antes de usarlo, extraiga todas las etiquetas
y peliculas protectoras de su dispositivo
de Keenetic. Asegurese de que las aberturas
de ventilacion no estén bloqueadas.

+ No utilice el dispositivo de Keenetic en un espacio
delimitado o con mala ventilacién. Asegurese de que
el adaptador de corriente esté facilmente disponible.

« Utilice dnicamente el adaptador de corriente
suministrado con su dispositivo de Keenetic.

No utilice un adaptador de corriente que
esté deteriorado o dafiado.

+ Su dispositivo de Keenetic debe abrirse Ginicamente
para la instalacién de un NVMe SSD, y solo cuando
esté apagado y todos los cables y accesorios
estén desconectados. No conecte el adaptador
de corriente a menos que la cubierta trasera
esté firmemente en su lugar. El incumplimiento
de estas instrucciones podria dafar el dispositivo
o0 provocar una descarga eléctrica.

+ El adaptador de corriente no contiene piezas
que el usuario pueda reparar. No lo abra.

* Mantenga su dispositivo de Keenetic
alejado del agua, de un exceso de humedad,
del calor y de la luz solar directa.

+ Para sumontaje en la pared, emplee el kit
de montaje para la pared que se incluye. Antes
de empezar a taladrar, analice e identifique
posibles tuberias, cables y el cableado
oculto, a fin de asegurarse de que la pared
en cuestion pueda admitir el dispositivo.

Contenido de la caja

Titan SE de Keenetic precargado con KeeneticOS;
Adaptador de corriente de 100-240 V;

Cable Ethernet;

Divisor DSL;

Cables de teléfono/DSL;

Adaptador de TAE a RJ-11;

Kit de montaje de pared;

Guia de inicio rapido.

Condiciones ambientales

 Temperatura de funcionamiento: 0 a +40 °C.
* Humedad de funcionamiento: del

20 % al 95 %, sin condensacion.
* Temperatura de almacenamiento: -30 a +70 °C.
* Humedad de almacenamiento: del

10 % al 95 %, sin condensacion.

Informacion de certificacion

e

Por la presente, Keenetic Limited declara que este
dispositivo cumple con las directrices mas importantes
de las propias directivas 2014/53/UE, 2009/125/

CE y 2011/65/UE. Toda la Declaracién de conformidad

de la UE se encuentra disponible en keenetic.
com en la pagina de modelo correspondiente.

Este dispositivo cumple con los limites de exposicién
a radiacion de la UE para entornos que no estén
controlados. Este equipo debe instalarse y operarse
con una distancia minima de 25 cm entre

las antenas y el cuerpo de una persona.

Tanto las bandas de frecuencia como la potencia
madxima transmitida respecto a este dispositivo,
tal y como se solicitan en la UE, son:

wifi 2400-2483,5 MHz: 20 dBm;
5150-5350 MHz: 23 dBm;
5470-5725 MHz: 30 dBm.

Este dispositivo acepta DFS y TPC cuando operan
en bandas de 5 GHz.
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Este dispositivo estd restringido para uso
exclusivo en interiores cuando opera en el rango
de frecuencia de 5150-5350 MHz, canales 36-64.

Segn el Reglamento (CE) ndmero 1275/2008,

el consumo de energia en modo de espera en red, con

todos los puertos de red por cable conectados y todos
los puertos de red inaldmbrica activados, es de 13,5 W.

Este dispositivo puede utilizarse en todos
los estados miembros de la UE.

Garantia del dispositivo

Para contar con la informacién mas actual
y novedosa acerca de la garantia en cuestion,
acceda a keenetic.com/legal.

Su dispositivo de Keenetic incluye una garantia
intransferible de 3 afios, contando desde la fecha

de compra en la respectiva documentacion aportada,
e incluye asimismo 2 afios completos més relativos
a la Garantia limitada europea. Reclamaciones

con cardcter valido para cualquier defecto
mantendran su debida aprobacion sobre la base

de requisitos legales aplicables de indole local.

Aviso

Al usar su dispositivo de Keenetic, incluso durante

la configuracion inicial, Keenetic Limited procesara
ciertos datos personales relativos a usted, como
pueden ser el codigo del servicio, su nimero de serie,
el nombre del modelo, la version del software

en su sistema o bien la correspondiente direccién

IP integrada a su dispositivo de Keenetic. Para

mds informacidn, visite keenetic.com/legal.

Si usted se encuentra en la Uni6n Europea o dentro
del Espacio Econémico Europeo, Keenetic GmbH
tratard algunos datos personales, como el cdigo del
servicio, su nimero de serie, el nombre del modelo,
la version del software o bien la correspondiente
direccién IP de su dispositivo de Keenetic. Tenga

en cuenta que leer nuestro propio Aviso de privacidad
del dispositivo en la Unidn Europea/Espacio
Econdmico Europeo es de caracter fundamental

y le aconsejamos hacerlo en keenetic.com/legal.

Para consultar o informar acerca de posibles
vulnerabilidades y divulgacion coordinada

de vulnerabilidades de los productos Keenetic,
visite la pagina keenetic.com/security.

Desecho

De conformidad con las directivas europeas,

el dispositivo de Keenetic, su cableado

y el correspondiente adaptador de corriente, no debe
desecharse como residuo general doméstico. Contacte
con la autoridad local correspondiente para informarse
acerca del desecho de residuos en cuestion.
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Guida rapida

Router multi-Gigabit Wi-Fi 7 mesh BE7200 con Smart Switch 5
porte (2x2.5G, 3x1G), modem DSL supervectoring, slot SSD M.2
NVMe e porte multifunzione USB 3.2 e USB 2.0

Installazione di un SSD NVMe

Il dispositivo Keenetic supporta I'archiviazione
di rete e le funzioni di cloud personale
utilizzando un'unita USB esterna o un SSD NVMe
M.2 interno, venduti separatamente. Lo slot

M.2 supporta solo SSD NVMe M.2 2280 PCle
3.0 x1. Le unita SATA e i modem 5G/4G non
sono supportati in questo slot. Per installare

un SSD NVMe, seguire le istruzioni sottostanti.

Avviso di sicurezza

* Questa procedura deve essere
eseguita da personale qualificato.

* Non aprire il dispositivo
a meno che non sia spento e tutti i cavi
e gli accessori siano scollegati.

* Non lasciare che oggetti metallici, come
viti, forcine o graffette, cadano all'interno
del dispositivo. In tal caso, non accendere
il dispositivo mentre l'oggetto si trova
all'interno. | danni causati da corpi estranei
potrebbero non essere coperti dalla garanzia.

* Tenere I'SSD solo per i bordi. Non toccare
alcun componente o contatto sull'SSD
o sul PCB del dispositivo Keenetic.

Installazione

1 Preparare I'SSD NVMe e un cacciavite
a croce Phillips magnetico. Il cacciavite
non & in dotazione con il router. Per evitare
di perdere la vite dell'SSD, preparare
un piccolo contenitore in cui riporla.

2 Spegnere il dispositivo Keenetic
e scollegare tutti i cavi e gli accessori.

3 Posizionare i pollici sulla parte superiore
del coperchio posteriore per tenerlo
in posizione e tenere |'alloggiamento
con le altre dita. Utilizzare entrambi gli
indici per tirare i lati sinistro e destro
del coperchio finché non si allenta.

4 Rimuovere la vite dal supporto per viti dell'SSD
e posizionarla nel piccolo contenitore.

5 Inserire I'SSD nello slot M.2, allineando
la tacca sull'SSD con la sporgenza
nello slot. Quindi premere I'SSD verso
il basso finché la sua tacca per la vite non
si allinea con il supporto per la vite.

6 Fissare I'SSD stringendo la vite.
7 Rimontare il coperchio.

Installazione del Keenetic Titan SE

1 Posizionare il Keenetic Titan SE, d'ora in poi 'dispositivo Keenetic', a portata
di mano dalle prese Ethernet, telefoniche e di alimentazione. Per una migliore copertura
wireless, posizionare il dispositivo Keenetic in un'area aperta e ben ventilata.
Collegare il dispositivo Keenetic all'alimentazione e attendere finché il LED
di internet smettera di lampeggiare in verde e diventera rosso fisso.

2 Collegare un dispositivo mobile al dispositivo Keenetic tramite Wi-Fi. [l nome Wi-Fi predefinito
(SSID) e la password Wi-Fi sono stampati sull'etichetta sul retro del dispositivo Keenetic,
assieme a un codice QR. Scansionare il codice QR per collegare il dispositivo mobile
all'apposita Rete Wi-Fi del dispositivo Keenetic. In alternativa, collegare un computer a una
porta Ethernet grigia del dispositivo Keenetic utilizzando il cavo Ethernet in dotazione.

3 Una volta effettuata la connessione, la Procedura guidata di configurazione
iniziale dovrebbe aprirsi automaticamente sul dispositivo mobile o sul computer.
Se la Procedura guidata non viene visualizzata, aprire un browser web, andare
su my.keenetic.net e seguire le istruzioni di configurazione.

Nota: se la Procedura guidata di configurazione iniziale continua a non
apparire, consultare la sezione Domande Frequenti di questa guida.

Benvenuto alla
procedura guidata
di configurazione

iniziale

Esegui

la procedura

guidata

(3]

NVMe SSD

Montaggio a parete

1 Posizionare la staffa di fissaggio nella posizione desiderata. Prima di forare,
verificare che la posizione di montaggio sia priva di cavi elettrici nascosti, cavi
di rete e tubature. Contrassegnare le posizioni per i due fori delle viti, quindi
praticare un foro di 6 mm di diametro in corrispondenza di ciascun segno. Inserisci
i tasselli in plastica a coste nei fori. Per le pareti vuote, utilizzare invece i tasselli
per pareti vuote in dotazione. Avvitare le viti autofilettanti nei tasselli da muro
o nei tasselli per pareti vuote, lasciando esposti circa 3 mm di ogni vite. Inserire
la staffa di fissaggio sulle viti e tirarla verso il basso per fissarla in posizione.

2 Far passare i cavi di alimentazione, Ethernet e DSL attraverso I'apertura nella staffa. Lasciare
solo la quantita di cavo necessaria per raggiungere le porte corrispondenti sul dispositivo.
Se necessario, avvolgere il cavo in eccesso attorno all'apposito supporto. Collegare
i cavi al dispositivo tenendolo leggermente sollevato rispetto alla staffa di fissaggio.

3 Posizionare il dispositivo sulla staffa di fissaggio, allineando
i punti in rilievo sulla staffa con gli appositi incavi sul dispositivo. Fissare
il dispositivo inserendo e stringendo le tre viti a testa zigrinata.

Per supporto tecnico e altre informazioni, visitare
support.keenetic.com 10



Dettagli su Keenetic Titan SE
1 Pulsanti e LED FN1 e FN2

Per impostazione predefinita, i pulsanti sono
utilizzati per rimuovere in modo sicuro le unita
di archiviazione collegate alle porte USB
corrispondenti. Se necessario, & possibile
assegnare altre funzioni a questi pulsanti.

| pulsanti dispongono di LED integrati, per cui
ogni pulsante si illumina per mostrare lo stato
del dispositivo USB e I'attivita del pulsante.

Verde fisso — Il dispositivo di archiviazione
USB collegato alla porta corrispondente
€ pronto.

Lampeggia rapidamente per 2 secondi, poi
fisso — Il pulsante ¢ stato premuto ed e stata
avviata la funzione assegnata.

Lampeggia rapidamente per 2 secondi,

poi spento — Il pulsante e stato premuto

e la funzione assegnata si ¢ interrotta.
Spento — Nessun dispositivo di archiviazione
USB compatibile & stato rilevato

o il dispositivo non & pronto.

2 Porte USB o<1 e o2
Utilizzare queste porte per collegare
dispositivi USB compatibili, come unita
di archiviazione, modem USB 5G/4G,
stampanti e adattatori telefonici analogici.
Il supporto per le stampanti non include
le stampanti GDI. La porta USB 3.2 ¢ blu.
Per I'elenco aggiornato dei dispositivi USB
compatibili, visitare support.keenetic.com.

3 LED di internet

Verde fisso — La connessione a Internet

e stabilita.

Verde lampeggiante — Il dispositivo si sta
avviando, riavviando o aggiornando.

Blu fisso — La connessione DSL & stabilita.
Blu lampeggiante — Il modem DSL si sta
collegando o sta trasferendo dati.

Rosso fisso — Nessuna connessione

a Internet.

Spento — Il dispositivo & spento.

4 Presa di alimentazione CCt ===
Collegare qui I'adattatore di alimentazione
in dotazione. Usare solo l'adattatore
di alimentazione in dotazione con il dispositivo
Keenetic. Il dispositivo Keenetic non ha alcun
interruttore di alimentazione ed & progettato
per il funzionamento continuo. Per spegnerlo,
scollegare I'adattatore di alimentazione dalla
presa di corrente.

5 Pulsante di reset O
Usare questo pulsante incassato per
ripristinare le impostazioni predefinite
di fabbrica del dispositivo Keenetic. Cio
ripristina anche la password di amministratore
e rimuove la configurazione corrente. Per
le istruzioni di reset, consultare la sezione
Domande Frequenti di questa guida.

6 Pulsante di controllo Wi-Fi =
Per impostazione predefinita, questo pulsante
avvia una sessione di connessione rapida
Wi-Fi per aggiungere extender Keenetic
al proprio Sistema Wi-Fi mesh o connettere
dispositivi wireless compatibili con WPS.
Se necessario, & possibile assegnare un‘altra
funzione a questo pulsante.
Premere una volta — Avvia una sessione WPS
sulla Rete Wi-Fi a 2,4 GHz.
Premere due volte — Avvia una sessione WPS
sulla Rete Wi-Fia 5 GHz.
Tenere premuto per 3 secondi — Accende
o spegne il Wi-Fi.

7 LED di stato (")
Verde fisso — Il dispositivo Keenetic & acceso.
Verde lampeggiante — E in corso una sessione
rapida per la connessione Wi-Fi.
Blu lampeggiante per 2 secondi — Il Pulsante
di controllo Wi-Fi & stato premuto ed ¢ stata
avviata la funzione assegnata.
Rosso lampeggiante per 2 secondi —
Il Pulsante di controllo Wi-Fi & stato premuto
e la funzione assegnata si & interrotta.
Spento — Il dispositivo Keenetic & spento.

8 Portadirete 0

La porta blu contrassegnata con 0 € una
porta Ethernet a 2,5 Gbps. Per impostazione
predefinita viene utilizzata per la connessione
a Internet, ma puo essere riconfigurata per

i dispositivi della rete domestica. Il suo LED

& acceso quando é stabilita una connessione
e lampeggia durante il trasferimento dei dati.

9 Portedirete1,2,3&4
Le porte 1, 2 e 3 sono porte ethernet Gigabit.
La porta 4 & una porta Ethernet a 2.5 Gbps.
Per impostazione predefinita, queste porte
sono utilizzate per i dispositivi della rete
domestica, ma possono essere riconfigurate
per le connessioni Internet. Il LED di ogni porta

.
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e acceso quando & stabilita una connessione
e lampeggia durante il trasferimento dei dati.

10 Porta DSL
Utilizzare questa porta RJ11 per collegare
il dispositivo Keenetic alla linea DSL
utilizzando il cavo DSL/telefonico
in dotazione. Se il servizio telefonico
condivide la stessa linea, utilizzare lo splitter
DSL in dotazione. Per una presa telefonica
TAE, utilizzare l'adattatore da TAE a RJ11
in dotazione.

11 Slot M.2
Questo slot supporta solo SSD NVMe
M.2 2280 PCle 3,0 x1. Le unita SATA
e i modem 5G/4G non sono supportati. Per
le istruzioni di installazione, consultare
la sezione Installazione di un SSD NVMe
di questa guida.

Opzioni di gestione

L'Interfaccia web Keenetic fornisce I'accesso
alle impostazioni del dispositivo e alle opzioni
di configurazione. Si adatta sia agli schermi
dei computer sia a quelli dei telefoni cellulari.
Per aprirla, connettersi al dispositivo Keenetic
e andare su my.keenetic.net in un browser
web. E anche possibile usare il servizio gratuito
KeenDNS per impostare un nome del dominio
privato per l'accesso remoto protetto da HTTPS
alla propria rete.

L'Applicazione mobile Keenetic consente

di gestire la rete domestica da un dispositivo
i0S o Android. Usarla per operazioni di routine
come la visualizzazione dei dispositivi
connessi, la gestione del controllo parentale

e il monitoraggio del traffico. E possibile
scaricare |'app Keenetic dall'App Store

o da Google Play.

Il sistema di monitoraggio e gestione remota
Keenetic & un servizio basato su cloud per le reti
di piccole e medie imprese. Aiuta a monitorare

e gestire piu reti Keenetic da remoto. Visita rmm.

keenetic.com per saperne di piu.

% Scansionare il codice
i QR per scaricare |'app
Keenetic

Domande frequenti

Cosa devo fare se non riesco ad accedere
alla Procedura guidata di configurazione
iniziale o all'Interfaccia web Keenetic?
1 Assicurarsi che il proprio dispositivo mobile
o0 computer sia connesso al dispositivo Keenetic
tramite Wi-Fi o con un cavo Ethernet e che sia
impostato per ottenere automaticamente un indirizzo
IP e gli indirizzi dei server DNS.

2 Verificare di aver inserito l'indirizzo corretto:
my.keenetic.net, 192.168.1.1 0 192.168.2.1.
Si consiglia di usare my.keenetic.net.

3 Riavviare il proprio dispositivo mobile o il computer
e il dispositivo Keenetic.

4 Se ancora non si riesce ad accedere alla pagina,
resettare il dispositivo Keenetic seguendo
le istruzioni di reset contenute in questa sezione.

Cosa devo fare se non riesco ad accedere
a Internet tramite una linea DSL con il mio
dispositivo Keenetic?

1 Seil LED di internet & rosso fisso o blu che

lampeggia lentamente, controllare la connessione
della linea DSL:

+ Collegare la porta LINE sullo splitter DSL alla
presa telefonica. Collegare la porta MODEM
sullo splitter DSL alla porta DSL sul dispositivo
Keenetic. Se si utilizza un telefono di rete fissa,
collegarlo alla porta PHONE sullo splitter DSL.

* Per verificare se il problema & causato dallo
splitter o dal secondo cavo DSL/telefonico,
collegare il dispositivo Keenetic direttamente
alla presa telefonica senza lo splitter DSL.
Se la connessione funziona, controllare
o sostituire lo splitter e il secondo cavo DSL/
telefonico.

+ Contattare il proprio ISP per confermare che
la linea DSL sia attiva e che il servizio sia
disponibile.

2 Se il LED di internet & blu fisso, verificare che
le impostazioni della connessione DSL siano
corrette, inclusi VPI/VCI, ID VLAN, protocollo
di autenticazione, nome utente e password.

3 Se il LED di internet & verde fisso, verificare
la connessione cablata o Wi-Fi tra il dispositivo
Keenetic e i dispositivi della rete domestica, inclusi
eventuali extender Keenetic.

Cosa devo fare se non riesco ad accedere
a Internet tramite una connessione Ethernet
o mediante un modem esterno DSL, in fibra,
via cavo o satellitare?
1 Seil LED di internet & rosso fisso, verificare che

il cavo Ethernet sia collegato alla porta corretta

sul dispositivo Keenetic e che il modem sia

acceso e funzionante. Contattare il proprio ISP

per confermare che il servizio sia attivo e che

le impostazioni di connessione siano corrette,

tra cui nome utente e password, protocollo

di autenticazione, ID VLAN e indirizzo MAC,

se richiesti. Apporta tutte le modifiche necessarie.

2 Seil LED di internet sul dispositivo Keenetic & verde
fisso, controllare le connessioni cablate o Wi-Fi tra
il dispositivo Keenetic e i dispositivi domestici,
inclusi eventuali extender Keenetic.

Cosa devo fare se dimentico la password del
Wi-Fi?

La password Wi-Fi predefinita & stampata sull'etichetta
del dispositivo Keenetic. Se la password Wi-

Fi & stata modificata e dimenticata, & possibile
visualizzarla o modificarla nell'interfaccia web
Keenetic o nell'applicazione mobile Keenetic.

Se non ¢ possibile accedere alle impostazioni del

dispositivo, resettare il dispositivo Keenetic seguendo
le istruzioni di reset fornite in questa sezione.

Cosa devo fare se dimentico la password
dell'Interfaccia web Keenetic?

Per creare una nuova password da amministratore,
ripristinare le impostazioni predefinite

di fabbrica del dispositivo Keenetic

come descritto in questa sezione.

Come si ripristinano le impostazioni
predefinite di fabbrica sul

dispositivo Keenetic?

Assicurati che il tuo dispositivo Keenetic sia collegato
a una fonte di alimentazione. Tenere premuto

il Pulsante di reset & finché il LED di stato (') non
inizia a lampeggiare rapidamente, quindi rilasciare

il pulsante e attendere il riavvio del dispositivo.

Importante: |l ripristino delle impostazioni
predefinite di fabbrica rimuove la configurazione
corrente. Sara necessario configurare nuovamente
la connessione a Internet e aggiungere di nuovo
gli extender al proprio Sistema Wi-Fi mesh.

Istruzioni di sicurezza

« Usare il dispositivo Keenetic solo in ambienti
interni. Non utilizzarlo all'aperto.

* Prima dell'uso, rimuovere tutte le etichette
e le pellicole protettive dal dispositivo
Keenetic. Assicurarsi che le aperture
di ventilazione non siano ostruite.

* Non usare il dispositivo Keenetic
in uno spazio chiuso o scarsamente ventilato.
Assicurarsi che 'adattatore di alimentazione
rimanga facilmente accessibile.

+ Usare solo l'adattatore di alimentazione
in dotazione con il dispositivo Keenetic. Non usare
un adattatore di alimentazione danneggiato.

« |l dispositivo Keenetic pud essere aperto
solo per l'installazione del NVMe SSD e solo
quando € spento e tutti i cavi e gli accessori
sono scollegati. Non collegare I'adattatore
di alimentazione a meno che il coperchio
posteriore non sia posizionato saldamente.
La mancata osservanza di queste
istruzioni puo danneggiare il dispositivo
0 provocare scosse elettriche.

+ Ladattatore di alimentazione non contiene
parti riparabili dall'utente. Non aprirlo.

« Tenere il dispositivo Keenetic lontano
dall'acqua, dall'umidita eccessiva, dal
calore e dalla luce solare diretta.

* Per il montaggio a parete, utilizzare 'apposito kit
in dotazione. Prima di forare, verificare |a presenza
di cavi, fili e tubature nascosti e assicurarsi
che la parete possa sostenere il dispositivo.

Cosa c'e nella confezione

* Keenetic Titan SE precaricato con KeeneticOS;
« Alimentatore 100-240 V;

+ Cavo ethernet;

+ Splitter DSL;

* Cavi telefonici/DSL,;

* Adattatore da TAEaRJ-11;

* Kit di montaggio a parete;

* Guida rapida.

Condizioni ambientali

+ Temperatura di funzionamento: da 0 a +40 °C.
+ Umidita di funzionamento: dal 20%

al 95%, senza condensa.
* Temperatura di stoccaggio: da -30 a +70 °C.
+ Umidita di stoccaggio: dal 10%

al 95%, senza condensa.

Informazioni sulla certificazione

C€

Keenetic Limited dichiara che questo dispositivo
& conforme alle disposizioni pertinenti delle

Direttive 2014/53/UE, 2009/125/CE e 2011/65/UE.
La Dichiarazione di Conformita UE & disponibile sul
sito keenetic.com, nella pagina relativa al modello.

Questo dispositivo & conforme ai limiti UE per
I'esposizione alle radiazioni per un ambiente non
controllato. Questa apparecchiatura

dev'essere installata e utilizzata mantenendo
una distanza minima di 25 cm tra

le antenne e il corpo di una persona.

Le bande di frequenza e la potenza
massima trasmessa per questo dispositivo,
secondo i requisiti dellUE, sono:

Wi-Fi 2400-2483,5 MHz: 20 dBm;
5150-5350 MHz: 23 dBm;
5470-5725 MHz: 30 dBm.

Questo dispositivo supporta DFS e TPC durante
il funzionamento nella banda a 5 GHz.
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Luso di questo dispositivo & limitato agli
ambienti interni solo quando opera nella gamma
di frequenze 5150-5350 MHz, canali 36-64.

Ai sensi del Regolamento (CE) n. 1275/2008,
il consumo energetico in standby di rete, con
tutte le porte di rete cablate collegate e tutte
le porte di Rete wireless attivate, e di 13,5 W.

Questo dispositivo puo essere utilizzato
in tutti gli stati membri dell'UE.

Garanzia del dispositivo

Per le informazioni piu recenti sulla
garanzia, visitare keenetic.com/legal.

Il dispositivo Keenetic & dotato di una garanzia
di 3 anni non trasferibile a partire dalla

data di acquisto documentata, inclusa

la garanzia limitata europea di 2 anni. Gli
eventuali reclami fondati per difetti saranno
onorati in conformita ai requisiti legali locali.

Avviso

Quando si utilizza il proprio dispositivo Keenetic,
anche durante la configurazione iniziale,

Keenetic Limited elaborera alcuni dati personali
dell'utente, come il codice di servizio, il numero

di serie, il nome del modello, la versione software

e l'indirizzo IP del dispositivo Keenetic. Per maggiori
informazioni, visitare keenetic.com/legal.

Se ci si trova nellUnione Europea o nello Spazio
Economico Europeo, Keenetic GmbH elaborera
alcuni dati personali dell'utente, come il codice

di servizio, il numero di serie, il nome del modello,

la versione software e l'indirizzo IP del dispositivo
Keenetic. Leggere I'Informativa sulla privacy

del dispositivo per I'Unione Europea e lo Spazio
Economico Europeo all'indirizzo keenetic.com/legal.

Per informazioni e segnalazioni su potenziali
vulnerabilita dei prodotti Keenetic e per

la divulgazione coordinata delle vulnerabilita,
visitare keenetic.com/security.

Smaltimento

In conformita con le direttive europee, il dispositivo
Keenetic, inclusi I'adattatore di alimentazione

e i cavi, non deve essere smaltito con i rifiuti
domestici generici. Contattare le autorita locali

o il fornitore per informazioni sullo smaltimento.

i
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bbJIFAPCKU

KEENETIC
TITAN

PbKoBOACTBO 3a 6bP30 3anoyBaHe

BE7200 Mesh Wi-Fi 7 Multi-Gigabit pytep cbc cmapt
npeBkntouBaten ¢ 5 nopta (2x2.5G, 3x1G), DSL Mogem cbe
cynepsekTop, ¢noT 3a M.2 NVMe SSD # MHOro@yHKLMOHaNHM

USB 3.2 n USB 2.0 noptoBe

UuctanupaHe Ha NVMe SSD

Bawerto yctpoiicTBo Keenetic nogabpxa
(YHKLMM 32 MPEXOBO CbXPaHEHUE U NINYEH
06naK ypes 13non3BaHe Ha BbHIWHO USB
yCTpOiicTBO UK BbTpewwHo M.2 NVMe SSD, konto
ce npogasart OTAeNHo. M.2 cnoTbT NOALbPXa
camo M.2 2280 PCle 3.0 x1 NVMe SSD. SATA
ycTponcTtea u 5G/4G Mogemu He ce nogabpxat

B T031 cn0T. 3a Aa uHctanupate NVMe SSD,
cnepBaiTe MHCTPYKLUUTE NO-AONY.

I'IpeAynpe)Kp,eHue 3a 6e3onacHocT

+ Tasu npouesypa TpsabBa fia Ce M3BbpLLBA
0T KBanuduuupaH nepcoHan.

* He oTBapsiiTe yCTPOIICTBOTO OCBEH
aKo He € M3KJTH0YEHO U BCUYKM Kabenu
1 aKCecoapu He ca paskayeHu.

* He nossonsBaiite MeTanHu NpegmeTh,
KaTo BUHTOBE, PMOM UK Knamepu,
Ja nonapgar B yCTPOMCTBOTO. AKO TOBa
ce Cyuu, He BK/IKOYBAIiTE YCTPOICTBOTO,
[0KaTo npefMeTsT e BbTpe. Mospeaw,
NPUYMHEHN OT YYXKAN NPEAMETH, MOXeE
[a He ce NOKpUBaT OT rapaHuusTa.

+ [pbxTe SSD camo 3a pbboBeTe My.
He pokocBaiiTe KOMNOHEHTU UK
KOHTaKTK Ha SSD unun Ha neyaTtHata

nnartka Ha yctponctBoTo Keenetic.

WncTanayus

1 NMoproteeTte BaweTo NVMe SSD 1 MmarHuTHa
kpbcTaTa oTBeptka Phillips. OTBepTkaTa
He ce fjocTaBs ¢ pyTepa. 3a Aia He 3ary6uTte
BUHTa 3a SSD, NofAroTBeTe ManbK Cbj 3a HEro.

2 WskntoyeTe BaweTo ycTpoicTBo Keenetic
1 paskayeTe BCMYKM Kabenu u akcecoapu.

3 locTaBeTe nanuuTe cu B ropHaTa yacTt
Ha 3afHuUs Kanak, 3a Aa ro 3agbpxure
Ha MACTO, 1 XBaHeTe Kopnyca ¢ apyrute
cu npbcTu. M3non3Baiite gBaTa cu Nokasaneua,
3a fja M3abpnarte nsaBaTa W gsicHaTa cTpaHa
Ha Karmaka, J0KaTo ce pa3xiaou.

4 CaneTe BUHTa OT CcToiikaTa 3a BUHTA
Ha SSD 1 ro noctaBeTe B MaNkus Cbj,.

5 Bkapaiite SSD B cnota M.2, kaTo nogpaBHuTe
npopesa Ha SSD ¢ nsparunara B ciota. Cneg
ToBa HaTucHeTe SSD Hagony, AOKATO Npope3bT
3a BMHTA Ce NOAPaBHMU CbC CTOMKaTa 3a BUHTA.

6 3axpenete SSD, kaTo 3aTerHeTe BMHTA.

7 lMocTaBeTe Kanaka 06paTHO Ha MACTOTO MY.

MHcTanupaHe Ha Bawua Keenetic Titan SE

1 MocraBeTe Bawwus Keenetic Titan SE, HapuyaH ,ycTpoiicTBo Keenetic”, B o6cera
Ha Ethernet, TenedoHHaTa  enekTpuyeckara po3eTku. 3a No-A06po Ge3KMYHO NOKpUTHE
nocTaBeTe yCTPoicTBOTO Keenetic Ha OTKPUTO MACTO ¢ ,O06pO NpoBeTpeHme. CBbpxeTe
ycTpoiicTBOTO Keenetic KbM M3TOYHUK Ha 3axpaHBaHe W u34yakaite, gokarto LED
3a MHTEpHeT Cnpe [1a M1ra B 3e/1eHO 1 3anoYHe Aa CBETU NOCTOSAHHO B YEPBEHO.

2 CBbpxeTe MOBMIHO YCTPOMCTBO KbM BalleTo ycTpoicTBo Keenetic upes Wi-Fi.
NmeTo (SSID) n naponata 3a Wi-Fi no nogpasbupaHe ca oTneyaTaHu Ha eTukeTa
Ha rbp6a Ha BaweTo ycTpoiicTBo Keenetic, 3aefHo ¢ QR kog. Ckanupaiite QR Koga,
3a Aia CBbpXeTe BaleTo Mo6unHo ycTpoiicTBo kbM Wi-Fi Mpexarta Ha ycTpoiicTBOTO
Keenetic. KaTo antepHaTuBa, CBbpxeTe KOMNOTHP KbM cuB Ethernet nopt
Ha BaLueTo ycTpoiicTBo Keenetic c nomoluTa Ha npefoctaBenus Ethernet kaben.

3 Cnep cBbp3BaHe CbBeTHUKBT 3a MbpBOHaYaHa HacTPoOiKa Tpstea
[a ce 0TBOPU aBTOMATMYHO Ha BalleTo MOGUIIHO YCTPOUCTBO U
KOMMIOTHP. Ako CbBETHUKBT He Ce NOsiBM, OTBOPETE Yeb bpay3bp, OTUAETE
Ha my.keenetic.net v cnepBaiiTe MHCTPYKLMUTE 33 HACTPOIAKa.

3abenexka: Ako CbBeTHUKBT 32 MbpPBOHaYaJiHa HaCTPOIKa BCE OLLE HE Ce MOsBABA,
BWXTe pasgena ,Yecto 3agaBaHn Bonpocu” B TOBa pbKOBOACTBO.

[o6pe gownu
B CbBeTHMKa
3a MbpBOHAYanHa

HacTpoiika

CrapTupaHe
Ha CbBETHUKa

MoOHTaX Ha CTeHa

1

MocTaBeTe MOHTaXHaTa cCko6a B Heo6xoaMMaTa nosuuus. Mpeau npobusaqe
NMPOBEPETE aNN Ha MACTOTO HA MOHTAX HAMA CKPUTU eIEKTPUYECKM Kabesu,
MpexoBK Kabenu 1 Tpb6K. Mapkupaiite nosuuuuTe 3a 4BaTa OTBOPA 3a BUHTOBE,
crefi KOeTo nNpo6uiiTe 0TBOP C ANaMeTbP 6 MM Mpyu BCAKa MapKMpPoBKa. Bkapaiite
ope6peHnTe NNacTMacoBu GUKCATOpy 3a CTeHa B OTBOPHTE. 3a KYXU CTEHMU
U3MoN3BaiiTe NPeAoCTaBEHUTE aHKEPU 3@ KyXM CTEHN. 3aBUiiTe CaMOHapesHUTe
BUHTOBE B AK6ENTE UM aHKEPUTE 3a KYXM CTEHW, KATO OCTaBUTE NPUENNSUTENHO
3 mm OT BCEKM BUHT fja Ce NOAaBa Haj, NOBbPXHOCTTA. MocTaBeTe MOHTaXHaTa
cKo6a BbpXy BUHTOBETE U 5t U3AbPraiTe Hagony, 3a fa A 3aKpenuTe Ha MACTO.

lMpekapaitTe 3axpaHBalyus kaben, Ethernet n DSL kabenute npes otBopa
B cko6aTa. OcTaBeTe caMo TONIKOBa Kabes, KONKOTO fja OCTUTHE

[0 CbOTBETHUTE MOPTOBE Ha YCTPONCTBOTO. AKO e HE06XOLMMO, HaBUiTe
U3MNULLHUS Kaben oKoso Abpxaya 3a kabenu. CBbpxeTe KabenmTe KbM
YCTPOICTBOTO, JOKATO 0 AbPXKMTE NEKO HaJ, MOHTa)XHaTa cKoba.

MocTaBeTe yCTPOCTBOTO BbPXY MOHTaXHaTa CK06a, KaTo NoApaBHUTE NMOBAUTHATUTE
TOYKM Ha CKOBaTa CbC CbOTBETHUTE BANBGHATUHM Ha yCTPONCTBOTO. 3aKpeneTte
YCTPOIACTBOTO, KATo NOCTABUTE U 3aTETHETE TPUTE BUHTA C HakKaTka.

3a TexHuyecka noAApPbXKa n apyra MHdJOpMaLWIFI nocetete

support.keenetic.com 12



Moppo6Ha nHdpopmauus 3a Keenetic Titan SE

1 byTtoHu u LED nupgukatopu
FN1 n FN2

Mo nogpas6bupaHe GyTOHMTE ce M3nonseat

3a 6e30MacHO NpemMaxBaHe Ha yCTponcTBa

3a CbXpaHeHue, CBbP3aHn KbM CbOTBETHUTE
USB noptose. MoxeTe fia 3afafete fpyru
(bYHKLNM Ha Te3n GYTOHU, aKo € HEOBXOANMO.
BytoHute umar srpagenn LED nngukaropu,
TakKa ye BCeKN ByTOH CBETBa, 3a [ja MOKaXxe
cbcTosHUEeTO Ha USB ycTpoiicTBOTO

1 aKTMBHOCTTA Ha 6YTOHa.

MocTosHHO 3eneHo — USB ycTpoiicTBOTO

3a CbXpaHeHue, CBbP3aHO KbM CbOTBETHUSA
MnopT, e roToBo.

Bbp3o muraHe 3a 2 ceKyHAH, cnep KoeTo
NOCTOSIHHO CBETH — GYTOHBT e HaTUCHAT

1 3ajafieHaTa GyHKUMA e cTapTMpaHa.

Bbp3o mMuraHe 3a 2 ceKyHaM, cnep KoeTo
u3racBa — GYTOHBT e HaTUCHAT U 3afiafieHaTa
byHKLMA e cnpsiHa.

WU3knioyeHo — He e OTKpNUTO cbBMecTuMo USB
YCTPOIACTBO 3a CbXpaHeHWe Un yCTPOICTBOTO
He e roToBo.

2 USB noptoBe «&=>1 1 «>2

MsnonsBaiTe Te3n NOpPTOBE 3a CBbP3BaHe
Ha cbBMecTuMu USB ycTpoiicTBa, kaTo
Hanpumep yCTpONCTBa 3@ CbXpaHeHue,
5G/4G USB mopemu, npuHTEpn U aHanorosm
TeneoHHn afgantepu. GDI npunTepu

He ec nogabpxat. USB 3.2 nopTbT e CUH.

3a TeKywmsa cnucbk cbe cbBmecTummn USB
ycTpoiicTBa noceteTe support.keenetic.com.

3 LED 3a uHTepHer
MocTosAIHHO 3eneHo — yCTaHOBEHA € UHTEPHET
Bpb3Ka.
Mwuraw,o 3eneHo — yCTpOﬁCTBOTO ce CTapTupa,
pectapTupa uiu ce akTyanuaupa.

MocTosiHHO CHHBLO — ycTaHOBeHa e DSL Bpb3ka.

Muraw,o cuHbo — DSL MoaembT ce CBbp3Ba
UK Npexsbpns AaHHW.

MocToSAHHO YepBeHO — HSIMa MHTEPHET BPb3Ka.

U3knioyeHo — yCTpOI7ICTBOT0 € U3KNKYEHO.

4 THespo 3a DC 3axpaHBaHe ===
CBbpXeTe NpeAoCTaBeHUs 3axpaHBally
apanTep Tyk. M3nonsgaiite camo
3axpaHBalyus aganTtep, [OCTaBeH C BaLIETO
ycTpoiicTBo Keenetic. YctpoiicTBoTo Keenetic
HIMa NpeBK/OYBATEN 3a 3aXpaHBaHe
1 e NPOeKTUPaHO 3a HenpekbcHaTa pa6oTa.
3a pa ro usknounTe, M3BafeTe 3axpaHBalms
ajanTep OT eNeKTPUYECKNs KOHTaKT.

5

8

ByTOH 3a HynupaHe O

/3non3BaiiTe T031 BAMHOHAT OYTOH,

3a J1a Bb3cTaHoBUTE GpabpUYHNTE HACTPOIIKM

Ha BaLLeTo ycTpoicTBo Keenetic. ToBa cbLyo
HynMpa naponaTa Ha afiMMHUCTpaTopa 1 Npemaxaa
TeKyLaTa KoHpuMrypaums. 3a MHCTPYKLM OTHOCHO
HynpaHeTo BUXTe pasgena Yecto 3agaBaqu
Bbnpocy B TOBa pbKOBOACTBO.

KouTponeH 6yToH 3a Wi-Fi =

Mo nogpa36upaHe 1031 GYyTOH cTapTMpa

cecus 3a 6bp3a Wi-Fi Bpb3ka 3a fl06aBsHe

Ha yabmkuTenu Keenetic kbM Bawata Mesh
Wi-Fi cuctema unu cBbp3BaHe Ha CbBMECTUMM
¢ WPS 6e3xu4Hm ycTpoicTBa. MoxeTe

[Ja 3aziafeTe Apyra GyHKLMA Ha TO3W GYTOH, ako
e HeobxoauMo.

EpHoKpaTHO HaTUcKaHe — cTapTupa WPS cecus
B 2,4 GHz Wi-Fi mpexa.

[iByKpaTHO HaTucKaHe — ctapTupa WPS cecus
B 5 GHz Wi-Fi Mpexa.

Hatuckane v 3agbpxaHe 3a 3 ceKyHau —
BK/t0YBa unm usknousa Wi-Fi.

LED 3a cberosnme ()

MocTosHHO 3eneHo — ycTpoiicTBOTO Keenetic

€ BK/TOYEHO.

Murauuo 3eneHo — B X0Z e cecusi 3a 6bp3o

Wi-Fi cBbp3BaHe.

Murain,o cHHbO 3a 2 ceKyHAM — KOHTPONHUAT
6yToH 3a Wi-Fi e HaTuCHaT 1 3afiafieHaTa GyHKLuMS
e cTapTupaHa.

Murau,o yepBeHo 3a 2 ceKyHaN — KOHTPONHMAT
6yToH 3a Wi-Fi e HaTucHaT 1 3apaieHaTa GyHKUus
e crnpsHa.

UsknioueHo — ycTpoiicTBoTo Keenetic

€ U3KI0YEHO.

Mpexos nopt 0

CuHuAT nopt, MapkupaH ¢ 0, e 2,5 Gbps Ethernet
noprt. Mo nogpa3sbupaHe Toii ce U3nonssa

3a MHTEPHET BPb3Ka, HO MOXe fia 6bfie
NpeKoH(GUrypupaH 3a yCTpoiicTBa OT AoMalLHaTa
Mpexa. HeroBusT CBETOAMOZ, CBETH, KOraTo

€ YCTaHOBEHa BPb3Ka, U Mu1ra o BpeMe Ha NpeHoc
Ha flaHHM.

Mpexosu noptose 1,2,3 & 4
Moptogete 1,2 1 3 ca ruraéutoem Ethernet
noptose. Mopr 4 e 2.5 Gbps Ethernet nopr.

Mo noapas6upaHe Tean NOpToBe Ce U3MoN3BaT
3a yCTPOIACTBA OT 0MalLHaTa MpeXxa, Ho Morat
Ja 6baat npekoHUrypupaHm 3a MHTEpHeT
BPb3KN. CBETOAMOALT Ha BCEKM MOPT CBETH,
KOraTo e ycTaHOBEHa Bpb3Ka, U MUra no BpeMe
Ha NPeHOC Ha AaHHK

10 Mopt 3a DSL

M3nonssaiTte To31 RJ11 NopT 3a CBbp3BaHe
Ha yctpoicTeoTo Keenetic kbM Bawara

DSL nuHudA ¢ nomoluTa Ha npeaocTaBeHus
kab6en 3a DSL/TenedoH. Ako Bawara
TenedoHHa ycnyra cnofens cbliata NuHUS,
usnonsganTte npegocraBenus DSL cnauTep.
3a TenedoHHa poseTtka TAE nsnonssaite
npegoctaBeHnsi agantep TAE kbm RJ11.

11 M.2 cnot
Tosu cnot nogabpxa camo M.2 2280
PCle 3.0 x1 NVMe SSD. SATA yctpoiicTea
1 5G/4G Mmoaemu He ce NOALbPXAT.
3a MHCTPYKLMN 32 MHCTaNupaHe BUXTE
pasgena ,MHctanupaHe Ha NVMe SSD”
OT TOBa PbKOBOACTBO.

Onuuu 3a ynpasnieHue

Ye6 untepdeiicbT Ha Keenetic ocurypsisa
LOCTBI 10 HACTPOMKMTE Ha yCTPOIACTBOTO

1 onuunTe 3a KoHbUrypupaHe. Toii ce aganTtupa
KaKTO KbM eKpaHWTe Ha KOMMIOTPH, Taka U KbM
Te3n Ha MobunHu TenedoHun. 3a fa ro oTBOpPUTE,
ce CBbpXeTe C BaweTo ycTponcTeo Keenetic

u otugete Ha my.keenetic.net B ye6 6paysbp.
MoxeTe cbLyo fa u3non3eare 6e3nnarHara
ycnyra KeenDNS, 3a fa HacTpouTe 4acTHO

MME Ha JJoMeNH 3a 3awuTeH ¢ HTTPS
OTAaneyeH JOCTbN A0 BallaTa Mpexa.

Moé6unHoTo npunoxenune Keenetic

BU N03BONsBA Aa YNpaBisBaTe AoMallHaTa
cu mpexa ot i0S unu Android ycTpoiicTBo.
N3non3Baiite ro 3a pyTUHHM 3afauy,

KaTo Npernes Ha cBbp3aHn yCTPOHCTBA,
yrpaBfieHWe Ha POAUTENCKUS KOHTPON

1 HabnogeHne Ha Tpaduka. Moxete

[Aa u3TernuTe npunoxexueto Keenetic

ot App Store unu Google Play.

Cuctemara 3a oTjaneyeHo HabniogeHue

1 ynpaBnenue Keenetic e 6asupaHa

B 06/1aKa ycnyra 3a Mpexu Ha Manku

1 cpefHu npeanpuaTua. Ta B1 nomara
AMCTaAHUMOHHO ja HabntofaBare u ynpasnsiBaTte
MHOXecCTBO Mpexn Keenetic. MoceteTe rmm.
keenetic.com, 3a ga HayunTe noseye.

naa

EI ]  CkaHupaiite
i:  QRkopa, 3a gausternute
npunoxenuneto Keenetic

YecTo 3a1aBaHn BbNPOCU

KakBo pa HanpaBssi, ako HAMaM A0CTbN

ao CbBeTHMKa 3a MbpBOHaYa/iHa

HacTpo#Ka unm yeb untepdeiica

Ha Keenetic?

1 YBepere ce, Ye BaLLeTO MOGUIHO YCTPOWCTBO UK
KOMMIOTHP € CBbP3aHO KbM BaLLETO YCTPOUCTBO
Keenetic upe3 Wi-Fi unu ¢ Ethernet kaben

11 e HaCTPOEHO Jia NonyyaBa aBToMaTuyHo IP agpec
1 agpecy Ha DNS cbpebpu.

2 llpoBepeTe Aanu cTe BbBENW NPaBUIHNS afpec:
my.keenetic.net, 192.168.1.1 unn 192.168.2.1.
MpenopbyBaMe fa unonseare my.keenetic.net.

3 PecTtaptupaiite BaleTo MOBUIHO YCTPOCTBO UNK
KOMMIOTBP 1 BaLLeTo ycTponcTBo Keenetic.

4 Ao Bce oLe HAMaTe [OCTbN A0 CTpaHuLaTa,
HynupaiiTe BaLueTo ycTponcTeo Keenetic, kato
cnefBaTe MHCTPYKLUMTE 3a HyNMpaHe B TO3W paspaern.

Kakso fa HanpaBs, ako HAMam A0CTb
RO MHTEpHET npe3 DSL nuHmua ¢ moeto

VCTpOMCTBO Keenetic?
1 Ako LED 3a MHTEpHET CBETU NOCTOSHHO B YePBEHO
1nu 6aBHO MMra B CMHbO, NPOBEPeTe Bpb3KaTta
Ha DSL nuuusTa:

» Cebpxete nopra LINE Ha DSL cnnutepa Kbm
TeneoHHarta posetka. Cebpxete MODEM
nopta Ha DSL cnnuTepa kbM nopra 3a DSL
Ha BaLLeTo ycTpoincTBo Keenetic. Ako nsnonssare
CTaLMoHapeH TenedoH, ro CBbPXKeTe KbM nopTa
PHONE Ha DSL cnautepa.

* 3a fja npoBepuTe Aanu CUTepPbT UK BTOPUST
kaben 3a DSL/TenedoH e npuumHa 3a npobnema,
CBbpXeTe BaLLeTo ycTpoiicTBO Keenetic AUPEKTHO
KbM TeneoHHaTa posetka 6e3 DSL cnnutepa.
Ako Bpb3KaTa pa6oTu, NPOBEPETE UMK CMEHETe
cnauTepa u BTopus Kaben 3a DSL/TenegoH.

» CBbpXxeTe ce C Balus UHTEPHET JOCTaBYKK,
3a fla noTBbpauTe, e DSL nuHMATa e akTUBHa
¥ ycnyraTa e AOoCTbrHa.

2 Ako LED 3a MHTEpHeT CBETY NOCTOAHHO B CUHbO,
npoBepeTe fanu HacTpoiikuTe 3a DSL Bpb3ka
ca npasunHu, BkntountenHo VPI/VCI, VLAN ID,
MPOTOKON 3a YA0CTOBEPABaHE, NOTPE6UTENCKO MMe
1 napona.

3 Ako LED 3a MHTepHeT CBETV NOCTOSIHHO B 3€/1eHO,
nposepete kabenHara unn Wi-Fi Bpbakata mexay
BaLLIETO yCTPOCTBO Keenetic n ycTpoiicTearta
OT AJOMAlLIHaTa BU MPeXa, BKITHOUYUTENHO BCUYKN
yAabxuTenu Keenetic.

KakBo pa HanpaBs, aKo HAMaM JOCTbN
B0 nHTepHet npe3 Ethernet Bpb3ka nnm
ype3 BbHLWeH DSL, onTuyeH, KabeneH unm

caTenuTeH mopieM?

1 Axo LED 3a mHTepHeT CBETU NOCTOSHHO B YePBEHO,
nposepete fann Ethernet kabensT e cBbP3aH KbM
npaBW/IHUA NOPT Ha BaLLETO yCTpoiicTBo Keenetic
1 lann MOEMBT BY € BKJIKOYEH 1 paboTy. CBbpxeTe
Ce C Ballns MHTEPHET [JOCTaBYMK, 3a [ia NOTBbPAUTE,
Ye ycnyraTa e akTMBHA M Ye HaCTPOMKUTE 3a BPb3Ka
ca NMPaBWIHY, BKIIOYUTEHO NOTPEBUTENCKOTO MMe
1 naponara, npoToKona 3a yaoctoBepsBaHe, VLAN
ID 1 MAC appeca, ako ce usucksar. Hanpasete
€BeHTYyasHNTe Heo6XOANMM MPOMEHM.

2 Ako LED 3a uHTepHeT Ha ycTpoincTBOTO Keenetic
CBETM MOCTOSHHO B 3€J1EHO, MOJIS,, NPOBEpeTe
KabenHuTe unu Wi-Fi Bpb3kuTe Mexy BalIeTo
ycTpoincTBo Keenetic 1 JomaluHuTe yCTPONCTBA,
BK/IOYUTENHO BCUYKM yabmxuTeny Keenetic.

Kakeo pa HanpaBs, aKo 336paBil

Wi-Fi naponara cu?

Wi-Fi naponata no nogpa3s6upaHe e oTrneyataHa

Ha eTuKeTa Ha BaLeTo ycTponcTBo Keenetic. Ako cTe
npomMeHunu naponarta 3a Wi-Fi u cTe s 3abpasunu,
MOXeTe Aja fl BUAuTe Uiu NpoMeHunTe B yeb nHTepdelica
Ha Keenetic unu B MobunHoTo npunoxerue Keenetic.

AKO HAMaTe JOCTbN 0 HACTPONKMTE Ha YCTPOHCTBOTO,
HynupaiiTe BaleTo ycTpoiicTBo Keenetic, kato cneapate
WHCTPYKLMNTE 3@ HyNupaHe B TO3K pasgen.

Kakeo ga Hanpags, aKo 3a6paBs naponata

3a ye6 nntepdeiica Ha Keenetic?

3a ja cb3fajieTe HOBa aAMUHUCTPATOPCKa nNapona,
Bb3CTaHOBETe (habpUYHNUTE HACTPOIAKM Ha BaLIETO
ycTpoiicTBO Keenetic, KakTo e onucaHo B TO3U pasfern.

Kak pa Bb3cTtaHoBs habpuuHuTe
HacCTPOMKH Ha MOETO

yctpoiicteo Keenetic?

YBeperTe ce, Ye Keenetic ycTpoiicTeo

€ CBbP3aHO C M3TOYHUK Ha 3axpaHBaHe. HaTucHeTe
1 3apbxTe ByToHa 3a HynupaHe ), oKaTo

LED 3a cbeTosnme (D) 3anouHe fa Mura 6bpso,
cnep, KOeTo OTnycHeTe GyTOHa W U3vakaiiTe,

[0KaTo YCTPOIACTBOTO Ce pecTapTupa.

BaxHo: Bb3cTaHOBABaHETO Ha habpuyHnTe
HaCTPOIiKM NpemaxBa TekyLyaTa KOHUrypaums.
LLle TpsibBa fa HaCTpOUTE OTHOBO BallaTa
WHTEPHET BPb3Ka 1 Aa [06aBnTe 0THOBO
yEbMKUTENUTE KbM Bawwata Mesh Wi-Fi cuctema.

MHchyKu,uu 3a 6esonacHocCT

W3nonsBaitTe BalweTo ycTpoICTBO Keenetic camo
Ha 3aKkpuTo. He ro nsnonsgaire Ha OTKPUTO.

* [Npepam ynoTpe6a oTCTpaHeTe BCUUKM 3aLUTHU
eTUKeTU 1 (onna oT BaLLETO YCTPOHCTBO
Keenetic. YBepeTe ce, 4e BEHTUNALMOHHUTE
OTBOPY He Ca 3anylueHu.

* He n3nonsgaiite BawweTo ycTpoiicTBO Keenetic
B 3aTBOPEHO MPOCTPAHCTBO UAN NPOCTPAHCTBO
C I0LLO NPOBETPeHue. YBepeTe Ce, Ye 3axpaHBaLmusaT
apanTep ocTaBa IeCHO AOCTbIEH.

* l3nonsBailTe camo 3axpaHBalLusa agantep,
JoCTaBeH C BaLeTo ycTponcTso Keenetic.

He n3nonssaitTe noBpefeH 3axpaHBaLly agantep.

* Bawerto yctpoiicTo Keenetic Mmoxe
[Ja ce oTBapA camo 3a uHctanupare Ha NVMe SSD
11 Camo KOraTo e U3KIOYEHO 1 BCUYKM Kabenn
1 aKcecoapu ca paskayeHu. He cebp3BaitTe
3axpaHBalLmMA afanTep, ako 3afjHUAT Kanak
He e cTabunHo Ha MacToTo cu. HecnaseaHeTo
Ha Te3n MHCTPYKLMM MOXe fia NoBpeau
YCTPOIACTBOTO UK Aa NPUYMHM TOKOB YAap.

* 3axpaHBalLuAT afanTep He CbAbPXa
yacTu, KoMTo Morart fja 6baT nonpassHu
oT notpe6utens. He ro oteapsiiTe.

» [pbxTe BaweTo ycTpoiicTBo Keenetic
JAaney oT BOAa, NPeKOMEepHa BNaXHOCT,
TOM/IMHA W NPsiKa CIbHYeBa CBETANHA.

* 3a CTeHeH MOHTaX 13non3BaiiTe NpefocTaBeHus
KOMMIEKT 3a CTeHeH MOHTaxX. lMpeau
npo6uBaHe NpoBepeTe 3a CKPUTH Kabenu,

TPb6U M NPOBOAHMLM U Ce yBepeTe, Ye CTeHaTa
MOXe [a U3LbPXU YCTPOICTBOTO.

KakBo cbpbpa KyTuaTa

* Keenetic Titan SE ¢ npegBaputento
uHcTanmpaxa KeeneticOS;

 3axpanBawy agantep 100-240 V;

* Ethernet kaben;

* DSL cnnutep;

+ DSL/tenedoHHn Kabeny;

* TAE-kbm-RJ-11-apantep;

* KoMnnekT 3a CTEHEH MOHTaX;

* KpaTko pbKOBOACTBO.

OKonHu ycnosus

* Pa6oTHa Temnepartypa: 0 go +40 °C.

» Pa6otHa BnaxHocT: 20% 10 95%, 6€3 KOHJEH3.

* TemnepaTtypa Ha cbxpaHeHue: -30 go +70 °C.

* BnaxHocT 3a cbxpaHeHue: 10% 0 95%, 63 KOHAEH3.

Uudopmauusa 3a ceptudukatute

Ce

C HacTosiwoTo Keenetic Limited geknapupa,

ye TOBA YCTPOWCTBO OTrOBapsi Ha CbOTBETHUTE
pasnopez6u Ha [upektusu 2014/53/EC,
2009/125/E0 1 2011/65/EC. OeknapaumsTa

3a cboTBeTCTBME Ha EC e gocTbnHa Ha keenetic.
€Om Ha CTpaHuLaTa Ha CbOTBETHUA MOZEeN.

ToBa ycTpoiCTBO OTrOBaps Ha OrpaHUYeHusTa

Ha EC 3a usnaraHe Ha pagnaums 3a HEKOHTponMpaHa
cpepa. ToBa o60pyzBaHe TpsIGBA Aa Ce MOHTUPA

1 U3M0N3Ba HA MUHUMAJTHO PasCcTosHMe

0T 25 cm MeX Ay aHTEeHUTE U TA0TO Ha YOBeKa.

YecTOTHUTE NEHTU U MAaKCUMANHO
npefaBaHaTa MOLWHOCT 3a TOBa yCTPOICTBO,
cbrnacHo usnckeanuaTa B EC, ca:

Wi-Fi 2400-2483,5 MHz: 20 dBm;
5150-5350 MHz: 23 dBm;
5470-5725 MHz: 30 dBm.

Toea ycTpoiicTBo nogabpxa DFS n TPC, korato
pabotu B 5 GHz yectoTHa neHTa.

AT BE BG | CH | CY [ CZ | DE

DK | EE EL ES Fl FR HR
Q HU | IE IS IT LI LT LU
Lv MT | NL | NO [ PL PT RO

SE S| SK TR UA | UK

ToBa ycTpoIiCTBO € OrpaHMYeHo 3a ynotpeba
CaMO Ha 3aKpUTO, KOraTo paboTi B YeCTOTHMS
nmana3oH 5150-5350 MHz, kaHanu 36-64.

CbrnacHo PernameHT (EQ) N¢ 1275/2008
KOHCYMaLmATa Ha eHeprus B MPEXoB PeXnM

Ha roTOBHOCT, KOraTO BCMYKM NOPTOBE Ha KabenHaTa
Mpexa ca CBbp3aHu 1 BCUYKM NOPTOBE

Ha 6e3Xu1yHaTa Mpexa ca akTuBupaHu, e 13,5 W.

ToBa yCTPOWCTBO MOXE fa Ce W3Mosi3Ba
B [IbpXaBK-uneHku Ha EC.

apaHyus
3a Hail-HoBaTa MHOPMaLMs OTHOCHO
rapaHuusTa nocetete keenetic.com/legal.

Bawerto yctpoictBo Keenetic ce npegnara

C 3-TOAMLIHA HenpexBbpAsieMa rapaHumus

OT JOKYMEeHTUpaHaTa AaTa Ha 3aKyrnyBaHe,
BK/IOYMTENHO 2-ToAMILIHATa eBpOMneicka orpaHnyeHa
rapaHuus. BanuaHute peknamaumm 3a gedexty

e 6bAaT YA0BNETBOPEHN B CbOTBETCTBUE

C MECTHUTe 3aKOHOBM U3UCKBaHUS.

YBepomMmnenue

KoraTto nsnonasate BaleTo ycTpoiicTBO Keenetic,
BKJIOYMTENIHO NO BPEME Ha MbpPBOHayYanHata
HacTpoiika, Keenetic Limited e o6pa6oTBa
onpefeneHu INYHU [LaHHW 3a Bac, KaTo CepBU3EH Kog,
CepueH HOMep, MMe Ha Mofiena, Bepcus Ha codTyepa
n IP agpec Ha BaweTo ycTponctso Keenetic.

3a noseyve nHdopmauus nocetete keenetic.com/legal.

AKo ce HamupaTe B EBponeiickus Cbtos unu
EBponeiickaTa MkoHOMuUyecka 3o0Ha, Keenetic
GmbH e 06pa6oTBa ONpefeNeHn MNYHN AaHHN
3a Bac, KaTo CepBU3EH KO, CEPUEH HOMED, UMe
Ha Mogena, Bepcus Ha codTyepa u IP agpec

Ha Bawerto ycTtponcteo Keenetic. Mons, npoyetete
N3BEeCTMETO 3a MOBEPUTENIHOCT Ha YCTPOICTBOTO
3a EBponeiickus cbto3 n EBponeiickaTa
MKOHOMMUYecka 30Ha Ha keenetic.com/legal.

3a nHdopmMauus u foknagBaHe Ha NOTEHLWANHN
ySI3BUMOCTU Ha npopyKTuTe Keenetic

1 KOOPAWHMPAHO pasKpuUBaHe Ha YA3BUMOCTH,
mons, noceteTe keenetic.com/security.

PeuuknupaHe

B cboTBETCTBME C €BPONENCKUTE AUPEKTUBM

BaLUeTo yCTPorcTBO Keenetic, BKNOUNTENHO
3axpaHBalMAT afanTep u kabenuTe, He TpsGBa

[la Ce U3XBbp/IS 3aefiHO C 06LMTE GUTOBW OTNALbBLM.
CBbpxeTe ce C MECTHUTE BIACTW UK AOCTaBYNKA
3a MH(GOPMAaLNA OTHOCHO N3XBBPIIAHETO.

z
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CESTINA

KEENETIC
TITAN

Rychly navod

Wi-Fi 7 multi-gigabitovy router Mesh BE7200 s 5portovym inteligentnim
pfepinacem (2x2.5G, 3x1G), DSL modem supervectoring, slot pro SSD
disk M.2 NVMe a multifunkéni porty USB 3.2 a USB 2.0

Instalace NVMe SSD

Vase zafizeni Keenetic podporuje funkce
sifového Ulozisté a osobniho cloudu pomoci
externiho disku USB nebo interniho M.2 NVMe
SSD, které se prodéavaji samostatné. Slot

M.2 podporuje pouze disky M.2 2280 PCle

3.0 xT NVMe SSD. Disky SATA a 5G/4G modemy
nejsou v tomto slotu podporovény. Pokud
chcete nainstalovat NVMe SSD, postupujte
podle nize uvedenych pokynt.

Bezpecnostni varovani

* Tento postup musi provadét
kvalifikovany personal.

* Neotevirejte zafizeni, pokud neni
vypnuté a nejsou odpojeny v§echny
kabely a pfisluSenstvi.

* Nedovolte, aby do zafizeni spadly kovové
predméty, jako jsou Srouby, sponky do vlas(
nebo kanceldrské sponky. Pokud k tomu
dojde, nezapinejte zafizeni, dokud je pfedmét
uvnitf. Na poskozeni zplisobené cizimi
predméty se nemusi vztahovat zaruka.

* SSD drZte pouze za jeho okraje. Nedotykejte
se zadnych komponent ani kontaktt na SSD

nebo na desce plo$nych spojl zafizeni Keenetic.

Instalace

1 Pfipravte si NVMe SSD a magneticky kfizovy
roubovak. Sroubovak neni s routerem
dodavan. Abyste predesli ztraté Sroubu pro
SSD disk, pripravte si na néj malou nadobku.

2 Vypnéte zafizeni Keenetic a odpojte
vSechny kabely a pfislusenstvi.

3 Polozte palce na horni hranu zadniho
krytu, abyste jej pfidrzeli na misté,
a zbyvajicimi prsty uchopte pouzdro.
Obéma ukazovacky zatdhnéte za levou
a pravou stranu krytu, dokud se neuvolni.

4 OdsSroubujte Sroub ze sloupku pro Sroub
SSD disku a vloZte jej do malé nadobky.

5 Vlozte SSD do slotu M.2 tak, aby vyfez
na SSD licoval s vystupkem ve slotu. Poté
zatlacte SSD dol(, dokud jeho vyfez pro Sroub
nebude licovat se sloupkem pro Sroub.

6 Zajistéte SSD utazenim Sroubu.

7 Nasadte kryt zpét na své misto.

Instalace adaptéru Keenetic Titan SE

1 Umistéte Keenetic Titan SE, oznacovany jako ,zafizeni Keenetic", tak, aby byl
v dosahu ethernetové, telefonni a elektrické zasuvky. Pro lepsi bezdratové
pokryti umistéte zafizeni Keenetic na oteviené a dobfe vétrané misto.

Pripojte zafizeni Keenetic ke zdroji napéjeni a pockejte, dokud LED dioda
internetu neprestane blikat zelené a nezacne trvale svitit Cervené.

2 Pfipojte mobilni zafizeni k zafizeni Keenetic pres Wi-Fi. Vychozi nazev Wi-Fi (SSID)
a heslo Wi-Fi jsou vytiStény na Stitku na zadni strané vaseho zafizeni Keenetic
spolecné s QR kédem. Naskenovanim QR kddu pfipojte své mobilni zafizeni
k siti Wi-Fi zafizeni Keenetic. Pfipadné pfipojte pocitac k Sedému ethernetovému
portu na zafizeni Keenetic pomoci dodaného ethernetového kabelu.

3 Po pfipojeni by se na vaS§em mobilnim zafizeni nebo pocitaci mél automaticky otevfit
Priivodce pocateénim nastavenim. Pokud se priivodce neobjevi, oteviete webovy
prohlize¢, prejdéte na my.keenetic.net a postupujte podle pokyn( k nastaveni.

Poznamka: Pokud se Priivodce po¢atecnim nastavenim stéle
nezobrazuje, nahlédnéte do Casti Casté dotazy v této pfirucce.

Vitejte v Privodci
pocétecnim

nastavenim

Spustit privodce

(3]

NVMe SSD

Montaz na zed'

1

Umistéte montazni konzoli do pozadované polohy. Pfed vrtanim zkontrolujte,
zda se v misté montaze nenachazi skryté elektrické vedeni, sitové kabely

a trubky. Vyznacte polohy pro dva otvory pro Srouby a poté na kazdé znacce
vyvrtejte otvor o priméru 6 mm. VloZzte do otvord Zebrované plastové
hmozdinky. V pfipadé dutych stén pouzijte dodané hmozdinky do dutych
stén. Do hmozdinek nebo hmozdinek do dutych stén zaSroubujte samorezné
Srouby tak, aby z kazdého Sroubu vy€nivaly pfiblizné 3 mm. Nasad'te
montazni konzoli na $rouby a potahnéte ji dol, abyste ji zajistili.

2 Protahnéte napdjeci, ethernetovy a DSL kabel otvorem v konzoli.

Ponechte pouze tolik kabelu, aby dosahl k pfislusnym portlim na zafizeni.
V pripadé potieby obtocte prebytecny kabel kolem drzaku kabelu. Pfipojte
kabely k zafizeni a zaroven jej drzte mirné nad montazni konzoli.

3 Umistéte zafizeni na montézni konzoli tak, aby vyvySené body

na konzoli licovaly s pfisluSnymi vybranimi na zafizeni. Zajistéte
zafizeni vloZenim a utazenim tfi §roub s ryhovanou hlavou.

Pro technickou podporu a dalsi informace navstivte
support.keenetic.com 14



Keenetic Titan SE - podrobnosti

1 Tlacitka a LED diody FN1 a FN2
Ve vychozim nastaveni se tato tlacitka
pouzivaji k bezpe¢nému odebrani Gloznych
jednotek pfipojenych k pfisluSnym USB
portdim. V pripadé potieby mizete témto
tlacitkGm pfifadit jiné funkce. Tato tlacitka
maji vestavéné LED diody, takZe se kazdé
tlacitko rozsviti a indikuje stav USB zafizeni
a aktivitu tlacitka.
Sviti zelené — USB pamétové zafizeni
pfipojené k pfisluSnému portu je pfipraveno.
Rychle blika 2 sekundy a poté sviti — Tlacitko
bylo stisknuto a pfifazena funkce byla
spusténa.
Rychle blika 2 sekundy a poté nesviti —
Tlacitko bylo stisknuto a pfifazend funkce byla
zastavena.
Nesviti — Nebylo detekovéno zadné
kompatibilni pamétové zafizeni USB nebo
zarfizeni neni pfipraveno.

2 USB porty «<>1 a «<>2
Tyto porty pouzijte k pfipojeni kompatibilnich
USB zafizeni, jako jsou ulozné disky,
5G/4G USB modemy, tiskarny a adaptéry
pro analogové telefony. Podpora tiskéren
nezahrnuje GDI tiskarny. Port USB
3.2 je modry. Aktualni seznam kompatibilnich
USB zafizeni naleznete na webu
support.keenetic.com.

3 LED dioda internetu
Sviti zelené — Pfipojeni k internetu
je navéazano.
Blika zelené — Zafizeni se spousti, restartuje
nebo aktualizuje.
Sviti modre — Pfipojeni DSL je navazano.
Blika modre — DSL modem se pfipojuje nebo
prendasi data.
Sviti ¢ervené — Bez pfipojeni k internetu.
Nesviti — Zafizeni je vypnuté.

4 Zasuvka DC napajeni ==
Zde pfipojte dodany sitovy adaptér. Pouzivejte
pouze sitovy adaptér dodany se zafizenim
Keenetic. Zafizeni Keenetic nema zadny
vypina€ napajeni a je navrzeno pro nepretrzity
provoz. Pokud jej chcete vypnout, odpojte
sitovy adaptér ze sitové zasuvky.

5 Resetovaci tlacitko O
Toto zapusténé tlacitko pouzijte k obnoveni
vychoziho tovarniho nastaveni vaseho zafizeni

Keenetic. Tim se takeé resetuje heslo spravce
a odstrani se aktudlni konfigurace. Pokyny

k resetovani naleznete v ¢asti Casté dotazy
v této pfirucce.

6 Tlacitko pro ovladani Wi-Fi =
Ve vychozim nastaveni toto tlacitko spusti
relaci rychlého pfipojeni Wi-Fi pro pridani
extenderl Keenetic do vaseho Wi-Fi systému
Mesh nebo pfipojeni bezdratovych zarizeni
kompatibilnich s technologii WPS. V pfipadé
potieby mliZete tomuto tlacitku prifadit
jinou funkci.
Stisknéte jednou — Spusti relaci WPS v siti
Wi-Fi v pdsmu 2,4 GHz.
Stisknéte dvakrat — Spusti relaci WPS v siti
Wi-Fi v pdsmu 5 GHz.
Stisknéte a podrzte po dobu 3 sekund —
Zapne nebo vypne Wi-Fi.

7 LED dioda stavu ()

Sviti zelené — Zafizeni Keenetic je zapnuté.
Blika zelené — Probiha relace rychlého
pfipojeni Wi-Fi.

Blika modre po dobu 2 sekund — Bylo
stisknuto tlacitko pro ovladani Wi-

Fi a pfifazena funkce se spustila.

Blika cervené po dobu 2 sekund — Bylo
stisknuto tlacitko pro ovladani Wi-

Fi a pfifazena funkce se zastavila.

Nesviti — Zafizeni Keenetic je vypnuté.

8 Sitovy port 0
Modry port oznaceny 0 je ethernetovy
port 2,5 Gb/s. Ve vychozim nastaveni
se pouziva pro pfipojeni k internetu, ale Ize jej
prekonfigurovat pro zafizeni domdci sité. Jeho
LED dioda sviti po navazani pfipojeni a pfi
prenosu dat blika.

9 Sitovéporty1,2,3a4
Porty 1, 2 a 3 jsou porty Gigabit Ethernet. Port
4 je ethernetovy port 2.5 Gb/s. Ve vychozim
nastaveni se tyto porty pouzivaji pro zafizeni
domdci sité, ale Ize je prekonfigurovat pro
pfipojeni k internetu. LED dioda kazdého
portu sviti po navazani pfipojeni a pfi pfenosu
dat blika.

10 DSL port
Tento RJ11 port pouzijte k pfipojeni zafizeni

Keenetic k vasi DSL lince pomoci dodaného
kabelu DSL / telefonniho kabelu. Pokud vase

telefonni sluzba sdili stejnou linku, pouZijte
dodany rozbocovac DSL. Pro telefonni
zasuvku TAE pouzijte dodany adaptér TAE
naRJ11.

11 Slot M.2
Tento slot podporuje pouze disky
M.2 2280 PCle 3.0 x1 NVMe SSD. Disky SATA
a 5G/4G modemy nejsou podporovany. Pokyny
k instalaci naleznete v ¢asti Instalace NVMe
SSD v této pfirucce.

Moznosti spravy

Webové rozhrani Keenetic poskytuje pfistup

k nastaveni zafizeni a moznostem konfigurace.
Prizplisobuje se obrazovkam pocitacl i mobilnich
telefonl. Pokud jej chcete otevrit, pfipojte

se k zafizeni Keenetic a ve webovém prohlizeci
prejdéte na my.keenetic.net. MizZete také
pouzit bezplatnou sluzbu KeenDNS k nastaveni
soukromého nazvu domény pro vzdaleny
pristup k vasi siti chrdnény pomoci HTTPS.
Mobilni aplikace Keenetic vdm umoziuje
spravovat vasi domdci sit ze zafizeni

se systémem i0OS nebo Android. Pouzijte ji pro
rutinni lohy, jako je zobrazeni pfipojenych
zafizeni, sprava rodicovskeé kontroly a sledovani
provozu. Aplikaci Keenetic si mlzete

stdhnout z App Store nebo Google Play.

Systém vzdaleného monitorovani a spravy
Keenetic je cloudova sluzba pro sité malych
a stfednich podnikd. Pomahd vam na délku
monitorovat a spravovat vice siti Keenetic.
Vice se dozvite na rmm.keenetic.com.

n &
;2
O]

i Naskenujte
# QR kdd a stdhnéte
si aplikaci Keenetic

Casté dotazy

Co mam délat, kdyz nemohu otevrit
Priivodce pocateénim nastavenim nebo
webové rozhrani Keenetic?
1 Zkontrolujte, zda je vaSe mobilni zafizeni
nebo pocitac pripojen k zafizeni Keenetic pfes
Wi-Fi nebo ethernetovym kabelem a nastaven
tak, aby automaticky ziskaval IP adresu a adresy
serverli DNS.

2 Zkontrolujte, zda jste zadali spravnou adresu:
my.keenetic.net, 192.168.1.1 nebo 192.168.2.1.
Doporucujeme pouzivat my.keenetic.net.

3 Restartujte své mobilni zafizeni nebo pocitac
a zafizeni Keenetic.

4 Pokud se na stranku stale nemuzete dostat,
resetujte zafizeni Keenetic podle pokyn(
k resetovani v této ¢4sti.

Co mam délat, kdyz se se zafizenim
Keenetic nemohu pripojit k internetu pres
linku DSL?

1 Pokud LED dioda internetu sviti cervené nebo
pomalu blika modre, zkontrolujte pfipojeni linky
DSL:

* Pfipojte port LINE na rozbo¢ovaci DSL
do telefonni zasuvky. Pfipojte port MODEM
na rozbocovaci DSL k portu DSL na vasem
zafizeni Keenetic. Pokud pouzivate pevnou
linku, pfipojte ji k portu PHONE na rozbocovaci
DSL.

« Pokud chcete ovéfit, zda je problém zplisoben
rozbo¢ovacem nebo druhym DSL/telefonnim
kabelem, pfipojte zafizeni Keenetic pfimo
k telefonni zésuvce bez rozboCovace DSL.
Pokud pfipojeni funguje, zkontrolujte nebo
vymeénte rozbocovac a druhy DSL/telefonni
kabel.

* Kontaktujte svého poskytovatele internetu
a ovérte si, zda je linka DSL aktivni a sluzba
dostupna.

2 Pokud LED dioda internetu sviti modre,
ovérte, zda je nastaveni pfipojeni DSL spravné,
a to vcetné VPI/VCI, VLAN ID, ovéfovaciho
protokolu, uzivatelského jména a hesla.

3 Pokud LED dioda internetu sviti zelené,
zkontrolujte kabelové nebo Wi-Fi pfipojeni mezi
zafizenim Keenetic a zafizenimi vasi domdci sité,
vCetné pfipadnych extenderd Keenetic.

Co mam délat, kdyz se nemohu

pripojit k internetu pres Ethernet ani

pres externi DSL, opticky, kabelovy

¢i satelitni modem?

1 Pokud LED dioda internetu sviti ¢erveng,
zkontrolujte, zda je ethernetovy kabel pfipojen
ke spravnému portu na zafizeni Keenetic a zda
je vas modem zapnuty a funkéni. Kontaktujte
svého poskytovatele internetu a ovérte si, zda
je sluzba aktivni a zda jsou nastaveni pfipojeni
spravng, a to vcetné uzivatelského jména a hesla,
ovéiovaciho protokolu, ID VLAN a pfipadné
adresy MAC. Provedte pfipadné potiebné zmény.

2 Pokud LED dioda internetu na zafizeni
Keenetic sviti zelené, zkontrolujte kabelové
nebo Wi-Fi pfipojeni mezi zafizenim Keenetic
a domdcimi zafizenimi, a to vcetné pfipadnych
extender( Keenetic.

Co mam délat, kdyz zapomenu své heslo
k Wi-Fi?

Vychozi heslo k Wi-Fi je vytisténo na Stitku

na vasem zafizeni Keenetic. Pokud jste zménili
heslo Wi-Fi a zapomnéli jste ho, mizete

si jej zobrazit nebo zménit ve webovém rozhrani
Keenetic nebo v mobilni aplikaci Keenetic.

Pokud nemate pfistup k nastaveni
zafizeni, resetujte zafizeni Keenetic podle
pokynd k resetovani v této ¢dsti.

Co mam délat, kdyz zapomenu heslo
k webovému rozhrani Keenetic?
Pokud chcete vytvorit nové heslo spravce,
obnovte vychozi tovarni nastaveni zafizeni
Keenetic, jak je popséno v této Casti.

Jak obnovim vychozi tovarni nastaveni
zarizeni Keenetic?

Ujistéte se, Ze je zafizeni Keenetic pfipojeno

k napéjeni. Stisknéte resetovaci tlacitko

O adrzte jej stisknuté, dokud LED dioda

stavu () nezaéne rychle blikat. Poté tlacitko
uvolnéte a pockejte na restart zafizeni.

Dilezité: Obnovenim vychoziho tovarmiho nastaveni
se odstrani aktudlni konfigurace. Budete muset
znovu nastavit pfipojeni k internetu a znovu pridat
extendery do vaseho Wi-Fi systému Mesh.

Bezpecnostni pokyny

* Zarizeni Keenetic pouzivejte pouze ve vnitfnich
prostorach. Nepouzivejte jej venku.

* Pred pouzitim ze zafizeni Keenetic odstrarte
v§echny ochranné Stitky a folie. Zkontrolujte,
Ze vétraci otvory nejsou zablokovany.

* Zafizeni Keenetic nepouzivejte v uzavieném
nebo Spatné vétraném prostoru. Ujistéte se,

Ze sitovy adaptér zlistava snadno pristupny.

* PouZivejte pouze sitovy adaptér dodany
se zafizenim Keenetic. Nepouzivejte
poskozeny sitovy adaptér.

* YVase zafizeni Keenetic smi byt otevieno pouze
za (Celem instalace NVMe SSD, a to pouze
v piipadé, Ze je vypnuté a veskeré piislusenstvi
a kabely jsou odpojeny. Nepfipojujte sitovy
adaptér, dokud neni zadni kryt bezpecné
na svém misté. Nedodrzeni téchto pokynl
mize vést k poskozeni zafizeni nebo
zplsobit draz elektrickym proudem.

+ Sitovy adaptér neobsahuje Zadné soucasti,
které by mohl uZivatel opravit. Neotevirejte jej.

« Chrante zafizeni Keenetic pred vodou, nadmérnou
vihkosti, teplem a pfimym slunecnim svétlem.

* Pfi montazi na sténu pouZijte dodanou sadu
pro montaz na sténu. Pfed vrtanim zkontrolujte
skryté elektrické vedeni, kabely a trubky
a ujistéte se, Ze sténa zafizeni unese.

Obsah baleni

Keenetic Titan SE s predinstalovanym KeeneticOS;
100-240 V sitovy adaptér;

Ethernetovy kabel;

DSL splitter;

DSL/telefonni kabely;

Adaptér TAE na RJ-11;

Sada pro montdz na sténu;

Strucny navod.

Podminky prostredi

* Provozni teplota: 0 az +40 °C.

* Provozni vlhkost: 20 % az 95 % bez kondenzace.

» Skladovaci teplota: -30 az +70 °C.

+ Skladovaci vihkost: 10 % az 95 % bez kondenzace.

Informace o certifikaci

C€

Spoleénost Keenetic Limited timto prohlasuje,
Ze toto zafizeni je v souladu s pfisluSnymi
ustanovenimi smérnic 2014/53/EU,

2009/125/ES a 2011/65/EU. EU prohlaseni

o shodé je k dispozici na keenetic.com

na strance pfislusného modelu.

Toto zafizeni splfiuje limity EU pro vystaveni
radiaci pro nekontrolované prostredi. Toto zafizeni
by mélo byt instalovéno a provozovano v minimalni
vzddlenosti 25 cm mezi anténami a télem osoby'.

Frekvencni pasma a maximalni vysilany vykon
pro toto zafizeni podle pozadavki v EU jsou:
Wi-Fi 2400-2483,5 MHz: 20 dBm;

5150-5350 MHz: 23 dBm;

5470-5725 MHz: 30 dBm.

Toto zafizeni pfi provozu v pasmu 5 GHz podporuje
funkce DFS a TPC.

AT BE BG [ CH | CY | CZ | DE

DK | EE EL ES FlI FR HR
Q HU | IE IS IT LI LT LU
LV MT | NL | NO | PL PT RO

SE Sl SK TR UA | UK

Toto zafizeni je na pouZiti ve vnitfnich prostorach
omezeno pouze pfi provozu ve frekvenénim rozsahu
5150 az 5350 MHz a na kanalech 36-64.Podle
nafizeni (ES) . 1275/2008 je spotreba elektrické
energie v pohotovostnim rezimu pfi zapojeni

do sité s pfipojenymi vSemi porty kabelové sité

a aktivovanymi vSemi porty bezdrétové sité 13,5 W.
Toto zafizeni Ize pouZzivat ve vech

clenskych statech EU.

Zaruka na zarizeni

na adrese keenetic.com/legal.

Na vase zafizeni Keenetic se vztahuje
neprenosnd 3leta zaruka od doloZeného

data ndkupu, vCetné 2leté evropské omezené
zéruky. Platné reklamace zavad budou uznany
v souladu s mistnimi pravnimi pfedpisy.

Upozorneni

Pfi pouzivani zafizeni Keenetic, a to i béhem
pocétecniho nastaveni, bude o vas spolecnost
Keenetic Limited zpracovavat uréité osobni
ldaje, jako je servisni Stitek, sériové Cislo,
néazev modelu, verze softwaru a IP adresa
vaSeho zafizeni Keenetic. Dal$i informace
najdete na adrese keenetic.com/legal.

Pokud se nachazite v Evropské unii nebo Evropském
hospodarském prostoru, spolecnost Keenetic GmbH
o vas bude zpracovavat urcité osobni udaje, jako

je servisni Stitek, sériové Cislo, ndzev modelu, verze
softwaru a IP adresa vaSeho zafizeni Keenetic.
Prectéte si prosim Zasady ochrany osobnich

Uidajdi k zafizeni pro Evropskou unii a Evropsky
hospodafsky prostor na adrese keenetic.com/legal.
Informace a hldseni o potencidlnich

zranitelnostech produkt(i Keenetic

a koordinovaném zverejiiovani zranitelnosti

najdete na adrese keenetic.com/security.

Likvidace

V souladu s evropskymi smérnicemi nesmi
byt vase zafizeni Keenetic, vetné sitového
adaptéru a kabeld, likvidovano s béznym
domécim odpadem. Informace o likvidaci
vam poskytne mistni ifad nebo dodavatel.

hi¢
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KEENETIC
TITAN

Quick Start Guide

BE7200 Mesh WiFi 7 Multi-Gigabit Router med en 5-Port Smart
Switch (2x2.5G, 3x1G), Supervectoring DSL Modem, M.2 NVMe
SSD-slot samt multifunktionelle USB 3.2- og USB 2.0-porte

Installation af en NVMe SSD

Din Keenetic-enhed understgtter
netvaerkslagring og personlige skyfunktioner
ved hjeelp af et eksternt USB-drev eller

en intern M.2 NVMe SSD, som szlges
separat. M.2-slottet understgtter kun

M.2 2280 PCle 3,0 x1 NVMe SSD'er.
SATA-drev og 5G/4G-modemmer understgttes
ikke i denne holder. Fglg instruktionerne
nedenfor for at installere en NVMe SSD.

Sikkerhedsadvarsel

« Denne procedure skal udfgres
af kvalificeret personale.

+ Abn ikke enheden, medmindre den er slukket,
og alle kabler og tilbehgr er frakoblet.

+ Lad ikke metalgenstande, sasom skruer,
hérnale eller papirclips, falde ind i enheden.
Hvis dette sker, ma du ikke teende for
enheden, mens genstanden er indeni.

Skader forarsaget af fremmedlegemer
deekkes muligvis ikke af garantien.

* Hold kun SSD'en i kanterne. Rgr ikke ved nogen
komponenter eller kontakter pa SSD'en eller
pa printkortet i Keenetic-enheden.

Installation

1 Klarggr din NVMe SSD og en magnetisk
stjerneskruetraekker. Skruetraekkeren
folger ikke med routeren. For at undga
at miste SSD-skruen, bgr du klarggre
en lille beholder til den.

2 Sluk for din Keenetic-enhed,
og frakobl alle kabler og tilbehgr.

3 Placer tommelfingrene gverst pa bagdakslet
for at holde det pa plads, og hold kabinettet
med de resterende fingre. Brug begge
pegefingre til at treekke i venstre og hgjre
side af deekslet, indtil det Igsner sig.

4 Fjern skruen fra SSD-skruestativet,
og leeg den i den lille beholder.

5 Indseet SSD'en i M.2-slottet, og juster
ngglehakket pd SSD'en med forhgjningen
i slottet. Tryk derefter SSD'en ned, indtil dens
skruehak er justeret med skruestativet.

6 Fastger SSD'en ved at spaende skruen.

7 Set daekslet tilbage pa plads.

Installation af din Keenetic Titan SE

1 Placer din Keenetic Titan SE, omtalt som din "Keenetic-enhed", inden
for reekkevidde af ethernet-, telefon- og strgmstik. For bedre tradlgs
daekning skal du placere Keenetic-enheden i et abent, godt ventileret
omrade. Tilslut Keenetic-enheden til en strgmkilde, og vent indtil Internet
LED'en stopper med at blinke grgnt og lyser konstant rgdt.

2 Tilslut en mobilenhed til din Keenetic-enhed via WiFi. Standard WiFi-navnet (SSID)
og WiFi-adgangskoden er trykt pd etiketten pa bagsiden af din Keenetic-enhed
sammen med en QR-kode. Scan QR-koden for at tilslutte din mobilenhed til
Keenetic-enhedens WiFi-netvark. Alternativt kan du forbinde en computer til en gra
ethernetport pa din Keenetic-enhed ved at bruge det medfglgende ethernetkabel.

3 Nar den er forbundet, bgr installationsguiden dbne automatisk pa din
mobilenhed eller computer. Hvis guiden ikke vises, skal du dbne en webbrowser,
ga til my.keenetic.net og fglge opsetningsinstruktionerne.

Bemaerk: Hvis installationsguiden stadig ikke vises, henvises der
til afsnittet ofte stillede spgrgsmal i denne vejledning.

NVMe SSD

Montering pa en vag

1 Placer monteringsbeslaget i den gnskede position. Fgr boring skal
du tjekke, at monteringspositionen er fri for skjulte elektriske ledninger,
netveerkskabler og rgr. Marker positionerne for de to skruehuller, og bor derefter
et hul med en diameter pa 6 mm ved hver markering. Indsaet de ribbede
plasticskruedybler i hullerne. Ved hule vaegge skal du i stedet bruge
de medfglgende hulmursankre. Skru de selvskaerende skruer ind i rawlplugsene
eller hulmursankrene, og lad cirka 3 mm af hver skrue stikke ud. Seet
monteringsbeslaget pa skruerne, og treek det ned for at fastggre det pa plads.

2 Fgr strgm-, ethernet- og DSL-kablerne gennem abningen i beslaget. Efterlad
kun nok kabel til at n& de tilsvarende porte pa enheden. Hvis det er ngdvendigt,
skal du vikle overskydende kabel rundt om kabelholderen. Tilslut kablerne
til enheden, mens du holder den lidt over monteringsbeslaget.

3 Placer enheden pa monteringsbeslaget ved at justere de forhgjede
punkter pa beslaget med de tilsvarende fordybninger pa enheden.
Fastger enheden ved at indsaette og stramme de tre fingerskruer.

Velkommen
til installatio-

nsguiden

For teknisk support og anden information, besgg
support.keenetic.com 16



Keenetic Titan SE-detaljer

1 FN1- og FN2-knapper og LED'er

Som standard bruges knapperne til sikker
fjernelse af lagringsdrev, der er tilsluttet

de tilsvarende USB-porte. Du kan tildele
andre funktioner til disse knapper, hvis det

er ngdvendigt. Knapperne har indbyggede
LED'er, sa hver knap lyser for at vise
USB-enhedens status og knapaktivitet.
Konstant gren — USB-lagringsenheden, der
er tilsluttet den tilsvarende port, er klar.
Blinker hurtigt i 2 sekunder, derefter
konstant — Der er blevet trykket pa knappen,
og den tildelte funktion er startet.

Blinker hurtigt i 2 sekunder, slukker derefter —
Der er blevet trykket pa knappen, og den
tildelte funktion er stoppet.

Slukket — Der blev ikke registreret nogen
kompatibel USB-lagringsenhed, eller enheden
er ikke klar.

USB-porte «<>1 0g «<>2

Brug disse porte til at tilslutte kompatible
USB-enheder, sasom lagringsdrey,

5G/4G USB-modemmer, printere og analoge
telefonadaptere. Printerunderstgttelse
inkluderer ikke GDI-printere. USB 3.2-porten
er bla. For den aktuelle liste over kompatible
USB-enheder, kan du besgge support.
keenetic.com.

Internet LED

Konstant grgn - Internetforbindelse

er etableret.

Blinkende gren - Enheden starter op,
genstarter eller opdaterer.

Konstant bla - DSL-forbindelsen er etableret.
Blinkende bla- DSL-modemmet opretter
forbindelse eller overfgrer data.

Konstant rgd - Ingen internetforbindelse.
Slukket - Enheden er slukket.

Jaevnstromstik ===

Tilslut den medfglgende strgmadapter her.
Brug kun den stremadapter, der fulgte med din
Keenetic-enhed. Keenetic-enheden har ingen
teend/sluk-knap og er designet til kontinuerlig
drift. For at slukke den, skal du tage
stremadapteren ud af stikkontakten.

Nulstillingsknap O

Brug denne forsaenkede knap til at gendanne
standardfabriksindstillingerne for din
Keenetic-enhed. Dette nulstiller ogsa

administratoradgangskoden og fjerner den
aktuelle konfiguration. For instruktioner til
nulstilling, se afsnittet ofte stillede spgrgsmal
i denne vejledning.

WiFi-betjeningsknap =

Som standard starter denne knap en hurtig
WiFi-forbindelsessession for at tilfgje
Keenetic-extendere til dit Mesh WiFi system
eller forbinde WPS-kompatible tradlgse
enheder. Du kan tildele en anden funktion til
denne knap, hvis det er ngdvendigt.

Tryk én gang — Starter en WPS-session
pa 2,4 GHz WiFi-netveerket.

Tryk to gange — Starter en WPS-session
pa 5 GHz WiFi-netvaerket.

Tryk og hold nede i 3 sekunder — Teender eller
slukker for WiFi.

Status-LED ()

Konstant grgn — Keenetic-enheden er taendt.
Blinkende grgn - En hurtig WiFi-
forbindelsessession er i gang.

Blinkende bla i 2 sekunder - Der er blevet
trykket pa WiFi-betjeningsknappen, og den
tildelte funktion er startet.

Blinkende rgd i 2 sekunder - Der er blevet
trykket pa WiFi-betjeningsknappen, og den
tildelte funktion er stoppet.

Slukket - Keenetic-enheden er slukket.

Netvaerksport 0

Den bla port markeret med

0 er en 2,5 Gbps ethernetport. Som
standard bruges den til internetforbindelse,
men den kan omkonfigureres til
hjemmenetveerksenheder. Dens LED lyser,
nar en forbindelse er etableret, og blinker
under dataoverfgrsel.

Netvaerksporte 1, 2, 3 og 4

Porte 1, 2 og 3 er gigabit ethernetporte.

Port 4 er en 2.5 Gbps ethernetport.

Som standard bruges disse porte til
hjemmenetvaerksenheder, men de kan
omkonfigureres til internetforbindelser. Hver
ports LED lyser, nar en forbindelse er etableret,
og blinker under dataoverfgrsel.

10 DSL-port

Brug denne RJ11-port til at forbinde
Keenetic-enheden til din DSL-linje ved hjeelp
af det medfglgende DSL-/telefonkabel. Hvis

din telefontjeneste deler den samme linje,
skal du bruge den medfglgende DSL-splitter.
Brug den medfglgende TAE-til-RJ11-adapter til
et TAE-telefonstik.

11 M.2-holder
Denne holder understgtter kun M.2 2280
PCle 3,0 x1 NVMe SSD'er. SATA-drev
0g 5G/4G-modemmer understgttes ikke.
For installationsinstruktioner henvises
til afsnittet Installation af en NVMe SSD
i denne vejledning.

Administreringsmuligheder

Keenetic-webgransefladen giver adgang til
enhedsindstillinger og konfigurationsmuligheder.
Den tilpasser sig bade computer-

og mobiltelefonskaerme. For at abne den, skal
du oprette forbindelse til din Keenetic-enhed

0g ga til my.keenetic.net i en webbrowser.

Du kan ogsé bruge den gratis tjeneste KeenDNS
til at opsaette et privat domaenenavn for
HTTPS-beskyttet fjernadgang til dit netvaerk.

Keenetic-mobilapplikationen lader dig styre dit
hjemmenetveerk fra en i0S- eller Android-enhed.
Brug den til rutineopgaver sasom at se tilsluttede
enheder, administrere foraeldrekontrol

og overvage trafik. Du kan downloade Keenetic
App fra App Store eller Google Play.

Keenetics fjernovervagnings- og styringssystem
er en cloud-baseret tjeneste til sma

og mellemstore erhvervsnetvaerk. Det hjaelper
dig med at overvage og administrere flere
Keenetic-netvaerk via fjernadgang. Ga til
rmm.keenetic.com for at lzere mere.

Ely3E  Scan QR-koden
i i for at downloade
BT Keenetic App

Ofte stillede spgrgsmal

Hvad skal jeg gore, hvis jeg ikke har
adgang til installationsguiden eller
Keenetics webgraenseflade?
1 Segrg for, at din mobilenhed eller computer
er forbundet til din Keenetic-enhed via WiFi eller
med et ethernetkabel, og er sat op til at indhente
en IP-adresse og DNS-serveradresser automatisk.

2 Tjek, at du har indtastet den korrekte adresse:
my.keenetic.net, 192.168.1.1 eller 192.168.2.1.
Vi anbefaler at bruge my.keenetic.net.

3 Genstart din mobilenhed eller computer og din
Keenetic-enhed.

4 Huvis du fortsat ikke kan fa adgang til siden,
skal du nulstille din Keenetic-enhed ved at fglge
instruktionerne til nulstilling i dette afsnit.

Hvad skal jeg ggre, hvis jeg ikke kan
fa adgang til internettet over en DSL-linje
med min Keenetic-enhed?

1 Hvis Internet LED'en lyser konstant rgdt eller blinker
blat langsomt, skal du tjekke DSL-linjeforbindelsen:

« Tilslut LINE-porten pa DSL-splitteren til
telefonstikket. Tilslut MODEM porten
pa DSL-splitteren til DSL porten pa din
Keenetic-enhed. Hvis du bruger en fastnettelefon,
skal du slutte den til PHONE porten
pa DSL-splitteren.

* For at kontrollere, om splitteren eller det andet
DSL-/telefonkabel forarsager problemet,
skal du tilslutte din Keenetic-enhed direkte
til telefonstikket uden DSL-splitteren. Hvis
forbindelsen virker, skal du kontrollere eller
udskifte splitteren og det andet DSL-/telefonkabel.

+ Kontakt din ISP for at bekreefte, at DSL-linjen
er aktiv, og at tjenesten er tilgeengelig.

2 Hvis Internet LED'en lyser konstant blat, skal
du kontrollere, at DSL-forbindelsesindstillingerne
er korrekte, herunder VPI/VCI, VLAN-id,
godkendelsesprotokol, brugernavn og adgangskode.

3 Huvis Internet LED'en lyser konstant grgnt, skal
du tjekke den kablede eller WiFi-forbindelsen mellem
din Keenetic-enhed og dine hjemmenetvaerksenheder,
herunder eventuelle Keenetic-extendere.

Hvad skal jeg gore, hvis jeg ikke

kan fa adgang til internettet via

en ethernetforbindelse eller gennem

et eksternt DSL-, fiber-, kabel-

eller satellitmodem?

1 Huvis Internet LED'en lyser konstant rgdt, skal
du kontrollere, at ethernetkablet er tilsluttet den
korrekte port pa din Keenetic-enhed, og at dit modem
er teendt og fungerer. Kontakt din ISP for at bekraefte,
at tjenesten er aktiv, og at forbindelsesindstillingerne
er korrekte, herunder brugernavn og adgangskode,
godkendelsesprotokol, VLAN-id og MAC-adresse,
hvis dette kraeves. Foretag ngdvendige andringer.

2 Huvis Internet LED'en pé Keenetic-enheden
lyser konstant grent, skal du tjekke kabel- eller
WiFi-forbindelserne mellem din Keenetic-enhed
og dine hjemmeenheder, herunder eventuelle
Keenetic-extendere.

Hvad skal jeg gere, hvis jeg glemmer min
WiFi-adgangskode?

Standard WiFi-adgangskoden er trykt pa etiketten pa din
Keenetic-enhed. Hvis du har eendret WiFi-adgangskoden
og glemt den, kan du se eller zendre den i Keenetics
webgraenseflade eller Keenetic-mobilapplikationen.

Hvis du ikke har adgang til enhedsindstillingerne,
skal du nulstille din Keenetic-enhed ved at fglge
instruktionerne til nulstilling i dette afsnit.

Hvad skal jeg ggre, hvis jeg

glemmer adgangskoden til

Keenetics webgraenseflade?

For at oprette en ny administratoradgangskode skal

du gendanne standard fabriksindstillingerne for
din Keenetic-enhed som beskrevet i dette afsnit.

Hvordan gendanner jeg
fabriksindstillingerne pa min
Keenetic-enhed?

Sgrg for, at din Keenetic enhed er tilsluttet strgm.

Tryk og hold nulstillingsknappen nede O, indtil
status-LED'en (") begynder at blinke hurtigt, slip

derefter knappen, og vent, mens enheden genstarter.

Vigtigt: Gendannelse af fabriksindstillinger
fierner den aktuelle konfiguration. Du skal
opsette din internetforbindelse igen og tilfgje
extendere til dit Mesh WiFi system igen.

Sikkerhedsvejledning

Brug kun din Keenetic-enhed indendgrs.
Brug den ikke udendgrs.

* Fjern alle beskyttelsesetiketter
og film fra din Keenetic-enhed fgr brug. Sgrg for,
at ventilationsabningerne ikke er blokerede.

* Brug ikke din Keenetic-enhed
i et lukket eller darligt ventileret rum. Sgrg for,
at strgmadapteren altid er let tilgaengelig.

* Brug kun den strgmadapter, der fulgte
med din Keenetic-enhed. Brug ikke
en beskadiget stremadapter.

* YDin Keenetic-enhed ma kun abnes til
installation af NVMe SSD, og kun nar den
er slukket, og alle kabler og tilbehgr er frakoblet.
Tilslut ikke strgmadapteren, medmindre
bagdackslet sidder sikkert pa plads. Hvis
du ikke folger disse instruktioner, kan enheden
beskadiges eller medfgre elektrisk stgd.

* Strgmadapteren indeholder ingen dele, der
kan repareres af brugeren. Abn den ikke.

+ Hold din Keenetic-enhed vk fra vand, hgj
luftfugtighed, varme og direkte sollys.

« Til veegmontering skal du bruge det medfglgende
vaegmonteringssat. Fgr du borer skal du tiekke
efter skjulte ledninger, kabler og rgr, og sgrge
for, at veeggen kan understgtte enheden.

Indholdet

Keenetic Titan SE forindleest med KeeneticOS,
100-240 V strgmadapter,

Ethernetkabel,

DSL-splitter;

DSL-/telefonkabler,

TAE til RJ-11 adaptor,

Veaegmonteringsseet,

Hurtig startvejledning.

Miljomaessige forhold

« Driftstemperatur: 0 til +40 °C.
« Driftsfugtighed: 20 til 95 %, ikke-kondenserende.
* Opbevaringstemperatur: -30 til +70 °C.
+ Opbevaringsluftfugtighed: 10 til
95 %, ikke-kondenserende.

Certificeringsoplysninger

C€

eenetic Limited erklaerer hermed,

at denne enhed overholder de relevante
bestemmelser i direktiverne 2014/53/

EU, 2009/125/EF og 2011/65/EU.
EU-overensstemmelseserklaeringen er tilgaengelig
pé keenetic.com pa den relevante modelside.

Denne enhed overholder EU's greenser for

stralingseksponering for et ukontrolleret

miljg. Dette udstyr skal installeres og betjenes

med en minimumsafstand pa 25 cm mellem
antennerne og en persons krop.

Frekvensbandene og den maksimale transmitterede
effekt for denne enhed, som kraevet i EU, er:

WiFi 2400-2483,5 MHz: 20 dBm;

5150-5350 MHz: 23 dBm;

5470-5725 MHz: 30 dBm.

Denne enhed understgtter DFS og TPC, nér den
opererer i 5 GHz-bandet.
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Denne enhed er kun begraenset til indendgrs
brug, nar den fungerer i frekvensomradet
5150-5350 MHz, kanal 36-64.

I henhold til forordning (EF) nr. 1275/2008

er strgmforbruget i netvaerksforbundet standby,
med alle kablede netvaerksporte tilsluttet og alle
tradlgse netveerksporte aktiveret, 13,5 W.

Denne enhed kan bruges pa tveers
af EU-medlemslande.

Enhedsgaranti

For de seneste garantioplysninger,
besgg keenetic.com/legal.

Din Keenetic-enhed leveres med en 3-arig
ikke-overfgrbar garanti fra den dokumenterede
kgbsdato, inklusiv den 2-arige europeiske
begreensede garanti. Gyldige krav

i forbindelse med defekter vil blive indfriet

i overensstemmelse med lokale lovkrav.

Meddelelse

Nar du bruger din Keenetic-enhed, herunder under den
indledende opseetning, vil Keenetic Limited behandle
visse personoplysninger om dig, sasom service

tag, serienummer, modelnavn, softwareversion

og IP-adresse for din Keenetic-enhed. For yderligere
oplysninger, besgg keenetic.com/legal.

Hvis du befinder dig i Den Europzeiske

Union eller Det Europzeiske @konomiske
Samarbejdsomrade, vil Keenetic GmbH behandle
visse personoplysninger om dig, sdsom service
tag, serienummer, modelnavn, softwareversion

og IP-adresse for din Keenetic-enhed. Laes
fortrolighedserkleering for enheder for Den
Europaeiske Union og Det Europaeiske @konomiske
Samarbejdsomrade pa keenetic.com/legal.

For information og rapportering

af potentielle Keenetic-produktsarbarheder
og koordineret sarbarhedsafslgring bedes
du besgge keenetic.com/security.

Afhandelse

| overensstemmelse med europaiske
direktiver ma din Keenetic-enhed, inklusive
stremadapteren og kablerne, ikke bortskaffes
sammen med almindeligt husholdningsaffald.
Kontakt din lokale myndighed eller leverandgr
for at fa oplysninger om bortskaffelse.

)i
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EAAHNIKA

KEENETIC
TITAN

0dnyog ypRyopng ekkiviong
BE7200 ApopoAoyntnc mAeypatikov Wi-Fi 7 Multi-Gigabit pe E€umvo

HeTaywyéa 5 Bupwv (2x2.5G, 3x1G), Mévtep DSL Supervectoring, Yrodoxn
SSD M.2 NVMe kat MoAvAettoupytkég B0peg USB 3.2 kat USB 2.0

Eykatdotacn evog NVMe SSD

H ouokeun Keenetic umootnpiZet Aettoupyieg
anoBnkevong SIkTLOL Kat Tpoowtkol cloud
Xpnotgonolwvtag pia e§wtepkn povada USB
N éva eowteptkd NVMe SSD M.2, mou mwAolvTat

gexwptotd. H umodoyn M.2 umootnpilet povo NVMe

SSD M.2 2280 PCle 3.0 x1. Ot govadeg SATA kat
Ta povtep 5G/4G dev umootnpidovtal o€ AUTAV
tnv vrodoyn. Ma va eykataotrioete éva NVMe
SSD, akoAouBRoTE TIC MapakATwW odnyieg.

Mpogidomoinon acpaleiag
+ Auti n 6adikacia mpémnel va ekteleitat
ano €€eLOIKEVHEVO TTPOOWTILKO.
+ Mnv avoiyeTe Tn GLUOKELN EKTOC v gival
amevepyomotNPéVN KL xouv anoouvoedei
OAa Ta kaAwdia kat ta afeoovdp.
* Mnv aprvete petalAikd avTikeipeva, OTwg
Bideg, Tolpmdakia palAwv 1 ouvOETHPEC,
va MECOLV Péaa 0T cuoKeLN. Edv ouppel
QUTO, PNV EVEPYOTIOLHOETE Tr GUOKEUT EVW
TO QVTIKEIUEVO BPIOKETAL OTO ECWTEPLKO TNG.
ZnPLEG Tou pokalouvTal anod EEva avTikeipeva
evdéyetal va pnv kakumrovtal and tnv eyyonon.
+ Kpatnote 10 SSD povo ano ta dkpa Tou.
Mnv ayyiZete e€apTripata f enageg 6To
SSD 1} oto PCB tn¢ cuokeurg Keenetic.

Eykatdotaon

1 Mpoetolpdote To NVMe SSD Kt éva payvnTiko
otavpokatodapdo Phillips. To katoaBidt dev
napéxetal pali pe tov Spopoloyntn. Na
va anopuyeTe anwheta tng Bidag tov SSD,
TIPOETOLPAOTE Eva PIKpO Hoxeio yI' auThv.

2 Anevepyorolnote Tn ouokeun Keenetic kat
anoouvdEaTe OAa Ta KaAwdLa kat ta afeoovdp.

3 TomoBeTAOTE TOUG AVTIXELPES 0AG OTO
TAvw PEPOG TOU Tiow KAALPPATOG Yl
va TO OLYKPATAGETE 0TN BE0N TOL KAl KPATHOTE
1o epiBANpa pe ta umdhotna dAxTuAd oag.
Xpnotyomolnote Kat Toug 600 deiKTEC yLa
va TpaBnete tTnv aptotep kat tn 6€€Ld mievpd
TOU KAAOPHATOG PEXPL VA XANAPWOEL.

4 Agapéote tn Bida anod tn Bdon tng Bidag Tov
SSD Kkal TOMoBETAOTE TN 0TO PLKPO Hoyeio.

5 TomoBetnote 1o SSD otnv umodoyn M.2,
evbuypappiZovtag tnv eykomn oto SSD pe TV
npoegoyn oTnV uTodoyN. LT CLVEXELD, TLEDTE
70 SSD mpog Ta KAtw péxpL n eykorn tng Bidag
TOU va gvBuypapptoTel pe Ty Baon tne Pidag.

6 Aogahiote to SSD ogpiyyovtag tn Bida.

7 EnavatonoBethote T0 KAAUppPa oTn 6€0n TOU.

Eykatdotaon tov Keenetic Titan SE

1 TomoBetnote tn ouokevn Keenetic Titan SE, n ontoia avapépetal wg «ouokeur Keeneticy, og onpeio
omou eivat e0KoAn n mpdopaocn oTig mpileg Ethernet, tnAepwvou kat pevpatog. Ma kakvtepn
acVppatn kaAuyn, TomoBeTAGTE TN GLOKeLN Keenetic o€ avotytd, KaAd agpL{oPeVo Xwpo.
Yuvbéote TN ouokeur Keenetic oe inyr tpopodoaiag Kat meplpéveTe pEXpL 1o LED iviepvet
Va 0TAPAtioEL va avaBooBriveL Pe TIPACLYVO XpWHA KAl va apapeivel 0Tabepd avappévo KOKKLVO.

2 YuvbEoTe pLa popnTr GUGKELH 0Tn ouokeur Keenetic péow Wi-Fi. To mpoemileypévo
ovopa Wi-Fi (SSID) kat o kwdikog mpocBacng Wi-Fi eivat ekTunwpéva otny €TIKETA
0TO TioW PEPOC TNG GUOKELNG Keenetic, pati pe €vav Kwdiko QR. TapwoTte Tov
KwdLKd QR yla va cuvdeaeTe TN PopnTr cuokeun cag oTo diktuo Wi-Fi Tng cuokeung
Keenetic. EvaA\akTikd, ouvb€0Te €vav LTIOAOYLOTH O pia ykpt BUpa Ethernet tng
OULOKeLNG Keenetic xpnotpgonotwvtag o mapexopevo kakwoio Ethernet.

3 MOALG ouvbebeite, 0 00nyog apyIKiG eykatdotacng 6a mpEmeL va avoifel avtopata otn eopnTh
GUOKELN 1) 6ToV uToAoYLOTH 6ag. Av o 06nyog dev eppaviotei, avoifTe éva mpdypayppa meptynong
L0700, petapeite otn HtehBuvon my.keenetic.net kat akolovBrote TIg 06nyieg eykatdoTaong.

Inpeiwon: Av o 08nyog apyikig eykatrdotaong e§akolouBei va punv epgpavietay,
avatpEETe 0TV EVOTNTA ZUXVEG EPWTNOELS AVTOL TOU 06nyoU.

Kahwg opioate
aTov 06nY0 apytkig

£yKATAOTAONG

ExktéAeon
0dnyol

TomoB£TNnoN 0€ TOi)O

1

TomoBeTAoTE TO MAAiGLO avdptnong otnv anattovpevn Beon. Mpv Tn Stdtpnon, BeBalwbeite
OTL N B€0n TOMOBETNONG Eival analhaypevn and KpUPEG NAEKTPIKES KAANWSLWOEL,
Kahwdia dIkThoL Kat CWARVES. INUELWOTE TIG BECEL yia TIg HVO omeS BLOWV Kat, aTn
ouvéxela, avoifte pia o dlapétpov 6 mm oe kade onuadt. Etoaydyete ta papdwta
TAQOTIKG 0UTIA OTIG TPUMES. Ma KOIAOUG TOIXOUG, XPNOLUOTIOLOTE TA MAPEXOHEVA
aykopta Koilou Toixov. Bldwote Ti§ autodiatpnteg Bideg ota ovma ) ota aykbpia koihov
Toixov, aprvovtag mepimov 3 mm amnd kabe Bida va mpoegéxel. TomoBeTAOTE TO MAAiGLO
avdptnong otig Bideg Kat TpaprRETe To MPog Ta KATW yia va oTepewdei aTn 80N TOU.
Nepdote Ta kahwdia tpopodooiag, Ethernet kat DSL péoa anod to dvolypa 6o

nAaiolo avdptnong. ApAoTe POvo T000 KaAWdLo 600 XPELATETAL YIa VA YTACEL OTLG
avtioTolxeg BUpeg TNG ouokeLn. EAv kplBei anapaitnto, TUAIETE TO EMUIMAEOV

Kahwd1o yupw amo tn Bdon cuykpdtnong kakwdiov. TuvdEate Ta KaAwdia otn

OUOKEUN eVW TNV KPaTate eEAappwg dvw amo to mhaioto avdptnong.

TomoBeTNOTE TN GUOKELH 0TO MAAioL0 avdptnong, evbuypappiloviag Ta UTEPUYWHEVA
onpeia oto mAaioto pe TIg avtioTolyes e00XEG TNG GUOKEVNG. AOPaAiOTE TN CUOKELN,
TonofeTwvTag Kat opiyyovtag Tig Tpetg Bideg pe mAAOTIKA KEPAAN.

Ma TeXvIKn uTooTNPLEN Kat AA\eg TAnpopopieg emiokepBeite tn SlevBuvon

support.keenetic.com 18



Aemtopépereg Keenetic Titan SE

1 Kovpmud kat LED FN1 kat FN2

Bdoel mpoemAoyig, Ta KOUPMLA XpnotpoTotovvTat
yla acpahi agpaipeon povddwv anoBrkevong mov
eivat ouvbedepeveg oTig avtiotolxeg Bupeg USB.
Mropeite va avtioTtolyioete AAAeg Aettovpyieg

0€ QUTA Ta KoupTud, av eivat anapaitnTo. Ta kouprud
Slabétouv evowpatwpéva LED, enopévwg kdbe
Koupmi avapet yia va 6ei€et Ty katdotaon tng
ouokeung USB kat tn dpastnptotnta Tou Koupmio.
Itadepd mpdotvo — H cuokeur anoBrikevong USB
Tov eivat ouvdedepévn oty avtiotolyn BOpa eivat
£Ton.

AvaBooBiivel ypiyopa yia 2 devtepohemta, peTd
napapével otadepa avappévo — Matnénke To Kovpi
Kat Eekivnoe n AeLtoupyia o EXEL QVTLOTOLXLOTEL.
AvaBooBiivel ypyopa yia 2 deutepoAemta, peTd
opivet — MathBnke To KOVpT KaL HlakoTnke

n AeLToupyia mov €xeL AVTIOTOLLOTEL.

IBNoTo — Aev eviomioTnke oLpPATH GUOKELNR
anoBrikevong USB 1 1) cuokeun dev givat €Town.

2 0Upeq USB o> 1 Kat o2
XpNOLUOTIOLNOTE AUTEC TIG BUPES Yia va GLVOEDETE
oupBatég ouokevég USB, Omwg povadeg
anoBrikevonc, povtep USB 5G/4G, eKTUNMWTEG Kat
npooappoyeig avaloytkol tnAepuwvou. H umootrpign
eKTUNWTWV Hev TepIAapPavel ekTunwTtég GDI.

H 80pa USB 3.2 eivat pmAe. Ma thv tpéxovoa
Aota ovpBatwy ovokevwv USB, emiokepBeite
n 61e06uvon support.keenetic.com.

3 LED ivtepvet
Ttadepd mpacivo — H olvdeon 0To (VTEPVET EXEL
emTeL)OEL.
AvaBooBijvel pe mpdotvo xpwpa — H cuokeun
€KKLVELTAL, KAVEL ETIAVEKKIVAON 1) EVIUEPWVETAL.
TtaBepd pmAe — H oOvbeon DSL €xel emutevyBe.
Avaoopijvel pe pme pwpa — To povtep DSL
ouvdeeTal i petapépet dedopéva.
Itafepd KOKKLVO — Agv umdpyel obvdeon oTo
VTEPVET.
IBNoto— H oLoKeLN glval ATEVEPYOTIOLNPEVN.

4 MpiZa ouvexoig pedparog ===
TUVOEGTE TOV MAPEYOHEVO HETAGKNHATLOTH PEVHATOG
€bw. XpnotyotoLeite Povo Tov ETaoXnHaTLoTh
PELATOC TIOU TIAPEXETAL PE Tr) OUOKEUN Keenetic.
H ouokeun Keenetic 6ev d1ab<Tet dlakomtn
AetToupyiag Kat €xet oxedlaoTel yla ouveyn
Aettoupyia. fia va TV anevepyonoloeTe,
QAmoouVOEDTE TOV PETACKNHATLOTH PELPATOG ATO
v mpida.

5 Koupmi eravapopdc O

XpNOLUOTOLOTE AUTO TO XWVEUTO KOLYTI yLa

V@ EMAVAPEPETE TIG EPYOOTAOLAKES TPOETUAEYHEVES
puBpioelg TG ouokeung Keenetic. AuTo emavapepet
emniong Tov Kwdiko TpoaBaong dlaxetploth kat
apaipei TIg TpéXouoes pubpioelg. Na odnyieg
enavagopdg, deite tnv evotnta Tuyves Epwtioelg
auTou Tou 0dnyou.

Koupmi eAéyxov Wi-Fi =

Amo mipoetihoy, avTo To Koupi ekvd pia
ouvedpia ypriyopng oOvoeong Wi-Fi yia tnv mpoodrkn
OUOKELWY eMEKTAONG Keenetic 6To Z0otnpa Mesh
Wi-Fi i} Tn oUvdeon achppatwy CLUOKELWY CLPRATWY
pe WPS. Mmopeite va avTLoTolyioeTe pia GAAn
Aettoupyia o€ autd To KoupT av eivat anapaitnTo.
MNatAote pia @opd — Zekivd pia ouvedpia WPS oto
diktuo Wi-Fi 2,4 GHz.

Natiote 600 popég — Zekwva pia ovvedpia WPS oto
diktuo Wi-Fi 5 GHz.

Matiote napatetapéva ya 3 devtepolenta —
Evepyomolel i anevepyototei o Wi-Fi.

LED kavdotaonc ()
Itabepd mpdotvo — H cuokeun Keenetic eivat
EVEPYOTIOLNYEVN.

AvaBooBijvel pe mpdotvo xpwpa — Mua cuvedpia
ypriyopng oOvoeong Wi-Fi eivat og e€ENLEN.
AvaBooBijvel pe pmhe Xpwpa yia 2 devtepoemta

— Matidnke to Koupmi eAéyxov Wi-Fi kat apxloe

N AelTovpyia mou £XEL AVTLOTOLXLOTEL.

AvaBooBiivel PE KOKKLVO Xpwpa yia 2 devtepoAemta
— MatiBnke to Koupmi eAéyxou Wi-Fi kat Stakornke
N Aettovpyia mou €XeL AVTLOTOLKLOTEL.

IBnoto — H cuokeun Keenetic givat
QTEVEPYOTIOLNLIEVN.

Ovpa diktoov 0

H prke B80pa pe v évdelen 0 eivat pua Bvpa
Ethernet 2,5 Gbps. Anto mpoethoyr, xpnotponoleitat
yla ouvdeon oto dLadiktuo, woTdoo Pmopet

va Slapoppweei ek VEOU yLa TIG GUGKEVES TOU
olktakov diktuov. To LED tng eivat avappévo dtav
£xel emtevyBel obvbeon kat avaBooprvet kata

N petapopd Sedopévwy.

OQupec diktvov 1,2, 3 kat 4

01 60peg 1,2 kar 3 givat B0peg Gigabit Ethernet.

H 8Upa 4 eival pia B0pa Ethernet 2.5 Gbps. Ano
npoemAoyn, auTég ot BOPEC XpnotpomotobvTal yia
TO OLKLAKO HIKTUO GUOKELWY, WOTOGO PMOPODV

va SlapoppwBouy K VEOU yLa 6uvHETELS 0TO

dladikTuo. To LED kdBe BUpag eivat avappévo otav
el emutevydel obvdbeon kat avapooprvel katd
TN PETaPOpa dedopEvwy.

10 @dpa DSL
Xpnotporoote authyv T 80pa RJ11 yua
va ouvdEoeTe TN ouokeun Keenetic oTn ypappn
DSL xpnotporotwvtag to mapexopevo kakwdio
DSL/tnAepwvou. Edv n TnAepwvikn urinpeoia oag
potpddeTal Tnv ibta ypappn, XpnotHoToLioTe Tov
napeyopevo dtaxwplotr DSL. Ma tnAepwvikn mpila
TAE, XpnOLLOTIOL|OTE TOV TAPEXOLEVO TPOCAPHOYEQA
TAE og RJ11.

11 Ynoboxq M.2
Avuth n unodoyr urooTnpiZet povo NVMe SSD
M.2 2280 PCle 3,0 x1. Ot povadeg SATA kat
Ta povtep 56/4G dev unootnpifovrat. Na
0dnyieg eykatdotaonc, avatpéfte 0T EVOTNTA
«Eykatdotaon NVMe SSD» autol Tou 0dnyo0.

Emhoy€g drayeipiong

H diemaepn wotod tng Keenetic mapéxet mpoopaon

OTIG pUBYLOELG TNG OUOKEVNG KaL OTIC ETUAOYEG
Slapoppwong. Mpooapuodetal 1600 o 08oves
UTOAOYLOTWY 600 Kal KIVNTWY TNAEPWVWY. MNa

va TV avoi€ete, ouvdedeite ot ouokeur Keenetic

Kat petaBeite otn dievbBuvon my.keenetic.net

o€ €va mpoypappa meptiynong Lotol. Mrnopeite

€TL0NG Va XPNOLHOTIOLOETE TN dwpedv umnpesia
KeenDNS yta va eyKataoTroeTe €va IHLWTIKO

OVOHQ TOPEX YLa ATOPAKPUCKEVN TIpOGRac

070 dikTO 0ag pe mpootasia HTTPS.

H epappoyn yia kwitd Keenetic odg emitpénet

va dlaxelpieate 1o olkiako diktud oag amd pia
ouokeun i0S 1} Android. XpnolgomotoTe TV yla TUTIKEG
epyaoieg, Omwe n mpoBolr ouvHEdEPEVWV CUOKEVWY,

n Slaxeipton Tou yovikol eAEYXOU Kal i) apakoAolenon
NG kivnong 6edopévwy. Mnopeite va kdvete Ajyn tng
epappoyng Keenetic aro to App Store ) to Google Play.

To cUOTNHA ATIOPAKPUOHEVNC apakoAovdneng

Kkat daxeipiong Keenetic anotelei unpeoia
Baotopévn oto cloud yia HikTua PIKPWY Kat Peoaiwv
€TLXelpRoewV. Zag Bonbd va mapakohovBeite

Kat va diayelpiZeote moAamAd iktua Keenetic

€€ anootdoewg. EmiokepOeite To rmm.
keenetic.com yLa va paBeTe MePLOGOTEPQ.

IEI iEaEl  XapwoTe Tov KwdIko

QR yta Ajyn g
epappoyng Keenetic

Tuyveg Epwtnoelg
Tumpémnet va KAvw £av dev propw
Va anoKtiow npocpacn otov 0dnyo
apyKi¢ eykarastacng fj oy diemawpi 1000
¢ Keenetic;
1 BeBatwdeite OTL N YOPNTH GUOKELH 1} O UIOAOYLOTAG

oag eivat ouvbedepEvog ot ouokeun Keenetic péow

Wi-Fi ) pe kaAwdio Ethernet, kat €xel optoTei va amoktd
autopata StevBuvon IP kat SievBuvoelg dlakoptotwy DNS.

2 ENéyEte OTL €XETE €loayayel T owoTh dlevBuvon:
my.keenetic.net, 192.168.1.1 1 192.168.2.1. Zuviotolpe
va xpnotyomotioete Tn dtevBuvon my.keenetic.net.

3 EmavekknoTe TN YopnTi GUGKEUN f) TOV UTIONOYLOTH 0ag
Kat Tn ouokeur Keenetic.

4 Av e€akohouBeite va pnv €xete mpooBaon otn oehida,
enavagpepeTe T ouokeur Keenetic akoAovbwvtag Tig
odnyieg enavagopdg o€ auTAv TV EVOTNTA.

Tumpémnet va KAvw £av dev propw
Va anoKTiow Tpocpacn 6To dadiktvo péow
ypappng DSL pe ) cuokevn Keenetic;

1 Edv 1o LED ivtepvet gival 6Tadepd KOKKLVO 1) avaBoaPrivel
apyad pe pmhe Xpwpa, EAEYETE TN 6UVOEDN TG YPAPKAS
DSL:

* Yuvbéote Tn B0pa LINE otov Staywptoth DSL otnv
TnAepwvikn Tpida. Tuvdéote Tn B0pa MODEM cTov
dlaxwptotr DSL otn 60pa DSL Tng ouokeung Keenetic.
Edv ypnotpomoteite otadepd TNAEPWVO, ouVEEDTE
10 07N BUpa PHONE otov dlaxwptoti DSL.

* TavaehéyEete edv 0 dlaxwplotic 1 To debtepo
Kahwdio DSL/TnAepuwvou mpokalei To poBAnua,
ouvdéoTe TN ouokeun Keenetic anevbeiag otnv
TNAEPWVIKN Tpida Xwpig Tov Staxwptotn DSL. Edv
1 oUvdeon Aettoupyei, ENEYETE 1} QVTIKATAOTAOTE TOV
dlaxwploTn Kat To devTepo Kahwdio DSL/TnAepwvou.

» Emkowvwvrote pe tov ISP oag yia va emipeBatwoete
OTLn ypappn DSL eivat evepyn kat n umnpeoia eivat
dlaboyn.

2 Edv 10 LED ivtepvet eival otabepd pmAe, EAEYETE
OTL 0L puBpioelg Tng obvdeong DSL eival owoTEg,
ovpmepthapBavopévwy Twv VPI/VCI, VLAN ID,
TIPWTOKOAAOU ENEYXOL TAUTOTNTAG, OVOATOG XPHOTN Kal
KwoKoL pdoBaong.

3 Edv 10 LED ivtepvet ival otabepd mpdotvo, eNEYETe
Tnv evabppatn f Wi-Fi cbvoeon petagh tng 6uoKeLng
Keenetic Kal Twv GUGKEVWYV TOL OLKLAKOUL HLKTVOL 0ag,
oupmePIAQUBAVOPEVWY TUXOV CUOKEVWY ETIEKTAONG
Keenetic.

Tumpénet va Kavw £av dev propw
Va anoKTHGW TpocBacn oTo dradiktuo pEcw
ouvdeong Ethernet 1} péow e€wtepikov
povtep DSL, omtiki ivag, kaAwdiov
n dopupopikon povrey;
Edv 1o LED ivtepvet sival otuespa KOKKWVO, EAEYETE
0TL T0 KaAwdLo Ethernet eivat ouvbedepévo otn owotn
B0pa g cuokeLng Keenetic kat OTL TO POVTEY 0aG
elval evepyoTotnpévo kat Aettoupyei. Emikovwvhote
pe Tov ISP oag yia va emBepalwoeTe OTL N uTnpesia
elval evepyn Kat wg ol pubpioelg cuvdeong eivat
OWOTEG, CLPTIEPIAAPBAVOLEVWY TOU OVOHATOG XPROTN
Kat Tou KwdikoL TpooBaonc, Tou TPWToKOANOU ENEYXOU
Tautotntag, tov VLAN ID kat tng dievBuvong MAC, eav
anatreitat. Kavte 0oeq ahhayeg xpetdZovrat.

2 Edv 10 LED ivtepvet 0Tn ouokeur) Keenetic eival otabepa
npdowvo, eAEyETE TIC evolppateg N Wi-Fi ouvbéaelg petagy
NG OLOKELNC Keenetic Kal TwV OLKLAKWY GUOKELWY,
oupmepAaUBAVOPEVWY TUXOV CUOKEVWY ETEKTAONG
Keenetic.

TumpEneL va Kavw £dv §exaow Tov KWOKO
npoopaonc Wi-Fi;

0 mpoemheypévog Kwdikog mpoaBaonc Wi-Fi sival
EKTUTIWHEVOG 0TNV ETIKETA TNG GUOKELNG Keenetic. Edv éxeTe
ah\aget Tov kwdko Tpoopaong Wi-Fi kat Tov €xete Eexdoet,
prnopeite va tov deite A va tov al\a&ete otn demagpn

10TOU TNG Keenetic 1} otnv epappoyn yia kwvntd Keenetic.

Edv dev pmopeite va anoktnoete npoopacn
OTLG PUBYLOELS TNG CUOKEUNG, EMAVAPEPETE

TN ouokeun Keenetic akoAovBwvTag Tig odnyieg
ENAVaPOpPAg 0€ AVTAY TNV EVOTNTA.

Tumpénel va KAvw €dv {exdow Tov
KwOIKO TposBacng yua T diemapn LoTow
¢ Keenetic;

Ma va dnptoupynoete Evav vEo KwOIKO Mpoopacng
dLayeLpLOTH, EMAVAPEPETE TIC EPYOOTAOLAKES
TpoETUAEYPEVEG PUBHIOELS TNG OLOKEUNC Keenetic

OTWG MepLypdpeTaL o€ aUTAV TNV EVOTNTA.

Mg pmopw va enavapépw Tig
EPYOOTUCLAKEGC l'lpOETllM:Y[ISVSC
pUB].liGSlQ 0Tl GUOKELI) Keenetic;
BeBawwBeite 6TL n ouokeun Keenetic oag eivat
ouvoedepévn e mapoyn pedpartog. Matiote
napatetapéva To Koupmi emavagopdg O péxpl
70 LED katdotaong (V) va apyioet va avaBooprvet
Ypyopa, 0T GUVEXELD APiOTE TO KOUTH Kal
TIEPLUEVETE OO0 I CUOKELI KAVEL EMAVEKKIVNON.

INPavTiko: H emavapopd Twy EPYOOTACLAKWY
npoeTAeypEVWY pubpioewv dlaypdpet Tig
TpéYouaeg pubpioelg Slapoppwong. Oa xpelaoTei
va £yKATAOTAGETE §ava Tn oOvHeaT 0ag 010
S1abikTuo Kal va pooBETETE £ava TIC OUOKEVES
eNEKTAONG 0TO H1kd oag T0otnua Mesh Wi-Fi.

Obnvtsc acpaleiag

Xpr]OlpOT[OtSlTE T ouokeun Keenetic povo

0 E0WTEPIKODG XWPOUG. Na i Xpnotpomoleitat

0€ EEWTEPLKODG XWPOUC.

Mptv arno ) xpnon, apatpéote ONeG TIG
TIPOOTATEVTIKEG ETIKETES KAl PEPBPAVES

arno tn cuokeun Keenetic. BeBaiwoeite 0Tt

Ta avoiypata e§agplopol dev eivat ppaypéva.

Mn xpnotyomoLeite Tn ouokeun Keenetic

0€ KAELOTO 1 KAKWG QEPLOMEVO XWPO.

BeBaiwBeite OTL 0 PETAOXNUATLOTAG PEVHATOG
napapével e0Koa mpooBactyog.

XpnotUomoLELTE HOVO TOV PETAOXNPATLOTH PEVHATOG TIOU
TIAPEXETAL PE T ouokeun Keenetic. Mn xpnotporoleite
HETAOYNHATLOTN PEVPATOC TIOU EXEL UOOTEL NLA.

H ouokeun Keenetic emitpéneTat va avotytel povo

yla tnv eykataotacn NVMe SSD kat povo otav

elval anevepyomonpEVn Kat Xouv anocuvdedel

oOAa Ta kahwbia kat Ta afgoovdp. Mn cuvdEeTE Tov
HETAOXNHATLOTH PEOPATOG EKTOG €AV TO THOW KANLpKA
BpiokeTal pe aopahela atn B€on Tov. H pn tpnon
QUTWY TWV 0dNYLWV EVOEXETAL va IPOKANEDEL

{nuid otn cuokeun i NAekTpomAnéia.

0 petaoynuatioTic pebpatog dev mepLExeL
€€apTAPATA TIOL PIOPOUV VA ETILOKEVATTOOV

arno tov XpRotn. Mnv Tov avoiyeTe.

Alatnpeite TN ouokevr Keenetic pakpld amno vepo,
unepPoALkn vypacia, BeppoTnTa Kat dueco NALaKO pwg.
Ma emiToiyLa TONOBETNON, XPNOLOTOLOTE

TO TLapeXOHEVO KIT eMLTOiXLag avdpTnong. Mplv

0 61atpnon, EAEYETE Yia KPUPEG KANWOLWOELS,
KaAwdia kat owAnves kat BeBatwoeite 0Tt

0 ToiX0¢ pmopei va umootnpi€el Tn CUOKELN.

T meptAappaveTal oTo Kovti

Keenetic Titan SE pe mpoeykateatnpévo to KeeneticOS,
Metaoxnuatiotig pevpatog 100-240 V,

Kahwdto Ethernet,

DSL splitter,

DSL/kaAwdia tnAepwvou,

TAE og petatponéa RJ-11,

Kit emiroiytag avaptnong,

06nyog ypriyopng ekkivnong.

rlsptBaMovuKac OUVONKES

* Oeppokpacia Aettoupyiag: 0 €wg +40 °C.
Yypaoia Aettovpyiag: 20% €wg

95%, Xwpig GUUTIUKVWOT).

Ogppokpacia anobrikevong: -30 €wg +70 °C.
Yypaoia anodrkevong: 10% £wg

95%, XWPLG GUUTIOKVWOT).

MAnpoyopieg moTOMOINONG

H Keenetic Limited dnAwvel 0TL auTh n LOKELR
TNG CUHLOPPWVETAL JIE TIG OXETIKES dLATAEELS TWV

06nywwv 2014/53/EE, 2009/125/EK ka1 2011/65/
EE. H AfA\won cuppoppwong EE eivat 6labéatyn oto
keenetic.com, 0T oxeTikn oeAida Tou povtEAov.

AuTi n GUGKELN CUPPOPPWVETAL e TA OpLa EKBEDNG

oe akTivoBoAia tng EE yia éva pn eheyxopevo meptBarov.
AuTog 0 e€omlopdg TipEMEL va eykabiotatat kat

va Aettoupyei e eAayLotn anootaon 25 ek. PeTagy
TWV KEPALWY KAl TOV CWHATOG EVOG ATOLO.

Ot {wveg oUXVOTNTWY KaL N PeyLotn peTadLdopevn Loxig
yU autnv T cuokeun, onwg anatreitat otnv EE, eivat:
Wi-Fi 2400-2483,5 MHz: 20 dBm,

5150-5350 MHz: 23 dBm,

5470-5725 MHz: 30 dBm.

Auth n ouokeun urtooTnpiZet DFS kat TPC katd
TN Aettoupyia otn Lwvn Twv 5 GHz.
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AuTh n ouokeun TieplopiZeTal anokAELOTIKA yia XpRAon
0€ EOWTEPLKOUG XWPOUG OTAV AELTOUPYEL OTO EVPOG
ouyvothTwy 5150-5350 MHz, kavaAia 36-64.

Bdoet Tou Kavoviopoo (EK) apt8. 1275/2008,

N Katavalwon evépyeLag o€ HIKTUWYEVN KatdoTaon
avagovng, Je ouvdedepeveg ONEC TIG EVOUPHATES
BUpeg HLKTOOL KaL EVEPYOTIOLNPEVES ONEG TIC
aolppateg B0peg diktvov, givat 13,5 W.

AuTh n ouokeun propei va xpnotporotndei

o€ OAa Ta KpAtn-péAn tng EE.

Eyyunon cvokeung

Ma TI¢ ™o evnpEPWHEVES TIANPOPOPIES OXETIKA JIE TNV
€yyonon, emokepteite Tn dtevBuvon keenetic.com/legal.
H ouokeun Keenetic o H1ab€teTe ouvodebeTal ano pia
un petapBaotyn 3eTr eyyOnon ano Ty TEKUNPLWHEVN
nuepopnvia ayopdg, cupmepthapgpavopévng TG 26To0g
Eupwmaikng meploptopevng eyyunong. Eykupeg aflwoglg
oe epinTwon eAaTTwpdTwy Ha tkavorolovvTal
O0PPWVA PE TIG TOTUKES VOHLKES ATALTACELS.

Mpocidonoinen

‘Otav xpnotyonoteite T ouokeun Keenetic,
oupneptAauBavopévng TG apxIkng eykatdotaong,

n Keenetic Limited 8a ene€epyaotei ouykekpiuéva
npoowikd dedopéva o 6ag apopouy, OTwG To service
tag, Tov OELPLAKOG apLBPO, TO GVOpa HOVTENOU, TNV
€kdoon Aoytoptkou kat Tn dtevBuvon IP thg ouokeung
Keenetic oag. Ma meptoootepeg MANPoPopie,
eniokepteite ) SlevBuvon keenetic.com/legal.

Edv Bpiokeote otnv Evpwraikr Evwon f} oTov
Eupwnaiko Owkovopiko Xwpo, n Keenetic GmbH

Ba enegepyaoTel GUYKEKPLPEVA TIPOCWTILKA HEOOPEVA
OXETIKA pe £04¢, ONWG TO Service tag, TOV GELPLAKO
apLBo, To Gvopa Tou PovTEAOU, TNV €KO0GN AOYLOHIKOU
Kat tn dtevbuvon IP tng ouokeung Keenetic oag.
AlaBdote T M'VWoToMoiNoN anopprTou GUOKELNG YLa
Tnv Evpwraikn Evwon kat Tov Evpwnaikd Otkovopiko
Xwpo otn 6evbuvon keenetic.com/legal.

la mAnpopopieg Kat avapopeg oxeTIKA

pe TBavég eunddeteq ipolovTwy Keenetic kat yla

TG OUVTOVIOPEVES YVWOTOTIOLNOELG EUTIADELWY,
eniokepTeite Tn dlevBuvon keenetic.com/security.

AwaBeon

TO0ppwva pe Ti¢ Evpwnadikég odnyieg, n ouokeun
Keenetic mov HtabEtete, kabwe kat n mpiZa pedpatog
Kat Ta KaAwota dev mpémel va anoppintoval

pagi pe Ta olkiakd aroppippata. Emkowvwviote

JE TNV TOTUKN auTOdLoiKNaN 1 TOV TIPOUNBELTH 0ag
yla mAnpopopieg Slaxeiptong anoppypdTwy.
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EESTI

KEENETIC
TITAN

Kaivita viisard
BE7200 Mesh Wi-Fi 7 Multi-Gigabit ruuter koos 5-pordilise Smart

Switchiga (2 x 2.5G, 3 x 1G), Supervectoring DSL modem, M.2
NVMe SSD-pesa ning multifunktsionaalsed USB 3.2 ja 2.0 pordid

NVMe SSD paigaldamine

Teie Keeneticu seade toetab vdrgusalvestusruumi

ja isikliku pilve funktsioone eraldi miiiidava
valise USB-draivi voi sisemise M.2 NVMe
SSD abil. M.2 pesa toetab ainult M.2 2280
PCle 3.0 x1 NVMe SSD-sid. SATA-draive

ja 5G/4G-modemeid selles pesas

ei toetata. NVMe SSD paigaldamiseks
jargige alltoodud juhiseid.

Ohutusalane hoiatus

+ Selle toimingu peab sooritama
kvalifitseeritud t6dtajad.

Arge avage seadet, vélja arvatud juhul,

kui see on vilja liilitatud ning kdik kaablid
ja tarvikud on lahti iihendatud.

Arge laske metallesemetel, nditeks
kruvidel, juuksendeltel v&i paberiklambritel
seadmesse kukkuda. Kui see juhtub, drge

lilitage seadet sisse, kui ese on selle sees.

Voorkehade pohjustatud kahjustused

ei pruugi kuuluda garantii alla.

Hoidke SSD-d ainult selle servadest. Arge
puudutage iihtegi komponenti ega kontakti
SSD-l ega Keeneticu seadme triikkplaadil.

Paigaldamine

1 Valmistage ette NVMe SSD ja magnetiline
Phillipsi ristpeakruvikeeraja. Kruvikeeraja
ei kuulu ruuteri komplekti. SSD kruvi
kaotamise viltimiseks valmistage
selle jaoks ette vdike anum.

2 Liilitage Keeneticu seade vilja ning
tihendage lahti kdik kaablid ja tarvikud.

3 Asetage poidlad tagakaane iilaosale,
et hoida seda paigal, ja hoidke korpust
lilejaanud sdrmedega. Tommake
molema nimetissdrmega kaane vasakut
ja paremat kiilge, kuni see tuleb lahti.

4 Eemaldage kruvi SSD kruvialuselt
ja pange see vdiksesse anumasse.

5 Sisestage SSD M.2 pessa, joondades
SSD sélgu pesas oleva kdrgendusega.
Seejdrel vajutage SSD-d alla, kuni selle
kruvisalk joondub kruvialusega.

6 Kinnitage SSD, keerates kruvi kinni.

7 Pange kaas tagasi oma kohale.

Keenetic Titan SE installimine

1 Asetage Keenetic Titan SE (edaspidi ,Keeneticu seade”) Etherneti-,
telefoni- ja voolupistikupesade ulatusse. Parema juhtmevaba levi
saavutamiseks asetage Keeneticu seade avatud ja hasti ventileeritud
alale. Uhendage Keeneticu seade toiteallikaga ja oodake, kuni interneti
LED-tuli I6petab roheliselt vilkumise ja pdleb piisivalt punaselt.

2 Uhendage mobiilseade Wi-Fi kaudu Keeneticu seadmega. Vaikimisi
Wi-Fi nimi (SSID) ja Wi-Fi parool on triikitud teie Keeneticu seadme tagakiiljel
olevale sildile koos QR-koodiga. Skannige QR-kood, et lihendada mobiilseade
Keeneticu seadme Wi-F-vorku. Teise vdimalusena iihendage arvuti Keeneticu
seadme halli Etherneti porti, kasutades kaasasolevat Etherneti kaablit.

3 Pdrast lihendumist avaneb teie mobiilseadmes v0i arvutis automaatselt

Algseadistamise viisard. Kui viisard ei ilmu, avage veebibrauser
ja veebisait my.keenetic.net ning jargige seadistusjuhiseid.

Markus. Kui algseadistamise viisard endiselt ei ilmu, vaadake
kdesoleva juhendi jaotist ,Korduma kippuvad kiisimused”.

NVMe SSD

Seinale paigaldamine

1 Asetage paigaldusklamber ettendhtud asendisse. Enne puurimist veenduge,
et paigalduskohas ei oleks varjatud elektrijuhtmeid, vorgukaableid ega
torusid. Margistage kahe kruviaugu asukohad, seejdrel puurige igale mérgile
6 mm |abim6dduga auk. Sisestage aukudesse plastikust ribidega seinatiiiiblid.
Odnesseinte puhul kasutage selle asemel kaasasolevaid 6dnesseina ankruid.
Keerake isekeermestuvad kruvid tiitiblitesse voi 80nesseina ankrutesse
ja jatke iga kruvi umbes 3 mm ulatuses vélja ulatuma. Asetage paigaldusklamber
kruvidele ja tommake seda allapoole, et see digele kohale kinnitada.

2 Suunake toite-, Etherneti- ja DSL-kaablid Iabi klambri ava. Jatke
kaablit alles vaid nii palju, et see ulatuks seadme vastavate portideni.
Vajadusel mahkige liigne kaabel kaablihoidiku imber. Uhendage kaablid
seadmega, hoides seda paigaldusklambri kohal veidi kdrgemal.

3 Asetage seade paigaldusklambrile, joondades klambril olevad
korgemad punktid seadme vastavate siivenditega. Kinnitage
seade. Selleks sisestage ja pingutage kolme kasikruvi.

Tehnilise toe ja muu teabe saamiseks avage leht
support.keenetic.com 20



Seadme Keenetic Titan SE iiksikasjad

1 FN1 ja FN2 nupud ning LED-tuled

Vaikimisi kasutatakse neid nuppe
vastavatesse USB-portidesse iihendatud
andmekandjate ohutuks eemaldamiseks.
Vajadusel saate neile nuppudele méaérata
muid funktsioone. Nuppudel on sisseehitatud
LED-tuled, seega iga nupp siittib, et ndidata
USB-seadme olekut ja nupu tegevust.

Piisiv roheline — Vastavasse porti iihendatud
USB-salvestusseade on valmis.

Vilgub kiiresti 2 sekundit, seejarel poleb
piisivalt — Nuppu on vajutatud ja maaratud
funktsioon on kaivitunud.

Vilgub kiiresti 2 sekundit, seejarel kustub —
Nuppu on vajutatud ja maaratud funktsioon
on peatatud.

Viljas — Uhilduvat USB-salvestusseadet
ei tuvastatud vdi seade pole valmis.

2 USB-pordid «<>1 ja «<>2
Kasutage neid porte iihilduvate USB-seadmete,
nditeks maluseadmete, 5G/4G USB-modemite,
printerite ja analoogtelefoni adapterite
thendamiseks. Printeri tugi ei hdlma
GDI-printereid. USB 3.2 port on sinine.
Uhilduvate USB-seadmete ajakohase nimekirja
leiate veebisaidilt support.keenetic.com.

3 Interneti LED-tuli
Piisivalt roheline - internetiiihendus
on loodud.
Vilkuv roheline — Seade kaivitub, taaskaivitub
vOi uueneb.

Piisiv sinine — DSL-iihendus on loodud.

Vilkuv sinine — DSL-modem loob iihendust voi
edastab andmeid.

Piisivalt punane - internetiiihendus puudub.
Viljas — Seade on vilja lilitatud.

4 Alalisvoolu pistikupesa ===
Uhendage kaasasolev toiteadapter siia.
Kasutage ainult Keeneticu seadmega
kaasasolevat toiteadapterit. Keeneticu
seadmel puudub toiteliiliti ja see on méeldud
pidevaks tootamiseks. Selle viljaliilitamiseks
eemaldage toiteadapter vooluvorgust.

5 Lahtestamise nupp O
Kasutage seda siivistatud nuppu Keeneticu
seadme tehase vaikeseadete taastamiseks.
Selle abil ldhtestatakse ka administraatori
parool ja eemaldatakse praegune

konfiguratsioon. Lahtestamise juhised
leiate kdesoleva juhendi jaotisest ,Korduma
kippuvad kiisimused”.

Wi-Fi juhtnupp &

Vaikimisi kaivitab see nupp kiire

Wi-Fi iihenduse seansi Keeneticu laiendajate
lisamiseks teie Mesh Wi-Fi-siisteemi voi
WPS-iga lihilduvate juhtmevabade seadmete
ihendamiseks. Vajadusel saate sellele nupule
méadrata mdne muu funktsiooni.

Vajutage iiks kord - kaivitab WPS-seansi

2,4 GHz Wi-Fi vorgus.

Vajutage kaks korda - kiivitab WPS-seansi

5 GHz Wi-Fi vorgus.

Vajutage ja hoidke kolm sekundit all - liilitab
Wi-Fi sisse vdi vélja.

Oleku LED-tuli ()

Piisivalt roheline - Keeneticu seade
on sisse liilitatud.

Vilkuv roheline - kiire Wi-Fi iihendamise
seanss on pooleli.

Vilkuv sinine 2 sekundit — Wi-Fi juhtnuppu
on vajutatud ja madratud funktsioon
on kaivitunud.

Vilkuv punane 2 sekundit — Wi-Fi juhtnuppu
on vajutatud ja madratud funktsioon
on peatatud.

Viljas - Keeneticu seade on vilja liilitatud.

Vorguport 0

Sinine port, tahisega 0, on 2,5 Gbps
Etherneti port. Vaikimisi kasutatakse

seda internetilihenduse jaoks, kuid seda
saab {imber konfigureerida koduvérgu
seadmete jaoks. Selle LED-tuli pdleb siis, kui
tihendus on loodud, ja see vilgub andmete
edastamise ajal.

Vorgupordid 1,2,3 & 4

Pordid 1, 2 ja 3 on Gigabit Ethernet-pordid.
Port 4 on 2.5 Gbps Etherneti port. Vaikimisi
kasutatakse neid porte koduvorgu seadmete
jaoks, kuid neid saab {imber konfigureerida
internetilihenduste jaoks. Iga pordi LED-tuli
poleb siis, kui tihendus on loodud, ja vilgub
andmete edastamise ajal.

10 DSL-port

Kasutage seda RJ11 porti Keeneticu seadme
tihendamiseks DSL-liiniga, kasutades
kaasasolevat DSL/telefonikaablit. Kui

teie telefoniteenus kasutab sama liini,
kasutage kaasasolevat DSL-jagajat.
TAE telefonipistikupesa puhul kasutage
kaasasolevat TAE-RJ11 adapterit.

11 M.2 pesa
See pesa toetab ainult M.2 2280 PCle
3.0 x1 NVMe SSD-sid. SATA-draive
ja 5G-/4G-modemeid ei toetata.
Paigaldusjuhised leiate selle juhendi jaotisest
,NVMe SSD paigaldamine”.

Haldussuvandid

Keeneticu veebiliides pakub juurdepéasu
seadme seadetele ja konfigureerimisvalikutele.
See kohandub nii arvuti- kui ka mobiiltelefoni
ekraanidega. Selle avamiseks looge {ihendus
Keeneticu seadmega ja avage veebibrauseris
veehisait my.keenetic.net. Saate kasutada

ka tasuta teenust KeenDNS, et seadistada
vorgu HTTPS-kaitsega kaugjuurdepaasuks
privaatne domeeninimi.

Keeneticu mobiilirakendus voimaldab teil hallata
koduvdrku i0S-i voi Android-seadmest. Kasutage
seda tavaparaste toimingute tegemiseks, nditeks
jargmise jaoks: lihendatud seadmete vaatamine,
vanemliku kontrolli haldamine ja liikluse
jalgimine. Saate laadida alla rakenduse Keenetic
App Store'ist vdi Google Playst.

Keeneticu kaugjalgimise ja kaughaldamise
siisteem on pilvepohine teenus vdikese

ja keskmise suurusega ettevotete vorkudele.
See aitab mitut Keeneticu vorku eemalt jélgida
ja hallata. Lisateave lehel rmm.keenetic.com.

El#3E  Rakenduse Keenetic
Iorais:  allalaadimiseks
jessEE  skannige QR-kood

Korduma kippuvad kiisimused

Mida peaksin tegema, kui mul ei ole
juurdepadsu algseadistamise viisardile
voi Keeneticu veebiliidesele?
1 Veenduge, et teie mobiilseade vdi arvuti
on Wi-Fi voi Etherneti kaabli kaudu Keeneticu
seadmega lihendatud ja seadistatud IP-aadressi
ja DNS-serveri aadresse automaatselt hankima.

2 Kontrollige, kas olete sisestanud dige aadressi:
my.keenetic.net, 192.168.1.1 v6i 192.168.2.1.
Soovitame kasutada aadressi my.keenetic.net.

3 Taaskaivitage mobiilseade vdi arvuti ja Keeneticu
seade.

4 Kui te ei padse ikkagi lehele ligi, ldhtestage
Keeneticu seade, jargides kdesolevas jaotises
esitatud lahtestamise juhiseid.

Mida teha, kui ei onnestu luua
internetiiihendust DSL-liini kaudu
Keeneticu seadme abil?

1 Kui interneti LED-tuli pdleb piisivalt punaselt

voi vilgub aeglaselt siniselt, kontrollige DSL-liini
ihendust:

+ Uhendage DSL-jaoturi port LINE telefoni
pistikupesaga. Uhendage DSL-jaoturi port
MODEM Keeneticu seadme DSL pordiga.
Kui kasutate lauatelefoni, iihendage see
DSL-jaoturi pordiga PHONE.

* Kontrollimaks, kas probleemi pdhjuseks
on jaotur voi teine DSL/telefonikaabel,
ihendage Keeneticu seade otse
telefonipistikupessa ilma DSL-jaoturita. Kui
tihendus tootab, kontrollige voi asendage
jaotur ja teine DSL/telefonikaabel.

* Vdtke iihendust oma ISP-ga, et kinnitada,
et DSL-liin on aktiivne ja teenus on saadaval.

2 Kui interneti LED-tuli pdleb piisivalt siniselt,
kontrollige, kas DSL-tihenduse seaded on diged,
sealhulgas VPI/VCI, VLAN ID, autentimisprotokoll,
kasutajanimi ja parool.

3 Kui interneti LED-tuli pdleb piisivalt roheliselt,
kontrollige juhtmega voi Wi-Fi iihendust oma
Keeneticu seadme ja koduvdrgu seadmete vahel,
sealhulgas koigi Keeneticu laiendajate puhul.

Mida teha, kui ei onnestu luua
internetiiihendust Ethernet-juhtme voi
valise DSL-, kiudoptilise -, kaabli- voi
satelliitmodemi kaudu?
1 Kui interneti LED-tuli pdleb piisivalt
punaselt, kontrollige, kas Ethernet-kaabel
on iihendatud teie Keeneticu seadme digesse
porti ning et teie modem on sisse liilitatud
ja tootab. Votke lihendust ISP-ga, et kinnitada,
et teenus on aktiivne ja iihenduse seaded
on Oiged, sealhulgas kasutajanimi ja parool,
autentimisprotokoll, VLAN ID ja MAC-aadress, kui
see on ndutav. Tehke vajalikud muudatused.

2 Kui Keeneticu seadme interneti LED-tuli
poleb piisivalt roheliselt, kontrollige juhtmega
voi Wi-Fi ihendusi oma Keeneticu seadme
ja koduseadmete vahel, sealhulgas kdigi
Keeneticu laiendajate puhul.

Mida teha, kui olen unustanud

Wi-Fi parooli?

Vaikimisi Wi-Fi parool on triikitud teie Keeneticu
seadme sildile. Kui olete Wi-Fi parooli

muutnud ja selle unustanud, saate seda
vaadata voi muuta Keeneticu veebiliideses

vdi Keeneticu mobiilirakenduses.

Kui te ei pddse seadme seadetele ligi,
lahtestage Keeneticu seade, jargides selles
jaotises esitatud lahtestamise juhiseid.

Mida peaksin tegema, kui olen unustanud
Keeneticu veebiliidese parooli?

Uue administraatori parooli loomiseks taastage
Keeneticu seadme tehase vaikeseaded,
nagu on selles jaotises kirjeldatud.

Kuidas taastada Keeneticu seadme
tehase vaikeseadeid?

Veenduge, et Keeneticu seade on vooluvorku
iihendatud. Vajutage ja hoidke all Iahtestamise
nuppu O, kuni oleku LED-tuli (") hakkab
kiiresti vilkuma, seejarel vabastage nupp

ja oodake, kuni seade taaskaivitub.

Oluline teave. Tehase vaikeseadete taastamine
eemaldab praeguse konfiguratsiooni. Peate
uuesti seadistama internetiiihenduse ja lisama
laiendajad uuesti Mesh Wi-Fi-siisteemi.

Ohutusjuhised

Kasutage Keeneticu seadet ainult siseruumides.
Arge kasutage seda vilitingimustes.

Enne kasutamist eemaldage Keeneticu
seadmelt kdik kaitsesildid ja kiled. Veenduge,
et ventilatsiooniavad ei oleks blokeeritud.
Arge kasutage Keeneticu seadet suletud

vOi halvasti ventileeritud ruumis. Veenduge,
et toiteadapter oleks hdlpsasti ligipddsetav.
Kasutage ainult Keeneticu seadmega
kaasasolevat toiteadapterit. Arge

kasutage kahjustatud toiteadapterit.

Teie Keeneticu seadet tohib avada ainult
NVMe SSD paigaldamiseks ning ainult siis,
kui see on vélja liilitatud ja kéik kaablid ning
tarvikud on lahti iihendatud. Arge iihendage
toiteadapterit enne, kui tagakaas on kindlalt
paigas. Nende juhiste eiramine voib seadet
kahjustada voi pohjustada elektril6ogi.
Toiteadapter ei sisalda kasutaja
hooldatavaid osi. Arge avage seda.

Hoidke Keeneticu seadet eemal

veest, liigsest niiskusest, kuumusest

ja otsesest pdikesevalgusest.

Seinale kinnitamiseks kasutage kaasasolevat
seinakinnituskomplekti. Enne puurimist
kontrollige varjatud juhtmete, kaablite

ja torude asukohti ning veenduge,

et sein suudaks seadet kanda.

Karbi sisu

* Seade Keenetic Titan SE, milles
on olemas siisteem KeeneticOS
100-240 V toiteadapter
Etherneti kaabel

DSL splitter

DSL/telefonijuhet

TAE / RJ-11 adapter
Seinakinnituskomplekt
Kiirjuhend

Keskkonnatingimused
* Tootemperatuur: 0 kuni +40 °C.

 Tooohuniiskus: 20% kuni 95%, mittekondenseeruv.

* Hoiutemperatuur: -30 kuni +70 °C.
* Ohuniiskus hoiustamise ajal: 10%
kuni 95%, mittekondenseeruv.

Sertifitseerimisteave

C€

EttevGte Keenetic Limited kinnitab kdesolevaga,
et seade on kooskdlas direktiivide 2014/53/

EL, 2009/125/EU ja 2011/65/EL asjakohaste
sdtetega. EL-i vastavusdeklaratsioon on saadaval
veebisaidil keenetic.com vastava mudeli lehel.

Seade vastab EL-i kiirgusega kokkupuute

piirvaartustele kontrollimatus keskkonnas.
Selle seadme paigaldamisel ja kasutamisel

vdhemalt 25 cm'i pikkune vahemaa.

Sagedusribad ja maksimaalne edastatav
voimsus selle seadme jaoks vastavalt
EL-i nduetele on jargmised:

Wi-Fi 2400-2483,5 MHz: 20 dBm;
5150-5350 MHz: 23 dBm;

5470-5725 MHz: 30 dBm.

Seade toetab 5 GHz sagedusalas kasutamise korral
DFS-ija TPC-d.

AT BE BG [ CH | CY | CZ | DE

DK | EE EL ES FlI FR HR
Q HU | IE IS IT LI LT LU
A% MT | NL | NO | PL PT RO

SE Sl SK TR UA | UK

Seade on piiratud kasutamiseks ainult
siseruumides, kui see to6tab sagedusvahemikus
5150-5350 MHz, kanalitel 36-64.

Vastavalt (EU) maarusele nr 1275/2008

on elektritarbimine vorku ihendatud ootereZziimis
13,5 W, kui kdik juhtmega vorgupordid on iihendatud
ja kdik juhtmevabad vorgupordid on aktiveeritud.

Seda seadet saab kasutada
koigis ELi liikmesriikides.

Seadme garantii

Uusima garantiiteabe saamiseks kiilastage
veebisaiti keenetic.com/legal.

Teie Keeneticu seadmele kehtib dokumenteeritud
ostukuupdevast alates mitteiilekantav kolmeaastane
garantii, mis sisaldab ka kahe aasta pikkust Euroopa
piiratud garantiid. Defektide korral rahuldatakse
kehtivad nduded vastavalt kohalikele digusnduetele.

Teatis

Kui kasutate Keeneticu seadet, sealhulgas
algseadistamise ajal, toctleb ettevote Keenetic
Limited teatud teiega seotud isikuandmeid,
naiteks teie Keeneticu seadme teenusesilti,
seerianumbrit, mudeli nime, tarkvaraversiooni
ja IP-aadressi. Lisateabe saamiseks

kiilastage veebisaiti keenetic.com/legal.

Kui asute Euroopa Liidus voi Euroopa
Majanduspiirkonnas, tootleb ettevote Keenetic
GmbH teatud teiega seotud isikuandmeid,
naiteks teie Keeneticu seadme teenusesilti,
seerianumbrit, mudeli nime, tarkvaraversiooni
ja IP-aadressi. Tutvuge Euroopa Liidu ja Euroopa
Majanduspiirkonna seadme privaatsusteatisega
aadressil keenetic.com/legal.

Keeneticu toodete vdimalike ndrkuste kohta
teabe saamiseks ja nendest teatamiseks ning
koordineeritud norkuste avalikustamiseks
kiilastage veebisaiti keenetic.com/security.

Korvaldamine

Vastavalt Euroopa direktiividele ei tohi teie
Keeneticu seadet, sealhulgas toiteadapterit

ja kaableid olmejdatmete hulka lisada. Seadme
kasutuselt korvaldamise kohta teabe saamiseks
votke iihendust kohaliku omavalitsuse véi tarnijaga.

i
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KEENETIC
TITAN

Pika-aloitusopas

BE7200 Mesh Wi-Fi 7 Multi-Gigabit -reititin 5 portin adlykytkimella
(2x2.5G, 3x1G), Supervectoring DSL -modeemilla, M.2 NVMe
SSD -asemapaikalla seka monitoimisilla USB 3.2 ja 2.0 -porteilla

NVMe SSD:n asentaminen

Keenetic-laite tukee verkkotallennusta

ja henkilokohtaisia pilvitoimintoja kayttamalla
ulkoista USB-asemaa tai sisdistd M.2 NVMe
SSD -asemaa, jotka myydadn erikseen.
M.2-korttipaikka tukee vain M.2 2280 PCle

3.0 x1 NVMe SSD -asemia. Korttipaikka ei tue
SATA-asemia eikd 5G-/4G-modeemeja. Asenna
NVMe SSD noudattamalla alla olevia ohjeita.

Turvallisuusvaroitus

 Asennuksen saa suorittaa vain pateva henkilo.

« Al4 avaa laitetta, ellei sen virtaa ole katkaistu

ja kaikkia kaapeleita ja lisavarusteita irrotettu.

Ald padsta metalliesineitd, kuten ruuveja,
hiuspinneja tai paperiliittimid, putoamaan
laitteen sis@an. Jos niin kuitenkin tapahtuu,
ala kytke laitteeseen virtaa ennen kuin esine
on poistettu. Takuu ei valttamatta kata
vierasesineiden aiheuttamia vaurioita.

Al4 kosketa SSD-aseman tai Keenetic-laitteen
piirilevyn komponentteja tai liittimia.

Pitele kiinni SSD-asemasta vain sen reunoista.

Asentaminen

1 Ota NVMe SSD ja magneettinen
ristipdaruuvimeisseli esille. Ruuvimeisselia
ei toimiteta reitittimen mukana. Varaa pieni

astia SSD:n ruuville, ettei se padase katoamaan.

2 Katkaise Keenetic-laitteen virta ja irrota
kaikki kaapelit ja lisavarusteet.

3 Pidéa takakannen yldosaa paikoillaan
molemmilla peukaloilla ja pitele kiinni
kotelosta muilla sormilla. Veda etusormilla
sekd kannen vasemmalta etta oikealta
puolelta, kunnes kansi irtoaa.

4 Irrota SSD:n ruuvi ruuvinpidikkeesta
ja laita se pieneen astiaan.

5 Aseta SSD M.2-korttipaikkaan niin, etta
SSD-aseman lovi osuu yhteen korttipaikan
ulkoneman kanssa. Paina sitten SSD-asemaa
alaspdin, kunnes sen ruuvikolo kohdistuu
yhteen ruuvinpidikkeen kanssa.

6 Kiinnita SSD kiristamalla ruuvi.

7 Laita kansi takaisin paikalleen.

Keenetic Titan SE -laitteen asennus

1 Sijoita Keenetic Titan SE (johon viitataan néissa ohjeissa nimelld "Keenetic-laite")
riittdvan ldhelle Ethernet-, puhelin- ja virtapistokkeita. Sijoita Keenetic-laite
avoimeen, hyvin tuuletettuun tilaan, jotta langattomalle verkolle voidaan taata paras
mahdollinen kattavuus. Yhdista Keenetic-laite virtaldhteeseen ja odota, kunnes
Internetin merkkivalo lakkaa vilkkumasta vihrednd ja palaa tasaisesti punaisena.

2 Yhdista mobiililaite Keenetic-laitteeseen Wi-Fin kautta. Oletusarvoiset Wi-Fin nimi
(SSID) ja salasana on tulostettu Keenetic-laitteen takana olevaan tarraan, josta
I6ydat myds QR-koodin. Yhdistd mobiililaitteesi Keenetic-laitteen Wi-Fi-verkkoon
skannaamalla QR-koodi. Vaihtoehtoisesti voit yhdistda tietokoneen Keenetic-laitteen
harmaaseen Ethernet-porttiin mukana toimitetulla Ethernet-kaapelilla.

3 Kun yhteys on muodostettu, ohjatun alkuasennustoiminnon pitéisi avautua
automaattisesti mobiililaitteellasi/tietokoneellasi. Jos ohjattu toiminto ei tule esille,
avaa verkkoselain, siirry osoitteeseen my.keenetic.net ja noudata asennusohjeita.

Huomautus: Jos ohjattu alkuasennustoiminto ei vielakaan ilmesty nakyviin,
vieraile tdiman oppaan usein kysyttyjen kysymysten osiossa.

NVMe SSD

Asentaminen seinalle

1 Aseta kiinnityslevy haluttuun paikkaan. Tarkista ennen poraamista, ettei
kiinnityskohdassa ole sahkojohtoja, verkkokaapeleita tai putkia, jotka eivat ole
nakyvilla. Merkitse paikat kahdelle ruuvinreidlle ja poraa sitten halkaisijaltaan
6 mm:n reikd kummankin merkinnan kohdalle. Tyonna muovitulpat reikiin.
Kadytd mukana toimitettuja onteloseinakiinnikkeita onttoihin seiniin.

Kierrd itsekierteittavat ruuvit seinatulppiin tai onteloseinakiinnikkeisiin
siten, ettd ruuveista jaa nakyviin noin 3 mm. Sovita kiinnityslevy ruuveihin
ja veda sitd alaspain, jotta se kiinnittyy kunnolla paikoilleen.

2 Syotd virta-, Ethernet- ja DSL-kaapelit kiinnityslevyn aukon ldpi. Jata vain
sen verran kaapelia, ettd se ylettyy laitteen vastaavaan porttiin. Kiedo
tarvittaessa ylimdarainen kaapeli kaapelipidikkeen ymparille. Liitd kaapelit
laitteeseen samalla, kun pitelet sitd hieman kiinnityslevyn yldpuolella.

3 Aseta laite kiinnityslevyyn ja kohdista levyn kohoumat
laitteen vastaaviin syvennyksiin. Kiinnita laite paikoilleen
asettamalla ja kiristdmalla kolme sormiruuvia.

Tervetulua
ohjattuun
alkuasennus-

toimintoon

Suorita ohjattu
toiminto

Jos tarvitset teknistd tukea tai lisatietoja, vieraile osoitteessa
support.keenetic.com 22



Keenetic Titan SE:n tiedot

1 FN1- ja FN2-painikkeet

seka niiden merkkivalot
Oletusarvoisesti painikkeita kaytetaan
vastaaviin USB-portteihin kytkettyjen
tallennusasemien turvalliseen poistamiseen.
Voit tarvittaessa maarittdaa naille
painikkeille muita toimintoja. Painikkeissa
on sisdanrakennetut merkkivalot, jotka
syttyessdan ndyttavat USB-laitteen tilan

ja painikkeen toiminnan.

Tasainen vihred - Vastaavaan porttiin kytketty
USB-tallennuslaite on valmis.

Vilkkuu nopeasti 2 sekuntia, sitten

palaa tasaisena - Painiketta on painettu,

ja madritetty toiminto on kdynnistynyt.
Vilkkuu nopeasti 2 sekuntia ja menee

tallennuslaitetta ei havaittu tai laite ei ole
valmis.

USB-portit o<1 ja <2

Kayta ndita portteja yhteensopivien
USB-laitteiden, kuten tallennusasemien,
5G-/4G-USB-modeemien, tulostimien

ja analogisten puhelinsovittimien
yhdistamiseen. Tulostintuki ei kata
GDI-tulostimia. USB 3.2 -portti on variltaan
sininen. Loydat ajantasaisen luettelon
yhteensopivista USB-laitteista osoitteesta
support.keenetic.com.

Internetin merkkivalo

Tasainen vihred — Internet-yhteys

on muodostettu.

Vilkkuva vihrea — Laite joko kaynnistyy,
kdynnistyy uudelleen tai pdivittyy.

Tasainen sininen — DSL-yhteys

on muodostettu.

Vilkkuva sininen — DSL-modeemi muodostaa
yhteyttd tai siirtdd dataa.

Tasainen punainen — Ei Internet-yhteytta.

DC-virtapistoke ==

Yhdistd mukana toimitettu verkkolaite

tahan. Kayta vain Keenetic-laitteen mukana
toimitettua verkkolaitetta. Keenetic-laitteessa
ei ole virtakytkintd, ja se on suunniteltu
jatkuvaan kadyttoon. Jos haluat sammuttaa
laitteen, irrota verkkolaite pistorasiasta.

5 Nollauspainike O

Talla Keenetic-laitteeseen upotetulla
painikkeella voi palauttaa laitteen
tehdasasetukset. Lisaksi se nollaa
jarjestelmanvalvojan salasanan ja pyyhii
nykyiset madritykset. Katso nollausohjeet
taman oppaan usein kysyttyjen
kysymysten osiosta.

Wi-Fin ohjauspainike =
Oletusarvoisesti tdma painike

kaynnistda nopean Wi-Fi-yhteysistunnon
Keenetic-laajentimien lisadmiseksi Mesh
Wi-Fi -jarjestelmaan tai WPS-yhteensopivien
langattomien laitteiden yhdistamiseksi. Voit
tarvittaessa madrittaa talle painikkeelle
toisen toiminnon.

Kertapainallus - Kdynnistaa WPS-istunnon
2,4 GHz:n Wi-Fi-verkossa.

Kaksi painallusta - Kaynnistda WPS-istunnon
5 GHz:n Wi-Fi-verkossa.

Painettuna 3 sekunnin ajan - Kytkee Wi-Fin
paille tai pois paalta.

Tilan merkkivalo ()

Tasainen vihrea - Keenetic-laite on kytketty
paille.

Vilkkuva vihrea - Nopea Wi-Fi-yhteysistunto
on kdynnissa.

2 sekunnin ajan vilkkuva sininen - Wi-Fin
ohjauspainiketta on painettu, ja maaritetty
toiminto on kaynnistynyt.

2 sekunnin ajan vilkkuva punainen - Wi-Fin
ohjauspainiketta on painettu, ja maaritetty
toiminto on pysahtynyt.

Verkkoportti 0

Sininen portti, joka on merkitty numerolla 0,
on 2,5 Gbps:n Ethernet-portti. Oletusarvoisesti
sitd kaytetaan Internet-yhteyden
muodostamiseen, mutta se voidaan maarittda
uudelleen kotiverkon laitteille. Portin
merkkivalo palaa, kun yhteys on muodostettu,
ja vilkkuu tiedonsiirron aikana.

Verkkoportit1,2,3 & 4

Portit 1, 2 ja 3 ovat gigabitin Ethernet -portteja.

Portti 4 on 2.5 Gbps:n Ethernet-portti.
Oletusarvoisesti nditd portteja kdytetdan
kotiverkon laitteille, mutta ne voidaan
madrittad uudelleen Internet-yhteyksia
varten. Portin merkkivalo palaa, kun

yhteys on muodostettu, ja vilkkuu
tiedonsiirron aikana.

10 DSL-portti
Kayta tatd RJ11-porttia Keenetic-laitteen

kytkemiseen DSL-linjaan mukana toimitetulla

DSL-/puhelinkaapelilla. Jos puhelinpalvelusi

jakaa saman linjan, kdyta mukana toimitettua

DSL-jakajaa. TAE-puhelinpistoketta varten

kdyta mukana toimitettua TAE-RJ11-sovitinta.

11 M.2-korttipaikka
Tamd paikka tukee vain M.2 2280 PCle
3.0 x1 NVMe SSD -asemia. SATA-asemia
ja 5G-/4G-modeemeja ei tueta. Asennusohje
[6ytyy tdman oppaan kohdasta "NVMe
SSD:n asentaminen’.

Hallintavalinnat

Keenetic-verkkoliittyman kautta paasee
laitteen asetuksiin ja maaritysvaihtoehtoihin.

Se mukautuu seka tietokoneen etta

matkapuhelimen nayttoihin. Voit

avata verkkoliittyman yhdistamalla
Keenetic-laitteeseesi ja siirtymalld osoitteeseen
my.keenetic.net verkkoselaimessa. Voit

myos kdyttad ilmaista KeenDNS-palvelua, kun
haluat maarittaa yksityisen verkkotunnuksen
verkkosi HTTPS-suojattua etakayttod varten.

Keenetic-mobiilisovellus mahdollistaa kotiverkon
hallinnan i0S- tai Android-laitteella. Se on omiaan

rutiinitehtavissd, kuten yhdistettyjen laitteiden

tarkastelussa, lapsilukon hallinnassa ja liikenteen

valvonnassa. Voit ladata Keenetic-sovelluksen
App Storesta tai Google Playsta.

Keeneticin verkon etivalvonta-

ja hallintajarjestelma on pienten ja keskisuurten

yritysten verkoille tarkoitettu pilvipohjainen
palvelu. Sen avulla voi valvoa ja hallita useita
Keenetic-verkkoja etayhteydella. Vieraile
osoitteessa rmm.keenetic.com ja lue lisaa.

Voit ladata
Keenetic-sovelluksen
skannaamalla QR-koodin

Usein kysytyt kysymykset

Kuinka toimia, jos en paase

ohjattuun alkuasennustoimintoon tai

Keenetic-verkkoliittymaan?

1 Varmista, ettd mobiililaitteesi tai tietokoneesi
on yhdistetty Keenetic-laitteeseen Wi-Fin tai
Ethernet-kaapelin kautta ja ettd se on maaritetty

hakemaan IP-osoite ja DNS-palvelimen osoitteet
automaattisesti.

2 Tarkista, ettd olet syottanyt oikean osoitteen:
my.keenetic.net, 192.168.1.1 tai 192.168.2.1.
Suosittelemme osoitetta my.keenetic.net.

3 Kaynnista mobiililaitteesi tai tietokoneesi seka
Keenetic-laitteesi uudelleen.

4 Jos et vielakadn padse sivulle, nollaa Keenetic-laite
noudattamalla tamén osion nollausohjeita.

Kuinka minun tulee toimia, mikali

en paase Internetiin DSL-linjan kautta

Keenetic-laitteella?

1 Jos Internetin merkkivalo palaa tasaisesti
punaisena tai vilkkuu hitaasti sinisend, tarkista
DSL-linjan yhteys:

* Yhdistd DSL-jakajan LINE-portti
puhelinpistokkeeseen. Kytke DSL-jakajan
MODEM-portti Keenetic-laitteen DSL-porttiin. Jos
kaytat lankapuhelinta, yhdista se DSL-jakajan
PHONE-porttiin.

* Kontrollimaks, kas probleemi pohjuseks
on jaotur voi teine DSL/telefonikaabel, iihendage
Keeneticu seade otse telefonipistikupessa ilma
DSL-jaoturita. Kui iihendus to6tab, kontrollige voi
asendage jaotur ja teine DSL/telefonikaabel.

* Votke iihendust oma ISP-ga, et kinnitada,
et DSL-liin on aktiivne ja teenus on saadaval.

2 Kui interneti LED-tuli pdleb piisivalt siniselt,
kontrollige, kas DSL-iihenduse seaded on diged,
sealhulgas VPI/VCI, VLAN ID, autentimisprotokoll,
kasutajanimi ja parool.

3 Kui interneti LED-tuli pdleb piisivalt roheliselt,
kontrollige juhtmega vdi Wi-Fi iihendust oma
Keeneticu seadme ja koduvdrgu seadmete vahel,
sealhulgas koigi Keeneticu laiendajate puhul.

Mida teha, kui ei onnestu luua
internetiiihendust Ethernet-juhtme voi
valise DSL-, kiudoptilise -, kaabli- voi
satelliitmodemi kaudu?

1 Kui interneti LED-tuli pdleb piisivalt punaselt,
kontrollige, kas Ethernet-kaabel on iihendatud teie
Keeneticu seadme digesse porti ning et teie modem
on sisse lilitatud ja tootab. Votke iihendust ISP-ga,

ida peaksin tegema, kui olen unustanud

Keeneticu veebiliidese parooli?

Uue administraatori parooli loomiseks taastage
Keeneticu seadme tehase vaikeseaded,

nagu on selles jaotises kirjeldatud.

Kuidas taastada Keeneticu seadme
tehase vaikeseadeid?

Veenduge, et Keeneticu seade on vooluvorku
iihendatud. Vajutage ja hoidke all lahtestamise
nuppu O, kuni oleku LED-tuli (') hakkab

ki
ja

resti vilkuma, seejarel vabastage nupp
oodake, kuni seade taaskaivitub.

Oluline teave. Tehase vaikeseadete taastamine

ee
uu
lai

0

maldab praeguse konfiguratsiooni. Peate
esti seadistama internetiiihenduse ja lisama
endajad uuesti Mesh Wi-Fi-siisteemi.

hutusjuhised

Kasutage Keeneticu seadet ainult siseruumides.
Arge kasutage seda vilitingimustes.

Enne kasutamist eemaldage Keeneticu
seadmelt kdik kaitsesildid ja kiled. Veenduge,
et ventilatsiooniavad ei oleks blokeeritud.
Arge kasutage Keeneticu seadet suletud

vOi halvasti ventileeritud ruumis. Veenduge,
et toiteadapter oleks hdlpsasti ligipddsetav.
Kasutage ainult Keeneticu seadmega
kaasasolevat toiteadapterit. Arge

kasutage kahjustatud toiteadapterit.

Teie Keeneticu seadet tohib avada ainult
NVMe SSD paigaldamiseks ning ainult siis,
kui see on vélja liilitatud ja kéik kaablid ning
tarvikud on lahti iihendatud. Arge iihendage
toiteadapterit enne, kui tagakaas on kindlalt
paigas. Nende juhiste eiramine voib seadet
kahjustada voi pohjustada elektril6ogi.
Toiteadapter ei sisalda kasutaja
hooldatavaid osi. Arge avage seda.

Hoidke Keeneticu seadet eemal

veest, liigsest niiskusest, kuumusest

ja otsesest pdikesevalgusest.

Seinale kinnitamiseks kasutage kaasasolevat
seinakinnituskomplekti. Enne puurimist
kontrollige varjatud juhtmete, kaablite

ja torude asukohti ning veenduge,

et sein suudaks seadet kanda.

Karbi sisu

Seade Keenetic Titan SE, milles
on olemas siisteem KeeneticOS
100-240 V toiteadapter
Etherneti kaabel

DSL splitter

2

et kinnitada, et teenus on aktiivne ja ihenduse

seaded on Giged, sealhulgas kasutajanimi ja parool,

autentimisprotokoll, VLAN ID ja MAC-aadress, kui
see on noutav. Tehke vajalikud muudatused.

Kui Keeneticu seadme interneti LED-tuli

pdleb piisivalt roheliselt, kontrollige juhtmega
vdi Wi-Fi tihendusi oma Keeneticu seadme

ja koduseadmete vahel, sealhulgas kdigi Keeneticu

laiendajate puhul.

Mida teha, kui olen unustanud
Wi-Fi parooli?
Vaikimisi Wi-Fi parool on triikitud teie Keeneticu

seadme sildile. Kui olete Wi-Fi parooli muutnud ja selle

unustanud, saate seda vaadata voi muuta Keeneticu
veebiliideses voi Keeneticu mobiilirakenduses.

Kui te ei pdase seadme seadetele ligi,
lahtestage Keeneticu seade, jargides selles
jaotises esitatud lahtestamise juhiseid.

DSL/telefonijuhet

TAE / RJ-11 adapter
Seinakinnituskomplekt
Kiirjuhend

Keskkonnatingimused
* Tootemperatuur: 0 kuni +40 °C.

 Tooohuniiskus: 20% kuni 95%, mittekondenseeruv.

* Hoiutemperatuur: -30 kuni +70 °C.
* Ohuniiskus hoiustamise ajal: 10%
kuni 95%, mittekondenseeruv.

Sertifitseerimisteave

C€

EttevGte Keenetic Limited kinnitab kdesolevaga,
et seade on kooskdlas direktiivide 2014/53/

EL, 2009/125/EU ja 2011/65/EL asjakohaste
sdtetega. EL-i vastavusdeklaratsioon on saadaval
veebisaidil keenetic.com vastava mudeli lehel.

Seade vastab EL-i kiirgusega kokkupuute

piirvaartustele kontrollimatus keskkonnas.
Selle seadme paigaldamisel ja kasutamisel

vdhemalt 25 cm'i pikkune vahemaa.

Sagedusribad ja maksimaalne edastatav
voimsus selle seadme jaoks vastavalt
EL-i nduetele on jargmised:

Wi-Fi 2400-2483,5 MHz: 20 dBm;
5150-5350 MHz: 23 dBm;

5470-5725 MHz: 30 dBm.

Seade toetab 5 GHz sagedusalas kasutamise korral
DFS-ija TPC-d.

AT BE BG [ CH | CY | CZ | DE

DK | EE EL ES FlI FR HR
Q HU | IE IS IT LI LT LU
A% MT | NL | NO | PL PT RO

SE Sl SK TR UA | UK

Seade on piiratud kasutamiseks ainult
siseruumides, kui see to6tab sagedusvahemikus
5150-5350 MHz, kanalitel 36-64.

Vastavalt (EU) maarusele nr 1275/2008

on elektritarbimine vorku ihendatud ootereZziimis
13,5 W, kui kdik juhtmega vorgupordid on iihendatud
ja kdik juhtmevabad vorgupordid on aktiveeritud.

Seda seadet saab kasutada
koigis ELi liikmesriikides.

Seadme garantii

Uusima garantiiteabe saamiseks kiilastage
veebisaiti keenetic.com/legal.

Teie Keeneticu seadmele kehtib dokumenteeritud
ostukuupdevast alates mitteiilekantav kolmeaastane
garantii, mis sisaldab ka kahe aasta pikkust Euroopa
piiratud garantiid. Defektide korral rahuldatakse
kehtivad nduded vastavalt kohalikele digusnduetele.

Teatis

Kui kasutate Keeneticu seadet, sealhulgas
algseadistamise ajal, toctleb ettevote Keenetic
Limited teatud teiega seotud isikuandmeid,
naiteks teie Keeneticu seadme teenusesilti,
seerianumbrit, mudeli nime, tarkvaraversiooni
ja IP-aadressi. Lisateabe saamiseks

kiilastage veebisaiti keenetic.com/legal.

Kui asute Euroopa Liidus voi Euroopa
Majanduspiirkonnas, tootleb ettevote Keenetic
GmbH teatud teiega seotud isikuandmeid,
naiteks teie Keeneticu seadme teenusesilti,
seerianumbrit, mudeli nime, tarkvaraversiooni
ja IP-aadressi. Tutvuge Euroopa Liidu ja Euroopa
Majanduspiirkonna seadme privaatsusteatisega
aadressil keenetic.com/legal.

Keeneticu toodete vdimalike ndrkuste kohta
teabe saamiseks ja nendest teatamiseks ning
koordineeritud norkuste avalikustamiseks
kiilastage veebisaiti keenetic.com/security.

Korvaldamine

Vastavalt Euroopa direktiividele ei tohi teie
Keeneticu seadet, sealhulgas toiteadapterit

ja kaableid olmejdatmete hulka lisada. Seadme
kasutuselt korvaldamise kohta teabe saamiseks
votke iihendust kohaliku omavalitsuse véi tarnijaga.

i
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HRVATSKI

KEENETIC
TITAN

Vodic za brzi pocetak koristenja

BE7200 Mesh Wi-Fi 7 multi gigabitni router s pametnim preklopnikom s 5
prikljucaka (2 x 2.5G, 3 x 1G), supervektorskim DSL modemom, utorom za
M.2 NVMe SSD i viSefunkcijskim priklju¢cima USB 3.2 i USB 2.0

Ugradnja NVMe SSD-a

Vas uredaj Keenetic podrZzava mreznu

pohranu i funkcije osobnog oblaka pomoéu
vanjskog USB pogona ili unutarnjeg M.2 NVMe
SSD-a, koji se prodaju zasebno. M.2 utor
podrzava samo M.2 2280 PCle 3.0 x1 NVMe
SSD-ove. SATA pogoni i 5G/4G modemi

nisu podrZani u ovom utoru. Za ugradnju
NVMe SSD-a slijedite upute u nastavku.

Ugradnja

1 Pripremite svoj NVMe SSD i magnetski
krizni Phillips odvijac. Odvijac nije isporucen
uz usmijerivac. Kako biste izbjegli gubitak vijka
za SSD, pripremite mali spremnik za njega.

2 |skljucite svoj uredaj Keenetic
i iskljucite sve kabele i dodatke.

3 Stavite palCeve na vrh straznjeg poklopca
kako biste ga drzali na mjestu, a preostalim
prstima uhvatite kuciste. Oba kaziprsta
upotrijebite za povlacenije lijeve i desne
strane poklopca dok ne popusti.

4 Uklonite vijak s postolja za vijak
SSD-a i stavite ga u mali spremnik.

5 Umetnite SSD u M.2 utor, poravnavajugi
zarez na SSD-u s izboCinom u utoru. Zatim
pritisnite SSD prema dolje dok se njegov zarez
za vijak ne poravna s postoljem za vijak.

6 Ucvrstite SSD pritezanjem vijka.

7 Vratite poklopac na mjesto.

Sigurnosno upozorenje
* Ovaj postupak mora izvesti kvalificirano osoblje.
* Ne otvarajte uredaj osim ako nije iskljucen
i ako nisu iskljuceni svi kabeli i dodaci.
* Ne dopustite da metalni predmeti, poput
vijaka, ukosnica ili spajalica za papir,
upadnu u uredaj. Ako se to dogodi, nemojte
ukljucivati uredaj dok je predmet unutra.
0OStecenja uzrokovana stranim predmetima
mozda nece biti pokrivena jamstvom.
* SSD drzite iskljucivo za njegove rubove.
Ne dodirujte komponente ni kontakte
na SSD-u ili na tiskanoj plocCici uredaja Keenetic.

linstalacija adaptera Keenetic Titan SE

1 Postavite svoj Keenetic Titan SE, u daljnjem tekstu ,uredaj Keenetic”, nadohvat
ethernet, telefonskih i strujnih uti¢nica. Za bolju bezi¢nu pokrivenost,
postavite uredaj Keenetic na otvoreno, dobro prozraceno mjesto. Spojite
uredaj Keenetic na izvor napajanja i pricekajte dok LED indikator za internet
ne prestane treperiti zeleno i ne pocne svijetliti postojano crveno.

2 Povezite mobilni uredaj sa svojim uredajem Keenetic putem Wi-Fi-ja. Zadani naziv
Wi-Fi-ja (SSID) i lozinka za Wi-Fi ispisani su na naljepnici na straznjoj strani vaseg
uredaja Keenetic, zajedno s QR kodom. Skenirajte QR kod za povezivanje svojeg
mobilnog uredaja na Wi-Fi mreZu uredaja Keenetic'. Alternativno, pomoéu isporu¢enog

ethernet kabela spojite racunalo na sivi ethernet priklju¢ak na vaSem uredaju Keenetic.

3 Nakon povezivanja, Carobnjak za pocetno postavljanje trebao bi se automatski
otvoriti na vaSem mobilnom uredaju ili racunalu. Ako se Carobnjak ne pojavi, otvorite
mrezni preglednik, posjetite my.keenetic.net i slijedite upute za postavljanje.

Napomena: Ako se Carobnjak za pocetno postavljanje i dalje ne pojavljuje,
pogledajte odjeljak Cesto postavljana pitanja u ovom vodicu.

Pokreni ¢arobnjaka

NVMe SSD

Postavljanje na zid

1 Postavite nosa¢ za montazu na Zeljeno mjesto. Prije buSenja provjerite
da na mjestu ugradnje nema skrivenih elektricnih vodova, mreznih kabela
i cijevi. Oznacite polozaje za dvije rupe za vijke, zatim izbusite rupu promjera
6 mm na svakoj oznaci. U rupe umetnite rebraste plasticne tiple. Za Suplje
zidove umjesto toga upotrijebite isporucene tiple za Suplje zidove. Zavrnite
samonarezne vijke u zidne zatike ili tiple za Suplje zidove, ostavljajuci
otprilike 3 mm svakog vijka izlozenima. Postavite nosa¢ za montazu
na vijke i povucite ga prema dolje kako biste ga ucvrstili na mjestu.

2 Provucite kabel za napajanje, ethernet i DSL kabele kroz otvor na nosacu.
Ostavite onoliko kabela koliko je dovoljno do odgovarajucih priklju¢aka
na uredaju Keenetic. Ako je potrebno, omotajte viSak kabela oko drzaca
kabela. Spojite kabele na uredaj drze¢i ga malo iznad nosaca za montazu.

3 Postavite uredaj na nosac za montazu, poravnavajuéi izbocenja
na nosacu s odgovaraju¢im udubljenjima na uredaju. Ucvrstite uredaj
umetanjem i zatezanjem triju vijaka s nareckanom glavom.

Dobro dosli
u Carobnjak
za pocetno

postavljanje

Za tehnicku podrsku i ostale informacije posjetite

support.keenetic.com 24



Pojedinosti o uredaju Keenetic Titan SE

1 Gumbi i LED indikatori FN1 i FN2

Prema zadanim postavkama, ovi se gumbi
koriste za sigurno uklanjanje pogona

za pohranu spojenih na odgovarajuce USB
prikljucke. Ako je potrebno, ovim gumbima
mozete dodijeliti druge funkcije. Gumbi imaju
ugradene LED indikatore pa svaki gumb
svijetli kako bi prikazao status USB uredaja

i aktivnost gumba.

Postojano zeleno — USB uredaj za pohranu

spojen na odgovarajuci prikljucak je spreman.

Brzo treperi 2 sekunde, zatim svijetli
postojano — Gumb je pritisnut i dodijeljena
se funkcija pokrenula.

Brzo treperi 2 sekunde, zatim se iskljucuje
— Gumb je pritisnut i dodijeljena se funkcija
zaustavila.

Iskljuceno — Nije otkriven nijedan
kompatibilan USB uredaj za pohranu ili uredaj
nije spreman.

2 USB prikljucei &1 i o2
Upotrijebite ove prikljucke za spajanje
kompatibilnih USB uredaja, kao Sto su pogoni
za pohranu, 5G/4G USB modemi, pisaci
i analogni telefonski adapteri. Podrska
za pisace ne ukljucuje GDI pisace. USB
3.2 priklju¢ak plave je boje. Za trenutacni
popis kompatibilnih USB uredaja posjetite
support.keenetic.com.

3 LED indikator za internet
Postojano zeleno — Internetska veza
je uspostavljena.
Treperi zeleno — Uredaj se pokrece, ponovno
pokreée ili azurira.

Postojano plavo — DSL veza je uspostavljena.

Treperi plavo — DSL modem se povezuije ili
prenosi podatke.

Postojano crveno — Nema internetske veze.
Iskljuceno — Uredaj je iskljucen.

4 DC uticnica ===
Ovdje ukljucite isporuceni adapter
za napajanje. Koristite iskljucivo adapter
za napajanje koji je isporucen s vasim
uredajem Keenetic. Uredaj Keenetic nema
preklopnik za ukljucivanje/iskljucivanje
i dizajniran je za neprekidni rad. Kako biste
ga iskljucili, iskljucite adapter za napajanje
iz strujne uticnice.

5 Gumb za resetiranje &
Koristite ovaj uvuceni gumb kako biste vratili
tvornicke postavke vaseg uredaja Keenetic.
Time se ujedno poniStava administratorska
lozinka i uklanja trenutacna konfiguracija.
Za upute o resetiranju pogledajte odjeljak
Cesto postavljana pitanja u ovom vodicu.

6 Gumb za upravljanje Wi-Fi-jem =
Zadano, ovaj gumb pokrece sesiju brzog
Wi-Fi povezivanja za dodavanje Keenetic
pojacivaca u vas Mesh Wi-Fi sustav ili
povezivanje WPS kompatibilnih bezi¢nih
uredaja. Ako je potrebno, ovom gumbu mozete
dodijeliti drugu funkciju.

Pritisnite jednom — Pokre¢e WPS sesiju
na Wi-Fi mrezi od 2,4 GHz.

Pritisnite dvaput — Pokrece WPS sesiju
na Wi-Fi mrezi od 5 GHz.

Pritisnite i drzite 3 sekunde — Ukljucuje ili
iskljuCuje Wi-Fi.

7 LED indikator statusa (")

Postojano zeleno — Uredaj Keenetic

je ukljucen.

Treperi zeleno — U tijeku je sesija brzog Wi-
Fi povezivanja.

Treperi plavo 2 sekunde — Gumb

za upravljanje Wi-Fi-jem je pritisnut

i dodijeljena se funkcija pokrenula.
Treperi crveno 2 sekunde — Gumb

za upravljanje Wi-Fi-jem je pritisnut

i dodijeljena se funkcija zaustavila.
Iskljuéeno — Uredaj Keenetic je iskljucen.

8 Mrezni prikljucak 0

Plavi prikljucak s oznakom

0 je 2,5 Gbps ethernet prikljucak. Zadano
se koristi za internetsku vezu, ali moze
se prekonfigurirati za uredaje u kuénoj
mrezi. Njegov LED indikator svijetli kada
je veza uspostavljena i treperi tijekom
prijenosa podataka.

9 Mrezni prikljuéci1,2,3 & 4

Prikljucci 1, 2 i 3 su gigabitni ethernet

ulazi. Prikljucak 4 je 2.5 Gbps ethernet
priklju¢ak. Prema zadanim postavkama, ovi
se prikljucci koriste za uredaje u kuénoj mrezi,
ali se mogu prekonfigurirati za internetske
veze. LED indikator svakog prikljucka svijetli
kada je veza uspostavljena i treperi tijekom
prijenosa podataka.

10 DSL prikljucak
Koristite ovaj RJ11 prikljucak za spajanje
uredaja Keenetic na vasu DSL liniju pomocu
isporu¢enog DSL/telefonskog kabela. Ako
vasa telefonska usluga dijeli istu liniju,
upotrijebite isporu¢eni DSL razdjelnik.
Za telefonsku uti¢nicu TAE upotrijebite
isporuceni adapter za TAE na RJ11.

11 M.2 utor
Ovaj utor podrzava iskljucivo M.2 2280
PCle 3.0 x1 NVMe SSD-ove. SATA pogoni
i 5G/4G modemi nisu podrzani. Za upute
o ugradnji pogledajte odjeljak Ugradnja NVMe
SSD-a u ovom vodicu.

Opcije upravljanja

Keenetic mrezno sucelje pruza pristup
postavkama uredaja i opcijama konfiguracije.
Ono se prilagodava zaslonima racunala

i mobilnih telefona. Da biste ga otvorili,

povezite se na svoj uredaj Keenetic i otvorite
my.keenetic.net u mreznom pregledniku. Mozete
takoder koristiti besplatnu uslugu KeenDNS

za postavljanje privatnog naziva domene

za HTTPS zasticeni daljinski pristup vasoj mrezi.
Mobilna aplikacija Keenetic omoguéuje vam
upravljanje kuénom mrezom putem iOS ili Android
uredaja. Koristite je za rutinske zadatke poput
prikaza spojenih uredaja, upravljanja roditeljskim
kontrolama i praéenja prometa. MoZete preuzeti
aplikaciju Keenetic s App Storea ili Google Playa.

Keenetic sustav daljinskog pracenja

i upravljanja usluga je temeljena na oblaku

i namijenjena za mreze malih i srednjih tvrtki.
Pomaze vam daljinski nadzirati i upravljati
viSestrukim Keenetic mrezama. Za vise
informacija posjetite rmm.keenetic.com.

[Elp3E  Skenirajte QR kod
S kako biste preuzeli
Keenetic aplikaciju

Cesto postavljana pitanja

Sto trebam napraviti ako ne mogu

pristupiti Carobnjaku za pocetno

postavljanje ili Keenetic mreznom sucelju?

1 Provijerite je li va§ mobilni uredaj ili racunalo
povezano s vasim uredajem Keenetic putem
Wi-Fi-ja ili ethernet kabela te je li postavljeno
na automatsko dobivanje IP adrese i adrese DNS
posluzitelja.

2 Provjerite jeste li upisali ispravnu adresu:
my.keenetic.net, 192.168.1.1ili 192.168.2.1.
Preporucujemo koristenje adrese my.keenetic.net.

3 Ponovno pokrenite mobilni uredaj ili racunalo
te svoj uredaj Keenetic.

4 Ako i dalje ne mozete pristupiti stranici, resetirajte
svoj uredaj Keenetic prateci upute za resetiranje
u ovom odjeljku.

Sto trebam napraviti ako svojim uredajem
Keenetic ne mogu pristupiti internetu
preko DSL linije?

1 Ako LED indikator za internet svijetli postojano

crveno ili polako treperi plavo, provjerite vezu
s DSL linijom:

* Spojite priklju¢ak LINE na DSL razdjelniku
u telefonsku utiCnicu. Spojite prikljucak MODEM
na DSL razdjelniku u DSL prikljucak na svojem
uredaju Keenetic. Ako upotrebljavate fiksni
telefon, spojite ga u priklju¢ak PHONE na DSL
razdjelniku.

+ Kako biste provjerili uzrokuje li problem
razdjelnik ili drugi DSL/telefonski kabel, spojite
svoj uredaj Keenetic izravno u telefonsku
uti¢nicu bez DSL razdjelnika. Ako veza
funkcionira, provjerite ili zamijenite razdjelnik
i drugi DSL/telefonski kabel.

* Obratite se svojem ISP-u kako biste potvrdili
je li DSL linija aktivna i je li usluga dostupna.

2 Ako LED indikator za internet svijetli postojano
plavo, provjerite jesu li postavke DSL veze
ispravne, ukljucujuci VPI/VCI, VLAN ID, protokol
provjere autenticnosti, korisnicko ime i lozinku.

3 Ako LED indikator za internet svijetli postojano
zeleno, provjerite Zicnu ili Wi-Fi vezu izmedu vaseg
uredaja Keenetic i uredaja u vasoj ku¢noj mrezi,
ukljuCujuci i sve Keenetic pojacivace.

Sto trebam napraviti ako ne mogu
pristupiti internetu putem ethernet veze ili
vanjskog DSL, svjetlovodnog, kabelskog ili
satelitskog modema?
1 ko LED indikator za internet svijetli postojano
crveno, provjerite je li ethernet kabel spojen
u ispravan priklju¢ak na vaSem uredaju Keenetic
te je li va§ modem ukljucen i radi li. Obratite
se svojem ISP-u kako biste potvrdili je li usluga
aktivna i jesu li ispravne postavke veze, ukljucujuci
korisnitko ime i lozinku, protokol provjere
autenticnosti, VLAN ID i MAC adresu, ako
je to potrebno. Napravite sve potrebne promjene.

2 Ako LED indikator za internet na uredaju Keenetic
svijetli postojano zeleno, provjerite Zi¢ne ili
Wi-Fi veze izmedu vaseg uredaja Keenetic i kuénih
uredaja, ukljucujuci i sve Keenetic pojacCivace.

Sto trebam napraviti ako zaboravim svoju
Wi-Fi lozinku?

Zadana Wi-Fi lozinka ispisana je na naljepnici

na vaSem uredaju Keenetic. Ako ste promijenili
lozinku za Wi-Fi i zaboravili je, mozete

je vidjeti i promijeniti u mreznom sucelju

Keenetic ili u mobilnoj aplikaciji Keenetic.

Ako ne moZzete pristupiti postavkama uredaja,
resetirajte svoj uredaj Keenetic prateci

upute za resetiranje iz ovog odjeljka.

Sto trebam napraviti ako zaboravim
lozinku za Keenetic mrezno sucelje?

Za izradu nove administratorske lozinke, vratite
svoj uredaj Keenetic na tvornicke postavke
kao Sto je opisano u ovom odjeljku.

Kako mogu vratiti tvornicke postavke

na svom uredaju Keenetic?

Provjerite je li vas Keenetic uredaj prikljucen

na napajanje. Pritisnite i drZite Gumb za resetiranje
O dok LED indikator statusa (') ne pogne

brzo treperiti, zatim otpustite gumb i pricekajte

dok se uredaj ponovno ne pokrene.

Vazno: Vracanjem tvornickih postavki briSe

se trenutacna konfiguracija. Morat éete ponovo
postaviti svoju internetsku vezu i iznova

dodati pojacivace u svoj Mesh Wi-Fi sustav.

Sigurnosne upute

Svoj uredaj Keenetic koristite iskljucivo

u zatvorenom prostoru. Nemojte

ga koristiti na otvorenom.

Prije uporabe uklonite sve zastitne naljepnice

i folije sa svojeg uredaja Keenetic. Provjerite
jesu li otvori za ventilaciju blokirani.

Ne koristite svoj uredaj Keenetic u zatvorenom
ili slabo prozraéenom prostoru. Pobrinite

se da adapter za napajanje bude lako dostupan.
Koristite iskljuCivo adapter za napajanje koji

je isporucen s vasim uredajem Keenetic.

Ne koristite oStec¢en adapter za napajanje.

Vas uredaj Keenetic smije se otvarati
iskljucivo radi ugradnje NVMe SSD-a i samo
kada je iskljucen i kada su iskljuceni svi

kabeli i dodaci. Nemojte prikljucivati adapter
za napajanje ako straznji poklopac nije sigurno
na mjestu. Nepridrzavanje ovih uputa moze
oStetiti uredaj ili uzrokovati strujni udar.
Adapter za napajanje ne sadrzi dijelove koje
moze servisirati korisnik. Nemojte ga otvarati.
Drzite svoj uredaj Keenetic podalje

od vode, prekomjerne vlage, topline

i izravne sunceve svjetlosti.

Za postavljanje na zid koristite isporuceni
komplet za montazu na zid. Prije buSenja,
provjerite da nema skrivenih Zica, kabela i cijevi
te osigurajte da zid moZze nositi ureda;.

Sto se nalazi u kutiji

* Keenetic Titan SE s unaprijed
ucitanim sustavom KeeneticOS;
100-240 V adapter za napajanje;
Ethernet kabel;

DSL razdjelnik;

DSL/telefonska kabela;

Adapter TAE / RJ-11;

Komplet za zidnu montazy;
Vodi€ za brzi poCetak koristenja.

Uvjeti okoline

* Radna temperatura: 0 do +40 °C.
* Vlaznost zraka pri radu: 20 %

do 95 %, bez kondenzacije.
 Temperatura za pohranu: -30 do +70 °C.
* Vlaznost zraka pri skladistenju: 10 %

do 95 %, bez kondenzacije.

Informacije o certifikatima

q3

Tvrtka Keenetic Limited ovime izjavljuje da je ovaj
uredaj u skladu s relevantnim odredbama Direktiva
2014/53/EU, 2009/125/EZ i 2011/65/EU. EU izjava
o sukladnosti dostupna je na mreznoj stranici
keenetic.com, na stranici odnosnog modela.

Ovaj uredaj u skladu je s EU ograni¢enjima
izlozenosti zraCenju za nekontrolirano
okruzenje. Ovu opremu treba instalirati

i koristiti s minimalnom udaljeno$§éu

od 25 cm izmedu antena i tijela osobe’.

Frekvencijski pojasevi i maksimalna
izlazna snaga zracenja za ovaj uredaj,
kako se zahtijeva unutar EU, iznose:

Wi-Fi 2400-2483,5 MHz: 20 dBm;
5150-5350 MHz: 23 dBm;
5470-5725 MHz: 30 dBm.

Ovaj uredaj podrzava DFS i TPC funkcionalnosti
tijekom rada u frekvencijskom pojasu od 5 GHz.
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Koristenje ovog uredaja ograniceno

je samo na zatvorene prostore tijekom
rada u frekvencijskom rasponu
5150-5350 MHz, kanali 36-64.

Prema Uredbi (EZ) br. 1275/2008, potro$nja
energije u umrezenom stanju pripravnosti,
sa svim povezanim Zi¢anim mreznim
priklju¢cima i aktiviranim svim bezi¢nim
mreznim prikljuccima, iznosi 13,5 W.

Ovaj se uredaj moze upotrebljavati

u zemljama clanicama EU.

Jamstvo na uredaj

Za najnovije informacije o jamstvu,
posjetite keenetic.com/legal.

Va$ uredaj Keenetic isporucuje se s neprenosivim
trogodisnjim jamstvom od dokumentiranog
datuma kupnje, ukljuéujuéi i dvogodisnje
Europsko ograni¢eno jamstvo. Valjani zahtjevi

za slucaj kvara bit ¢e uvazeni u skladu

s lokalnim zakonskim zahtjevima.

Obavijest

Tijekom kori$tenja vaseg uredaja Keenetic pa tako
i tijlekom pocetnog postavljanja, tvrtka Keenetic
Limited obradivat ¢e odredene osobne podatke

o0 vama, poput jedinstvenog identifikatora uredaja,
serijskog broja, naziva modela, verzije softvera

i IP adrese vaseg uredaja Keenetic. Za vise
informacija posjetite keenetic.com/legal.

Ako se nalazite u Europskoj uniji ili Europskom
gospodarskom prostoru, tvrtka Keenetic GmbH
obradivat ¢e odredene vase osobne podatke,
poput jedinstvenog identifikatora uredaja, serijskog
broja, naziva modela, verzije softvera i IP adrese
vaSeg uredaja Keenetic. Procitajte Pravila

o za$titi privatnosti za uredaj unutar Europske
unije i Europskog gospodarskog prostora koji
se nalaze na poveznici keenetic.com/legal.

Za informacije i prijavu moguéih

sigurnosnih ranjivosti Keenetic proizvoda

te njihovu koordinirano objavljivanje

posjetite keenetic.com/security.

Zbrinjavanje

U skladu s europskim direktivama, vas uredaj
Keenetic, ukljuCujuci adapter za napajanje i kabele,
ne smijete bacati s mijeSanim kuénim otpadom.
Za informacije o zbrinjavanju otpada obratite

se svojim lokalnim ustanovama ili dobavljacu.

i
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Gyors iizembehelyezési utmutato

BE7200 Wi-Fi 7 multi gigabites mesh atvélasztd 5 portos intelligens
adatatviteli kapcsoldval (2x2.5G, 3x1G), szupervektoros DSL-
modemmel, M.2 NVMe SSD meghajtéhellyel és multifunkcionalis USB

3.2 és USB 2.0 porttal

NVMe SSD telepitése

Keenetic eszkoze tdmogatja a héldzati tarolasi

és a személyes felhd funkcidkat egy kiilon
megvasdrolhaté kiilsé USB-meghajt6 vagy

egy belsé M.2 NVMe SSD hasznalataval.

Az M.2 foglalat kizarélag M.2 2280 PCle

3.0 x1 NVMe SSD-ket tdmogat. A SATA-meghajtok
és az 5G/4G modemek nem tédmogatottak

ebben a foglalatban. NVMe SSD telepitéséhez
kovesse az aldbbi utasitdsokat.

Biztonsagi figyelmeztetés

+ Ezt a miiveletet szakembernek kell elvégeznie.

+ Csak akkor nyissa fel az eszkozt,
ha az ki van kapcsolva, és minden kébel,
illetve tartozék le van vélasztva.

+ Ugyeljen arra, hogy ne essenek fémtargyak,
példaul csavarok, hajtiik vagy gemkapcsok
az eszkozbe. Ha ez mégis megtorténik,
ne kapcsolja be az eszkozt, amig a targy
benne van. Az idegen térgyak altal okozott
kdrokra nem feltétleniil érvényes a j6téllas.

+ Az SSD-t csak a széleinél fogja meg. Ne érintse
meg az SSD vagy a Keenetic eszkdz PCB-jének
egyetlen alkatrészét vagy érintkez6jét sem.

Telepités

1 Készitse el6 az NVMe SSD-t és egy mégneses
Phillips csillagcsavarhtizét. A router mellé
nincs csavarhdizé mellékvelve. Hogy
ne vesszen el az SSD csavarja, készitsen
el6 egy kis tarolét szdmara.

2 Kapcsolja ki a Keenetic eszkozt, és valassza
le az dsszes kabelt és tartozékot.

3 Helyezze hiivelykujjait a hatlap tetejére, hogy
a helyén tartsa azt, a hatlapot pedig fogja meg
a tobbi ujjéval. Két mutatéujjaval huzza a hétlap
bal és jobb oldalat addig, amig az ki nem lazul.

4 Vegye ki a csavart az SSD-csavarallvanybdl,
és tegye a kis tartéba.

5 Helyezze be az SSD-t az M.2-es nyilasba ugy,
hogy az SSD-n talalhaté horony egy vonalban
legyen a nyilas peremével. Ezutdn nyomja
le az SSD-t, amig annak csavarnyilasa egy
vonalba nem keriil a csavaréllvannyal.

6 Rogzitse az SSD-t a csavar becsavarasaval.

7 Tolja vissza a hétlapot a helyére.

Az On Keenetic Titan SE eszkozének telepitése

1

Helyezze a Keenetic Titan SE késziilékét, azaz a tovabbiakban ,Keenetic eszkozt”,
az Ethernet, a telefon és a haldzati aljzatok kozelébe. A jobb vezeték nélkiili
lefedettség érdekében a Keenetic eszkozt nyitott, jol szell6z6 helyre tegye.
Csatlakoztassa a Keenetic eszkozt egy dramforrashoz, és varjon, amig az Internet
LED zold villogdsa abbamarad, és folyamatos piros fénnyel kezd vilagitani.

Csatlakoztasson egy mobileszkozt a Keenetic eszkdzéhez wifin keresztiil.

Az alapértelmezett wifi nevét (SSID) és wifi jelszavat a Keenetic eszkoz

hatoldalan talalhatd cimkére nyomtatva talalja egy QR-koddal egyiitt.

Olvassa be a QR-kédot, és csatlakoztass a mobil eszkdzét a Keenetic eszkdz
wifi-hdlézatahoz. Vagy a mellékelt Ethernet-kabel segitségével csatlakoztasson

egy szamitégépet a Keenetic eszkdz sziirke Ethernet-portjahoz.

A kapcsolat |étrejotte utan a Kezdeti beallitasvarazslé automatikusan megnyilik

a mobileszkozon vagy a szadmitégépen. Ha a varazslé nem jelenik meg, nyisson meg egy
webbongész6t, nyissa meg a my.keenetic.net oldalt, és kovesse a bedllitdsi utasitasokat.

Megjegyzés: Ha a Kezdeti bedllitdsvarazslo tovabbra sem jelenik meg,
olvassa el az Gtmutat6 Gyakori kérdések cimi szakaszat.

NVMe SSD

Falra szerelés

1 Helyezze a tartékonzolt a sziikséges helyre. A flras el6tt ellendrizze,
hogy a rogzités helyén nincsenek-e rejtett elektromos vezetékek,
halozati kdbelek és csovek. Jeldlje ki a két csavarfurat helyét,
majd furjon egy-egy 6 mm &tmérdji furatot mindkét jelnél. lllessze
be a bordds tipliket a lyukakba. Ureges falak esetén e helyett haszndlja
a mellékelt, iireges falhoz vald tipliket. Hajtsa be az 6nbehajtés
csavarokat a fali tiplikbe vagy az lireges falhoz valé tiplikbe, minden
csavarbdl koriilbeliil 3 mm maradjon ki. lllessze a tartdkonzolt
a csavarokra, és meghuzassal rogzitse a helyén 6ket.

2 Atap-, Ethernet- és DSL-kabeleket flizze &t a konzol nyilasén. Csak annyi
kébelt hagyjon, ami elér az eszkdz megfeleld portjaihoz. Sziikség esetén
a felesleges kabelt tekerje a kabeltarté koré. Csatlakoztassa a kabeleket
az eszkozhdz, mikdzben enyhén a tartokonzol felett tartja Gket.

3 Helyezze az eszkozt a tartékonzolra tgy, hogy
a kiemelkedd pontokat 0sszeigazitja az eszkozon Iévé megfeleld
bemélyedésekkel. Rogzitse stabilan az eszkozt a hdrom
szarnyas csavar behelyezésével és meghizésaval.

Udvozoljiik
a Kezdeti
bedllitasva-

razsléban

Varézslé futtatdsa

M(iszaki tdmogatésért és egyéb informaciokért keresse fel a

support.keenetic.com 26



Keenetic Titan SE adatok
1 FN1 és FN2 gombok, valamint LED-ek

Alapértelmezés szerint a gombok a megfelel6
USB-portokhoz csatlakoztatott taroldmeghajtok
biztonségos eltavolitaséra szolgdlnak. Sziikség
esetén ezekhez a gombokhoz mas funkcidkat

is hozzarendelhet. A gombok beépitett LED-ekkel
rendelkeznek, igy minden gomb vilagitassal jelzi
az USB-eszkoz allapotat és a gomb aktivitdsat.
Folyamatos zold fény — A megfelel§ porthoz
csatlakoztatott USB-taroléeszkoz készen 4ll.

2 masodpercig gyorsan villog, majd folyamatos
fénnyel vilagit — A gombot megnyomtak,

és a hozzarendelt funkcid elindult.

2 masodpercig gyorsan villog, majd kialszik —
A gombot megnyomték, és a hozzarendelt
funkci leéllt.

Nem vilagit — Nem taldlhaté kompatibilis USB-
térol6eszkdz, vagy az eszkdz nem all készen.

o1 és «»2 USB-portok

Ezeket a portokat kompatibilis USB-eszkozok,
példaul tarolémeghajtok, 5G/4G USB-modemek,
nyomtatdk és analdg telefonadapterek
csatlakoztatdsdara hasznélhatja. A nyomtatok
tdmogatdsa nem terjed ki a GDI nyomtatdkra.
Az USB 3.2 port kék. A kompatibilis
USB-eszkozok aktualis listajaért latogasson

el a support.keenetic.com weboldalra.

Internet LED

Folyamatos zold fény — Az internetkapcsolat
|étrejott.

Villogé zold fény — Az eszkoz elindul, djraindul
vagy frissiil.

Folyamatos kék fény — A DSL-kapcsolat létrejott.
Villogo kék fény — A DSL-modem csatlakozik
vagy adatot tovabbit.

Folyamatos piros fény — Nincs internetkapcsolat.
Nem vilagit — Az eszkoz ki van kapcsolva.

DC aljzat ===

Ide kell csatlakoztatni a mellékelt haldzati
adaptert. Kizardlag a Keenetic eszkozhoz
kapott haldzati adaptert haszndlja. A Keenetic
eszkoz nem rendelkezik haldzati kapcsoldval,
és folyamatos miikodésre tervezték.

A kikapcsoldshoz hizza ki a halézati adaptert
a fali aljzatbdl.

Visszaallitis gomb O

Ezt a siillyesztett gombot a Keenetic eszkoz
gyari alapbedllitasainak visszaallitidsahoz
haszndlhatja. Ez visszadllitja a rendszergazdai
jelszét is, és torli a jelenlegi konfigurécidt.

A visszadllitasi utasitdsokért nézze meg a jelen
Gtmutat6 Gyakori kérdések részét.

6 Wifi kezeloggomb =

Alapértelmezés szerint ez a gomb gyors
wificsatlakozast indit, a Keenetic bovitok
felvételéhez a Mesh wifirendszerbe vagy egy
WPS-kompatibilis vezeték nélkiili eszkoz
csatlakoztatdsahoz. Sziikség esetén ehhez
a gombhoz mas funkciét is rendelhet.

Egyszeri lenyomas — WPS-munkamenetet indit
a 2,4 GHz-es wifihdlézaton.

Kétszeri lenyomas — WPS-munkamenetet indit
az 5 GHz-es wifihalézaton.

Lenyomas és 3 masodpercig nyomva tartas —
Be-vagy kikapcsolja a wifit.

Allapotjelzé LED ()

Folyamatos zold fény — A Keenetic eszkoz

be van kapcsolva.

Villogé zold fény — Egy gyors wificsatlakozas
éppen folyamatban van.

Kék szinnel villog 2 masodpercig — A Wifi-
kezel6gombot megnyomték, és a hozzérendelt
funkci6 elindult.

Piros szinnel villog 2 masodpercig — A Wifi-
kezel6égombot megnyomték, és a hozzéarendelt
funkcid ledllt.

Nem vilagit — A Keenetic eszkoz kikapcsolt
allapotban van.

Halozati port 0

A 0-s jelzés(i kék port egy 2,5 Gbps Ethernet-port.
Alapértelmezés szerint az internetkapcsolatra
van fenntartva, de az otthoni hélézati
eszkozokhoz is dtkonfiguralhato.

A port LED-je a kapcsolat Iétrejottekor vilagit,
adatattvitel soran pedig villog.

Halozati portok: 1,2,3 & 4

Az 1-es, 2-es és 3-as portok Gigabites
Ethernet-portok. Az 4-6s port egy 2.5 Gbps
Ethernet-port. Alapértelmezés szerint ezek

a portok az otthoni halézati eszkdzok szdmara
vannak fenntartva, de az internetkapcsolatokhoz
is atkonfigurdlhatdk. Minden egyes port

LED-je a kapcsolat |étrejottekor vildgit, adatétvitel
soran pedig villog.

10 DSL-port

Hasznalja ezt az RJ11 portot a Keenetic
eszkdz és a DSL-vonal csatlakoztataséhoz

a mellékelt DSL-/telefonkabel segitségével.
Ha telefonszolgéltatasa is ugyanezt a vonalat
haszndlja, hasznalja a mellékelt DSL-elosztét.
A TAE telefonaljzat esetében haszndlja

a mellékelt TAE-RJ11 adaptert.

11 M.2 foglalat
Ez a foglalat kizardlag
M.2 2280 PCle 3.0 x1 NVMe SSD-ket tdmogat.
A SATA-meghajtok és az 5G/4G modemek
nem tdmogatottak. A telepitési utasitdsokért
tekintse meg az Gtmutaté NVMe SSD telepitése
cim{ szakaszat.

Kezelési lehetoségek

A Keenetic webes feliilet biztositja

a hozzéférést a késziilék bedllitasaihoz

és az egyéb konfiguralasi lehetdségekhez.
Alkalmazkodik mind a szamitogépes, mind

a mobiltelefonos képernyéméretekhez.

A megnyitashoz csatlakozzon a Keenetic
eszkozéhez, és nyissa meg a my.keenetic.
net webcimet egy bongészében. Az ingyenes
KeenDNS szolgdltatas segitségével egy privat
domainnevet is bedllithat, hogy HTTPS-védelemmel
ellattva férjen hozza tavolrdl a héalézatahoz.

A Keenetic mobilalkalmazés lehetéséget nyujt

az otthoni haldzat feliigyeletére i0S- vagy az Android

rendszer( okostelefonokrél is. Hasznalhatja

a mindennapi feladatokhoz, pl. csatlakoztatott
késziilékek megtekintése, sziildi feliigyelet

és forgalomfigyelés. A Keenetic-alkalmazast az App
Store vagy a Google Play druhazakbdl is letoltheti.

A Keenetic tavfeliigyeleti és -menedzsment
rendszer a kis- és kozépvallalati hdl6zatok szaméra
készitett felhdalapu szolgéltatds. Segitségével

egy idében szdmos Keenetic-héldzat is nyomon
kovethetd és kezelhetd. Tovabbi informacidkért
|atogasson el az rmm.keenetic.com oldalra.

letoltéséhez olvassa
be a QR-kddot.

Gyakori kérdések

Mi a teendd, ha nem érem el a Kezdeti
beallitasvarazslot és a Keenetic

webes feliiletét?

1 Gy6z6djon meg arrdl, hogy a mobileszkdze vagy
szamitogépe wifin vagy egy Ethernet-kdbelen
keresztiil tényleges csatlakozik-e a Keenetic
eszkozhoz, valamint az is be van alllitva,
hogy automatikusan meg is kapja az IP-cimet
és a DNS-kiszolgalé cimeit.

2 Ellendrizze, hogy a megfelel6 cimet adta-e meg:
my.keenetic.net, 192.168.1.1 vagy 192.168.2.1.
Javasoljuk a my.keenetic.net hasznélatat.

3 Inditsa Ujra a mobileszkdzét vagy szamitogépét
és a Keenetic eszkozét is.

4 Ha még igy sem tudja elérni az oldalt, allitsa vissza
a Keenetic eszkozét az ebben a részben leirt
visszadllitasi Gtmutatdsok alapjan.

Mi a teendd, ha nem érem
el az internetet DSL-vonalon keresztiil

a Keenetic eszkozommel?

1 Ha az Internet LED-je folyamatos piros fénnyel
vilagit vagy lassan, kék szinnel villog, ellenérizze
a DSL-vonal csatlakozasat:

* Csatlakoztassa a DSL-eloszton lévé LINE portot
a telefonaljzathoz. Csatlakoztassa a DSL-eloszt6
MODEM portjat a Keenetic eszkoz DSL portjahoz.
Ha vezetékes telefont hasznal, csatlakoztassa azt
a DSL-eloszt6 PHONE portjahoz.

* Annak ellenérzéséhez, hogy
az eloszt6 vagy a masodik DSL-/telefonkébel
okozza-e a problémat, csatlakoztassa a Keenetic
eszkozt kozvetleniil a telefonaljzathoz,
a DSL-elosztd nélkiil. Ha a kapcsolat miikadik,
ellendrizze vagy cserélje ki az elosztét
és a masodik DSL-/telefonkabelt.

« Vegye fel a kapcsolatot internetszolgéltatojaval
annak megerdsitése céljabdl, hogy a DSL-vonal
aktiv és a szolgaltatas elérhetd-e.

2 Ha az Internet LED-je folyamatos kék fénnyel
vilagit, ellendrizze, hogy a DSL-kapcsolat
bedllitdsai helyesek-e, beleértve a VPI/VCI+,
a VLAN-azonositét, a hitelesitési protokollt, valamint
a felhasznélénevet és jelszot.

3 Ha az Internet LED-je folyamatos zold fénnyel
vilagit, ellendrizze a vezetékes vagy wifi-kapcsolatot
a Keenetic eszkoz és az otthoni haldzati eszk6zok
kozott, beleértve a Keenetic bdvitdket is.

Mi a teendd, ha nem érem el az internetet
Ethernet-kapcsolaton vagy kiilso
DSL-vonalon, optikai kabelen, kabelen

vagy miiholdas modemen keresztiil?

1 Ha az Internet LED folyamatos piros fénnyel vilagit,
ellendrizze, hogy az Ethernet-kabel a Keenetic
eszkdz megfelel§ portjahoz csatlakozik-e, valamint
hogy a modem be van-e kapcsolva és mikddik-e.
Vegye fel a kapcsolatot internetszolgaltatéjaval,
és érdeklddjon, hogy a szolgaltatas aktiv-e,
és hogy a kapcsolati beallitdsok - beleértve
a felhasznéldnevet és a jelsz6t, a hitelesitési
protokollt és sziikség esetén a VLAN-azonosit6t,
valamint a MAC-cimet is - helyesek-e. Végezzen
el barmilyen sziikséges valtoztatast..

2 Ha az Internet LED a Keenetic eszkdzon folyamatos
zold fénnyel vilagit, ellendrizze a vezetékes vagy
wifi-kapcsolatokat a Keenetic eszkoz és az otthoni
eszkdzok kozott, beleértve az esetleges Keenetic
bévitéket is.

Mit tegyek, ha elfelejtettem

a wifi-jelszavamat?

Az alapértelmezett wifi jelszavét a Keenetic eszkoz
cimkéjére nyomtatva talalja. Ha megvaltoztatta

és elfelejtette a wifi jelszavat, azt megtekintheti

vagy médosithatja a Keenetic webes feliiletén

vagy a Keenetic mobilalkalmazésban.

Ha meg sem tudja nyitni a késziilék beallitasait, akkor
allitsa vissza a Keenetic eszkozét a jelen szakaszban
talalhatd visszaallitasi Gtmutatdsoknak a segitségével.

Mi a tegyek, ha elfelejtettem a Keenetic
webes feliiletének a jelszavat?
Egy 0j rendszergazdai jelszavénak a létrehozdsahoz

allitsa vissza a Keenetic eszkoz gyari
alapbeallitasait, az ezen szakaszban leirtak szerint.

Hogyan allithatom vissza a Keenetic

eszkozon lévo gyari alapbeallitasokat?
Ellendrizze, hogy csatlakoztatva van-e a Keenetic
eszkoz a héldzati fesziiltségre. Nyomja meg

és tartsa megnyomva a Visszaallitis gombot

O, amig az Aliapotjelzé LED (') gyorsan

villogni nem kezd, majd engedje el a gombot,

és varja meg, amig az eszkoz Ujraindul.

Fontos: A gyéri alapbeallitdsok visszaallitdsa
torli az aktudlis konfiguracidt is. Ujra be kell
allitania az internetkapcsolatot, és Ujra hozz4 kell
adnia a bévitdket a Mesh wifirendszeréhez.

Biztonsagi utasitasok

A Keenetic eszkozt kizarélag beltérben
haszndlja. Ne hasznalja kiiltéren.

* Hasznélat el6tt tavolitson el minden véddcimkét
és foliat a Keenetic eszkozrél. Gy6zédjon meg
arrél, hogy a szell6zényildsok nincsenek lezérva.

+ Ne hasznalja a Keenetic eszkozt zart vagy rosszul
szell6z6 helyen. Gy6z6djon meg arrdl, hogy
a halézati adapter konnyen hozzéférheté marad.

+ Kizérélag a Keenetic eszkozhoz
kapott halézati adaptert hasznalja.

Ne hasznaljon sériilt hél6zati adaptert.

A Keenetic eszkozt kizérélag az NVMe
SSD telepitése céljabol szabad felnyitni,
és csak akkor, ha ki van kapcsolva, valamint
minden kébel és tartozék le van vélasztva.

Ne csatlakoztassa a halézati adaptert, amig
a hatlap nincs biztonségosan a helyén. Ezen
utasitasok figyelmen kiviil hagydsa az eszkoz
kdrosodasat vagy dramiitést okozhat.

A halézati adapter nem tartalmaz a felhasznalé
altal szervizelhetd alkatrészeket. Ne nyissa fel.

» Keenetic eszkozét tartsa tavol viztél,
tulzott nedvességtdl vagy hétél, valamint
a kozvetlen napsiitéstdl is.

* Fali rogzitéshez hasznélja a mellékelt fali
rogzitékészletet. A flras el6tt ellendrizze, hogy
nincsenek-e rejtett vezetékek, kébelek és csovek,
tovabbd gy6z6djon meg arrdl is, hogy a fal
valéban is képes-e megtartani az eszkozt.

A doboz tartalma

+ Keenetic Titan SE, el6re telepitett
KeeneticOS rendszerrel;

+ 100-240 V halézati adapter;

* Ethernet-kabel;

» DSL elvélaszt6 sziirg;

 DSL/telefonkabel;

* TAE RJ-11 adapter;

* Fali rogzit6készlet;

+ Gyors kezdési dtmutatd.

Kornyezeti feltételek

* Mikodési hémérséklet: 0-tél +40 °C-ig.

» Mikddési paratartalom: 20-95%,
kondenzacio nélkiil.

* Tarolasi hémérséklet: -30-tél +70 °C-ig.

* Tarolasi paratartalom: 10-95%,
kondenzacié nélkiil.

Tanusitasi informaciok

e

A Keenetic Limited ezdton kijelenti, hogy

ez az eszkoz megfelel a 2014/53/EU, 2009/125/EK,
2011/65/EU iranyelvek vonatkozd rendelkezéseinek.
Az EU Megfelel6ségi nyilatkozata elérhetd

a keenetic.com oldalon a vonatkozé modell oldalan.

Ez az eszkdz megfelel az EU szabélyozatlan
kornyezetre vonatkozd sugarterhelési
hatérértékeinek. Ezt a berendezést agy kell telepiteni
és mikodtetni, hogy az antennak és egy személy’

teste kozott legalabb 25 cm tavolsédg legyen.

Az EU kdvetelményeinek megfeleléen ennek
az eszkoznek a frekvenciasavjai és maximalis
atviteli teljesitményei a kovetkezdk:

Wifi 2400-2483,5 MHz: 20 dBm;

5150-5350 MHz: 23 dBm;

5470-5725 MHz: 30 dBm.

Ez az eszkoz tdmogatja a DFS és a TPC funkcidkat
az 5 GHz-es savban torténdé miikodés soran.
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Ez az eszkoz csak beltérben hasznélhaté
az 5150-5350 MHz-es frekvenciatartomanyban,
a 36-64. csatornakon mikodve.

Az (EK) 1275/2008 rendelet értelmében a halézati
készenléti izemmad energiafogyasztasa,

az 0sszes vezetékes halozati port
csatlakoztatdsa és az dsszes vezeték nélkiili
halézati port aktivalasa esetén, 13,5 W.

Ez a késziilék minden EU-tagorszagban hasznélhato.

Eszkozgarancia

A legfrissebb garancidlis informécidkért
ldtogasson el a keenetic.com/legal oldalra.

A Keenetic eszkozre a vasarlas bizonylattal igazolt
datumatél szamitott folyamatos, a4t nem ruhazhatd
3 éves jotéllds vonatkozik, amely tartalmazza

a 2 éves eurdpai korlatozott jotallast is. A hibakra
vonatkoz6 jogos igényeket a helyi jogszabalyi
kovetelményeknek megfelel6en teljesitjiik.

Ertesites

A Keenetic eszkoz hasznalatakor, beleértve a kezdeti
beallitast is, a Keenetic Limited bizonyos személyes
adatokat dolgoz fel Onrél, mint példaul a Keenetic
eszkoz szervizcimkéje, sorozatszama, modellneve,
szoftververzidja és IP-cime. Tovabbi informacidkért
|dtogasson el a keenetic.com/legal oldalra.

Ha On az Eurépai Unidban vagy az Eurépai
Gazdasdgi Térségben tartozkodik, a Keenetic
GmbH bizonyos személyes adatokat dolgoz
fel Onrél, példaul a Keenetic eszkoz
szervizcimkéjét, sorozatszamat, modellnevét,
szoftververzidjat és IP-cimét. Kérjiik, olvassa
el az Eurdpai Uniéra és az Eurépai Gazdasdagi
Térségre vonatkoz6 Eszkoz adatvédelmi
tajékoztatot a keenetic.com/legal oldalon.

A Keenetic termékek esetleges sériilékenységeivel
és az 0sszehangolt sériilékenység-kdzzététellel

kapcsolatos informacidkért és jelentéstételért kérjiik,
ldtogasson el a keenetic.com/security oldalra.

Artalmatlanitas

Az eurépai iranyelveknek megfeleléen

a Keenetic eszkozt, beleértve a haldzati

adaptert és a kdbeleket is, tilos az altaldnos
haztartasi hulladékba dobni. Az artalmatlanitasra
vonatkoz6 informéacidkért vegye fel a kapcsolatot
a helyi hatésaggal vagy a forgalmazéval.

i
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KA3AKLLA

KEENETIC
TITAN

KbicKalla HYyCKaynblK,

BE7200 Mesh Wi-Fi 7 6ipHewue rurabutTik poyTepi: 5 nopTThl CMapT
Kockbiw (2x2.5G, 3x1G), cynepsekTopnbik, DSL Mmogemi, M.2 NVMe
SSD cnotbl xaHe kendyHKuusanbik, USB 3.2 xaHe 2.0 nopTTapbl 6ap

NVMe SSD XuHak TaFbllbIH OPHaTy

Keenetic KypbliFbICbl 661K CaTbINaTbiH CbIPTKbI OpHaTty
USB xuHakTaFbIWwbl Hemece iwki M.2 NVMe SSD
XWHAKTaFbIWbIH NaiiaanaHy apKbinbl Xeninik
caKTay OpHbl X3He eke 6yNT QyHKuManapbliHa
kongay kepcetegi. M.2 cnotbl Tek M.2 2280 -
PCle 3.0 xT NVMe SSD xuHaKTarblLTapblHa SSD 6ypaHAachIH XoFanTbin anMay ywix

faHa kongay kepcetegi. byn cnorta SATA OfaH WafblH bIAbIC AANbIHAAHDI3.
XUHaKTafblwTapbl MeH 5G/4G MoemaepiHe 2 Keenetic KypbInFbIChIH eLLipin, 6apnblk Kabenbzep
Konaay kepcerinmeriai. NVMe SSD opHary MeH KepeK-KapaKTap/ibl aXbIpaTbIHpI3.

YWWiH, TOMEeHAeri Hyckaynapabl OpblHAAHbI3. 3 ApTKbl KaKNaKTbl OPHBIHAA YCTay VLUK
6ac6apmakTapblHbl3fibl OHbIH XOFapFbl

aFblHa KOiiblN, an KanfaH caycakTapblHbl36eH
KopnycTbl ycTaHbl3. Kaknak 6ocaraHLia

OHbIH, COJT XX3HE OH, XaKTapblH TapTy YLLiH

€Ki cyk, caycakTbl naiianaHblHbl3.

4 BypaHpaHbl SSD 6ypaHa TipeyiliHeH anbin
TacTarn, WafblH bIfbICKA CaNblHbl3.

5 SSD XuHaKTaFbIWbIHAAFbI KiNT OfbIFbIH CAOTTaFbI
neHecneH Typanan, SSD XuHaKTaFbILbIH
M.2 cnoTblHa canblHpbl3. CofaH KeiliH 6ypaHaa
OibIFbl GypaHfa TipeyiwiMeH TypanaHfaHLa
SSD XUHaKTaFbILbIH TOMEH 6acblHbl3.

6 BypaHpaaHbl KaTaiTy apkblibl SSD
XUHAKTaFblLbIH 6EKITIHi3.

7 KaknakTbl OpHbIHa KaiiTa KONbIHbI3.

1 NVMe SSD XuHaKTaFbllWbIH XXdHE MarHUTTIK
Phillips aitkpbiw 6ypaybilibliH AaiiblHAAHbI3.
Bypaybiww poyTepMeH bipre Gepinmeiigi.

CakTbIK, Wwapanapbl

* byn npoueaypaHbl 6inikTi MamaH
OpbIHAAYbl Kepek.

* KypbinFbl ewwipinmeiiiHle xaHe 6apnblk,
Kabenbfep MeH Kepek-xapakTap
aXKblpaTbiIMaibIHLLA, KYPbIFbIHbI allnaHbl3.

* KypbInFbIHbIH, iWwiHe 6ypanpanap, wat
KbICTbIPFbILITAP HEMeCe KaFa3 KbICTbIpFbIlLTap
CUAIKTbI MeTann 3aTTapAblH TyCYiHe Xon
6epmeHi3. MyHaai xaraaii opbiH anca,
ilWwiHpe 6erge 3aT 60FaH Ke3ae KypbInFbiHbl
KocnaHbi3. berae satTapaaH KenTipinreH
3aKbIM KenifgikneH KaMTbinaMaybl MYMKiH.

* SSD XMHaKTaFbILbIH TEK XXNEKTePiHEH YCTaHbI3.
SSD xuHakTaFblWbIHAAFbI HeMece Keenetic
KYPbINFbICbIHbIH, NaTacbiHAafbI elKaHAai
KYpaMAaacTapFa Hemece KOHTaKTinepre TMicnew,s.

Keenetic Titan SE xyieciH opHaTy

1 Keenetic Titan SE KypbinfbiHbI3Abl (6yaaH api «Keenetic KypbinFbiCh» Aen
atanagpl) Ethernet, TenedoH xenici xaHe KyaT poseTkanapblHa KOMKETIMAi
Xepre OpHanacTbipblHbi3. CbIMCbI3 XeNliMeH Xakcblpak, kaMTy yLwiH, Keenetic
KYPbINFbICHIH alblK, XaKCbl XeNAeTineTiH aliMakka KonbiHbI3. Keenetic
KYPbINFbICHIH KyaT Ke3iHe XanfaHpl3 xaHe UHTepHeT apbliK, AM0AbI Xacblfl
60NbIN XbIMbINbIKTAYbIH TOKTATbIMN, TYPaKTbl Kbi3bl 60MbIN XaHFaHLWa KyTiHi3.

2 Mo6unbgai kypbinfbiHbl Keenetic kypbinFbicbiHa Wi-Fi apkbiibl KocbiHbi3. daenki Wi-Fi ataybl
(SSID) meH Wi-Fi kynuscesi Keenetic KypblnFbICbIHbIH, apTK bl XarblHAAFbl XKancbipMaaa
QR kogbiMeH Gipre 6acbin WoiFapbliFad. Mo6unbi KypbiaFbiHbl Keenetic KypbinfbICbIHbIH,
Wi-Fi xeniciHe kocy ywiH QR KogblH ckaHepneHis. banama peTinge, 6ipre 6epinreH Ethernet
Kabeni apkbinbl KoMnbtoTepi Keenetic KypbinFbicbiHAaFbl cyp Ethernet nopTbiHa KOCbIHbI3.

3 KocbinFaHHaH KeiliH MOGUNbI KYpbINFblAa HeMece KoMnbtoTepae bacTankbl peTtey
we6epi aBTOMaTTbl TYpAe albinybl kepek. LLle6ep awbinMaca, Be6-6pay3sepAi alubin,
my.keenetic.net MekeH)aiblHa 6TiHi3 XXaHe peTTey HyCKaynapblH OpPbIHAAHbI3.

Eckeptne: Erep bactankbl petTey we6epi oni fe naiifa 6onmaca, ocbl
HYCKaynbIKTbIH, «)Kui KOiiblnaTblH cypakTap» 661iMiH KapaHbl3.

bacrankbl pettey
webepiHe KoL

Kenpaiis

LLle6epai icke kocy

NVMe SSD

K.abbiprara 6ekity

1

OpHaty KPOHLUTENHIH KaXeTTi OpblHFa KOiibiHbI3. Bypfbinay angbiHAa opHaTy OpHbiHAA
XacbIpblH 37EKTP CbIMAAPbI, Xeninik kabenbAep MeH KYOblpnapAblH XOKTbIFbIH
TeKcepiHi3. Eki 6ypaHfaHbIH OPHbIH 6enrineHis, coaaH Keiii ap6ip Genrige nuameTpi

6 MM GonatblH Tecik 6ypFbinaHbi3. KabbipFanbl nnacTukanblk KabblpFa ThiFbIHAAPbIH
caHplnaynapFa eHrisitis. lwi Kybic kabblpFanap YLiH OHbIH, OPHbIHA XXMHAKTaFbl

KyblC KabblpFa aHKepnepiH nafjanaxbiHbi3. O34iriHeH e3iriHeH oiibin GekiTineTiH
6ypaHfanapgpl Atobenbaepre HeMece Kyblc Kabbipra aHKepriepiHe KaFblHbl3, ap6ip
6ypaHAaHbIH WamaMeH 3 MM 6eniri CbIpTKa LWbIFbIN TYPybl Kepek. OpHaTy KPOHLWTEeRHIH
GypaHaanapfa Kurisin, OHbl OpHbIHa 6EKITY YLiH TOMeH Kapaii TapTblHbl3.

Kyart, Ethernet xaHe DSL kabenbaepiH KpOHLWTeAiHAEri caHblnay apKblibl 6TKi3iHi3.
KypbinFblgasbl TMICTi NOpTTapFa XeTeTiHAel FaHa Kabenb Y3bIHAbIFbIH KanablpblHbI3.
KaxeT 6osca, apTblk Kabenbfi kabenb ycTarblliKa opan KonblHbI3. KypbiiFbIHbI OpHATY
KPOHLUTEIAHiHIH, Can yCTiHAE ycTan Typbin, KabenbAepai KypbiiFblFa KOCbIHbI3.

KpoHwwTenHAeri WhIFbin TYpFaH HYKTeNepai KypbliFblAarbl TUICTi OMbIKTapFa
Typanan, KYpblifblHbl OPHaTy KPOHLUTERHiHE KOiibIHbI3. YW KynaKLanbl
6ypaHfaHbl canbin, 6ypan GekiTy apkblibl KYPbINFbIHbI MbIKTaN OpPHATbIHbI3.

TexHuKanblk Kongay He 6acka aknapar any yiiH

support.keenetic.com caiTbiHa KipiHi3 28



Keenetic Titan SE Typanbl manimettep
5

1 FN1 xaHe FN2 Tyiimenepi

MEH XapblK, AUOATapPbI

9/enki 6oiibiHwWwa Tyiimenep TuicTi USB
MOPTTapbIHA XXaNFaHFaH XUHAKTaFblWTapabl
Kayincis Wwoirapy ywWiH nainganadbinagbl. Kaxer
6onca, 6yn Tyimenepre 6acka GyHkumanapabl
TaraiibiHAai anacbi3. TyiiMenepge KipicTipinreH
XapblK AMOATapbI 6ap, conabikTaH USB
KYPbINFbICHIHbIH, KYiii MeH TyliMe 6eceHainiriH
KOpCeTy YLUiH apbip TyiAMe XaHafbl.

TypakTbl acbin — TuicTi nopTka xanfaxraH USB
XUHAKTaFbIL KYPbUTFbICHI faiiblH.

2 ceKyHA, XKbINZAaM XKbINbINbIKTaifibl, COCbIH
TYpaKTbl XaHapbl — TyiiMe 6acbinfbl XaHe
TaralibinganFaH QyHKLuMsa 6acTangpl.

2 ceKyHA XbINAaM XKbINbUIbIKTalAbI,

copaH KeifiH ewepi — TyiiMe 6acblffibl XoHe
TaFanblHAanFaH QYHKLMA TOKTaTbINAbI.
Owipyni — Ew6ip yinecimai USB xuHakTaFbiL
KYPbINFbIChI aHblKTanMagbl HEMece KypbliFbl
[JlaliblH emec.

2 USB nopTTapbl «> 1 }aHe o> 2

Byn noptrapfbl XuHakTarbiwTap, 5G/4G USB
MozemAaepi, NPUHTEPNIEP XaHe aHanorTblk,
TenedoH afantepnepi CUSKTbI yineciMai
USB KypbInFblnapbIH Xanfay yiiH
naiiaananbifbl3. MpuHTtepneppi kongay GDI
npuHTepnepiH kamtbiMangpl. USB 3.2 noptbl
KoK TycTi. Yiinecimai USB KypbinfFbinapbiHblIH,
arbIMparbl TisiMiH support.keenetic.com
BeG6-cailTbIHaH KapaHbl3.

3 WHTepHeT XapblK, A1M0oAbI
TypakTbl acbin — IHTepHeTKe KOCbI/bIM
OpHaTbIfIFaH.
Yacbin 60nbIn XbiNbUIbIKTaHAbI — Kypbinfbl
icKe KOCbINyAa, KailTa icke Kocblnyaa Hemece
XaHapTbinyaa.
Typak,Tbl KK — DSL KOCbINbIMbl OPHATbIIFaH.
Kek 60nbin XbinbinbiK Taingbl — DSL MogeMi
KOCbllyja HeMece AiepekTep TacbiManjaHyaa.
TypakTbl Kbi3bin — IHTEpPHETKE KOCbINIMaFaH.
Owipyni — Kypbinfbl ewipinreH.

4 DC kyart yauwbifbl ===
OcblHAa XUHaKTaFbl KyaT afanTepiH KOCbIHbI3.
Tek Keenetic KypbinFbiCbIMeH Gipre 6epinreH
KyaT afanTepiH nanganaHbiHpi3. Keenetic
KYPbINFbICbIHbIH, KyaT KOCKbILLbI XOK, XaHe
0N Y3[iKCi3 XYMbIC iCTeyre apHanfaH.
OHbl eLWwipy YWiH KyaT afanTepid anexkTp
po3eTKacblHaH CybIpbIHbI3.

6

K.annbina kenTipy Tyiimeci O

Byn 6aTbipblnFaH TyiiMeHi Keenetic
KYPbINFbICHIHBIH, 3aybITTbIK 9AENKi NapameTpnepiH
KannblHa KenTipy ywiH naiiaanaHbiybi3. byn
COHbIMEH KaTap aKiMLUi KYn1ACesiH KanmnbiHa
KenTipepi XaHe aFbIMAarbl KOHOUrypaLKUsHbI
xoafpl. KannbiHa KenTipy Hyckaynapbl yLuiH

OCbl HYCKaynblKTbIH, "YKui KoiiblnaTbiH cypakTap"
6eniMiH KapaHpbI3.

Wi-Fi 6ackapy Tyiimeci =

OAenkKi 60iibIHWa, 6yn TyiimMe Keenetic
KeHeliTkiwTepiH Mesh Wi-Fi xyiteciHe kocy
Hemece WPS yiinecimai cbIMCbI3 Kypbl/iFbliapgpl
xanfay ywiH xoingam Wi-Fi KoCblbIMbl CeaHCbIH
6acTaiigpl. Kaxer 6onca, 6yn Tyiimere backa
(GyHKLMAHDI TaFaiibiHAaN anacbl3.

Bip pet 6acy — 2,4 I'Tiy Wi-Fi xenicinge WPS
CeaHcbIH 6acTaiifbl.

Exi pet 6acy — 5 I'Tiy Wi-Fi xenicinge WPS
CeaHcbIH 6acTaiifbl.

3 cekyHa 6acbin Typy — Wi-Fi xeniciH kocagbl
Hemece eLipesi.

Kvﬁ XapblK, auoAbl (D

TypakTbi acbin — Keenetic KypbInFbiChbl KOCYbI.
Xacbin 60nbin XbinbubIKTaikgbl — Xbingam Wi-
Fi KOCbINbIMBIHBIH, CEaHChI OpbIHAANYAA.

2 ceKyHp, KeK 60/bin XbINbINbIK TalkAbl

— Wi-Fi 6ackapy TyiiMeci 6acbingbl xaHe
TaFaibIHAanFaH GyHKuua 6actangbl.

2 ceKyHp, Kbi3blJl 60/bIN KbINbUIbIK Taiifbl

— Wi-Fi 6ackapy TyiiMeci 6acbingpl xaHe
TaFaliblHAanFaH GYHKUUSA TOKTaTbINAbI.

Ouwipyni — Keenetic KypblnfbiCbl eLWipinreH.

0 xxeni nopTbl

0 gen 6enrineHreH kek nopt — 2,5 [6ut/c Ethernet
nopTbl. 9AenKi 60/ibIHLLIA 0N UHTEPHETKE KOCbIJTY
YLWiH nainganaxbinagbl, 6ipak, OHbl Yii Xenici
KYpbINFbINapbl YIWiH KaliTa KoHburypauumsnayra
6onagbl. OHbIH, XapblK, ANOAbI KOCbIbIM
OpHaTbI/IFaH Ke3fe XaHbin Typaabl XaHe
niepeKTepai Xibepy KesiHAe XbInblnblKTaigbl.

1, 2, 3 aHe 4 Xxeni nopTTapbl

1, 2 xaHe 3 noptTapbl — MraébutTik Ethernet
noprTapsbl. 4-nopt — 2.5 r6ut/c Ethernet noptbl.
OAenki 60iibIHLa 6y NOPTTap Yi XKENICiHiH,
KYPbINFbINapbl YLWiH Naitfanadbinagbl, 6ipak,
onapAbl UHTEPHETKE KOCbNy YLUiH KaliTa
KOHdUrypaumsnayra 6onapl. Op NOPTTbIH,
Xapblk, AMOAbI KOCbINbIM OPHATbLIFaH Ke3fe
XXaHbIN TYPasibl XaHe JepeKkTepai Kibepy KesiHge
XbIMbINbIKTANRAbI.

10 DSL nopTbi

Keenetic KypbInfFbICbiH XMHaKTaFbl DSL/

TenedoH kabeni apkbinbl DSL xeniciHe kocy
YWiH ocbl RJT1 nopTbIH NaiiaanaHbikbi3. Erep
TenedoH KbI3MeTiHi3 6ip xeniHi 6eniceTiH 6onca,
XuHakTafFbl DSL cnnuTTepiH naiiaanaHbibpi3. TAE
TenedoH po3eTkachl YILiH XWHakTaFbl TAE-RJ11
ajianTepiH naiaanaHblHbl3.

11 M.2 cnoTbl
byn cnot Tek M.2 2280 PCle 3.0 xaHe 1 NVMe
SSD xuHakTaFblWTapblHa FaHa Konaay
KepceTefi. SATA XuHaKTaFblTapbl MeH
5G/4G mopemMaepiHe konaay KepceTinmengi.
OpHaty HyckaynapblH OCbl HycKaynbikTbiH, NVMe
SSD opHaty 6enimiHeH KapaHbi3.

back.apy onuusanapbl

Keenetic Be6-uHTepdeiici KypbinFbl napamMeTprepie
XHe KOHUMrypauus onuusnapbiHa Kon

XeTKi3yai kamTamachbi3 etefii. On KOMMNbIOTEPAIH,

A, MobunbAi TeneoHHbIH Aa aKpaHAapbiHa
Gentimpeneai. OHbl awwy ywiH Keenetic KypbinFbicbiHa
KOCbINbIHBI3 XoHe Beb-6paysepae my.keenetic.

net MekeHXaiiblHa eTiHi3. CoHpaii-ak, XeniHisre
HTTPS KopfanfaH KallblKTaH KOCbINy YLiH

XeKe JOMeH aTayblH PeTTey MakcaTbiHAa TeriH
KeenDNS KkbI3MeTiH naiijanaHa anacbi3.

Keenetic Mo6unbaik Kongax6ach! yit eniciH

i0S Hemece Android KypbInFbICbIHaH 6ackapyFa
MYMKiHZIK 6epegi. OHbl KOCbIFaH KYPbINFblnapabl
Kepy, aTa-aHa 6akblnaybiH 6ackapy XaHe

TpaduKTi 6aKblnay CUSKTbI KYHAENIKTi
TancbipManap ywWiH nanganaHbiybi3. Keenetic
KonpaH6acbiH App Store Hemece Google

Play fykeHiHeH xykTen anyra 6onagpl.

Keenetic KawbIKTaH 6aKbinay xaHe 6ackapy
XyWHeci — WaFblH XXaHe 0pTa BU3HECTIH, XeninepiHe
apHanFaH 6ynTTblk KbiameT. On 6ipHelue

Keenetic xeninepiH KawwblkTaH 6akblnayra XaHe
6ackapyra kemekTecegi. KocbiMLua aknaparTbl
rmm.keenetic.com caiiTbiHaH anbiHbI3.

Keenetic konpaH6acbiH
XYKTen any yLwiH
QR KofblH CKaHepneHxis

Xui KoibInaTbIH cypakTap

bactankl petTey me6epi|-|e Hemece

Keenetic Be6-unTepdeiicite Kipe anmacam,

He icTeyim Kepek?

1 Mo6unbpiK KypblFbIHbIK HEMECe KOMMbOTEPAIH,
Keenetic kypbinfbicbiHa Wi-Fi Hemece Ethernet ka6eni
apKblNbl KOCbLIFaHbIHA K83 XeTKi3in, IP MekeHxanbl

meH DNS cepBepi MekeH)anapbl aBToMaTTbl TYpAe
anblHaTbIH eTiM OPHATbIHBI3.

2 [lypbIC MEKEH)XaiiibIH, EHTi3iNreHiH TeKCepiHis:
my.keenetic.net, 192.168.1.1 Hemece 192.168.2.1.
bi3 my.keenetic.net mekeHxaliblH naiigananygbl
YCbIHaMbI3.

3 Mo6unbai KypbliFbIHbI HEMece KOMNboTepai XaHe
Keenetic KypbInFbICbIH 6LWLIPIN KOCbIHbI3.

4 Erep 6€T ani A€ alblnmaca, ocbl 6enimaeri KannblHa
KenTipy HyckaynapblH OpblHAaii oTbipbin Keenetic
KYPbIIFbICHIH KanmblHa KeNTipiHis.

Keenetic KypbinFbicbl apkbinbl DSL xenici
60iibIHILA MHTEPHETKE KO0CbiNa aiMacaM,
He icTeyim Kepek?
1 Erep MHTepHeT }apbIk, AUOAbI TYPaKTbl

KbI3blN1 60/TbIN aHca Hemece 6asty KeK 60nbin

XbinbinbiKTaca, DSL eniCiHiH, KOCbIIbIMbIH
TeKCepiHi3:

+ DSL cnnutTepingeri LINE noptbiH TenedoH
poseTkacblHa Xanranpl3. DSL cnautTepingeri
MODEM noptbiH Keenetic KypbinFbicbiHaarbl DSL
NopTbIHa XanfaHbl3. Erep kananbik, TenedoHzbl
naiganaHcanpis, oHbl DSL cnautTepingeri PHONE
MOPTbIHA XanFaHpl3.

+ Akaynbikka CnanTTep Hemece ekiHwi DSL/
TeneoH kabeni ceben GonFaHbIH TEKCEPY YLUiH
Keenetic kypbinfbicbiH TenedoH poseTkacbiHa DSL
CNUTTEPIHCI3 TiKeneii xanfaHbi3. Erep KocbibIM
XXYMbIC icTece, cnanTTepai XaHe ekiHwi DSL/

TeneoH kabeniH TeKCepiHi3 HeMece aybICTbIPbIHpI3.

* DSL xeniciHiH, 6enceHAi eKeHiH xaHe
KbI3METTIH, KO/KETIMAI eKeHiH pacTay YLiH
ISP-re xabapnacbIHpbi3.

2 Erep UHTepHeT xapbiK, AMOAbI TYPaK.Tbl KOK 60/1bin
XaHca, DSL KocbibiM napameTpriepi, COHbIH, iLiHae
VPI/VCI, VLAN ID, ayTeHTUMKaLus XaTTamachl,
naiganaHyLublHbIH aTbl MEH KYMNUACO3i yPbIC eKeHiH
TeKCepiHi3.

3 Erep WHTepHeT xapbiK, AMOAbI TYPAKTbl XKacbin
60nbIn XaHca, Keenetic KypbInFbICbl MeH Yii Xenici
KYpbl/FbliiapbiHbIH, COHbIH, iliHAe 6apnblk Keenetic
KEeHeNTKILTepiHiH apacbliHAaFbl CbIMAbl HeMece
Wi-Fi KOCbINbIMbIH TEKCEPIHi3.

Erep Ethernet K ocbinbIMbl HemMece CbIPTKbl
DSL, TanwbIKTbl, Kabenbpik Hemece
CMYTHUKTIK MOAIeM apKbi/ibl UHTEPHETKe

KOCblNa anmacam, He icTeyim Kepek?

1 Erep MHTepHeT XapblIK, AMOAbI TYpaKTbl
KbI3bIn 60/1biM XaHca, Ethernet kabeni Keenetic
KYPbINFbICHIHbIH, TUICTI NOPTbIHA Xa/FaHFaHbIH
XHE MOAEMHIH, KOCY/bl 9pi XKYMbIC icTen
TYPFaHbIH TeKcepiHi3. KbI3MeTTiH, 6enceHai ekeHiH
XOHe KaxeT 60/ca, NaiifanaHyLubiHbIH, aTbl
MEH KYNUACe3iH, ayTeHTU(MKaLMs XaTTaMachblH,
VLAN ID men MAC MeKeHXaWlblH KOCa anfaHaa,
KOCbI/IbIM NapameTprepiHiK, AypbICTbIFbIH pacTay
YLLiH ISP-re xabapnacbiHpl3. Ke3 kenreH KaxeTTi
o3reprynepAi eHrisiyis.

2 Erep Keenetic kypbinfbiCbiHAaFbl MIHTEPHET XapbliK,
AMOoAbI TYPaK Tbl Xacbin 60/1bIN XaHca, Keenetic
KYPbIIFbICHI MEH Yil KYPbINFbINapbIHbIH, COHbIH iliHAe
Gapnblk Keenetic KeHelTKiLTepiHiH, apacbIHAaFbl
cbiMzbl Hemece Wi-Fi KOCbINbIMAAPbIH TEKCEPIHI3.

Wi-Fi kynuscesiH yMbITbIN Kancam,

He icTeyim Kepek?

oaenki Wi-Fi kynusicesi Keenetic KypbinfFbiCbiHAAFbI
Xancblpmaga 6acbin LWbiFapbiiFaH. Erep

ci3 Wi-Fi kynusice3siH e3repTkeH 6oncaHbi3

XOHE YMbITbIN KancaHbl3, OHbl Keenetic Be6-
nHTepdeiiciHae Hemece Keenetic Mobunbgik
KonfiaH6acblHAa Kepe HeMece e3repTe anachbl3.

KypblnFbIHbIH NapaMeTprepiHe Kipe anMacaHbl3, ocbl
Genimperi KannblHa KeNTipy HycKaynapbiH OpbIHAaN
oTbIpbIn Keenetic KypbIAFbIChIH KanmblHa KENTIpiHi3.

Keenetic Be6-uHTepdeiiCiiK, Kynuacesin

YMbITbIN KaJicaM, He ic'reyiM KepeK?
YKaHa aKiMLLi Kynusce3iH Xacay YLLiH, ocbl 6enimMae
cunatTanfaHaaii Keenetic KypbinFbICbIHbIH, 3aYbITTbIK,
9/lenKi napameTpniepiH KanmblHa KenTipiHis.

Keenetic KypbUWbICbIHbIH, 3aybITTbIK,
9/ienKi napameTpnepiH Kanau

KannbiHa KenTipeMin?

Keenetic KVprﬂFbICbIHbIH, Kyat K@3iHe XaNFaHfaHblHa
K63 XeTKi3iHi3. Kyi »apbik, guoabl O Kblnjam
)KbII'IbI]'IbIKTaVI 6acTaraHwwa K,annbma KeIITIpy

Tyimecin (") 6acbin TYPbIHbI3, COAaH KeiliH TYAiMeHi
60caTbin, KYPblIFbl KaiTa icke KOChIIFaHLLA KYTiHj3.

Manbi3abl: 3aybITTbIK 9fernkKi napaMmeTpaepai KanmbiHa
KenTipy arbIMAarbl KOHPUrypaLmsHbl xosgpl. Cisre
WHTEPHET KOCbI/IbIMbIH KaiiTa peTTen, KeHeilTKilTepai
Mesh Wi-Fi xyiieciHe kaiiTa Kocy KaxeT 6onagp!.

K,aylnc|3m|( HYCKaynapbl
Keenetic KypbInFbICbIH TeK FUMapar iwiHae
naiganaqblbpl3. OHbl Aanaja nananaH6aHpl3.

* [langanaHyfaH 6ypbiH, Keenetic KypbinFbiCbIHAaFbI
GapnblK, KOpFaHbILL XarcblpManap MeH yaaipnepgai
anbin TacTanpi3. XXengeTy caHblnaynapbiHbiH
6iTenin KanMaraHblHa Ko3 XETKI3iHj3.

* Keenetic KypbIIFbICHIH Xabblk HEMECE Hawap
XeNZeTiNeTiH opblHAa NaitaanaH6aHbI3.

Kyat aganTepiHiH, oHail Kon XeTeTiH
Xepae 60MyblH KaMTaMachI3 eTiHj3.

* Tek Keenetic KypbinFbicbIMeH bipre 6epinreH
KyaT afjanTepiH nanfanaHblHpl3. 3aKbiMAanFaH
KyaT afianTepiH naitfanaHbanpI3.

* Keenetic kypbinfbicbiH Tek NVMe SSD
XMHAKTaFbILbIH OPHATY YLUiH 6enwekTeyre
Gonagbl (Tek 0N KyaTTaH ewipinin, 6apnbik,
KabenbJep MeH KepeK-XapakTap axblpaTbliFaH
Keape FaHa). ApTKbl Kaknak CeHiMai
GeKiTinMeniHLLe KyaT afanTepiH XanfamaHpls.
Ocbl HycKaynapgbl OpblHAaMay KYPbIAFbIHbI
3aKbIMAaybl HEMECE TOK COFybIHa dKeNyi MyMKIH.

* Kyat afantepinfie naingananyLubl XeHpen
anatblH 6eniekTep XOoK. OHbl alnaxpI3.

* Keenetic KypblFbICbIH CyAaH, Xofapbl
bINFaNAbIIbIKTaH, XblNy KO3iHEH XaHe
TiKenen KyH Cay/eciHeH anbiC YCTaHpI3.

* Kabblprara OpHaTy YLUiH XWUHaKTaFbl
KabblpFara OpHaTY XWUHaFbIH NailianaHblHbl3.
Byprbinay anabiHAa XacbIpbiH CbIMAAPAbIH,
KabenbAep MeH KYOblpnapablH XOKTbIFbIH
TEKCEPIHi3 XaHe KabblpraHblH, KypblIFbIHb
KeTepe anaTtblHbIHA KO3 XETKI3iHi3.

K,opanTbu-l, Kypambl

+ KeeneticOS xyiieci xykTtenreH Keenetic Titan SE;
* 100-240 B kyat apanTepi;
* Ethernet ka6eni;
* DSL cnauTTepi;
+ DSL/TenedoH kabenbaepi;
* TAE-RJ-11 apantepi;
* Kabblprara OpHaTy XM1Harbl;
* Kbickalla HyckaynblK.

K,opluaral-l opTa Xarpainapbl

* Xymbic Temnepatypachi: 0 xaHe +40°C apanbifbl.
* KyMbiC binFangbinbibl: 20%-aaH 95%-
fa JieitiH, KOH[EHCaLMACHI3.
Cakray Temnepatypacbl: -30 xaHe +70 °C apanblifbl.
Caxray binFangpinbiFbl: 10%-gaH 95%-
fa JleiiiH, KOHJIEHCALMACDI3.

Ceptudmkatray Typanbl aKnapar

C€

Keenetic Limited komnaHuscbl ocbl KyxaTTa
OyN KypbinFbiHbIH 22014/53/EU, 2009/125/
EC aHe 2011/65/EU ampekTBanapblHbiH, 6apblk,

KaTbICTbl EPEXeCiHe CONKec KeneTiHiH Manimaenai.
EO colikecTik geknapauuscs! keenetic.com
CaliTblHAaFbl TUICTI yNri GeTiHAE KOMKETIMA.

Byn KypbinFbl 6akpblnaH6anTbiH opTa YiLiH

EQ cayneneHy acepiHiH, WwekTeynepiHe caiikec

Kenegi. byn xabAbIKTbl aHTEHHaNap MeH afiaMHbIH,
[JieHeci apacblHfa KeMinge 25 CM KaWbIKTbIK,
caKTanarblHAali eTin OpHaTy XaHe naitfanany Kaxer.

EO TananTapbiHa caiikec 6y KypblnFbiFa apHanFaH
XWiniK Auanasonapbl MeH Makcumangbl
TacbiMangaHatblH KyaT TOMeHAeriaeil:

Wi-Fi 2400-2483,5 MI'u: 20 abm;

5150-5350 Mruy; 23 gbwm;

5470-5725 MIwu: 30 gbm.

Byn kypbingbl 5 [Tl AranasoHbIHAA XKYMbIC
ictereH kespe DFS xaHe TPC MyMKiHZiKTepiHe
Konpay Kepcetegi.

AT | BE BG | CH | CY | CZ | DE

DK | EE EL ES il FR HR
Q HU | IE IS IT LI LT LU
LV MT | NL | NO | PL PT | RO

SE Sl SK | TR UA | UK

Byn kypbinFbl 5150-5350 MIL xminik aykbIMbIHA,
36-64 apHanapblHAa XYMbIC iCTEreH Ke3fe, OHbl
TeK FUMapar iliHAe FaHa nanjanaHy Kaxer.

N2 1275/2008 (EQ) pernameHTi GolibIHILa, erep
6apniblK, CbIMAbI Xeni NOpTTapbl KOChINFaH
XoHe 6apiblK CbIMCbI3 Xeni NopTTapbl icke
KOCblFaH 6onca, Xeninik KyTy pexuMiHgeri
KyaTTbl TYTbIHY KepceTKiwi 13,5 BT 6onagbl.

Byn kypbinFbiHbl EO Mylwe enfiepiHae
naiifanaHyra 6onagpl.

Kypbinfbl Keningiri

Keningik Typanbl coHfbl aknapatTbl keenetic.
com/legal caiiTbiHaH KapaHpl3.

Keenetic KypbIFbICbIHA KY)KaT XY3iHAe caTbin
arnblHFaH KYHHEH 6acTan YLWiHLWi TynFaFa 6epinmenTiH
3 XbIngbIK Keningik (OHbIH, iWiHAe 2 XbinablK
Eyponanbik, wekTeyni keningik) 6epinesi. Akaynap
XaFfafblHAa XibepinreH Herisgi WwarbiMaap XeprinikTi
KYKbIKTbIK TananTtapra cai KapacTblpblnagbl.

Xabapnama

Ci3 Keenetic KypbIiFbICbIH NaiganaHFaH Ke3fe, COHbIH,
iwiHge 6acTankbl peTTey 6apbicbiHaa, Keenetic Limited
KOMMaHMSAChI KbIBMETTEPAiH, Teri, CepUANbIK HOMIp,
YAri ataybl, 6arfapnamanbik Kypan HyCKachl XaHe
Keenetic KypblFbiCbIHbIH, IP MeKeHXalibl CUSIKTbI Ci3
Typanbl Keiibip xeke fepekTepai eHAenai. KocbiMwa
aknapartTbl keenetic.com/legal caitTbiHaH KapaHbi3.

Erep ci3 Eyponanbik Ofak aiimarblHfa Hemece
Eyponanblk 3KOHOMMKanblk, alMakTa 60ncaHbi3,
Keenetic GmbH kbI3MeTTepgiH, Teri, cepusinbik, HOMIpi,
Mogenb ataybl, 6aFfapnama’blk Kypan HyCKachl XaHe
Keenetic poyTepiHiH IP MekeH)xabl CUAKTbI Ci3 Typanbl
6enrini 6ip xeke AepekTepai eHAeiai. Eyponanbik,
Opak, neH Eyponanbik dkoHoMMKanbik AiiMakka
KaTbICTbl KypbInFbIHbIH, KYNUAbIK, ECKEPTMECIH
keenetic.com/legal caiiTbIHaH OKbIN WbIFbIHbI3.

Keenetic eHiMIHiH, bIKTUMan ocanpblkTapbl
OHe YINecTipinreH ocangblKTbl aLuy
Typanbl aKnapar any xaHe xabapnay yLiH
keenetic.com/security caitTbiHa OTiH;3.

Kokbicka Tactay

Eyponanbik anpextuBanapra caikec Keenetic
KYPbIIFbIHbI3AbI, COHbIH illiHAe KyaT aganTepi
MeH KabenbAepAi Xanmbl TYPMbICTbIK, KOKbICMEH
Gipre Tactayra 6onmaingbl. YTunusauusnay
Typanbl aknapatTbl XeprifikTi Ky3bIpeTTi
OpraHHaH HeMece XeTKi3yLLifeH ablHpl3.

i
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Tvirtinimas ant sienos

1 Jtaisykite montavimo laikiklj reikiamoje padétyje. Prie§ grezdami jsitikinkite,
kad montavimo vietoje néra paslépty elektros laidy, tinklo kabeliy ir vamzdziy.
Pazymékite dviejy varzty skyliy padétis, tada ties kiekviena zyme iSgrezkite
6 mm skersmens skyle. | skyles jkiskite briaunuotus plastikinius sieninius
kistukus. Tusc¢iaviduréms sienoms naudokite pridedamus tusciavidurius sieninius
inkarus. Jsukite savisriegius varztus j sieninius kaiscius arba tusciavidurius
sieninius inkarus, palikdami mazdaug 3 mm kysSantj kiekvieno varzto gala.
Uzdékite montavimo laikiklj ant varzty ir patraukite Zemyn, kad jis uzsifiksuoty.

2 Perverkite maitinimo, eterneto ir DSL kabelius per laikiklio anga. Palikite
tik tiek kabelio, kad pasiektuméte atitinkamus jrenginio prievadus. Jei
reikia, perteklinj kabelj apvyniokite aplink kabelio laikiklj. Prijunkite kabelius
prie jrenginio, laikydami jj Siek tiek auk$¢iau montavimo laikiklio.

3 Uzdekite jrenginj ant montavimo laikiklio, sulygiuodami iskilimus
ant laikiklio su atitinkamomis jrenginio iSpjovomis. Pritvirtinkite
jrenginj jsukdami ir priverzdami tris sparnuotuosius varztus.

,Keenetic Titan SE" diegimas

1 Padékite savo ,Keenetic Titan SE” (toliau vadinama ,Keenetic” jrenginiu”) taip, kad
galétuméte pasiekti eterneto, telefono ir maitinimo lizdus. Norédami uZztikrinti geresne
belaidZio rySio apréptj, pastatykite ,Keenetic" jrenginj atviroje, gerai védinamoje
vietoje. Prijunkite ,Keenetic" jrenginj prie maitinimo Saltinio ir palaukite, kol
interneto LED nustos mirkséti Zaliai bei pradés nepertraukiamai Sviesti raudonai.

2 Prijunkite mobilyjj jrenginj prie ,Keenetic" jrenginio per ,Wi-Fi“. Numatytasis ,Wi-Fi"
pavadinimas (SSID) ir ,Wi-Fi" slaptaZodis atspausdinti ant ,Keenetic" jrenginio galinéje
puséje esancios etiketés kartu su QR kodu. Nuskaitykite QR koda, kad prijungtuméte
mobilyjj jrenginj prie ,Keenetic" jrenginio’ ,Wi-Fi" tinklo. Arba prijunkite kompiuterj prie
pilko ,Keenetic" jrenginio eterneto prievado naudodami pridedamg eterneto kabelj.

H H ™ H 3 Prijungus, jisy mobiliajame jrenginyje arba kompiuteryje turéty automatiskai
G I'e ItOj 0 pa I e I d I m 0 Vad OVas atsidaryti pradines sarankos vedlys. Jei vedlys neatsidaro, atverkite saityno
narSykle, eikite j my.keenetic.net ir vadovaukités sarankos instrukcijomis.
Pastaba. Jei pradinés sarankos vedlys vis tiek neatsidaro, zr.

LIETUVIU

KEENETIC
TITAN

BE7200 ,Mesh Wi-Fi 7* keliy gigabity marsruto parinktuvas su 5 prievady

iSmaniuoju jungikliu (2x2.5G, 3x1G), supervektoriniu DSL modemu, M.2
NVMe SSD lizdu bei daugiafunkciais USB 3.2 ir 2.0 prievadais

NVMe SSD diegimas

Jusy ,Keenetic” jrenginys palaiko tinklo saugyklos
ir asmeninés debesijos funkcijas naudojant
iSoring USB atmintine arba vidinj M.2 NVMe
SSD, kurie parduodami atskirai. M.2 lizdas
palaiko tik M.2 2280 PCle 3.0 x1 NVMe SSD.
SATA diskai ir 5G / 4G modemai Siame lizde
nepalaikomi. Norédami jdiegti NVMe SSD,
vadovaukités toliau pateiktomis instrukcijomis.
Saugos jspéejimas

« Sig procediira turi atlikti kvalifikuotas personalas.

* Nebandykite atidaryti jrenginio,
nebent jo maitinimas yra i§jungtas
ir atjungti visi kabeliai bei priedai.

* Pasirupinkite, kad j jrenginj nepatekty metaliniy
daikty, pvz., varzty, plauky segtuky ar sgvarzéliy.
Jei taip nutikty, nejjunkite jrenginio maitinimo,
kol daiktas yra viduje. Pasaliniy daikty
sukeltai Zalai garantija gali bti netaikoma.

* Laikykite SSD tik uz jo kraSty. Nelieskite jokiy
SSD ar ,Keenetic" jrenginio spausdintinés
plokstés komponenty arba kontakty.

Diegimas

1 PasiruoSkite savo NVMe SSD ir magnetin;
,Phillips” kryZzminj atsuktuva. Atsuktuvas
kartu su marsruto parinktuvu nepridedamas.
Kad nepamestumeéte SSD varzto,
paruoSkite jam nedidele talpykla.

2 ISjunkite ,Keenetic” jrenginio maitinima
ir atjunkite visus kabelius bei priedus.

3 Uzdékite nykscCius ant galinio dangtelio
vir§aus, kad jj iSlaikytuméte, o likusiais pirstais
laikykite korpusa. Abiem smiliais traukite kairjjj
ir deSinjjj dangtelio krastus, kol jis atsilaisvins.

4 |Ssukite varZta i SSD varzto stovo
ir jdékite jj j nedidele talpykla.

5 |statykite SSD j M.2 lizda, sulygiuodami
SSD rakto iSpjova su lizdo briauna. Tada
spauskite SSD zemyn, kol jo varzto
iSpjova susilygiuos su varzto stovu.

6 Pritvirtinkite SSD priverzdami varZta.
7 Vél uzdékite dangtelj.

Sio vadovo skyriy ,Daznai uzduodami klausimai*“.

NVMe SSD

Sveikiname
prisijungus prie

pradinés sgrankos
vedlio

Paleisti vedlj

Jei reikia techninés pagalbos ar kitos informacijos,
apsilankykite adresu

support.keenetic.com 30



,Keenetic Titan SE” duomenys

1 FN1 ir FN2 mygtukai bei
LED indikatoriai
Pagal numatytuosius nustatymus mygtukai
naudojami kaupikliams, prijungtiems prie
atitinkamy USB prievady, saugiai iSimti.
Jei reikia, Siems mygtukams galite priskirti
kitas funkcijas. Mygtukai turi jtaisytus LED
indikatorius, todél kiekvienas mygtukas
uzsidega ir parodo USB jrenginio buseng bei
mygtuko aktyvuma.
Nepertraukiamai Svie€ia zaliai — prie
atitinkamo prievado prijungtas USB kaupiklis
yra paruostas naudoti.
Intensyviai mirksi 2 sekundes, tada
nepertraukiamai Svie€ia — paspaustas
mygtukas ir paleista priskirta funkcija.
Intensyviai mirksi 2 sekundes, tada nesviecia
— paspaustas mygtukas ir sustabdyta priskirta
funkcija.
Nesviecia — neaptiktas joks suderinamas USB

kaupiklis arba jrenginys néra paruostas naudoti.

2 USB prievadai o> 1 ir «<&>2
Naudokite Siuos prievadus norédami prijungti
suderinamus USB jrenginius, pvz., kaupiklius,
5G / 4G USB modemus, spausdintuvus
ir analoginiy telefony adapterius.
| palaikomy spausdintuvy sgrasa nejeina GDI
spausdintuvai. USB 3.2 prievadas yra mélynos
spalvos. Naujausig suderinamy USB jrenginiy
sgrasa rasite apsilanke adresu support.
keenetic.com.

3 Interneto LED

nepertraukiamai Sviecia zaliai — interneto
ry§ys uZzmegztas.

Mirksi Zaliai — jrenginys paleidziamas,
paleidziamas i$ naujo arba atnaujinamas.
Nepertraukiamai Sviecia mélynai —
uzmegztas DSL rySys.

Mirksi mélynai — DSL modemas jungiasi arba
perduoda duomenis.

Nepertraukiamai Sviecia raudonai — néra
interneto rysio.

Nesviecia — jrenginio maitinimas yra i$jungtas.

4 Nuolatinés sroves
maitinimo lizdas ===
Cia prijunkite pridedama maitinimo adapterj.
Naudokite tik su ,Keenetic" jrenginiu pateikta
maitinimo adapterj. ,Keenetic" jrenginys
neturi maitinimo jungiklio ir yra skirtas
nuolatiniam darbui. Norédami jj i$jungti,

iStraukite maitinimo adapterj i$ elektros
tinklo lizdo.

Atkirimo mygtukas O

Naudokite §j paslépta mygtuka, kad
atkurtuméte ,Keenetic" jrenginio gamyklinius
numatytuosius nustatymus. Tai taip pat

i$ naujo nustato administratoriaus slaptazodi
ir pasalina dabartine konfigiracijg. Atkarimo
instrukcijas zr. Sio vadovo skyriuje ,Daznai
uzduodami klausimai“.

»Wi-Fi" valdymo mygtukas =
Pagal numatytuosius nustatymus Sis
mygtukas pradeda sparciojo ,Wi-Fi“
prisijungimo seansg, skirta ,Keenetic”
pléstuvams pridéti prie jisy ,Mesh Wi-Fi"
sistemos arba WPS suderinamiems
belaidziams jrenginiams prijungti. Jei reikia,
Siam mygtukui galite priskirti kitg funkcija.
Paspauskite viengkart — pradedamas WPS
seansas 2,4 GHz ,Wi-Fi“ tinkle.
Paspauskite dukart — pradedamas WPS
seansas 5 GHz ,Wi-Fi“ tinkle.

Paspauskite ir palaikykite nuspaude

3 sekundes — jjungiamas arba i$jungiamas
JWI-Fi“.

Busenos LED ()

nepertraukiamai Svie€ia Zaliai — ,Keenetic"
jrenginio maitinimas yra jjungtas.

Mirksi Zaliai — vyksta spar€iojo ,Wi-Fi"
prisijungimo seansas.

Meélynai mirksi 2 sekundes — buvo
paspaustas ,Wi-Fi“ valdymo mygtukas

ir paleista priskirta funkcija.

Raudonai mirksi 2 sekundes — buvo
paspaustas ,Wi-Fi“ valdymo mygtukas

ir sustabdyta priskirta funkcija.

Nesviecia — ,Keenetic" jrenginio maitinimas
yra iSjungtas.

Tinklo prievadas 0

Pazymétas mélynas prievadas

0 yra 2,5 Gb/s eterneto prievadas.

Pagal numatytuosius nustatymus jis
naudojamas interneto rySiui, taciau jj galima
perkonfiglruoti namy tinklo jrenginiams.

Jo LED Sviecia, kai uzmezgamas rysys,

ir mirksi perduodant duomenis.

1, 2, 3 & 4 tinklo prievadai
1, 2 ir 3 prievadai yra gigabitiniai eterneto
prievadai. 4 prievadas yra 2.5 Gb/s eterneto

prievadas. Pagal numatytuosius nustatymus
Sie prievadai naudojami namy tinklo
jrenginiams, taciau juos galima
perkonfigdruoti interneto rySiams. Kiekvieno
prievado LED SviecCia, kai uzmezgamas rysys,
ir mirksi perduodant duomenis.

10 DSL prievadas
§j RJ11 prievada naudokite ,Keenetic"
jrenginiui prijungti prie DSL linijos naudojant
pridedama DSL / telefono kabelj. Jei telefono
paslauga dalijasi ta pacia linija, naudokite
pridedama DSL Sakotuva. TAE telefono lizdui
naudokite pridedama adapterj i$ TAE j RJ11.

11 _M.2 lizdas
Sis lizdas palaiko tik M.2 2280 PCle
3.0 x1 NVMe SSD. SATA diskai ir 5G /
4G modemai nepalaikomi. Diegimo instrukcijy
ieSkokite Sio vadovo skyriuje ,NVMe
SSD diegimas”.

Valdymo parinktys

+Keenetic” saityno sasaja suteikia prieigg prie
jrenginio nustatymy ir konfigiravimo parinkéiy.
Ji pritaikyta tiek kompiuteriy, tiek mobiliyjy
telefony ekranams. Norédami ja atidaryti,
prisijunkite prie ,Keenetic” jrenginio ir interneto
nar$ykléje eikite j my.keenetic.net. Taip pat galite
naudoti nemokamg ,KeenDNS" paslauga, kad
nustatytuméte asmeninj domeno vardg HTTPS
apsaugotai nuotolinei prieigai prie savo tinklo.
.Keenetic” mobilioji programélé leidZia

valdyti namy tinklg i$ ,i0S" arba ,Android”
jrenginio. Naudokite jg kasdienéms uzduotims,
pvz., prijungty jrenginiy perzidrai, tévy
kontrolés valdymui ir srauto stebéjimui.
,Keenetic" programéle galite atsisiysti

i$ ,App Store" arba ,Google Play"“.

+Keenetic" nuotolinio stebéjimo ir valdymo
sistema - tai debesy kompiuterijos paslauga,
skirta mazy ir vidutinio dydzio jmoniy tinklams.
Ji padeda nuotoliniu biidu stebéti ir valdyti
kelis ,Keenetic" tinklus. Norédami suZinoti
daugiau, apsilankykite rmm.keenetic.com.

El#aE  Nuskaitykite QR koda,
i kad atsisiystumete

,Keenetic" programéle

Daznai uzduodami klausimai

Ka daryti, jei negaliu atidaryti pradinés

sarankos vedlio arba ,Keenetic”

saityno sgsajos?

1 Jsitikinkite, kad jusy mobilusis jrenginys arba
kompiuteris yra prijungtas prie ,Keenetic" jrenginio
per ,Wi-Fi* arba eterneto kabeliu ir nustatytas
automatiskai gauti IP adresg bei DNS serverio
adresus.

2 Patikrinkite, ar jvedéte teisingg adresa:
my.keenetic.net, 192.168.1.1 arba 192.168.2.1.
Rekomenduojame naudoti adresg my.keenetic.net.

3 IS naujo paleiskite mobilyjj jrenginj arba kompiuter;
ir ,Keenetic" jrengin;.

4 Jei puslapio atidaryti vis dar nepavyksta, atkurkite
,Keenetic" jrenginj vadovaudamiesi Siame skyriuje
pateikiamomis atkdrimo instrukcijomis.

Ka daryti, jei su savo ,Keenetic” jrenginiu

negaliu pasiekti interneto per DSL linijg?

1 Jei interneto LED nepertraukiamai Sviecia raudonai
arba letai mirksi melynai, patikrinkite DSL linijos
rysj:

* Prijunkite DSL Sakotuvo prievada LINE prie
telefono lizdo. Prijunkite DSL Sakotuvo prievada
MODEM prie ,Keenetic" jrenginio DSL prievado.
Jei naudojate laidinj telefong, prijunkite jj prie
DSL $akotuvo prievado PHONE.

* Norédami patikrinti, ar problema sukelia
Sakotuvas, ar antrasis DSL / telefono kabelis,
prijunkite ,Keenetic" jrenginj tiesiogiai prie
telefono lizdo be DSL §akotuvo. Jei rySys veikia,
patikrinkite arba pakeiskite Sakotuva ir antrajj
DSL / telefono kabelj.

* Susisiekite su savo ISP, kad patvirtinty, jog DSL
linija aktyvi ir paslauga prieinama.

2 Jei interneto LED nepertraukiamai Sviecia mélynai,
patikrinkite, ar teisingi DSL rySio nustatymai,
jskaitant VPI/VCI, VLAN ID, autentifikavimo
protokolg, naudotojo vardg ir slaptazod;.

3 Jei interneto LED nepertraukiamai Sviecia Zaliai,
patikrinkite laidinj arba ,Wi-Fi* ry§j tarp savo
,Keenetic" jrenginio ir namy tinklo jrenginiy,
jskaitant visus ,Keenetic” pléstuvus.

Ka daryti, jei negaliu pasiekti

interneto per eterneto rysj arba per

iSorinj DSL, Sviesolaidinj, kabelinj

ar palydovinj modema?

1 Jei interneto LED nepertraukiamai Sviecia
raudonai, patikrinkite, ar eterneto kabelis
prijungtas prie tinkamo ,Keenetic" jrenginio
prievado, o jusy modemo maitinimas yra jjungtas
ir modemas veikia. Susisiekite su savo ISP, kad
patvirtinty, jog paslauga aktyvi, o rySio nustatymai
teisingi, jskaitant naudotojo varda ir slaptazodj,
autentifikavimo protokola, VLAN ID ir MAC adresg
(jei reikia). Atlikite btinus pakeitimus.

2 Jei Keenetic" jrenginio interneto LED
nepertraukiamai Sviecia Zzaliai, patikrinkite laidinj
arba ,Wi-Fi" ry§j tarp jusy ,Keenetic" jrenginio
ir namy jrenginiy, jskaitant visus ,Keenetic"
pléstuvus.

Ka daryti, jei pamirSau savo

+Wi-Fi“ slaptazodj?

Numatytasis ,Wi-Fi“ slaptaZodis atspausdintas ant
jasy ,Keenetic" jrenginio etiketés. Jei pakeitéte
,Wi-Fi* slaptazodj ir jj pamirSote, slaptazodj galite
perziuréti ar pakeisti ,Keenetic" saityno sasajoje
arba ,Keenetic" mobiliojoje programéléje.

Jei negalite atidaryti jrenginio nustatymy, atkurkite
,Keenetic” jrenginj vadovaudamiesi Siame skyriuje
pateikiamomis atkdrimo instrukcijomis.

Ka daryti, jei pamirsau ,Keenetic” saityno
sasajos slaptazodj?

Norédami sukurti naujg administratoriaus
slaptazodj, atkurkite ,Keenetic" jrenginio
gamyklinius numatytuosius nustatymus,

kaip aprasyta Siame skyriuje.

Kaip atkurti gamyklinius savo ,Keenetic”
jrenginio nustatymus?

Jsitikinkite, kad jusy ,Keenetic" prietaisas prijungtas
prie maitinimo Saltinio. Paspauskite ir palaikykite
nuspaude atkiirimo mygtuka O, kol biisenos LED
(" pradés greitai mirkséti, tada atleiskite mygtuka
ir palaukite, kol jrenginys bus paleistas i naujo.
Svarbu. Atkurus gamyklinius numatytuosius
nustatymus, dabartiné konfigiracija bus pasalinta.
Turésite i$ naujo sukonfiguruoti interneto rysj ir vél
pridéti pléstuvus prie ,Mesh Wi-Fi“ sistemos.

Saugos instrukcijos

+ Naudokite savo ,Keenetic" jrenginj tik
patalpose. Nenaudokite jo lauke.

* Prie$ naudodami, nuo ,Keenetic" jrenginio
nuimkite visas apsaugines etiketes ir pléveles.
Jsitikinkite, kad védinimo angos néra uzdengtos.

* Nenaudokite ,Keenetic” jrenginio uzdaroje arba
prastai védinamoje patalpoje. sitikinkite, kad
maitinimo adapteris iSlieka lengvai pasiekiamas.

* Naudokite tik su ,Keenetic" jrenginiu
pateikta maitinimo adapterj. Nenaudokite
pazeisto maitinimo adapterio.

« Jusy ,Keenetic” jrenginj galima atidaryti tik
diegiant NVMe SSD ir tik tada, kai i§jungtas
jrenginio maitinimas bei atjungti visi kabeliai
ir priedai. Nebandykite prijungti maitinimo
adapterio, kol néra patikimai uzdétas galinis
dangtelis. Nesilaikant Siy instrukcijy galima
sugadinti jrenginj arba patirti elektros smig.

* Maitinimo adapteryje néra jokiy
techninés priezitros reikalaujanciy
daliy. Nebandykite jo atidaryti.

* Saugokite ,Keenetic" jrenginj nuo
vandens, per didelés drégmés, karscio
ir tiesioginiy saulés spinduliy.

* Tvirtinimui prie sienos naudokite pridedama
tvirtinimo prie sienos rinkinj. Prie§
grezdami patikrinkite, ar néra paslépty
laidy, kabeliy ir vamzdziy, ir jsitikinkite,
kad siena gali iSlaikyti jrenginj.

Kas dezeje

« ,Keenetic Titan SE“ su i$ anksto
jdiegta ,KeeneticOS";

100-240 V maitinimo adapteris;
eterneto kabelis;

DSL skirstytuvas;

DSL / telefono kabeliai;

TAE j RJ-11 adapteris;
tvirtinimo prie sienos rinkinys;
greitojo paleidimo vadovas.

Aplinkos salygos
* Veikimo temperatura: nuo 0 iki +40 °C.
* Darbinis drégnis: nuo 20 % iki
95 %, be kondensato.
* Laikymo temperatira: nuo -30 iki +70 °C.
* Laikymo drégnis: nuo 10 % iki
95 %, be kondensato.

Sertifikavimo informacija

Cce

,Keenetic Limited" parei$kia, kad $is jrenginys
atitinka taikomas direktyvy 2014/53/ES,
2009/125/EB ir 2011/65/ES nuostatas.

ES atitikties deklaracijg galima rasti keenetic.

com atitinkamo modelio puslapyje.

Sis jrenginys atitinka ES radiacijos poveikio ribas,
nustatytas nekontroliuojamai aplinkai. Si jranga

turi bati sumontuota ir eksploatuojama maziausiai
25 cm atstumu tarp anteny ir asmens’ kino.

Pagal ES reikalavimus Sio jrenginio dazniy

juostos ir didziausia perduodama galia yra:

,Wi-Fi* 2400-2483,5 MHz: 20 dBm;

5150-5350 MHz: 23 dBm;5470-5725 MHz: 30 dBm.
Sis jrenginys palaiko DFS ir TPC funkcijas, kai veikia
5 GHz dazniy juostoje.

AT BE BG [ CH | Cv | CZ | DE

DK | EE EL ES FlI FR HR
Q HU | IE IS IT LI LT LU
LV MT | NL [ NO | PL PT RO

SE Sl SK | TR UA | UK

§j jrenginj leidziama naudoti tik patalpose,
kai jis veikia 5150-5350 MHz dazniy
diapazone, 36-64 kanaluose.

Pagal Reglamentg (EB) Nr. 1275/2008 energijos
suvartojimas tinkle veikianCiu budéjimo rezimu,
kai prijungti visi laidinio tinklo prievadai ir aktyvuoti
visi belaidzio tinklo prievadai, yra 13,5 W.

Jrenginys gali buti naudojamas

visose ES valstybése narése.

Jrenginio garantija

Naujausig informacijg apie garantija

rasite adresu keenetic.com/legal.

Jusy ,Keenetic" jrenginiui suteikiama neperduodama
3 mety garantija nuo dokumentuose nurodytos
pirkimo datos, jskaitant 2 mety Europos ribotajg
garantija. Pagrjstos pretenzijos dél defekty bus
tenkinamos pagal vietinius teisinius reikalavimus.

Pranesimas

Kai naudojate savo ,Keenetic" jrenginj, jskaitant
pradinés sgrankos metu, ,Keenetic Limited”
tvarkys tam tikrus jusy asmens duomenis,

pvz., jisy ,Keenetic" jrenginio unikaly jrenginio
identifikatoriy, serijos numerj, modelio
pavadinima, programinés jrangos versija

ir IP adresa. Norédami gauti daugiau informacijos,
apsilankykite adresu keenetic.com/legal.

Jei esate Europos Sajungoje arba Europos
ekonominéje erdvéje, ,Keenetic GmbH" tvarkys

tam tikrus jlisy asmens duomenis, pvz., jisy
,Keenetic" jrenginio unikaly jrenginio identifikatoriy,
serijos numerj, modelio pavadinima, programinés
jrangos versija ir IP adresa. Perskaitykite jrenginio
privatumo pranesimg, skirtg asmenims, esantiems
Europos Sajungoje ir Europos ekonominéje zonoje,
kuris pateiktas adresu keenetic.com/legal.

Norédami gauti informacijos ar pranesti apie
galimas ,Keenetic" gaminiy pazeidziamumo spragas
ir koordinuotg pazeidziamumo spragy atskleidima,
apsilankykite adresu keenetic.com/security.

ISmetimas

Vadovaujantis Europos direktyvomis, jusy ,Keenetic”
jrenginio, jskaitant maitinimo adapter;j ir kabelius,
negalima iSmesti kartu su bendrosiomis buitinémis
atliekomis. Dél informacijos apie atlieky iSmetima
kreipkités j vietos valdZios institucija arba tiekéja..

i
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Jusu Keenetic Titan SE uzstadisana Uzstadisana pie sienas

1 Novietojiet savu Keenetic Titan SE, turpmak sauktu par jasu "Keenetic ierici”, 1 Novietojiet uzstadiSanas skavu vélamaja pozicija. Pirms urb$anas
no Ethernet, talruna un stravas ligzdam sasniedzama attaluma. Labakam parbaudiet, vai uzstadiSanas vieta nav sléptu elektroinstalaciju, tikla kabe|u
bezvadu parklajumam novietojiet Keenetic ierici brivi pieejama, labi védinama un caurulu. Atzimejiet vietas diviem skrivju caurumiem, péc tam katra atzime
vieta. Pieslédziet Keenetic ierici stravas avotam un uzgaidiet, lidz Interneta izurbiet 6 mm diametra caurumu. levietojiet rievotos plastmasas skienas
LED beidz mirgot zala krasa un sak nepartraukti degt sarkana krasa. spraudnus caurumos. Regip$a sienam ta vieta izmantojiet komplektacija

2 Savienojiet mobilo ierici ar savu Keenetic ierici, izmantojot Wi-Fi. Noklusgjuma iek|autos regipsa sienu dibelus. leskrivejiet dibelos pasvitnojosas
Wi-Fi nosaukums (SSID) un Wi-Fi parole ir uzdrukati uz etiketes jisu Keenetic skrves, atstajot aptuveni 3 mm no katras skriives arpus sienas. Uzlieciet
ierices aizmuguré kopa ar QR kodu. Skengjiet QR kodu, lai savienotu mobilo ierici uzstadisanas skavu uz skrivém un pavelciet to uz leju, lai to nofiksgtu.

LATVISKI

KEENETIC
TITAN

ar Keenetic ierices’ Wi-Fi tiklu. Varat arT savienot datoru ar jusu Keenetic ierices 2 Izvelciet baroSanas, Ethernet un DSL kabelus caur atveri skava. Atstajiet
tikai tik daudz kabela, lai tas stieptos lidz atbilstosas ierices ligzdam.

Ja nepiecieSams, aptiniet lieko kabela dalu ap kabela turétaju. Piesledziet
kabe|us iericei, vienlaikus turot to nedaudz virs uzstadiSanas skavas.

3 Novietojiet ierici uz uzstadiSanas skavas, salagojot skavas
izvirzijumus ar atbilstoSajiem padzilinajumiem iericé. Nostipriniet
ierici, ievietojot un pievelkot tris rievotas skrives.

peleko Ethernet portu, izmantojot komplektacija ieklauto Ethernet kabeli.

3 Péc savienojuma izveides jusu mobilaja ierice vai datora automatiski jaatveras
Sakotnéjas iestatiSanas vednim. Ja vednis neparadas, atveriet timekla parliku,
dodieties uz my.keenetic.net un izpildiet iestatiSanas noradijumus.

Isa pamaciba

BE7200 tikla Wi-Fi 7 vairaku gigabitu marSrutétajs ar 5 portu
viedo slédzi (2x2.5G, 3x1G), supervektorgjoso DSL modemu, M.2
NVMe SSD ligzdu un daudzfunkciju USB 3.2 un USB 2.0 portiem

NVMe SSD uzstadisana

Jusu Keenetic ierice atbalsta tikla kratuves
un personiga makona funkcijas, izmantojot
arejo USB vai iekséjo M.2 NVMe disku
(jaiegadajas atseviski). Lai uzstaditu NVMe
disku, izpildiet talak sniegtos noradijumus.
Jusu Keenetic ierice atbalsta tikla kratuves
un personiga makona funkcijas, izmantojot
arejo USB disku vai iek§&jo M.2 NVMe SSD,
kas jaiegadajas atseviski. M.2 pieslégvieta
atbalsta tikai M.2 2280 PCle 3.0 x1 NVMe
SSD. Si pieslégvieta neatbalsta SATA diskus
un 5G/4G modemus. Lai uzstaditu NVMe
SSD, izpildiet talak sniegtos noradijumus.

Piezime. Ja Sakotngjas iestatiSanas vednis joprojam neparadas,
skatiet Sis rokasgramatas sadalu BieZi uzdotie jautajumi.

Uzstadisana

1 Sagatavojiet savu NVMe SSD un magnétisku
krustina skruvgriezi. Skruvgriezis nav iek|auts
marsrutétaja komplektacija. Lai nepazaudétu
SSD skravi, sagatavojiet tai nelielu traucinu.

2 Izsledziet savu Keenetic ierici un atvienojiet
visus kabelus un piederumus.

3 Uzlieciet TkSkus aizmugureja vaka augSpuseé, Laipni ladzam
lai to pieturétu, un ar parégjiem pirkstiem turiet esekolngjas
korpusu. Ar abiem raditajpirkstiem pavelciet
vaka kreiso un labo pusi, lidz tas k|ust valigs. ) \

4 Izskrivejiet skravi no SSD skrives stativa
un ielieciet to nelielaja traucina.

Drosibas bridinajums

ST procediira javeic kvalificétam personalam.
Neatveriet ierici, ja ta nav izslégta un visi
kabeli un piederumi nav atvienoti.
Nepielaujiet metala priekSmetu, pieméram,
skravju, matadatu vai papira sasprauzu,
iekriSanu iericé. Ja ta notiek, neieslédziet
ierici, kamér sveSkermenis atrodas

tas iek$pusé. Garantija var nesegt
sveskermenu raditus bojajumus.

Turiet SSD tikai aiz ta malam. Nepieskarieties
nevienam komponentam vai kontaktam uz SSD
vai uz Keenetic ierices mikroshému plates.

5 levietojiet SSD M.2 pieslegvieta, salagojot
SSD ierobu ar pieslégvietas izcilni. Péc
virziet SSD lejup, lidz ta skrives ierobs
ir salagots ar skruves stativu.

6 Nofiksejiet SSD, pievelkot skrivi.

7 Uzlieciet vaku atpakal.

NVMe SSD

Lai iegUtu tehnisko atbalstu vai citu informaciju,
dodieties uz vietni
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Keenetic Titan SE informacija
1 FN1 un FN2 pogas un LED

Pogas péc nokluséjuma tiek izmantotas, lai
drosi atvienotu attiecigajas USB pieslégvietas
pieslégtos kratuves diskus. Ja nepiecieSams,
varat Sim pogam pieskirt citas funkcijas.
Pogam ir iebuvetas LED, tapéc katra poga
iedegas, lai paraditu USB ierices statusu

un pogas aktivitati.

Deg zala krasa — attiecigaja pieslégvieta
pievienota USB kratuves ierice ir gatava.

Atri mirgo 2 sekundes, péc tam nepartraukti
deg — poga tika nospiesta, un tai pieskirta
funkcija ir palaista.

Atri mirgo 2 sekundes, péc tam izslédzas —
poga tika nospiesta, un tai pieskirta funkcija
ir apturéta.

Izslegta — netika atrasta saderiga USB
kratuves ierice, vai arT ierice nav gatava.

2 USB porti «<>1 un <2

Izmantojiet Sos portus, lai pieslégtu saderigas
USB ierices, pieméram, kratuves diskus,
5G/4G USB modemus, printerus un analogos
talruna adapterus. Printeru atbalsts neietver
GDI printerus. USB 3.2 ports ir zils. Aktualais
saderigo USB iericu saraksts ir atrodams
support.keenetic.com.

3 Interneta LED

Deg zala krasa — izveidots interneta
savienojums.

Mirgo zala krasa — ierice ieslédzas,
restartéjas vai atjauninas.

Deg zila krasa — izveidots DSL savienojums.
Mirgo zila krasa — DSL modems veido
savienojumu vai parsuta datus.

Deg sarkana krasa — nav interneta
savienojuma.

Izslegta — lerice ir izslégta.

4 Lidzstravas barosSanas avots ===
Pieslédziet Seit komplektacija ieklauto stravas
adapteri. Izmantojiet tikai jisu Keenetic ierices
komplektacija ieklauto stravas adapteri.
Keenetic iericei nav baro$anas slédza,
un ta ir paredzéta nepartrauktai darbibai.

Lai to izslégtu, atvienojiet stravas adapteri
no elektrotikla rozetes.

5 Atiestatisanas poga O
Izmantojiet So iegremdéto pogu, lai atjaunotu
savas Keenetic ierices rupnicas nokluséjuma
iestatijumus. ST darbiba atiestata ar

administratora paroli un nonem pasreizéjo
konfiguraciju. Noradijumus atiestatiSanai
skatiet $is rokasgramatas sadala Biezi
uzdotie jautajumi.

Wi-Fi kontroles poga =

Péc noklusgjuma §1 poga sak atro

Wi-Fi savienoSanas sesiju, lai pievienotu
Keenetic paplaSinatajus jisu Wi-Fi tiklaja
(Mesh) sistemai vai savienotu ar WPS
saderigas bezvadu ierices. Ja nepiecieSams,
varat pieskirt Sai pogai citu funkciju.
Nospiediet vienreiz — sak WPS sesiju 2,4 GHz
Wi-Fi tikla.

Nospiediet divreiz — sak WPS sesiju 5 GHz
Wi-Fi tikla.

Nospiediet un turiet nospiestu 3 sekundes —
iesledz vai izsledz Wi-Fi.

Statusa LED ()

Deg zala krasa — Keenetic ierice ir ieslégta.
Mirgo zala krasa — notiek atras Wi-

Fi savieno$anas sesija.

Mirgo zila krasa 2 sekundes — tika nospiesta
Wi-Fi kontroles poga, un tai pieskirta funkcija
ir palaista.

Mirgo sarkana krasa 2 sekundes — tika
nospiesta Wi-Fi kontroles poga, un tai pieskirta
funkcija ir apturéta.

Izslegta — Keenetic ierice ir izslegta.

Tikla ports 0

Zilais ports ar atzimi 0 ir 2,5 Gbps Ethernet
ports. Péc nokluséjuma to izmanto interneta
savienojumam, bet to var parkonfigurét majas
tikla iericém. Ta LED indikators deg, kad

ir izveidots savienojums, un mirgo, kad tiek
parsutiti dati.

Tiklaporti1,2,3un4

Porti 1, 2 un 3 ir Gigabitu Ethernet
pieslégvietas. Ports 4 ir 2.5 Gbps Ethernet
pieslégvieta. PEc noklusgjuma Sos portus
izmanto majas tikla iericém, bet tos var
parkonfiguret interneta savienojumiem. Katra
porta LED indikators deg, kad ir izveidots
savienojums, un mirgo, kad tiek parsatiti dati.

10 DSL ports

Izmantojiet So RJ11 portuy, lai savienotu
Keenetic ierici ar DSL [Tniju, izmantojot
komplekta iek|lauto DSL/talruna kabeli.

Ja pa to pasu Iiniju tiek nodro$inats talruna
pakalpojums, izmantojiet komplekta iek|auto

DSL sadalitaju. TAE talruna ligzdai izmantojiet

komplekta ieklauto TAE-RJ11 adapteri.

11 M.2 pieslegvieta
ST pieslegvieta atbalsta tikai
M.2 2280 PCle 3.0 x1 NVMe SSD. SATA
diski un 5G/4G modemi netiek atbalstiti.
UzstadiSanas noradijumus skatiet
§is rokasgramatas sadala par NVMe
SSD uzstadisanu.

Vadibas opcijas

Keenetic timekla saskarne nodroSina piek|uvi
ierices iestatifjumiem un konfiguracijas
iespejam. Ta pielagojas gan datoru, gan mobilo
talrunu ekraniem. Lai to atvértu, izveidojiet
savienojumu ar savu Keenetic ierici un timekla
parluka atveriet my.keenetic.net. Varat art
izmantot bezmaksas KeenDNS pakalpojumu,
lai izveidotu privatu doména vardu ar HTTPS
aizsargatai attalinatai piek|uvei savam tiklam.

Keenetic mobila lietotne |auj parvaldit jusu majas

tiklu no iOS vai Android ierices. Izmantojiet
to ikdienas uzdevumiem, pieméram, savienoto
iericu apskatei, vecaku kontroles parvaldibai

un datplismas uzraudzibai. Jus varat lejupieladét

Keenetic lietotni no App Store vai Google Play.

Keenetic attalas parraudzibas un parvaldibas
sistéma ir makoni izvietots pakalpojums
maziem un vid&jiem uznémumu tikliem.

Ta palidz jums attalinati uzraudzit un parvaldit
vairakus Keenetic tiklus. Apmeklgjiet rmm.
keenetic.com, lai uzzinatu vairak.

Skengjiet QR kodu,
lai lejupieladétu
Keenetic lietotni

Biezi uzdotie jautajumi

Ka rikoties, ja es nevaru pieklut
Sakotnejas iestatiSanas vednim vai
Keenetic timekla saskarnei?
1 Parliecinieties, ka jusu mobila ierice vai dators
ir savienots ar Keenetic ierici, izmantojot Wi-Fi vai
Ethernet kabeli, un ir iestatits automatiski iegut
IP adresi un DNS serveru adreses.

2 Parbaudiet, vai ir ievadita pareiza adrese:
my.keenetic.net, 192.168.1.1 vai 192.168.2.1.
Més iesakam izmantot my.keenetic.net.

3 Restartgjiet mobilo ierici vai datoru un Keenetic
ierici.

4 Jajoprojam nevarat piek|ut lapai, atiestatiet
savu Keenetic ierici, sekojot atiestatiSanas
noradijumiem Saja sadala.

Ka rikoties, ja ar savu Keenetic ierici

nevaru pieklut internetam, izmantojot

DSL liniju?

1 Ja Interneta LED nepartraukti deg sarkana krasa
vai leni mirgo zila krasa, parbaudiet DSL linijas
savienojumu:

* Savienojiet DSL sadalitaja LINE portu ar talruna
ligzdu. Savienojiet DSL sadalitaja MODEM portu
ar DSL portu sava Keenetic iericé. Ja izmantojat
fikséto talruna liniju, piesledziet to DSL
sadalitaja PHONE portam.

« Lai parbaudrtu, vai problemu rada sadalitajs vai
otrais DSL/talruna kabelis, savienojiet Keenetic
ierici tiesi ar talruna ligzdu bez DSL sadalitaja.
Ja savienojums darbojas, parbaudiet vai
nomainiet sadalitaju un otro DSL/talruna kabeli.

* Sazinieties ar savu interneta pakalpojumu
sniedzeju, lai parbauditu, vai DSL linija ir aktiva
un pakalpojums ir pieejams.

2 JaInterneta LED nepartraukti deg zila krasa,
parbaudiet, vai ir veikti pareizi DSL savienojuma
iestafijumi, ieskaitot VPI/VCI, VLAN ID,
autentifikacijas protokolu, lietotajvardu un paroli.

3 Ja Interneta LED nepartraukti deg zala krasa,
parbaudiet vadu vai Wi-Fi savienojumu starp savu
Keenetic ierici un majas fikla iericem, ieskaitot
jebkadus Keenetic paplasinatajus.

Ka rikoties, ja nevaru pieklut internetam,

izmantojot Ethernet savienojumu vai arejo

DSL, optisko, kabela vai satelita modemu?

1 Ja Interneta LED nepartraukti deg sarkana krasa,
parbaudiet, vai Ethernet kabelis ir pieslégts
pareizajam Keenetic ierices portam un vai
modems ir ieslégts un darbojas. Sazinieties
ar savu interneta pakalpojumu sniedzéju,
lai parliecinatos, ka pakalpojums ir aktivs
un tam ir pareizi savienojuma iestatijumi, tostarp
lietotajvards un parole, autentifikacijas protokols,
VLAN ID un MAC adrese, ja tada ir nepiecieSama.
Veiciet jebkadas nepiecieSamas izmainas.

2 Ja Interneta LED Keenetic ierice nepartraukti deg
zala krasa, parbaudiet vadu vai Wi-Fi savienojumus
starp Keenetic ierici un majas iericém, tostarp
visiem Keenetic paplasinatajiem.

Ko darit, ja esmu aizmirsis savu

Wi-Fi paroli?

Noklus&juma Wi-Fi parole ir uzdrukata uz jasu
Keenetic ierices etiketes. Ja esat mainijis Wi-Fi paroli
un aizmirsis to, varat to apskatit vai mainit Keenetic
fimek|a saskarné vai Keenetic mobilaja lietotné.

Ja nevarat piek|at ierices iestatijumiem,
atiestatiet savu Keenetic ierici, sekojot
atiestatiSanas noradijumiem $aja sadala.

Ko darit, ja esmu aizmirsis Keenetic
timekla saskarnes paroli?

Lai izveidotu jaunu administratora

paroli, atjaunojiet savas Keenetic ierices
rupnicas noklusgjuma iestatijumus,

ka aprakstits $aja sadala.

Ka atjaunot rupnicas noklusejuma
iestatijumus manai Keenetic iericei?
Parliecinieties, ka Keenetic ierice ir savienota
ar baroSanas avotu. Nospiediet un turiet
nospiestu Atiestatisanas pogu O, Iidz Statusa
LED (") sak strauji mirgot, péc tam atlaidiet
pogu un sagaidiet, kamer ierice restartéjas.
Svarigi: rupnicas nokluséjuma iestatijumu
atjauno$ana nonem pasreizéjo konfiguraciju.
Jums bas no jauna jaizveido interneta
savienojums un no jauna japievieno
paplasinataji Wi-Fi tiklaja (Mesh) sistémai.

Drosibas noradijumi

* Izmantojiet Keenetic ierici tikai iekStelpas.
Neizmantojiet to arpus telpam.

+ Pirms lietoSanas nonemiet no Keenetic ierices
visas aizsargpléves un etiketes. Parliecinieties,
ka ventilacijas atveres nav aizsegtas.

+ Neizmantojiet savu Keenetic ierici slegtas vai
vaji vedinatas telpas. Parliecinieties, ka stravas
adapteris joprojam ir viegli pieejams.

* Izmantojiet tikai jusu Keenetic ierices
komplektacija ieklauto stravas adapteri.
Neizmantojiet bojatu stravas adapteri.

« Jisu Keenetic ierici drikst atvert tikai NVMe SSD
uzstadisanas nolika, un tikai tad, ja ta ir izslegta

un visi kabeli un piederumi ir atvienoti.
Nepieslédziet stravas adapteri, kamér
aizmuguréjais vaks nav drosi nostiprinats sava
vieta. So noradijumu neievéro$ana var sabojat
ierici vai izraisit elektriskas stravas triecienu.
« Stravas adapterim nav detalu, kuru tehnisko
apkopi var veikt lietotajs. Neatveriet to.
* Sargajiet Keenetic ierici no tdens, parmériga
mitruma, karstuma un tieSiem saules stariem.
« UzstadiSanai pie sienas izmantojiet
komplektacija ieklauto sienas stiprinajumu
komplektu. Pirms urbSanas parbaudiet,
vai nav sléptu vadu, kabelu un caurulu,
un parliecinieties, ka siena var noturét ierici.

Kas ir ieksa

* Keenetic Titan SE ar ieprieks
uzstaditu KeeneticOS;

100-240 V stravas adapteris;
Ethernet kabelis;

DSL sadalitajs;

DSL/talruna kabeli;

TAE-RJ11 adapteris;

Sienas uzstadiSanas komplekts;
Is pamaciba.

Vides apstakli
* Darbibas temperatira: no 0 lidz +40 °C.
+ Darbibas vides mitrums: no 20%
[idz 95%, bez kondensata.
+ Uzglabasanas temperatura: no -30 lidz +70 °C.
+ Uzglabasanas mitrums: no 10%
[idz 95%, bez kondensata.

Informacija par sertifikaciju

]

Keenetic Limited ar So pazino, ka §i ierice
athilst attiecigajiem Direktivu 2014/53/ES,
2009/125/EK un 2011/65/ES noteikumiem.
ES atbilstibas deklaracija ir pieejama vietné

keenetic.com attieciga modela lapa.

Siierice atbilst ES radiacijas iedarbibas
ierobezojumiem nekontroléta vide. Sis
aprikojums jauzstada un jadarbina,,
nodrosinot vismaz 25 cm attalumu

starp antenam un cilvéka kermeni.

Sis ierices frekvenéu joslas un maksimala
parraidita jauda saskana ar ES prasibam ir:
Wi-Fi 2400-2483,5 MHz: 20 dBm;
5150-5350 MHz: 23 dBm;

5470-5725 MHz: 30 dBm.

S ierice atbalsta DFS un TPC, darbojoties
5 GHz josla.

AT BE BG [ CH | Cv | CZ | DE

DK | EE EL ES FlI FR HR
Q HU | IE IS IT LI LT LU
LV MT | NL | NO | PL PT RO

SE SI SK TR UA | UK

So ierici drikst izmantot tikai iekstelpas,
ja ta darbojas 5150-5350 MHz frekvenéu
diapazona, kanalos no 36-64.

Saskana ar Regulu (EK) Nr. 1275/2008, energijas
patérin$ gaidstave ar tikla savienojumu, kad

ir savienoti visi vadu tikla porti un aktivizéti

visi bezvadu tikla porti, ir 13,5 W.

So ierici drikst izmantot ES dalibvalstTs.

lerices garantija

Jaunako informaciju par garantiju
skatiet vietné keenetic.com/legal.

Jusu Keenetic iericei ir nenododama 3 gadu
garantija, sakot no dokumentéta iegades
datuma, un ta ietver 2 gadu Eiropas ierobezoto
garantiju. Pamatotas prasibas saistiba

ar defektiem tiks apmierinatas saskana

ar vietejiem likumdo$anas noteikumiem.

Pazinojums

Kad jis izmantojat savu Keenetic ierici, tostarp
sakotnéjas iestatiSanas laika, Keenetic Limited
apstrada noteiktus jusu personas datus,
pieméram, servisa markejumu, sérijas numuru,
modela nosaukumu, programmatras versiju
un jusu Keenetic ierices IP adresi. Lai uzzinatu
vairak, apmeklgjiet keenetic.com/legal.

Ja atrodaties Eiropas Savieniba vai Eiropas
Ekonomikas zon3, Keenetic GmbH apstradas
noteiktus jusu personas datus, pieméram, servisa
markejumu, sérijas numuru, modela nosaukumu,
programmaturas versiju un jusu Keenetic ierices
IP adresi. Ludzuy, izlasiet lerices pazinojumu

par privatumu Eiropas Savienibai un Eiropas
Ekonomikas zonai vietné keenetic.com/legal.
Lai iegutu informaciju un zinotu par

iespéjamam Keenetic produktu ievainojamibam,
ka art sanemtu informaciju par koordinétu
ievainojamibu atklasanu, lidzu, apmeklgjiet
vietni keenetic.com/security.

Utilizacija

Saskana ar Eiropas direktivam jasu

Keenetic ierici, tostarp stravas adapteri

un kabelus, nedrikst izmest kopa ar parastiem
majsaimniecibas atkritumiem. Sazinieties

ar vietéjo pasvaldibu vai piegadataju, lai
uzzinatu informaciju par utilizaciju.

i
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Beknopte handleiding

BE7200 Mesh Wi-Fi 7 multi-gigabitrouter met 5-poorts smart switch
(2x2.5G, 3x1G), DSL-modem met supervectoring, sleuf voor M.2
NVMe SSD-schijf, multifunctionele USB 3.2- en USB 2.0-poorten

Een NVMe SSD installeren

Uw Keenetic-apparaat ondersteunt netwerkopslag
en persoonlijke cloud met een externe USB-schijf
of een interne M.2 NVMe SSD, afzonderlijk
verkrijgbaar. Het M.2-slot ondersteunt

alleen M.2 2280 PCle 3.0 x1 NVMe SSD's.
SATA-schijven en 5G/4G-modems worden niet
ondersteund in dit slot. Volg de onderstaande
instructies om een NVMe SSD te installeren.

Veiligheidswaarschuwing

* Deze procedure mag uitsluitend worden
uitgevoerd door gekwalificeerd personeel.

* Open het apparaat niet tenzij het is uitgeschakeld
en alle kabels en accessoires zijn losgekoppeld.

« Zorg ervoor dat er geen metalen voorwerpen,
zoals schroeven, haarspelden of paperclips, in het
apparaat vallen. Als dit toch gebeurt, schakel het
apparaat dan niet in terwijl het voorwerp zich nog
binnenin bevindt. Schade veroorzaakt door vreemde
voorwerpen valt mogelijk niet onder de garantie.

+ Houd de SSD uitsluitend bij de randen vast. Raak
geen componenten of contacten aan op de SSD
of de printplaat van het Keenetic-apparaat.

Installatie

1 Leg uw NVMe SSD en een magnetische
Phillips-kruiskopschroevendraaier klaar.
De schroevendraaier wordt niet met
de router meegeleverd. Leg een bak klaar
voor de SSD-schroef om te voorkomen
dat u deze kwijtraakt.

2 Schakel uw Keenetic-apparaat uit en koppel
alle kabels en accessoires los.

3 Plaats uw duimen bovenaan de achterklep
om deze op zijn plaats te houden en houd
de behuizing vast met uw overige vingers. Gebruik
beide wijsvingers om aan de linker- en rechterkant
van de klep te trekken totdat deze loskomt.

4 Verwijder de schroef uit de SSD-schroefhouder
en plaats deze in de bak.

5 Steek de SSD in het M.2-slot en zorg ervoor
dat de inkeping op de SSD is uitgelijnd
met de rand van het slot. Druk de SSD
vervolgens omlaag totdat de schroefinkeping
overeenkomt met de schroefhouder.

6 Zet de SSD vast door de schroef aan te draaien.

7 Plaats de klep weer terug.

Uw Keenetic Titan SE in gebruik nemen

1

Plaats uw Keenetic Titan SE, hierna uw 'Keenetic-apparaat' genoemd, binnen het
bereik van de ethernetaansluiting, de telefoonaansluiting en het stopcontact.
Plaats het Keenetic-apparaat voor een betere draadloze dekking op een open,
goed geventileerde plek. Verbind het Keenetic-apparaat met een voedingshron
en wacht tot de internetled stopt met groen knipperen en constant rood brandt.

Verbind een mobiel apparaat via wifi met uw Keenetic-apparaat.

De standaard wifinaam (SSID) en het wifiwachtwoord staan op het label

op de achterkant van uw Keenetic-apparaat, samen met een QR-code. Scan
de QR-code om uw mobiele apparaat te verbinden met het wifinetwerk van
het Keenetic-apparaat. U kunt ook een computer aansluiten op een grijze
ethernetpoort op uw Keenetic-apparaat met de bijgeleverde ethernetkabel.

Na verbinding wordt de installatiewizard automatisch op uw mobiele
apparaat of computer geopend. Open u een webbrowser als de wizard niet
verschijnt, ga naar my.keenetic.net en volgt u de installatie-instructies.

Opmerking: als de installatiewizard nog steeds niet verschijnt, raadpleeg
dan het gedeelte Veelgestelde vragen van deze handleiding.

NVMe SSD

ij
de ihetiaitaai-
Serpidicchrd

Wizard uitvoeren

(3]

Montage aan een muur

1

Plaats de bevestigingsplaat in de gewenste positie. Controleer voorafgaand

aan het boren er ter plaatse van bevestigingsplaats geen verborgen elektrische
bedrading, netwerkkabels of leidingen bevinden. Markeer de posities voor

de twee schroefgaten en boor vervolgens op elke markering een gat met een
diameter van 6 mm. Steek de geribbelde plastic muurpluggen in de gaten.
Gebruik voor holle wanden in plaats daarvan de meegeleverde hollewandpluggen.
Draai de zelftappende schroeven in de wandpluggen of hollewandpluggen,
waarbij u ca. 3 mm van elke schroef laat uitsteken. Plaats de bevestigingsplaat
over de schroeven en trek deze omlaag om het vast te zetten.

Voer de voedings-, ethernet- en DSL-kabels door de opening

in de bevestigingsplaat. Laat precies genoeg voldoende kabel over
om de overeenkomstige poorten op het apparaat te bereiken. Wikkel
indien nodig overtollige kabel om de kabelhouder. Sluit de kabels aan
op het apparaat terwijl u het iets boven de bevestigingsplaat houdt.

Plaats het apparaat op de bevestigingsplaat, waarbij u de verhoogde punten
op de bevestigingsplaat uitlijnt met de uitsparingen in het apparaat. Zet het
apparaat vast door de drie duimschroeven aan te brengen en vast te draaien..

Ga voor technische ondersteuning of andere informatie naar
support.keenetlc.com



Gegevens Keenetic Titan SE

1 FN1- en FN2-knoppen en leds
Standaard worden de knoppen gebruikt
om opslagschijven die op de bijbehorende
USB-poorten zijn aangesloten, veilig
te verwijderen. Desgewenst kunt u andere
functies toewijzen aan deze knoppen.
De knoppen hebben ingebouwde leds, zodat
elke knop oplicht om de USB-apparaatstatus
en de knopactiviteit weer te geven.
Constant groen - Het USB-opslagapparaat dat

is aangesloten op de betreffende poort is gereed.

Knippert 2 seconden snel, daarna constant -
De knop is ingedrukt en de toegewezen functie
is gestart.

Knippert 2 seconden snel, daarna uit - De knop

is ingedrukt en de toegewezen functie is gestopt.

Uit - Er is geen compatibel USB-opslagapparaat
gedetecteerd of het apparaat is niet gereed.

2 USB-poorten «<<>1 en «=»2

Gebruik deze poorten om compatibele
USB-apparaten aan te sluiten, zoals
opslagschijven, 56/4G USB-modems,

printers en analoge telefoonadapters.
Printerondersteuning omvat geen GDI-printers.
De USB 3.2-poort is blauw. Ga voor de actuele
lijst met compatibele USB-apparaten naar
support.keenetic.com.

3 Internetled
Constant groen - Internetverbinding is tot stand
gebracht.
Knipperend groen - Het apparaat start op, start
opnieuw op of wordt bijgewerkt.
Constant blauw - DSL-verbinding is tot stand
gebracht.
Knipperend blauw - De DSL-modem maakt
verbinding of draagt gegevens over.
Constant rood - Geen internetverbinding.
Uit - Het apparaat is uitgeschakeld.

4 DC-voedingsaansluiting ===
Sluit hier de meegeleverde voedingsadapter
aan. Gebruik uitsluitend de voedingsadapter die
bij uw Keenetic-apparaat is meegeleverd. Het
Keenetic-apparaat heeft geen aan/uit-schakelaar
en is ontworpen voor continu gebruik. Trek
de voedingsadapter uit het stopcontact om het
uit te schakelen.

5 Resetknop O

Gebruik deze verzonken knop

om de fabrieksinstellingen van

uw Keenetic-apparaat te herstellen. Hiermee
wordt ook het beheerderswachtwoord

gereset en wordt de huidige configuratie
verwijderd. Voor de resetinstructies verwijzen
we u naar het gedeelte Veelgestelde vragen van
deze handleiding.

6 Wifibedieningsknop =
Standaard start deze knop een snelle
wifiverbindingssessie om Keenetic-versterkers
toe te voegen aan uw wifisysteem met
meshfunctionaliteit of om WPS-compatibele
draadloze apparaten te verbinden. Desgewenst
kunt u een andere functie toewijzen aan
deze knop.
Eenmaal indrukken - Start een WPS-sessie
op het 2,4 GHz-wifinetwerk.
Tweemaal indrukken - Start een WPS-sessie
op het 5 GHz-wifinetwerk.
3 seconden ingedrukt houden - Schakelt de wifi
in of uit.

7 Statusled ()

Constant groen - Het Keenetic-apparaat
is ingeschakeld.

Knipperend groen - Een snelle
wifiverbindingssessie is bezig.

2 seconden knipperend blauw -

De wifibedieningsknop is ingedrukt

en de toegewezen functie is gestart.

2 seconden knipperend rood -

De wifibedieningsknop is ingedrukt

en de toegewezen functie is gestopt.

Uit - Het Keenetic-apparaat is uitgeschakeld.

8 Netwerkpoort 0

De blauwe poort met aanduiding 0 is een

2,5 Gbps-ethernetpoort. Standaard wordt deze
gebruikt voor internetverbinding, maar de poort
kan opnieuw worden geconfigureerd voor
apparaten in het thuisnetwerk. De led brandt
als er een verbinding is gemaakt en knippert
tijdens gegevensoverdracht.

9 Netwerkpoorten1,2,3 en 4

Poorten 1, 2 en 3 zijn Gigabit-ethernetpoorten.
Poort 4 is een 2.5 Gbps-ethernetpoort.
Standaard worden deze poorten gebruikt

voor apparaten in het thuisnetwerk, maar

ze kunnen opnieuw worden geconfigureerd
voor internetverbindingen. Elke poortled brandt
als er een verbinding is gemaakt en knippert
tijdens gegevensoverdracht.

10 DSL-poort
Gebruik deze RJ11-poort om het
Keenetic-apparaat op uw DSL-lijn aan te sluiten
met behulp van de meegeleverde DSL-/

telefoonkabel. Als uw telefoonservice dezelfde
lijn deelt, gebruik dan de meegeleverde
DSL-splitter. Voor een TAE-telefoonaansluiting
gebruikt u de meegeleverde TAE-naar-RJ11-
adapter.

11 M.2-slot
Dit slot ondersteunt alleen M.2 2280
PCle 3.0 x1 NVMe SSD's. SATA-schijven
en 5G/4G-modems worden niet ondersteund.
Zie voor installatie-instructies het gedeelte Een
NVMe SSD installeren in deze handleiding.

Beheeropties

De Keenetic-webinterface biedt toegang tot

de apparaatinstellingen en configuratie-opties.

De interface past zich aan zowel computer- als
mobiele telefoonschermen aan. Om deze te openen
maakt u verbinding met uw Keenetic-apparaat

en gaat u via de webbrowser naar my.keenetic.net.
U kunt ook de gratis service KeenDNS gebruiken
om een eigen domeinnaam in te stellen voor

met HTTPS beveiligde toegang op afstand tot

uw netwerk.

Met de Keenetic-app kunt u uw thuisnetwerk vanaf
een i0S- of Android-apparaat beheren. Gebruik deze
voor routinetaken zoals het bekijken van verbonden
apparaten, het beheren van het ouderlijk toezicht

en het monitoren van het netwerkverkeer. U kunt

de Keenetic-app downloaden via de App Store

of Google Play.

Het Keenetic remote monitoring- en beheersysteem
is een cloudgebaseerde service voor netwerken

van kleine tot middelgrote bedrijven. Het helpt u bij
het op afstand monitoren en beheren van meerdere
Keenetic-netwerken. Ga voor meer informatie naar
rmm.keenetic.com.

Scan de QR-code
om de Keenetic-app
te downloaden

Veelgestelde vragen

Wat moet ik doen als ik geen
toegang krijg tot de installatiewizard
of de Keenetic-webinterface?
1 Zorg ervoor dat uw mobiele apparaat

of computer via wifi of een ethernetkabel

met uw Keenetic-apparaat is verbonden

en is ingesteld om automatisch een IP-adres
en DNS-serveradressen op te halen.

2 Controleer of u het juiste adres heeft ingevoerd:
my.keenetic.net, 192.168.1.1 of 192.168.2.1.
We raden aan om my.keenetic.net te gebruiken.

3 Start uw mobiele apparaat of computer
en uw Keenetic-apparaat opnieuw op.

4 Als u nog steeds geen toegang tot de pagina
kunt krijgen, reset u uw Keenetic-apparaat door
de resetinstructies in deze sectie te volgen.

Wat moet ik doen als ik via een DSL-lijn
geen internettoegang heb met mijn

Keenetic-apparaat?

1 Als de internetled constant rood brandt of langzaam
blauw knippert, controleer dan de verbinding van
de DSL-lijn:

+ Sluit de LINE-poort van de DSL-splitter aan
op de telefoonaansluiting. Sluit de MODEM-poort
van de DSL-splitter aan op de DSL-poort van
uw Keenetic-apparaat. Als u een vaste telefoon
gebruikt, sluit deze dan aan op de PHONE-poort
van de DSL-splitter.

» Om te controleren of de splitter of de tweede
DSL-/telefoonkabel het probleem veroorzaakt,
sluit u uw Keenetic-apparaat rechtstreeks aan
op de telefoonaansluiting zonder de DSL-splitter.
Als de verbinding werkt, controleer of vervang dan
de splitter en de tweede DSL-/telefoonkabel.

» Neem contact op met uw internetprovider
om te bevestigen dat de DSL-lijn actief
is en de service beschikbaar is.

2 Als de internetled constant blauw brandt,
controleer dan of de instellingen van
de DSL-verbinding juist zijn, inclusief VPI/VCI,
VLAN-ID, authenticatieprotocol, gebruikersnaam
en wachtwoord.

3 Als de internetled constant groen brandt,
controleer dan de bekabelde of wifiverbinding
tussen uw Keenetic-apparaat en de apparaten
in uw thuisnetwerk, inclusief eventuele
Keenetic-versterkers.

Wat moet ik doen als ik geen
toegang heb tot het internet via een
ethernetverbinding of via een extern DSL,

glasvezel, kabel of satellietmodem?

1 Als de internetled constant rood brandt, controleer
dan of de ethernetkabel is aangesloten op de juiste
poort van uw Keenetic-apparaat en of uw modem
is ingeschakeld en werkt. Neem contact op met
uw internetprovider om te bevestigen dat de service
actief is en dat de verbindingsinstellingen
juist zijn, inclusief de gebruikersnaam
en het wachtwoord, het authenticatieprotocol, het
VLAN-ID en het MAC-adres, indien vereist. Doe
de nodige aanpassingen.

2 Als de internetled op het Keenetic-apparaat
constant groen brandt, controleer dan de bekabelde
of wifiverbindingen tussen uw Keenetic-apparaat
en uw thuisapparaten, inclusief eventuele
Keenetic-versterkers.

Wat moet ik doen als ik mijn
wifiwachtwoord ben vergeten?

Het standaard wifiwachtwoord staat op het label
van uw Keenetic-apparaat vermeld. Als u het
wifiwachtwoord heeft gewijzigd en bent vergeten,
kunt u dit bekijken of wijzigen in de Keenetic-
webinterface of de Keenetic-app.

Als u geen toegang heeft tot de apparaatinstellingen,
reset dan uw Keenetic-apparaat door
de resetinstructies in deze sectie te volgen.

Wat moet ik doen als ik het wachtwoord
van de Keenetic-webinterface

ben vergeten?

Om een nieuw beheerderswachtwoord te maken,
herstelt u de fabrieksinstellingen van uw Keenetic-
apparaat zoals in deze sectie is beschreven.

Hoe herstel ik de fabrieksinstellingen
van mijn Keenetic-apparaat?

Controleer dat uw Keenetic-apparaat op stroom
is aangesloten. Houd de resetknop & ingedrukt
tot de statusled (') snel begint te knipperen.

Laat de knop vervolgens los en wacht tot

uw apparaat opnieuw is opgestart.

Belangrijk: bij een herstel van de fabrieksinstellingen
wordt uw huidige configuratie verwijderd.

U moet uw internetverbinding opnieuw instellen

en de versterkers opnieuw toevoegen aan

uw wifisysteem met meshfunctionaliteit.

Velllgheldsvoorschrlften

* Gebruik uw Keenetic-apparaat uitsluitend
binnenshuis. Gebruik het niet buitenshuis.

* Verwijder voor ingebruikname alle
beschermende labels en folies van
uw Keenetic-apparaat. Zorg ervoor dat
de ventilatieopeningen niet geblokkeerd zijn.

* Gebruik uw Keenetic-apparaat niet in een
afgesloten of slecht geventileerde ruimte.
Zorg ervoor dat de voedingsadapter
gemakkelijk bereikbaar blijft.

* Gebruik uitsluitend de voedingsadapter die
bij uw Keenetic-apparaat is meegeleverd.
Gebruik geen beschadigde voedingsadapter.

+ Uw Keenetic-apparaat mag uitsluitend
worden geopend voor de installatie van
een NVMe SSD en alleen wanneer het
is uitgeschakeld en alle kabels en accessoires
zijn losgekoppeld. Sluit de voedingsadapter
pas aan wanneer de achterklep weer stevig
op zijn plaats zit. Het niet opvolgen van deze
instructies kan het apparaat beschadigen
of een elektrische schok veroorzaken.

+ De voedingsadapter bevat geen door de gebruiker
vervangbare onderdelen. Maak deze niet open.

* Houd uw Keenetic-apparaat uit
de buurt van water, overmatige
luchtvochtigheid of hitte en direct zonlicht.

+ Gebruik voor wandbevestiging de meegeleverde
wandbevestigingsset. Controleer
voordat u boort op verborgen bedrading,
netwerkkabels en leidingen en zorg ervoor
dat de wand het apparaat kan dragen.

Inhoud van de doos

Keenetic Titan SE voorzien van KeeneticOS
Voedingsadapter van 100-240 V
Ethernetkabel

DSL-splitter

DSL/telefoonkabels
TAE-naar-RJ-11-adapter
Wandbevestigingsset

Snelstartgids.

Omgevmgsfactoren

« Bedrijfstemperatuur: 0 tot 40 °C.

* Luchtvochtigheid bij gebruik: 20%
tot 95%, niet-condenserend.

* Opslagtemperatuur: -30 tot 70 °C.

* Luchtvochtigheid bij opslag: 10%
tot 95%, niet-condenserend.

Certificeringsinformatie

q3

Keenetic Limited verklaart hierbij dat dit

apparaat voldoet aan de relevante bepalingen van

de richtlijnen 2014/53/EU, 2009/125/EG en 2011/65/
EU. De EU-conformiteitsverklaring is beschikbaar

op keenetic.com op de betreffende modelpagina.

Dit apparaat voldoet aan de EU-limieten

voor blootstelling aan straling voor een
ongecontroleerde omgeving. Deze apparatuur
moet worden geinstalleerd en gebruikt met
een minimale afstand van 25 cm tussen

de antennes en het lichaam van een persoon.

De frequentiebanden en het maximaal
uitgezonden vermogen voor dit apparaat,
conform de EU-vereisten, zijn:

wifi 2400-2483,5 MHz: 20 dBm;
5150-5350 MHz: 23 dBm;
5470-5725 MHz: 30 dBm.

Dit apparaat ondersteunt DFS en TPC wanneer het
in de 5 GHz-band wordt gebruikt.

AT BE BG [ CH | CY | CZ | DE

DK | EE EL ES FlI FR HR
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Dit apparaat is beperkt tot uitsluitend gebruik
binnenshuis wanneer het actief is in het
frequentiebereik 5150-5350 MHz, kanaal 36-64.

Overeenkomstig Verordening (EG) nr.
1275/2008 bedraagt het stroomverbruik

in de stand-bystand op een netwerk, met alle
bedrade netwerkpoorten aangesloten en alle
draadloze netwerkpoorten geactiveerd, 13,5 W.

Dit apparaat kan in alle lidstaten
van de EU worden gebruikt.

Garantie op apparaat

Voor de nieuwste informatie over garantie
gaat u naar keenetic.com/legal.

Bij aankoop van uw Keenetic-apparaat is een
niet-overdraagbare garantie van 3 jaar inbegrepen
vanaf de gedocumenteerde aankoopdatum,

met inbegrip van de 2 jaar Europese beperkte
garantie. In geval van een defect worden

geldige claims gehonoreerd op basis van

de lokale geldende wettelijke vereisten.

Informatie

Wanneer u uw Keenetic-apparaat gebruikt, met
inbegrip van de eerste installatie, verwerkt
Keenetic Limited bepaalde persoonsgegevens
over u, zoals de servicetag, het serienummer,

de modelnaam, de softwareversie en het IP-adres
van uw Keenetic-apparaat. Ga naar keenetic.
com/legal voor meer informatie.

Als u zich binnen de Europese Unie of de Europese
Economische Ruimte bevindt, verwerkt Keenetic
GmbH bepaalde persoonsgegevens over u, zoals
de servicetag, het serienummer, de modelnaam,

de softwareversie en het IP-adres van

uw Keenetic-apparaat. Lees de privacyverklaring voor
apparaten voor de Europese Unie en de Europese
Economische Ruimte op keenetic.com/legal.

Ga voor informatie over en het melden van
potentiéle kwetshaarheden van Keenetic-producten
en gecoordineerde openbaarmaking van
kwetsbaarheden naar keenetic.com/security.

Weggooien

In overeenstemming met de Europese richtlijnen mag
uw Keenetic-apparaat, inclusief voedingsadapter

en kabels, niet met het algemene huisvuil worden
verwijderd. Neem contact op met uw gemeente

of leverancier voor informatie over afvalverwijdering.

)i
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Hurtigstartveiledning

BE7200 Mesh Wi-Fi 7 Multi-Gigabit-ruter med en 5-porters
smartsvitsj (2x2.5G, 3x1G), Supervectoring DSL-modem, M.2
NVMe SSD-spor og flerfunksjonelle USB 3.2- og USB 2.0-porter

Installasjon av en NVMe SSD

Keenetic-enheten stgtter nettverkslagring

og personlige skyfunksjoner ved bruk

av en ekstern USB-stasjon eller en intern

M.2 NVMe SSD, som selges separat. M.2-
sporet stgtter kun M.2 2280 PCle 3.0 x1 NVMe
SSD-er. SATA-stasjoner og 5G/4G-modemer
stgttes ikke i dette sporet. Fglg instruksjonene
nedenfor for 4 installere en NVMe SSD.

Sikkerhetsadvarsel

+ Denne prosedyren ma utfgres
av kvalifisert personell.

+ lkke apne enheten med mindre den er slatt
av og alle kabler og tilbehgr er koblet fra.

« lkke la metallgjenstander, for eksempel
skruer, harnaler eller binders, falle inn
i enheten. Hvis dette skjer, mé du ikke sla
pa enheten mens gjenstanden er inni. Skade
forarsaket av fremmedlegemer dekkes
kanskje ikke av garantien.

* Hold SSD-en kun i kantene. Ikke bergr noen
komponenter eller kontakter pa SSD-en eller
pa kretskortet til Keenetic-enheten.

Installasjon

1 Finn fram NVMe SSD-en og en magnetisk
stjerneskrutrekker. Skrutrekkeren fglger
ikke med ruteren. Gjgr klar en liten beholder
til SSD-skruen for & unngé & miste den.

2 Sla av Keenetic-enheten, og koble
fra alle kabler og tilbehgr.

3 Plasser tomlene gverst pa bakdekselet for
a holde det pa plass, og hold kabinettet
med de andre fingrene. Bruk begge
pekefingrene til & dra i venstre og hgyre
side av dekselet til det Igsner.

4 Fjern skruen fra SSD-skruestativet,
og legg den i den lille beholderen.

5 Sett SSD-en inn i M.2-sporet, og la ngkkelhakket
pa SSD-en flukte med forhgyningen
i sporet. Trykk deretter SSD-en ned inntil
skruehakket flukter med skruestativet.

6 Fest SSD-en ved a stramme skruen.
7 Sett dekselet tilbake pa plass.

Installasjon av Keenetic Titan SE

1 Plasser Keenetic Titan SE, omtalt som «Keenetic-enheten», innen rekkevidde
av Ethernet-, telefon- og stremkontaktene. For & fa bedre tradlgs dekning mé du plassere
Keenetic-enheten i et dpent, godt ventilert omrade. Koble Keenetic-enheten til
en strgmkilde, og vent til internettlampen slutter & blinke grgnt og i stedet lyser rgdt.

2 Koble en mobilenhet til Keenetic-enheten over Wi-Fi. Standard Wi-Fi-navn (SSID)
og Wi-Fi-passord star trykt pa etiketten pa baksiden av Keenetic-enheten sammen
med en QR-kode. Skann QR-koden for & koble mobilenheten til Keenetic-enhetens
Wi-Fi-nettverk. Du kan ogsa koble en datamaskin til en gra Ethernet-port
pa Keenetic-enheten ved hjelp av den medfglgende Ethernet-kabelen.

3 Nar du er tilkoblet, skal konfigurasjonsveiviseren dpnes automatisk pa mobilenheten
eller datamaskinen. Hvis veiviseren ikke vises, apner du en nettleser, gar
til my.keenetic.net og fglger instruksjonene for konfigurering.

Merk: Hvis konfigurasjonsveiviseren fortsatt ikke vises, kan du undersgke

delen med ofte stilte spgrsmal i denne veiledningen.

Velkommen til
_ konfigura-
sjonsveiviseren

Kjor konfigura-
sjonsveiviser

NVMe SSD

Montering pa vegg

1 Plasser monteringsbraketten i gnsket posisjon. Fgr du borer, ma du sjekke
at det ikke finnes skjulte elektriske ledninger, nettverkskabler eller rgr der
du skal montere. Marker posisjonene for de to skruehullene, og bor deretter
et hull med diameter pa 6 mm pa hvert merke. Sett de rillede plastpluggene
inn i hullene. For hule vegger bruker du de medfglgende hulromsankrene
i stedet. Skru de selvgjengende skruene inn i veggpluggene eller
hulromsankrene, og la omtrent 3 mm av hver skrue stikke ut. Fest
monteringsbraketten pa skruene, og trekk den ned for & feste den.

2 Fgr strgm-, Ethernet- og DSL-kablene gjennom dpningen i braketten. La det
bare veere akkurat nok kabel til & n& de aktuelle portene pé enheten. Ved
behov vikler du overflgdig kabel rundt kabelholderen. Koble kablene
til enheten mens du holder den litt over monteringsbraketten.

3 Plasser enheten pa monteringsbraketten ved & justere de hevede
punktene pa braketten med de tilsvarende fordypningene pa enheten.

Sikre enheten ved a sette inn og stramme de tre fingerskruene.

Du kan fa teknisk stgtte og annen informasjon pd
support.keenetic.com 36



Informasjon om Keenetic Titan SE

1 FN1- og FN2-knapper og -LED-lamper 6 Wi-Fi-knapp =

Som standard brukes knappene til & trygt
fierne lagringsenheter som er koblet til

de tilsvarende USB-portene. Du kan tilordne
andre funksjoner til disse knappene

om ngdvendig. Knappene har innebygde
LED-lamper, slik at hver knapp lyser for a vise
USB-enhetsstatus og knappeaktivitet.

Lyser grgnt - USB-lagringsenheten som

er koblet til den tilsvarende porten, er klar.
Blinker raskt i 2 sekunder, og lyser deretter
kontinuerlig - Knappen er trykket, og den
tilordnede funksjonen har startet.

Blinker raskt i 2 sekunder, og deretter

av - Knappen er trykket, og den tilordnede
funksjonen har stoppet.

Av - Ingen kompatibel USB-lagringsenhet ble
oppdaget, eller enheten er ikke klar.

2 USB-porter o<1 0g o2

Bruk disse portene til a koble til kompatible
USB-enheter, for eksempel lagringsenheter,
5G/4G USB-modemer, skrivere og analoge
telefonadaptere. Skriverstgtte inkluderer ikke
GDI-skrivere. USB 3.2-porten er bla. For den
gjeldende listen over kompatible USB-enheter,
ga til support.keenetic.com.

3 Internettlampe

Lyser grgnt - Internettilkobling er etablert.
Blinker grgnt - Enheten starter opp, starter
pa nytt eller oppdateres.

Lyser blatt - DSL-tilkobling er etablert.
Blinker blatt - DSL-modemet kobler til eller
overfgrer data.

Lyser rgdt - Ingen internettilkobling.

Av - Enheten er slatt av.

4 Likestrom-kontakt ===
Koble den medfglgende strgmadapteren
her. Bruk kun stremadapteren som fulgte
med Keenetic-enheten. Keenetic-enheten
har ingen strgmbryter og er designet for
kontinuerlig drift. For & sla den av trekker
du strgmadapteren ut av stikkontakten.

5 Tilbakestillingsknapp &

Bruk denne nedsenkede knappen for

a gjenopprette fabrikkinnstillingene til
Keenetic-enheten. Dette tilbakestiller ogsa
administratorpassordet og fijerner den
naveerende konfigurasjonen. For instruksjoner
om tilbakestilling kan du se avsnittet med ofte
stilte spgrsmal i denne veiledningen.

Som standard starter denne knappen

en rask Wi-Fi-tilkoblingsgkt for a legge til
Keenetic-forsterkere i Mesh Wi-Fi-systemet
eller koble til WPS-kompatible tradlgse
enheter. Du kan tilordne en annen funksjon til
denne knappen om ngdvendig.

Trykk én gang - Starter en WPS-gkt

pa 2,4 GHz Wi-Fi-nettverket.

Trykk to ganger - Starter en WPS-gkt

pé 5 GHz Wi-Fi-nettverket.

Trykk og hold inne i 3 sekunder - Slar
Wi-Fi pa eller av.

7 Statuslampe ()

Lyser grgnt - Keenetic-enheten er slatt pa.
Blinker grgnt — En rask Wi-Fi-tilkoblingsgkt
pagar.

Blinker blatt i 2 sekunder - Wi-Fi-knappen
er trykket, og den tilordnede funksjonen har
startet.

Blinker rgdt i 2 sekunder - Wi-Fi-knappen
er trykket, og den tilordnede funksjonen har
stoppet.

Av - Keenetic-enheten er slatt av.

8 Nettverksport 0

Den bla porten merket 0 er en 2,5 Gbps
Ethernet-port. Som standard brukes den for
internettilkobling, men den kan rekonfigureres
for hjemmenettverksenheter. LED-indikatoren
lyser nar en tilkobling er etablert, og blinker
under dataoverfgring.

9 Nettverksporter 1, 2, 3 og 4

Portene 1, 2 og 3 er Gigabit Ethernet-porter.
Port 4 er en 2.5 Gbps Ethernet-port.

Som standard brukes disse portene for
hjemmenettverksenheter, men de kan
rekonfigureres for internettilkoblinger. Hver
ports LED-indikator lyser nar en tilkobling
er etablert, og blinker under dataoverfgring.

10 DSL-port
Bruk denne RJ11-porten til & koble
Keenetic-enheten til DSL-linjen din ved hjelp
av den medfglgende DSL-/telefonkabelen. Hvis
telefontjenesten din deler den samme linjen,
bruker du den medfglgende DSL-splitteren.
Bruk den medfglgende TAE-til-RJ11-adapteren
til en TAE-telefonkontakt.

11 M.2-spor
Dette sporet stgtter kun M.2 2280 PCle
3.0 x1 NVMe SSD-er. SATA-stasjoner
og 5G/4G-modemer stgttes ikke. Du finner
installasjonsinstruksjoner i delen «Installasjon
av en NVMe SSD» i denne veiledningen.

Administrasjonsalternativer

Keenetics nettgrensesnitt gir tilgang til
enhetsinnstillinger og konfigurasjonsalternativer.
Det tilpasser seg bade datamaskin-

og mobilskjermer. For & apne det kobler

du til Keenetic-enheten og gar til my.keenetic.
net i en nettleser. Du kan ogsa bruke den

gratis KeenDNS-tjenesten for & sette opp

et privat domenenavn for HTTPS-beskyttet
fjerntilgang til nettverket ditt.

Keenetic-mobilapplikasjonen lar deg
administrere hjemmenettverket ditt fra

en i0S- eller Android-enhet. Bruk den for
rutineoppgaver som a vise tilkoblede enheter,
administrere foreldrekontroll og overvake
trafikk. Du kan laste ned Keenetic-appen

fra App Store eller Google Play.

Keenetic-systemet for fjernovervaking

og administrasjon er en skybasert tjeneste
for sma og mellomstore bedriftsnettverk.

Det hjelper deg med a fjernovervake

og administrere flere Keenetic-nettverk. Ga til
rmm.keenetic.com for mer informasjon.

Skann QR-koden
for & laste ned
Keenetic-appen

Vanlige spgrsmal

Hva gjor jeg hvis jeg ikke far tilgang

til konfigurasjonsveiviseren eller

Keenetics nettgrensesnitt?

1 Se¢rg for at mobilenheten eller datamaskinen din
er koblet til Keenetic-enheten over Wi-Fi eller
med en Ethernet-kabel og er satt til & motta

en IP-adresse og DNS-serveradresser automatisk.

2 Sjekk at du har skrevet inn riktig adresse:
my.keenetic.net, 192.168.1.1 eller 192.168.2.1.
Vi anbefaler a bruke my.keenetic.net.

3 Start mobilenheten eller datamaskinen
og Keenetic-enheten pa nytt.

4 Huvis du fortsatt ikke far tilgang til siden,
tilbakestiller du Keenetic-enheten ved a fglge
instruksjonene for tilbakestilling i dette avsnittet.

Hva gjor jeg hvis jeg ikke far tilgang
til internett over en DSL-linje med
Keenetic-enheten?

1 Huvis internettlampen lyser rgdt eller blinker
sakte blatt, kontrollerer du DSL-linjetilkoblingen:

+ Koble LINE-porten pa DSL-splitteren til
telefonkontakten. Koble MODEM-porten
pa DSL-splitteren til DSL-porten
pa Keenetic-enheten. Hvis du bruker
en fasttelefon, kobler du den til PHONE-porten
pa DSL-splitteren.

* For a sjekke om det er splitteren eller den
andre DSL-/telefonkabelen som forarsaker
problemet, kobler du Keenetic-enheten direkte
til telefonkontakten uten DSL-splitteren.

Hvis tilkoblingen fungerer, sjekker eller
bytter du splitteren og den andre DSL-/
telefonkabelen.

« Kontakt din ISP for & bekrefte at DSL-linjen
er aktiv, og at tjenesten er tilgjengelig.

2 Hvis internettlampen lyser blatt,
mad du kontrollere at innstillingene for
DSL-tilkoblingen er riktige, inkludert VPI/VCI,
VLAN-ID, autentiseringsprotokoll, brukernavn
og passord.

3 Hvis internettlampen lyser grgnt,
mad du kontrollere den kablede tilkoblingen eller
Wi-Fi-tilkoblingen mellom Keenetic-enheten
og hjemmenettverksenhetene dine, inkludert
eventuelle Keenetic-forsterkere.

Hva gjor jeg hvis jeg ikke far tilgang til
internett gjennom en Ethernet-tilkobling
eller et eksternt DSL-, fiber-, kabel-
eller satellittmodem?
1 Hvis internettlampen lyser rgdt, kontrollerer
du at Ethernet-kabelen er koblet til riktig
port pa Keenetic-enheten, og at modemet
ditt er slatt pa og fungerer. Kontakt din
ISP for & bekrefte at tjenesten er aktiv,
og at tilkoblingsinnstillingene er riktige, inkludert
brukernavn og passord, autentiseringsprotokoll,
VLAN-ID og MAC-adresse, om ngdvendig. Gjgr
eventuelle ngdvendige endringer.

2 Huvis internettlampen pa Keenetic-enheten lyser
grent, ma du kontrollere de kablede tilkoblingene
eller Wi-Fi-tilkoblingene mellom Keenetic-enheten
og hjemmeenhetene, inkludert eventuelle
Keenetic-forsterkere.

Hva gjer jeg hvis jeg glemmer
Wi-Fi-passordet mitt?

Standard Wi-Fi-passord star trykt pa etiketten
pa Keenetic-enheten. Hvis du har endret Wi-
Fi-passordet og glemt det, kan du vise eller
endre det i Keenetics nettgrensesnitt eller
Keenetic-mobilapplikasjonen.

Hvis du ikke far tilgang til enhetsinnstillingene,

tilbakestiller du Keenetic-enheten ved a fglge
instruksjonene for tilbakestilling i dette avsnittet.

Hva gjor jeg hvis jeg glemmer passordet
for Keenetics nettgrensesnitt?

For & opprette et nytt administratorpassord,
gjenoppretter du fabrikkinnstillingene for
Keenetic-enheten som beskrevet i dette avsnittet.

Hvordan gjenoppretter

jeg fabrikkinnstillingene

pa Keenetic-enheten?

Sgrg for at Keenetic-enheten er tilkoblet

en strgmforsyning. Trykk og hold inne
tilbakestillingsknappen & til statuslampen
() begynner & blinke raskt. Slipp deretter
knappen, og vent mens enheten starter pa nytt.

Viktig: A gjenopprette fabrikkinnstillingene fierner
den naveerende konfigurasjonen. Du ma sette

opp internettilkoblingen pa nytt og legge til
forsterkere i Mesh Wi-Fi-systemet ditt igjen.

Sikkerhetsanvisninger

* Bruk Keenetic-enheten kun innendgrs.
Ikke bruk den utendgrs.

* For bruk, ma du fierne alle beskyttende etiketter
og filmer fra Keenetic-enheten. Sgrg for
at ventilasjonsapningene ikke er blokkert.

+ lkke bruk Keenetic-enheten i et innelukket eller
dérlig ventilert rom. Sgrg for at strgmadapteren
alltid er lett tilgjengelig.

* Bruk kun strgmadapteren som fulgte med
eenetic-enheten. Ikke bruk en skadet strgmadapter.

* Keenetic-enheten ma kun apnes for
installasjon av NVMe SSD, og bare nar den
er slatt av og alle kabler og tilbehgr er koblet
fra. Ikke koble til strgmadapteren med mindre
bakdekselet sitter godt pa plass. Hvis du ikke
fglger disse instruksjonene, kan det skade
enheten eller forarsake elektrisk stgt.

+ Strgmadapteren inneholder ingen deler som
kan repareres av brukeren. Ikke apne den.

* Hold Keenetic-enheten unna vann, hgy
fuktighet, varme og direkte sollys.

« Bruk det medfglgende veggmonteringssettet
for veggmontering. Fgr du borer, mé du se etter
skjulte ledninger, kabler og rgr og serge for
at veggen taler vekten av enheten.

Hva som fglger med

- Keenetic Titan SE forhandslastet
med KeeneticOS

100-240 V-strgmadapter;
Ethernet-kabel

DSL-splitter

DSL-/telefonkabler

TAE til RJ-11-adapter
Veggmonteringssett
Hurtigstartveiledning

Omgivelsesforhold

* Driftstemperatur: 0 til +40 °C.
* Luftfuktighet ved drift: 20 % til
95 %, ikke-kondenserende.
* Oppbevaringstemperatur: -30 til +70 °C.
* Luftfuktighet ved oppbevaring: 10 %
til 95 %, ikke-kondenserende.

Sertifiseringsinformasjon

Cce

Keenetic Limited erklaerer

herved at denne enheten

er i samsvar med de relevante bestemmelsene
i direktivene 2014/53/EU, 2009/125/

EF 0g 2011/65/EU. EU-samsvarserkleringen
er tilgjengelig pa keenetic.com
pa siden til den aktuelle modellen.

Denne enheten er i samsvar med EUs grenser
for stralingseksponering i et ukontrollert
miljp. Dette utstyret skal installeres og brukes
med en minimumsavstand pa 25 cm mellom
antennene og en persons kropp.
Frekvenshand og maksimal sendeeffekt for
denne enheten, i henhold til EU-kravene, er:
Wi-Fi 2400-2483,5 MHz: 20 dBm;

5150-5350 MHz: 23 dBm;
5470-5725 MHz: 30 dBm.

Denne enheten stgtter DFS og TPC under bruk
av 5 GHz-béndet.
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DK | EE EL ES FlI FR HR
Q HU | IE IS IT LI LT LU
LV MT | NL [ NO | PL PT RO

SE Sl SK | TR UA | UK

Denne enheten er begrenset til kun innendgrs
bruk nar den opererer i frekvensomradet
5150-5350 MHz, kanalene 36-64.

| henhold til forordning (EF) nr. 1275/2008

er stremforbruket i nettverksstandby 13,5 W med
alle kablede nettverksporter tilkoblet og alle
tradlgse nettverksporter aktivert.

Denne enheten kan brukes i alle EU-medlemsland.

Garanti

Du finner oppdatert garantiinformasjon
pa keenetic.com/legal.

Din Keenetic-enhet leveres med en ikke-overfgrbar
3 ars garanti fra den dokumenterte kjgpsdatoen,
inkludert den 2-arige begrensede europeiske
garantien. Gyldige krav for defekter vil bli

oppfylt i henhold til lokale lovkrav.

Merknad

Nar du bruker Keenetic-enheten, inkludert
under det fgrste oppsettet, vil Keenetic

Limited behandle enkelte personopplysninger
om deg, for eksempel servicetag, serienummer,
modellnavn, programvareversjon og IP-adresse
for Keenetic-enheten. Du finner mer
informasjon pa keenetic.com/legal.

Hvis du befinner deg i Den europeiske

union eller Det europeiske gkonomiske
samarbeidsomrade, vil Keenetic GmbH
behandle enkelte personopplysninger

om deg, for eksempel servicetag, serienummer,
modellnavn, programvareversjon og IP-adresse
for Keenetic-enheten. Les enhetens
personvernerklering for Den europeiske

union og Det europeiske gkonomiske
samarbeidsomrade pa keenetic.com/legal.

Du finner informasjon om og rapportering

av potensielle sarbarheter i Keenetic-produkter
og koordinert offentliggjgring av sarbarheter
pa keenetic.com/security.

Avhending

I henhold til europeiske direktiver

ma Keenetic-enheten, inkludert stremadapteren
og kablene, ikke kastes sammen med vanlig
husholdningsavfall. Kontakt lokale myndigheter
eller leverandgr for informasjon om avhending.

i
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POLSKI

KEENETIC
TITAN

Skrocona instrukcja obstugi

Router Mesh Wi-Fi 7 Multi-Gigabit BE7200 z 5-portowym
przetacznikiem inteligentnym (2x2.5G, 3x1G), modemem DSL
obstugujgcym supervectoring, gniazdem dysku SSD M.2 NVMe
oraz wielofunkcyjnymi portami USB 3.2 i USB 2.0

Instalowanie dysku SSD NVMe

Urzadzenie Keenetic obstuguje funkcje sieciowej
pamieci masowej i osobistej chmury za pomoca
zewnetrznego dysku USB lub wewnetrznego
dysku SSD M.2 NVMe, sprzedawanych oddzielnie.
Gniazdo M.2 obstuguje wytacznie dyski SSD

M.2 2280 PCle 3.0 x1 NVMe. Dyski SATA

i modemy 5G/4G nie sg obstugiwane w tym
gnieZdzie. Aby zainstalowa¢ dysk SSD NVMe,
postepuj zgodnie z ponizszymi instrukcjami.

Ostrzezenie dotyczace bezpieczenstwa

* Te procedure musi wykona¢
wykwalifikowany personel.

* Nie otwieraj urzadzenia, chyba
Ze jest ono wytaczone, a wszystkie
kable i akcesoria s odtgczone.

+ Nie pozwdl, aby metalowe przedmioty, takie jak
$rubki, spinki do wtoséw lub spinacze do papieru,
wpadty do urzadzenia. Jedli tak sie stanie, nie
wigczaj urzadzenia, dopdki przedmiot znajduje
sie w $rodku. Uszkodzenia spowodowane przez
ciata obce moga nie by¢ objete gwarancja.

+ Dysk SSD nalezy trzymaé wytacznie
za krawedzie. Nie dotykaj zadnych elementéw
ani stykéw dysku SSD ani na plytce
drukowanej urzadzenia Keenetic.

Instalacja

1 Przygotuj dysk SSD NVMe oraz magnetyczny
Srubokret krzyzakowy. Srubokret nie jest
dostarczany z routerem. Aby unikna¢ zgubienia
Srubki dysku SSD, przygotuj na nig maty pojemnik.

2 Wytacz urzadzenie Keenetic i odtgcz
wszystkie kable oraz akcesoria.

3 Umiesc¢ kciuki na gérze tylnej pokrywy, aby
przytrzymaé ja w miejscu, a pozostatymi
palcami przytrzymaj obudowe. Uzyj obu palcéw
wskazujacych, aby pociggnaé za lewa i prawa
strone pokrywy, az zostanie zwolniona.

4 Wykre¢ Srubke ze stupka montazowego dysku
SSD i umie$é ja w matym pojemniku.

5 Wtdz dysk SSD do gniazda M.2, dopasowujac
wciecie na dysku SSD do wypustki
w gniezdzie. Nastepnie docis$nij dysk
SSD w dét, az jego naciecie na Srubke
zréwna sie ze stupkiem montazowym.

6 Zabezpiecz dysk SSD, dokrecajac Srubke.
7 Zat6z pokrywe z powrotem na miejsce.

Instalacja Keenetic Titan SE

1 Umiesc¢ urzadzenie Keenetic Titan SE, zwane dalej ,urzadzeniem Keenetic”, w zasiegu
gniazd sieci Ethernet, telefonicznych i zasilania. W celu uzyskania lepszego zasiegu
sieci bezprzewodowej umie$¢ urzadzenie Keenetic w otwartej, dobrze wentylowanej
przestrzeni. Podtacz urzadzenie Keenetic do Zrédta zasilania i poczekaj, az dioda LED
Internet przestanie migac na zielono i zacznie $wieci¢ ciggtym $wiattem czerwonym.

2 Potacz urzadzenie mobilne z urzadzeniem Keenetic przez sie¢ Wi-Fi. Domysina
nazwa sieci Wi-Fi (SSID) i hasto do sieci Wi-Fi s wydrukowane na etykiecie z tytu
urzadzenia Keenetic wraz z kodem QR. Zeskanuj kod QR, aby potaczy¢ urzadzenie
mobilne z siecig Wi-Fi urzadzenia Keenetic. Ewentualnie podtgcz komputer do szarego
portu Ethernet w urzadzeniu Keenetic za pomocg dotgczonego kabla Ethernet.

3 Po podtaczeniu na urzagdzeniu mobilnym lub komputerze powinien
automatycznie otworzy¢ sie Kreator poczatkowej konfiguracji. Jesli okno
kreatora nie pojawi sig, otwdrz przegladarke internetowa, wejdz na strone
my.keenetic.net i postepuj zgodnie z instrukcjami konfiguracji.

Uwaga: jesli Kreator poczatkowej konfiguracji nadal nie zostanie wyswietlony,
zapoznaj sie z sekcja Czesto zadawane pytania w niniejszej instrukcji.

NVMe SSD

Montaz na scianie

1

Umies¢ wspornik montazowy w zagdanym miejscu montazu. Przed wierceniem
upewnij sie, ze w wybranym miejscu montazu nie ma ukrytych przewodéw
elektrycznych, kabli sieciowych ani rur. Zaznacz pozycje dwdch otworéw na $ruby,
a nastepnie wywier¢ w kazdej z nich otwdr o Srednicy 6 mm. Wprowadz do otworéw
profilowane kotki rozporowe. W przypadku $cian z pustymi przestrzeniami

uzyj zamiast tego dostarczonych kotew do takich przestrzeni. Wkre¢ wkrety
samogwintujgce do kotkéw rozporowych lub kotew do przestrzeni pustych,
pozostawiajac okoto 3 mm wkretu wystajace z powierzchni. Zatéz wspornik
montazowy na wkrety i pociggnij go w dét, aby go zamocowaé na miejscu.

Przeciagnij kable zasilania, Ethernet i DSL przez otwdr we wsporniku.

Pozostaw tylko tyle kabla, aby siegat do odpowiednich portéw w urzadzeniu.

W razie potrzeby owifi nadmiar kabla wokét uchwytu na kabel. Podtacz kable

do urzadzenia, trzymajac je nieco powyzej wspornika montazowego.

Umies¢ urzadzenie na wsporniku montazowym tak, aby wypukte punkty

na wsporniku dopasowaly sie do odpowiednich wgtebier w urzadzeniu. Zamocuj
urzadzenie, wktadajac i dokrecajac recznie trzy Sruby radetkowane.

Wsparcie techniczne i inne informacje znajdziesz na stronie

support.keenetic.com 38



Szczegoty urzadzenia Keenetic Titan SE

1 Przyciski i diody LED FN1 i FN2
Domyslnie przyciski te stuzg do bezpiecznego
odtaczania dyskow podtaczonych
do odpowiednich portéw USB. W razie potrzeby
mozna przypisac do tych przyciskdw inne
funkcje. Przyciski majg wbudowane diody LED,
dzieki czemu kazdy z nich $wieci, wskazujac
status urzadzenia USB i aktywno$¢ przycisku.
Ciagte Swiatlo zielone — urzadzenie pamieci
masowej USB podtaczone do odpowiedniego
portu jest gotowe.

Szybkie miganie przez 2 sekundy, nastepnie
Swiatto ciggle — nacisnieto przycisk

i uruchomiona zostata przypisana mu funkcja.
Szybkie miganie przez 2 sekundy, nastepnie
zgasniecie — nacis$nieto przycisk i przypisana
funkcja zostata zatrzymana.

Nie $wieci sie — nie wykryto kompatybilnego
urzadzenia pamieci masowej USB lub urzadzenie
nie jest gotowe.

2 Porty USB o> 1i o2
Uzyj tych portdw, aby podtaczyé kompatybilne
urzadzenia USB, takie jak dyski, modemy
5G/4G USB, drukarki i analogowe adaptery
telefoniczne. Obstuga drukarek nie obejmuje
drukarek GDI. Port USB 3.2 jest niebieski.
Aktualng liste kompatybilnych urzadzer USB
mozna znalezé na stronie support.keenetic.com

3 Dioda LED Internet

Ciagte Swiatlo zielone — potaczenie z Internetem
zostato nawigzane.

Migajace $wiatlo zielone — urzadzenie jest
uruchamiane, uruchamiane ponownie lub
aktualizowane.

Ciagte swiatlo niebieskie — potaczenie DSL
zostato nawigzane.

Migajace swiatto niebieskie — modem DSL tgczy
sie lub przesyta dane.

Ciagte Swiatlo czerwone — brak potaczenia

z Internetem.

Nie $wieci sie — urzadzenie jest wytgczone.

4 Gniazdo zasilania DC ===
Tutaj podtacz dostarczony zasilacz. Uzywaj tylko
zasilacza dostarczonego wraz z urzadzeniem
Keenetic. Urzadzenie Keenetic nie ma wtgcznika
zasilania i jest zaprojektowane do pracy ciagte;.
Aby je wytaczy¢, nalezy wyjac wtyczke zasilacza
z gniazdka sieciowego.

5 Przycisk resetowania &
Uzyj tego zagtebionego przycisku, aby
przywréci¢ domysine ustawienia fabryczne
urzadzenia Keenetic. Powoduije to réwniez

zresetowanie hasta administratora i usuniecie
biezacej konfiguracji. Instrukcje resetowania
mozna znalez¢ w sekcji Czesto zadawane pytania
tego przewodnika.

6 Przycisk Wi-Fi =
Domyslnie ten przycisk uruchamia sesje
szybkiego taczenia Wi-Fi w celu dodania
wzmachniaczy Keenetic do systemu Mesh
Wi-Fi lub potaczenia urzadzen bezprzewodowych
kompatybilnych z WPS. W razie potrzeby
przyciskowi temu mozna przypisac inng funkcje.
Jedno nacisnigcie — uruchamia sesje WPS
w sieci Wi-Fi 2,4 GHz.
Dwa nacisnigcia — uruchamiaja sesje WPS
w sieci Wi-Fi 5 GHz.
Nacisniecie i przytrzymanie przez 3 sekundy —
wigcza lub wytgcza sie¢ Wi-Fi.

7 Dioda LED Status ()

Ciagte Swiatlo zielone — urzadzenie Keenetic
jest wiaczone.

Migajace $wiatlo zielone — trwa sesja szybkiego
potgczenia Wi-Fi.

Migajace swiatto niebieskie przez 2 sekundy —
nacis$nieto przycisk Wi-Fi i uruchomiona zostata
przypisana mu funkcja.

Migajace swiatto czerwone przez 2 sekundy —
nacis$nieto przycisk Wi-Fi i przypisana mu funkcja
zostata zatrzymana.

Nie swieci sie — urzadzenie Keenetic jest
wylaczone.

8 Port sieciowy 0

Niebieski port oznaczony cyfra 0 to port Ethernet
o przepustowosci 2,5 Gb/s. Domys$lnie uzywany
jest do potaczenia z Internetem, ale mozna

go ponownie skonfigurowac¢ dla urzadzen

sieci domowej. Dioda LED portu $wieci sie

po nawigzaniu potaczenia i miga podczas
przesytania danych.

9 Porty sieciowe 1,2,3i4

Porty 1, 2 i 3 to ztacza Gigabit Ethernet. Port

4 to port Ethernet 2.5 Gb/s. DomysInie porty

te uzywane sg do podtaczania urzadzen

sieci domowej, ale mozna je skonfigurowaé

do potaczen z Internetem. Dioda LED kazdego
portu $wieci sie po nawigzaniu potaczenia i miga
podczas przesytania danych.

10 Gniazdo DSL
Uzyj tego gniazda RJ11, aby podtaczyé
urzadzenie Keenetic do linii DSL za pomoca

dotaczonego kabla DSL/telefonicznego. Jesli
ustuga telefoniczna uzywa tej samej linii, uzyj
dostarczonego splittera DSL. W przypadku
gniazda telefonicznego TAE uzyj dostarczonego
adaptera TAE-RJ11.

11 Gniazdo M.2
To gniazdo obstuguje wytacznie dyski SSD
M.2 2280 PCle 3.0 x1 NVMe. Dyski SATA
i modemy 5G/4G nie sg obstugiwane. Instrukcje
instalacji znajduja sie w sekcji Instalowanie
dysku SSD NVMe w tej instrukcji.

Opcje zarzadzania

Interfejs www Keenetic zapewnia dostep

do ustawien urzadzenia i opcji konfiguracyjnych.
Dopasowuije sie on zaréwno do ekrandéw
komputerdw, jak i telefonéw komédrkowych. Aby

go otworzy¢, potacz sie z urzadzeniem Keenetic

i wejdZ na strone my.keenetic.net w przegladarce
internetowej. Mozesz réwniez uzy¢ bezptatnej ustugi
KeenDNS, aby skonfigurowa¢ prywatna nazwe
domeny do celu chronionego przez protokét HTTPS
zdalnego dostepu do swojej sieci.

Aplikacja mobilna Keenetic umozliwia zarzadzanie
sieciag domowa z poziomu urzadzenia z systemem
i0S lub Android. Stuzy ona do rutynowych

zadan, takich jak wyswietlanie podtaczonych
urzadzen, zarzadzanie kontrolg rodzicielska oraz
monitorowanie ruchu sieciowego. Mozesz pobra¢
aplikacje Keenetic z App Store lub Google Play.
System do zdalnego monitorowania sieci Keenetic
i zarzadzania nig to oparta na chmurze ustuga

dla matych i $rednich sieci firmowych. Pomaga

on w zdalnym monitorowaniu i zarzgdzaniu wieloma
sieciami Keenetic. WejdZ na rmm.keenetic.com, aby
dowiedzie¢ sie wiecej.

Zeskanuj kod QR,
aby pobra¢ aplikacje
Keenetic

Czesto zadawane pytania

Co nalezy zrobi¢, jesli nie mozna uzyskaé
dostepu do Kreatora poczatkowej
konfiguraciji lub interfejsu www Keenetic?

1

Upewnij sie, ze urzadzenie mobilne lub komputer
sg potgczone z urzadzeniem Keenetic przez sie¢
Wi-Fi lub kabel Ethernet i s skonfigurowane

do automatycznego uzyskiwania adresu IP oraz
adresow serweréw DNS.

Sprawdz, czy adres zostat wprowadzony poprawnie:
my.keenetic.net, 192.168.1.1 lub 192.168.2.1.
Zalecamy uzycie adresu my.keenetic.net.

Uruchom ponownie urzadzenie mobilne lub
komputer oraz urzadzenie Keenetic.

Jesli nadal nie mozesz uzyskaé dostepu do strony,
zresetuj urzadzenie Keenetic, postepujac zgodnie

z instrukcjami w tej sekcji.

Co zrobi¢, jezeli nie moge potaczyé sie
z Internetem przez linie DSL za pomoca
urzadzenia Keenetic?

1

Jesli dioda LED Internet swieci ciaglym swiattem
czerwonym |ub powoli miga na niebiesko, sprawdz
potgczenie linii DSL:

* Podtacz port LINE w splitterze DSL do gniazda
telefonicznego. Podtacz port MODEM w splitterze
DSL do portu DSL urzadzenia Keenetic. Jesli
uzywasz telefonu stacjonarnego, podtacz
go do portu PHONE splittera DSL.

* Aby sprawdzi¢, czy problem jest powodowany
przez splitter lub drugi kabel DSL/telefoniczny,
podtacz urzadzenie Keenetic bezposrednio
do gniazda telefonicznego, pomijajac splitter
DSL. Jesli potaczenie dziata, sprawdz lub wymien
splitter oraz drugi kabel DSL/telefoniczny.

« Skontaktuj sie z dostawcg Internetu, aby upewnié¢
sig, ze linia DSL jest aktywna, a ustuga jest
dostepna.

Jedli dioda LED Internet Swieci ciagtym swiattem
niebieskim, sprawdz, czy poprawne sg ustawienia
potaczenia DSL, w tym VPI/VCI, identyfikator VLAN,
protokdét uwierzytelniania, nazwa uzytkownika

i hasto.

Jesli dioda LED Internet $wieci ciaglym swiattem
zielonym, sprawd? potaczenie przewodowe lub
Wi-Fi miedzy urzadzeniem Keenetic a urzadzeniami
sieci domowej, w tym wszelkimi wzmacniaczami
Keenetic.

Co zrobi¢, jesli nie moge uzyskac¢ dostepu
do Internetu przez potaczenie Ethernet
lub przez zewnetrzny modem DSL,
Swiatlowodowy, kablowy lub satelitarny?

1 Jedli dioda LED Internet Swieci ciagtym swiattem

czerwonym, sprawd?, czy kabel Ethernet jest
podtaczony do wtasciwego portu w urzadzeniu
Keenetic oraz czy modem jest wigczony i dziata.
Skontaktuj sie z dostawcg Internetu, aby
potwierdzi¢, ze ustuga jest aktywna, a ustawienia
potaczenia sg poprawne, w tym nazwa uzytkownika

i hasto, protokdt autoryzacji, identyfikator VLAN

i adres MAC, jesli sa wymagane. Wprowadz wszelkie
konieczne zmiany.

Jedli dioda LED Internet na urzadzeniu Keenetic
$wieci ciggtym $wiattem zielonym, sprawdz
potaczenia przewodowe i Wi-Fi miedzy urzadzeniem
Keenetic i urzagdzeniami domowymi, wiacznie

ze wzmacniaczami Keenetic.

Co zrobi¢, jesli zapomne hasta do sieci
Wi-Fi?

DomyslIne hasto do sieci Wi-Fi jest wydrukowane
na etykiecie znajdujacej sie na urzadzeniu
Keenetic. Jezeli hasto do sieci Wi-Fi zostato
zmienione i go nie pamigtasz, mozna je wys$wietli¢
lub zmienié w interfejsie www urzadzenia

Keenetic lub w aplikacji mobilnej Keenetic.

Jezeli nie masz dostepu do menu ustawien
urzadzenia, zresetuj urzadzenie Keenetic zgodnie
z instrukcjami zamieszczonymi w tej sekcji.

Co zrobi¢, jesli zapomne hasto

do interfejsu www Keenetic?

Aby méc utworzy¢ nowe hasto administratora,
przywr6¢ domysine ustawienia fabryczne
swojego urzadzenia Keenetic, tak jak

zostato to opisane w tej sekcji.

Jak przywroci¢ domysine ustawienia
fabryczne mojego urzadzenia Keenetic?
Upewnij sie, ze urzadzenie Keenetic jest podtgczone
do zrédta zasilania. Nacisnij i przytrzyma] przycisk
resetowania O az dioda LED Status (') zacznie
szybko miga¢, a nastepnie zwolnij przycisk

i zaczekaj na ponowne uruchomienie urzadzenia.

Wazne: przywrécenie domysinych ustawien
fabrycznych usuwa biezgca konfiguracje.
Niezbedne bedzie ponowne ustawienie
potgczenia z Internetem oraz ponowne dodanie
wzmacniaczy do systemu Mesh Wi-Fi.

Instrukc;e bezpieczenstwa

* Uzywaj urzadzenia Keenetic wytgcznie wewnatrz
pomieszczen. Nie uzywaj go na zewnatrz.

* Przed uzyciem zdejmij wszystkie etykiety i folie
ochronne z urzadzenia Keenetic. Upewnij sie,
ze otwory wentylacyjne nie sg zastoniete.

* Nie uzywaj urzadzenia Keenetic w zamknigtym
lub stabo wentylowanym pomieszczeniu.
Zadbaj o tatwy dostep do zasilacza.

+ Uzywaj tylko zasilacza dostarczonego
wraz z urzadzeniem Keenetic. Nie
uzywaj uszkodzonego zasilacza.

+ Urzadzenie Keenetic mozna otwiera¢ wytacznie
w celu instalacji dysku SSD NVMe i to tylko
wtedy, gdy jest ono wytaczone, a wszystkie
kable i akcesoria sg odtaczone. Nie podtgczaj
zasilacza, dopdki tylna pokrywa nie znajdzie sie
bezpiecznie na swoim miejscu. Nieprzestrzeganie
tych instrukcji moze skutkowaé uszkodzeniem
urzadzenia lub porazeniem pradem.

* Zasilacz nie zawiera zadnych czesci
przeznaczonych do naprawy przez
uzytkownika. Nie wolno go otwierac.

+ Urzadzenie Keenetic nalezy trzymac
z dala od wody, wilgoci, wysokiej temperatury
i bezposredniego dziatania promieni stonecznych.

* W przypadku montazu $ciennego uzyj
dotaczonego zestawu montazowego.

Przed wierceniem upewnij sig, ze w danym
miejscu nie ma zadnych ukrytych instalacji,
takich jak przewody, kable i rury. Sprawdz
réwniez, czy $ciana utrzyma urzadzenie.

Zawartos¢ pudetka

» Urzadzenie Keenetic Titan SE ze wstepnie
zainstalowanym systemem KeeneticOS;
Zasilacz 100-240 V;

Kabel Ethernet;

Rozdzielacz sygnatu DSL;

Kable DSL/telefoniczne;

Przej$cidwka TAE-RJ11;

Zestaw do montazu $ciennego;

Skrécona instrukcja obstugi.

$rodowisko pracy

+ Temperatura pracy: od 0 do +40°C.
+ Wilgotno$¢ podczas pracy: od 20%
do 95%, bez skraplania.
 Temperatura przechowywania: od -30 do +70°C.
+ Wilgotnos$¢ powietrza podczas przechowywania:
od 10% do 95%, bez skraplania.

Informacje o certyfikatach

Ce

Firma Keenetic Limited niniejszym o$wiadcza,

Ze to urzadzenie spetnia odpowiednie

wymogi dyrektyw 2014/53/UE, 2009/125/

WE oraz 2011/65/UE. Deklaracja zgodnosci

UE jest dostepna na odpowiedniej stronie modelu
urzadzenia pod adresem keenetic.com.

To urzadzenie jest zgodne z unijnymi limitami

narazenia na promieniowanie, okreslonymi

z mys$lg o niekontrolowanym srodowisku.

To urzadzenie powinno zosta¢ zainstalowane i by¢
obstugiwane z zachowaniem minimalnej odlegtosci
25 cm pomiedzy antenami a ciatem cztowieka.

Pasma czestotliwosci i maksymalna

moc nadawcza tego urzadzenia zgodnie

z wymaganiami UE podane sg ponizej:

Wi-Fi 2400-2483,5 MHz: 20 dBm;

5150-5350 MHz: 23 dBm;

5470-5725 MHz: 30 dBm.

To urzadzenie obstuguje funkcje DFS i TPC podczas
pracy w pasmie 5 GHz.
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To urzadzenie przeznaczone jest wytgcznie
do uzytku wewnatrz pomieszczen

podczas obstugi czestotliwosci z zakresu
5150-5350 MHz, kanaty 36-64.

Zgodnie z rozporzadzeniem (WE) nr 1275/2008,
pobér mocy w trybie czuwania w sieci,

gdy wszystkie przewodowe porty sieciowe

sg potaczone, a wszystkie porty sieci
bezprzewodowej sg aktywne, wynosi 13,5 W.

To urzadzenie moze by¢ uzywane we wszystkich
panstwach cztonkowskich UE.

Gwarancja na urzadzenie

Najnowsze informacje gwarancyjne mozna
znaleZ¢é na stronie keenetic.com/legal.

To urzadzenie Keenetic jest objete

od udokumentowanej daty zakupu 3-letnig
niezbywalng gwarancja, w tym 2-letnig europejska
ograniczong gwarancjg. Uzasadnione roszczenia
w razie wykrycia wad beda rozpatrywane

zgodnie z lokalnymi wymogami prawnymi.

Informacje

Kiedy uzywasz urzadzenia Keenetic, w tym podczas
poczatkowej konfiguracji, firma Keenetic Limited
przetwarza niektére Twoje dane osobowe, takie

jak kod serwisowy, numer seryjny, nazwa modelu,
wersja oprogramowania oraz adres IP Twojego
urzadzenia Keenetic. Wiecej informacji mozna
znaleZ¢ na stronie keenetic.com/legal.

Jesli znajdujesz sie na terytorium Unii Europejskiej
lub w Europejskim Obszarze Gospodarczym, spétka
Keenetic GmbH bedzie przetwarzac¢ niektére Twoje
dane osobowe, takie jak kod serwisowy, numer
seryjny, nazwa modelu, wersja oprogramowania oraz
adres IP Twojego urzadzenia Keenetic. Zapoznaj sie
z dokumentem ,Informacja o prywatnosci urzadzenia
dla Unii Europejskiej i Europejskiego Obszaru
Gospodarczego” na stronie keenetic.com/legal.

W celu uzyskania informacji oraz zgtaszania
potencjalnych luk w zabezpieczeniach produktéw
Keenetic, a takze skoordynowanego ujawniania

tych luk, odwiedz strone keenetic.com/security.

Utylizacja

Zgodnie z dyrektywami europejskimi urzadzenie
Keenetic wraz z zasilaczem i kablami nie

moze by¢ utylizowane wraz z ogéInymi
odpadami domowymi. Skontaktuj sie

z lokalnymi wtadzami lub z dostawcag w celu
uzyskania informacji na temat utylizacji.

i

39



PORTUGUES

KEENETIC
TITAN

Manual de inicio rapido

Router Multi-Gigabit Wi-Fi 7 mesh BE7200 com um Switch Inteligente
com 5 portas (2x2.5G, 3x1G), modem DSL supervectoring, ranhura
para SSD M.2 NVMe e portas USB 3.2 e USB 2.0 multifuncionais

Instalagcao de um SSD NVMe

0 seu dispositivo Keenetic suporta armazenamento
de rede e fungdes de nuvem pessoal utilizando
uma unidade USB externa ou um SSD NVMe

M.2 interno, vendidos separadamente. A ranhura
M.2 suporta apenas SSDs NVMe M.2 2280 PCle
3.0 x1. Unidades SATA e modems 5G/4G néo

sdo suportados nesta ranhura. Para instalar

um SSD NVMe, siga as instrugdes abaixo.

Aviso de seguranga

+ Este procedimento deve ser realizado
por pessoal qualificado.

+ Na&o abra o dispositivo, exceto quando
este estiver desligado e todos os cabos
e acessorios tiverem sido desconectados.

+ Nao permita que objetos metalicos, como
parafusos, ganchos de cabelo ou clipes,
caiam para o interior do dispositivo. Se isso
acontecer, ndo ligue o dispositivo enquanto
0 objeto permanecer no interior. Danos
causados por objetos estranhos poderdo
ndo estar cobertos pela garantia.

+ Segure o SSD apenas pelas extremidades.
N&o toque em quaisquer componentes
ou contactos do SSD nem da placa de circuito
impresso (PCB) do dispositivo Keenetic.

Instalagao
1 Prepare o seu SSD NVMe e uma chave

de fendas Phillips magnética. A chave

de fendas ndo é fornecida com o router. Para
evitar perder o parafuso do SSD, prepare

um pequeno recipiente para o guardar.

Desligue o seu dispositivo Keenetic
e desconecte todos os cabos e acessérios.

Coloque os polegares na parte superior da tampa
traseira para a manter no lugar, e segure

a estrutura com os restantes dedos. Utilize
ambos os dedos indicadores para puxar os lados
esquerdo e direito da tampa até esta se soltar.

Retire o parafuso do suporte do SSD
e coloque-o no pequeno recipiente.

Insira o SSD na ranhura M.2, alinhando

o entalhe de encaixe do SSD com a saliéncia
na ranhura. Em seguida, pressione o SSD
para baixo até o respetivo entalhe alinhar
com o suporte do parafuso.

Fixe o SSD apertando o parafuso.
Volte a colocar a tampa no lugar.

Instalar o Keenetic Titan SE

1 Posicione o seu Keenetic Titan SE, designado por "dispositivo Keenetic", ao alcance
das tomadas Ethernet, telefénica e de alimentagdo. Para uma melhor cobertura
sem fios, coloque o dispositivo Keenetic numa area aberta e bem ventilada.

Ligue o dispositivo Keenetic a uma fonte de alimentagéo e aguarde até que
o0 LED de Internet deixe de piscar a verde e permanega aceso a vermelho.

2 Ligue um dispositivo mével ao seu dispositivo Keenetic através de Wi-Fi.
0 nome da rede Wi-Fi (SSID) e a palavra-passe Wi-Fi predefinidos estdo impressos
na etiqueta existente na parte traseira do seu dispositivo Keenetic, juntamente
com um cédigo QR. Leia 0 cddigo QR para ligar o seu dispositivo mével a rede
Wi-Fi do dispositivo Keenetic. Em alternativa, ligue um computador a uma porta Ethernet
cinzenta no seu dispositivo Keenetic com o cabo Ethernet fornecido.

3 Uma vez ligado, o Assistente de configuragdo inicial devera abrir automaticamente
no seu dispositivo mével ou computador. Se o Assistente ndo for apresentado, abra
um navegador web, aceda a my.keenetic.net e siga as instrugdes de configuragao.

Nota: se o Assistente de configuracdo inicial continuar a ndo ser apresentado,
consulte a secgédo de Perguntas frequentes deste guia.

NVMe SSD

Montagem numa parede

1 Coloque o suporte de montagem na posigéo pretendida. Antes de perfurar,
certifique-se de que a posicdo de montagem esté livre de cablagem elétrica oculta,
cabos de rede e tubagens. Marque as posig¢des para os dois orificios dos parafusos
e, em seqguida, faga um furo de 6 mm de didmetro em cada marca. Introduza
as buchas de pléstico nos buracos. Em paredes ocas, utilize as buchas para paredes
ocas fornecidas. Aparafuse os parafusos auto-roscantes nas buchas ou buchas
para paredes ocas, deixando cerca de 3 mm de cada parafuso expostos. Encaixe
o0 suporte de montagem nos parafusos e puxe-o para baixo para fixa-lo no lugar.

2 Passe os cabos de alimentagéo, Ethernet e DSL pela abertura do suporte.
Deixe apenas o comprimento de cabo suficiente para alcancar as respetivas
portas no dispositivo. Se necessdrio, enrole qualquer excesso de cabo
em torno do suporte para cabos. Ligue os cabos ao dispositivo enquanto
o0 segura ligeiramente acima do suporte de montagem.

3 Coloque o dispositivo no suporte de montagem, alinhando os pontos salientes
do suporte com os respetivos encaixes no dispositivo. Fixe o dispositivo
inserindo e apertando os trés parafusos de aperto manual.

Damos-lhe
as boas-vindas
ao Assistente
de co_m_’lgulracao

Inicia

Executar
0 assistente

Para assisténcia técnica e outras informagdes, visite

support.keenetic.com 40



Detalhes do Keenetic Titan SE
1 Botoes e LEDs FN1 e FN2

Por predefinigédo, os botdes sdo utilizados
para remover com seguranga unidades

de armazenamento ligadas as portas USB
correspondentes. Pode atribuir outras
fungdes a estes botdes, se necessario.

Os botdes tém LEDs incorporados, pelo que
cada botdo acende para apresentar o estado
do dispositivo USB e a atividade do botéo.
Verde fixo — 0 dispositivo de armazenamento
USB ligado a porta correspondente esta
pronto.

A piscar rapidamente durante 2 segundos,

e depois fixo — 0 botédo foi premido e a fungéo
atribuida foi iniciada.

A piscar rapidamente durante 2 segundos,

e depois desligado — 0 botao foi premido

e a funcdo atribuida foi interrompida.
Desligado — Nenhum dispositivo

de armazenamento USB compativel foi
detetado, ou o dispositivo ndo esta pronto.

2 Portas USB «<=>1 e &2

Utilize estas portas para ligar dispositivos
USB compativeis, tais como unidades

de armazenamento, modems USB 5G/4G,
impressoras e adaptadores de telefone
analdgico. O suporte a impressoras ndo inclui
impressoras GDI. A porta USB 3.2 é azul. Para
obter a lista atualizada de dispositivos USB
compativeis, visite support.keenetic.com.

3 LED de Internet

Verde fixo — A ligagdo a Internet foi
estabelecida.

Verde intermitente — O dispositivo esta

a iniciar, a reiniciar ou a atualizar.

Azul fixo — A ligagédo DSL foi estabelecida.

Azul intermitente — O modem DSL estd a ligar-

se ou a transferir dados.
Vermelho fixo — Sem ligagao a Internet.
Desligado — O dispositivo esta desligado.

4 Tomada elétrica CC ===

Ligue aqui o adaptador de corrente fornecido.
Utilize apenas o adaptador de alimentagao
fornecido com o seu dispositivo Keenetic.

0 dispositivo Keenetic ndo tem um interruptor
de alimentacao e foi concebido para

um funcionamento continuo. Para

o desligar, retire o adaptador de alimentagéao
da tomada elétrica.

5 Botao de reposigio O
Utilize este botdo embutido para repor
as predefinigdes de fabrica do seu dispositivo

Keenetic. Isto também repde a palavra-passe
de administrador e remove a configuragéo

atual. Para instrucdes de reposigdo, consulte
a secgdo de Perguntas frequentes deste guia.

6 Botao de controlo do Wi-Fi =
Por predefini¢do, este botao inicia uma
sessdo rdpida de ligagdo Wi-Fi para adicionar
amplificadores Keenetic ao seu sistema
Wi-Fi mesh ou ligar dispositivos sem fios
compativeis com WPS. Pode atribuir uma
fungdo diferente a este botdo, se necessario.

Premir uma vez — Inicia uma sessao WPS
na rede Wi-Fi de 2,4 GHz.

Premir duas vezes — Inicia uma sessdao WPS
na rede Wi-Fi de 5 GHz.

Premir sem soltar durante 3 segundos — Liga
ou desliga o Wi-Fi.

7 LED de estado ()

Verde fixo — O dispositivo Keenetic estd
ligado.

Verde intermitente — Estd em curso uma
sessdo rapida de ligagdo Wi-Fi.

Azul intermitente durante 2 segundos —

0 Botdo de controlo do Wi-Fi foi premido

e a fungdo atribuida foi iniciada.

Vermelho intermitente durante 2 segundos
— 0 Botdo de controlo do Wi-Fi foi premido
e a funcdo atribuida foi interrompida.
Desligado — O dispositivo Keenetic esta
desligado.

8 Portade rede 0

A porta azul marcada com 0 é uma porta
Ethernet de 2,5 Gbps. Por predefinicao,

é utilizada para a ligagdo a Internet, mas
pode ser reconfigurada para dispositivos

da rede doméstica. O LED acende-se quando
é estabelecida uma ligagdo e pisca durante
a transferéncia de dados.

9 Portas derede 1,2,3e4

As portas 1, 2 e 3 séo portas Gigabit Ethernet.
A porta 4 é uma porta Ethernet de 2.5 Ghps.
Por predefinigéo, estas portas séo utilizadas
para dispositivos da rede doméstica, mas
podem ser reconfiguradas para ligagdes

a Internet. O LED de cada porta acende quando
uma ligacdo é estabelecida e pisca durante

a transferéncia de dados.

10 Porta DSL

Utilize esta porta RJ11 para ligar o dispositivo
Keenetic a sua linha DSL utilizando o cabo

telefonico/DSL fornecido. Se o seu servigo
telefénico partilhar a mesma linha, utilize

o splitter DSL fornecido. Para uma tomada
telefénica TAE, utilize o adaptador TAE para
RJ11 fornecido.

11 Ranhura M.2
Esta ranhura suporta apenas SSDs NVMe
M.2 2280 PCle 3.0 x1. Unidades SATA
e modems 5G/4G nédo sdo suportados. Para
obter instrugdes de instalagao, consulte
a secgdo Instalagdo de um SSD NVMe
deste guia.

Opcoes de gestao

A interface web Keenetic fornece acesso

a defini¢Ges e opgdes de configuragdo

do dispositivo. Adapta-se a ecras de computador
e telemével. Para a abrir, ligue-se ao seu
dispositivo Keenetic e aceda a my.keenetic.

net num navegador web. Pode também utilizar

o0 servigo gratuito KeenDNS para configurar

um nome de dominio privado destinado ao acesso
remoto seguro a sua rede através de HTTPS.

A aplicagcdo movel Keenetic permite gerir a sua
rede doméstica a partir de um dispositivo i0S
ou Android. Utilize-a para tarefas de rotina, tais
como a visualizagdo dos dispositivos ligados,
gestdo do controlo parental e monitorizagdo
do trafego. Pode descarregar as aplicagédo
Keenetic na App Store ou Google Play.

0 sistema de monitorizagao e gestdo remota

de rede Keenetic é um servigo baseado na cloud
para redes de pequenas e médias empresas.
Ajuda a monitorizar e gerir remotamente

varias redes Keenetic. Visite rmm.keenetic.
com para obter mais informagdes.

Leia o cddigo
QR para descarregar
a aplicagdo Keenetic

Perguntas frequentes

0 que devo fazer se nao conseguir
aceder ao Assistente de configuragao
inicial ou a interface web Keenetic?

1

Certifique-se de que o seu dispositivo mével
ou computador esta ligado ao dispositivo
Keenetic através de Wi-Fi ou por cabo
Ethernet e de que estd configurado para obter
automaticamente um enderego IP e enderegos
dos servidores DNS.

Verifique se introduziu o enderego correto:
my.keenetic.net, 192.168.1.1 ou 192.168.2.1.
Recomendamos a utilizagdo de my.keenetic.net.

Reinicie o seu dispositivo mével ou computador
e o seu dispositivo Keenetic.

Se continuar sem conseguir aceder a pagina,
reponha o seu dispositivo Keenetic seguindo
as instrugOes de reposicéo indicadas nesta
seccgao.

0 que devo fazer se nao conseguir
aceder a Internet através de uma linha
DSL com o meu dispositivo Keenetic?

1

Se 0 LED de Internet estiver vermelho fixo
ou a piscar lentamente a azul, verifique a ligagéo
da linha DSL:

« Ligue a porta LINE no splitter DSL a tomada
telefénica. Ligue a porta MODEM no splitter
DSL a porta DSL no seu dispositivo Keenetic.
Se utiliza um telefone fixo, ligue-o a porta
PHONE no splitter DSL.

+ Para verificar se o splitter DSL ou o segundo
cabo telefonico/DSL estd a causar o problema,
ligue o seu dispositivo Keenetic diretamente
a tomada telefénica sem o splitter DSL.

Se a ligagdo funcionar, verifique ou substitua
o splitter e o segundo cabo telefénico/DSL.

+ Contacte o seu ISP para confirmar se a linha
DSL estd ativa e se o servigo esta disponivel.

Se o LED de Internet estiver azul fixo,
verifique se as defini¢des da ligagdo DSL
estdo corretas, incluindo VPI/VCI, ID de VLAN,
protocolo de autenticagédo, nome de utilizador
e palavra-passe.

Se o LED de Internet estiver verde fixo,

verifique a ligagdo com fios ou Wi-Fi entre o seu
dispositivo Keenetic e os dispositivos da sua rede
doméstica, incluindo quaisquer amplificadores
Keenetic.

0 que devo fazer se nao conseguir
aceder a Internet através de uma
ligacao Ethernet ou de um modem
DSL, de fibra, por cabo ou por
satélite externo?

1

Se 0 LED de Internet estiver vermelho fixo,
verifique se o cabo Ethernet estd ligado a porta
correta do seu dispositivo Keenetic e se 0 modem
esté ligado e a funcionar corretamente. Contacte
o0 seu ISP para confirmar que o servigo esta ativo
e que as defini¢des de ligacao estdo corretas,
incluindo o nome de utilizador e a palavra-passe,
o protocolo de autenticagéo, o ID de VLAN

e o enderego MAC, se necessario. Faga quaisquer
alteragdes necessarias.

Se 0 LED de Internet no dispositivo Keenetic
estiver verde fixo, verifique as ligagdes com

fios ou Wi-Fi entre o dispositivo Keenetic

e os dispositivos domésticos, incluindo quaisquer
amplificadores Keenetic.

0 que devo fazer se me esquecer

da palavra-passe da rede Wi-Fi?

A palavra-passe Wi-Fi predefinida estd impressa
na etiqueta do seu dispositivo Keenetic. Se alterou
a palavra-passe Wi-Fi e se esqueceu da mesma,
poderad visualiza-la ou altera-la na interface web
Keenetic ou na aplicagdo mével Keenetic.

Se ndo conseguir aceder as definigdes do dispositivo,
reponha o seu dispositivo Keenetic seguindo
as instrugdes de reposicdo indicadas nesta secgdo.

0 que devo fazer

se perder a palavra-passe da interface
web Keenetic?

Para criar uma nova palavra-passe

de administrador, reponha as predefini¢des

de fabrica do seu dispositivo Keenetic

conforme descrito nesta secgao.

Como reponho as predefinigoes

de fabrica no meu dispositivo Keenetic?
Certifique-se de que o dispositivo Keenetic esta
ligado a uma fonte de alimentag&o. Prima sem
soltar o Botdo de reposigdo O até o LED de estado
() comegar a piscar rapidamente e, em seguida,
solte o botdo e aguarde até o dispositivo reiniciar.

Importante: repor as predefini¢des

de fabrica remove a configuragéo atual.
Terd de configurar novamente a sua ligagdo
a Internet e voltar a adicionar amplificadores
ao seu sistema Wi-Fi mesh.

Instrut;oes de seguranca

« Utilize o seu dispositivo Keenetic apenas
em espagos interiores. N&o o utilize no exterior.

* Antes da sua utilizagao, remova
todas as etiquetas e peliculas
protetoras do seu dispositivo Keenetic.
Certifique-se de que as aberturas de ventilagdo
ndo se encontram obstruidas.

 Nao utilize o seu dispositivo Keenetic
num espaco fechado ou pouco ventilado.
Certifique-se de que o adaptador de alimentagdo
permanece facilmente acessivel.

+ Utilize apenas o adaptador de alimentagao
fornecido com o seu dispositivo Keenetic. Nao
utilize um adaptador de alimentagéo danificado.

+ 0 seu dispositivo Keenetic s6 pode ser aberto
para a instalagdo de um SSD NVMe, e apenas
quando estiver desligado e todos os cabos
e acessorios estiverem desconectados.

Né&o ligue o adaptador de alimentagao

a ndo ser que a tampa traseira esteja
firmemente no lugar. O incumprimento destas
instrugdes podera danificar o dispositivo

ou provocar um choque elétrico.

* 0 adaptador de alimentagdo ndo contém
pegas que possam ser reparadas
pelo utilizador. N&o o abra.

» Mantenha o seu dispositivo Keenetic
afastado de dgua, humidade excessiva,
calor e luz solar direta.

+ Para montagem na parede, utilize o kit
de montagem fornecido. Antes de perfurar,
certifique-se de que néo existem cablagens,
cabos ou tubagens ocultos e de que a parede
consegue suportar o dispositivo.

0 que esta na caixa

Adaptador de alimentagédo, 100-240 V;
Cabo Ethernet;

Splitter DSL;

Cabos de telefone/DSL;

Adaptador de TAE para RJ-11;

Kit de montagem em parede;

Manual de inicio rapido.

Condu;oes ambientais

» Temperatura de funcionamento: 0 a +40 °C.
* Humidade de funcionamento: 20%

a 95%, sem condensacao.
+ Temperatura de armazenamento: -30 a +70 °C.
» Humidade de armazenamento: 10%

a 95%, sem condensacgao.

Informacgao sobre certificagao

C€

A Keenetic Limited declara, por este meio, que
este dispositivo esta em conformidade com

as disposic0es relevantes das diretivas 2014/53/
UE, 2009/125/CE e 2011/65/UE. A declaragédo

Keenetic Titan SE com o KeeneticOS pré-instalado;

de conformidade da UE esta disponivel em keenetic.
com na respetiva pagina do modelo.

Este dispositivo cumpre os limites de exposicdo

a radiag&@o da UE para um ambiente néo controlado.
Este equipamento deve ser instalado e utilizado
com uma distancia minima de 25 cm entre

as antenas e o corpo de uma pessoa.

As bandas de frequéncia e a poténcia
maxima transmitida para este dispositivo,
conforme exigido pela UE, séo:

Wi-Fi 2400-2483,5 MHz: 20 dBm;
5150-5350 MHz: 23 dBm;
5470-5725 MHz: 30 dBm.

Este dispositivo suporta DFS e TPC ao operar
na banda de 5 GHz.
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Este dispositivo estd restrito a uma utilizagao
em espagos interiores apenas quando

opera no intervalo de frequéncia

de 5150-5350 MHz, canais 36-64.

Ao abrigo do Regulamento (CE) n.° 1275/2008,
0 consumo de energia em modo de espera

em rede, com todas as portas de rede com
fios ligadas e todas as portas de rede sem

fios ativadas, é de 13,5 W.

Este dispositivo pode ser utilizado
em todos os estados membros da UE.

Garantia do dispositivo

Para obter as informagdes sobre a garantia
mais recentes, visite keenetic.com/legal.

0 seu dispositivo Keenetic inclui uma garantia
intransmissivel de 3 anos a partir da data

de compra comprovada, incluindo a garantia
limitada europeia de 2 anos. As reclamagdes
vélidas para casos de defeito serdo honradas

em conformidade com os requisitos legais locais.

Aviso

Quando utiliza o seu dispositivo Keenetic, incluindo
durante a configuragdo inicial, a Keenetic Limited
ird processar determinados dados pessoais sobre
si, tais como a etiqueta de servigo, 0 niimero

de série, 0 nome do modelo, a versdo do software
e o enderego IP do seu dispositivo Keenetic. Para
mais informag0es, visite keenetic.com/legal.

Se se encontrar na Unido Europeia ou no Espaco
Econdmico Europeu, a Keenetic GmbH ird
processar determinados dados pessoais sobre
si, tais como a etiqueta de servigo, 0 nimero

de série, 0o nome do modelo, a versao do software
e o enderego IP do seu dispositivo Keenetic.
Leia o Aviso de privacidade do dispositivo
aplicével a Unido Europeia e ao Espago
Econdémico Europeu em keenetic.com/legal.
Para obter informagdes e reportar eventuais
vulnerabilidades encontradas em produtos

da Keenetic, bem como coordenar a respetiva
divulgacao, visite keenetic.com/security.

Eliminagao

Em conformidade com as diretivas europeias,

o seu dispositivo Keenetic, incluindo

o0 adaptador de alimentag&o e os cabos, ndo
pode ser eliminado juntamente com os residuos
domésticos indiferenciados. Contacte a sua
autoridade local ou o seu fornecedor para obter
informagdes sobre a eliminagao.

i
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KEENETIC
TITAN

Ghid de instalare rapida

Router Multi-Gigabit Wi-Fi 7 Mesh BE7200 cu un switch inteligent
cu 5 porturi (2x2.5G, 3x1G), modem DSL supervectoring, slot
SSD M.2 NVMe si porturi USB 3.2 si USB 2.0 multifunctionale

Instalarea unui NVMe SSD

Dispozitivul dvs. Keenetic accepta stocarea

in retea si functiile de cloud personal cu ajutorul
unei unitati USB externe sau al unui NVMe SSD
M.2 intern, vandute separat. Slotul M.2 acceptd
doar unitdti NVMe SSD M.2 2280 PCle 3.0 x1.
Unitatile SATA si modemurile 5G/4G nu sunt
acceptate in acest slot. Pentru a instala un NVMe
SSD, urmati instructiunile de mai jos.

Avertisment de siguranta

* Aceastd procedurd trebuie efectuata
de personal calificat.

+ Nu deschideti dispozitivul decat
dacd este oprit si toate cablurile
si accesoriile sunt deconectate.

+ Nu permiteti obiectelor metalice, cum
ar fi suruburi, agrafe de par sau agrafe
de birou, sa cada in dispozitiv. Daca
se intdmpld acest lucry, nu porniti dispozitivul
cat timp obiectul se afld in interior.
Deteriorarile cauzate de obiecte strdine
pot sd nu fie acoperite de garantie.

+ Tineti SSD-ul doar de margini.

Nu atingeti nicio componenta si niciun
contact de pe SSD sau de pe circuitul
imprimat al dispozitivului Keenetic.

Instalare

1 Pregatiti NVMe SSD-ul si o surubelnitd
magneticad in cruce. Surubelnita nu este
furnizatd impreund cu routerul. Pentru
a evita pierderea surubului SSD-ului,
pregatiti un recipient mic pentru acesta.

2 Opriti dispozitivul Keenetic si deconectati
toate cablurile si accesoriile.

3 Asezati degetele mari in partea de sus
a capacului din spate pentru a-l fixa si tineti
carcasa cu restul degetelor. Utilizati ambele
degete aratatoare pentru a trage
de partile stanga si dreaptd ale capacului
pana cand acesta se desprinde.

4 Scoateti surubul din suportul surubului
SSD-ului si puneti-l in recipientul mic.

5 Introduceti SSD-ul in slotul M.2, aliniind
crestdtura de pe SSD cu proeminenta din slot.
Apoi apdsati SSD-ul in jos pana cand crestatura
pentru surub se aliniaza cu suportul surubului.

6 Fixati SSD-ul strangénd surubul.

7 Puneti capacul la loc.

Instalarea dispozitivului Keenetic Titan SE

1 Pozitionati Keenetic Titan SE, denumit in continuare ,dispozitivul Keenetic”,
in apropierea prizelor Ethernet, de telefon si de curent. Pentru o acoperire wireless
mai bund, asezati dispozitivul Keenetic intr-o zona deschisa, bine ventilata. Conectati
dispozitivul Keenetic la o sursa de alimentare si asteptati pana cand indicatorul LED
de internet inceteaza sa lumineze intermitent in verde si devine rosu continuu.

2 Conectati un dispozitiv mobil la dispozitivul Keenetic prin Wi-Fi. Numele Wi-Fi (SSID)
si parola Wi-Fi implicite sunt imprimate pe eticheta de pe spatele dispozitivului
Keenetic, impreund cu un cod QR. Scanati codul QR pentru a va conecta dispozitivul
mobil la reteaua Wi-Fi a dispozitivului Keenetic. Ca alternativd, conectati un computer
la un port Ethernet gri de pe dispozitivul Keenetic folosind cablul Ethernet furnizat.

3 Odatd conectat, Asistentul de instalare initiala ar trebui sa@ se deschida automat
pe dispozitivul mobil sau pe computer. Dacd Asistentul nu apare, deschideti
un browser web, accesati my.keenetic.net si urmati instructiunile de configurare.

Nota: daca Asistentul de instalare initiala tot nu apare, consultati
sectiunea Intrebari frecvente din acest ghid.

Executati
asistentul

NVMe SSD

Bujeleznitda
_Asigientitide
instalprovaitiala

(3]

Montarea pe un perete

1 Asezati suportul de montare in pozitia dorita. inainte de a gauri,
asigurati-va ca pozitia de montare nu include cabluri electrice, cabluri de retea
sau tevi ascunse. Marcati pozitiile celor doud gauri pentru suruburi, apoi facefi
o0 gaurd cu diametrul de 6 mm la fiecare marcaj. Introduceti in gauri diblurile
de plastic. Pentru peretii de gips-carton, folositi in schimb ancorele pentru
gips-carton furnizate. Introduceti suruburile autofiletante in dibluri sau ancorele
pentru gips-carton, lasand expuse aproximativ 3 mm din fiecare surub. Potriviti
suportul de montare pe suruburi si trageti- in jos pentru a-l fixa pe pozitie.

2 Treceti cablurile de alimentare, Ethernet si DSL prin orificiul din suport.
Ldsati doar suficient cablu cét este necesar pentru a ajunge la porturile
corespunzatoare de pe dispozitiv. Dacd este necesar, infasurati excesul
de cablu in jurul suportului pentru cabluri. Conectati cablurile la dispozitiv
in timp ce il tineti usor deasupra suportului de montare.

3 Asezati dispozitivul pe suportul de montare, aliniind punctele proeminente

ale suportului cu adanciturile corespunzatoare de pe dispozitiv. Fixati
dispozitivul introducénd si strangand cele trei suruburi cu cap moletat.

Pentru asistentd tehnica si informatii suplimentare, accesati
support.keenetlc.com



Detalii despre Keenetic Titan SE
1 Butoanele si LED-urile FN1 si FN2 5

in mod implicit, butoanele sunt utilizate pentru
a indeparta in sigurantd unitatile de stocare
conectate la porturile USB corespunzatoare.
Puteti atribui alte functii acestor butoane,
daca este necesar. Butoanele au LED-uri
incorporate, astfel incat fiecare buton

se aprinde pentru a arata starea dispozitivului
USB si activitatea butonului.

Verde continuu — Dispozitivul de stocare USB 6
conectat la portul corespunzator este pregatit.
Intermitent rapid timp de 2 secunde, apoi
continuu — A fost apdsat butonul si a fost
initiata functia atribuita.

Intermitent rapid timp de 2 secunde, apoi
stins — A fost apdsat butonul si a fost oprita
functia atribuita.

Stins — Nu a fost detectat niciun dispozitiv

de stocare USB compatibil sau dispozitivul

nu este pregatit.

2 Porturile USB o&> 1 si o2

Utilizati aceste porturi pentru a conecta
dispozitive USB compatibile, cum ar fi unitati

de stocare, modemuri USB 5G/4G, imprimante 7
si adaptoare de telefoane analogice.
Compatibilitatea cu imprimante nu include
imprimantele GDI. Portul USB 3.2 este

albastru. Pentru lista actuala a dispozitivelor

USB compatibile, vizitati support.keenetic.

com.

3 Indicatorul LED de internet
Verde continuu — Conexiunea la internet este
stabilita.
Verde intermitent — Dispozitivul porneste,
reporneste sau se actualizeaza.
Albastru continuu — Conexiunea DSL este 8
stabilitd.
Albastru intermitent — Modemul DSL
se conecteaza sau transferd date.
Rosu continuu — Fara conexiune la internet.
Stins — Dispozitivul este oprit.

4 Portul de alimentare c. c. ==

Conectati aici adaptorul de alimentare

furnizat. Folositi numai adaptorul

de alimentare furnizat impreuna cu dispozitivul 9
Keenetic. Dispozitivul Keenetic nu are

un comutator de alimentare si este conceput
pentru o functionare continua. Pentru

a-l opri, deconectati adaptorul de alimentare

de la priza.

Butonul de resetare O

Utilizati acest buton incastrat pentru a restabili
setdrile implicite din fabrica ale dispozitivului
Keenetic. Aceasta reseteaza, de asemenea,
parola de administrator si elimind configuratia
curenta. Pentru instryctiuni de resetare,
consultati sectiunea Intrebari frecvente din
acest ghid.

Butonul de control Wi-Fi =

In mod implicit, acest buton lanseaza

o sesiune de conectare rapida la Wi-Fi pentru
addugarea de amplificatoare Keenetic

la sistemul Wi-Fi Mesh sau conectarea
dispozitivelor wireless compatibile WPS.
Puteti atribui o altd functie acestui buton, daca
este necesar.

0 singura apasare — Lanseaza o sesiune WPS
in reteaua Wi-Fi de 2,4 GHz.

Doua apasari — Lanseaza o sesiune WPS

in reteaua Wi-Fi de 5 GHz.

Apasare lunga timp de 3 secunde — Porneste
sau opreste conexiunea Wi-Fi.

Indicatorul LED de stare ()

Verde continuu — Dispozitivul Keenetic este
pornit.

Verde intermitent — Este in curs o sesiune

de conectare rapida la Wi-Fi.

Albastru intermitent timp de 2 secunde —

A fost apdsat butonul de control Wi-Fi si a fost
initiata functia atribuita.

Rosu intermitent timp de 2 secunde — A fost
apdsat butonul de control Wi-Fi si a fost opritd
functia atribuita.

Stins — Dispozitivul Keenetic este oprit.

Portul de retea 0

Portul albastru marcat cu 0 este un port
Ethernet de 2,5 Gbps. In mod implicit, este
utilizat pentru conexiunea la internet, dar
poate fi reconfigurat pentru dispozitivele din
reteaua de domiciliu. Indicatorul sau LED
este aprins cand este stabilita o conexiune

si lumineaza intermitent in timpul transferului
de date.

Porturile de retea 1,2,3 & 4

Porturile 1, 2 si 3 sunt porturi Ethernet Gigabit.
Portul 4 este un port Ethernet de 2.5 Gbps.

In mod implicit, aceste porturi sunt utilizate
pentru dispozitivele din reteaua de domiciliu,
dar pot fi reconfigurate pentru conexiunile

.
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la internet. Indicatorul LED al fiecdrui port
este aprins cand este stabilitd o conexiune
si lumineaza intermitent in timpul transferului
de date.

10 Portul DSL
Utilizati acest port RJ11 pentru a conecta
dispozitivul Keenetic la linia dvs. DSL folosind
cablul DSL/telefonic furnizat. Daca serviciul
dvs. de telefonie foloseste aceeasi linie, utilizati
splitter-ul DSL furnizat. Pentru o priza telefonicd
TAE, utilizati adaptorul TAE-RJ11 furnizat.

11 Slotul M.2
Acest slot acceptd doar unitdti NVMe
SSD M.2 2280 PCle 3,0 x1. Unitatile SATA
si modemurile 5G/4G nu sunt acceptate. Pentru
instructiuni de instalare, consultati sectiunea
Instalarea unui NVMe SSD din acest ghid.

Optiuni de gestionare

Interfata web Keenetic oferd acces la setdrile

si optiunile de configurare ale dispozitivului.
Aceasta se adapteaza atat la ecranele
computerelor, cét si la cele ale telefoanelor mobile.
Pentru a o deschide, conectati-va la dispozitivul
Keenetic si accesati my.keenetic.net

intr-un browser web. Puteti utiliza, de asemenea,
serviciul gratuit KeenDNS pentru a configura

un nume de domeniu privat pentru acces

de la distanta protejat prin HTTPS la reteaua dvs.

Aplicatia mobila Keenetic vd permite sa gestionati
reteaua de domiciliu de pe un dispozitiv

i0S sau Android. Utilizati-o pentru activitati

de ruting, cum ar fi vizualizarea dispozitivelor
conectate, gestionarea controlului parental

si monitorizarea traficului. Puteti descdrca
aplicatia Keenetic din App Store sau Google Play.

Sistemul de monitorizare si gestionare

de la distanta Keenetic este un serviciu bazat

pe cloud pentru retelele intreprinderilor mici

si mijlocii. Va ajutd s&@ monitorizati si sd gestionati
de la distantd mai multe retele Keenetic. Accesati
rmm.keenetic.com pentru informatii suplimentare..

Scanati codul
QR pentru a descarca
aplicatia Keenetic

intrebiri frecvente

Ce ar trebui sa fac daca nu pot accesa
Asistentul de instalare initiala sau interfata
web Keenetic?

1 Asigurati-vd ca dispozitivul mobil sau computerul
este conectat la dispozitivul Keenetic prin Wi-Fi sau
cu un cablu Ethernet si este configurat sa obtina
automat o adresd IP si adresele serverului DNS.

2 Verificati daca ati introdus adresa corecta:
my.keenetic.net, 192.168.1.1 sau 192.168.2.1.
Vd recomanddm s3 utilizati my.keenetic.net.

3 Reporniti dispozitivul mobil sau computerul
si dispozitivul Keenetic.

4 Daca tot nu puteti accesa pagina, resetati
dispozitivul Keenetic urmand instructiunile
de resetare din aceasta sectiune.

Ce ar trebui sa fac daca nu pot accesa

internetul printr-o linie DSL folosind

dispozitivul Keenetic?

1 Dacd indicatorul LED de internet lumineaza rosu
continuu sau albastru intermitent lent, verificati
conexiunea liniei DSL:

+ Conectati portul LINE al splitter-ului DSL la priza
telefonica. Conectati portul MODEM al splitter-ului
DSL la portul DSL al dispozitivului Keenetic. Daca
utilizati un telefon fix, conectati-l la portul PHONE
al splitter-ului DSL.

* Pentru a verifica daca problema provine
de la splitter sau de la al doilea cablu DSL/
telefonic, conectati dispozitivul Keenetic direct
la priza telefonica fara splitter-ul DSL. In cazul
in care conexiunea functioneaza, verificati sau
inlocuiti splitter-ul si al doilea cablu DSL/telefonic.

+ Contactati furnizorul dvs. de servicii de internet
pentru a confirma ca linia DSL este activa
si serviciul este disponibil.

2 Daca indicatorul LED de internet este albastru
continuu, verificati daca setdrile conexiunii DSL sunt
corecte, inclusiv VPI/VCI, ID-ul VLAN, protocolul
de autentificare, numele de utilizator si parola.

3 Dacad indicatorul LED de internet este verde
continuu, verificati conexiunea prin cablu sau
Wi-Fi dintre dispozitivul Keenetic si dispozitivele din
reteaua de domiciliu, inclusiv orice amplificatoare
Keenetic.

Ce ar trebui sa fac daca nu pot accesa
internetul printr-o conexiune Ethernet sau
printr-un modem extern DSL, prin fibra
optica, prin cablu sau prin satelit?
1 Daca indicatorul LED de internet lumineaza
rosu continuu, verificati daca ati conectat cablul
Ethernet la portul corect de pe dispozitivul
Keenetic si daca modemul dvs. este pornit
si functioneaza. Contactati furnizorul dvs. de servicii
de internet pentru a confirma ca serviciul este
activ si cd setarile de conexiune sunt corecte,
inclusiv numele de utilizator si parola, protocolul
de autentificare, ID-ul VLAN si adresa MAC, daca
este necesar. Efectuati schimbarile necesare.

2 Daca indicatorul LED de internet de pe dispozitivul
Keenetic lumineaza verde continuu, verificati
conexiunile prin cablu sau Wi-Fi dintre dispozitivul
Keenetic si dispozitivele de domiciliu, inclusiv orice
amplificatoare Keenetic.

Ce ar trebui sa fac daca uit parola Wi-Fi?
Parola Wi-Fi implicita este imprimatd pe eticheta
dispozitivului Keenetic. Daca ati schimbat

parola Wi-Fi si ati uitat-o, o puteti vizualiza

sau modifica in interfata web Keenetic

sau in aplicatia mobila Keenetic.

Daca nu puteti accesa setdrile dispozitivului,

resetati dispozitivul Keenetic urmand
instructiunile de resetare din aceasta sectiune.

Ce ar trebui sa fac daca uit parola pentru
interfata web Keenetic?

Ce ar trebui sa fac daca uit parola
pentru interfata web Keenetic?

Cum restabilesc setarile implicite din
fabrica pe dispozitivul meu Keenetic?
Asigurati-va cd dispozitivul Keenetic este

conectat la o sursd de alimentare. Apasati

lung butonul de resetare & pani cand

indicatorul LED de stare (")incepe s lumineze
intermitent si rapid, apoi eliberati butonul

si asteptati ca dispozitivul sd reporneasca.
Important: restabilirea setdrilor implicite din fabricd
elimina configuratia curentd. Va trebui sa configurati
din nou conexiunea la internet si sd addugati din
nou amplificatoarele la sistemul Wi-Fi Mesh.

Instructiuni privind siguranta

» Utilizati dispozitivul Keenetic doar
in interior. Nu il utilizati in aer liber.

* Inainte de utilizare, indepartati toate etichetele
si foliile de protectie de pe dispozitivul
Keenetic. Asigurati-va ca orificiile de ventilatie
nu sunt blocate.

* Nu utilizati dispozitivul Keenetic intr-un spatiu
inchis sau slab ventilat. Asigurati-va ca adaptorul
de alimentare ramane usor accesibil.

+ Folositi numai adaptorul de alimentare furnizat
impreuna cu dispozitivul Keenetic. Nu folositi
un adaptor de alimentare deteriorat.

« Dispozitivul dvs. Keenetic poate fi deschis doar
pentru instalarea NVMe SSD-ului si doar atunci
cénd este oprit si toate cablurile si accesoriile
sunt deconectate. Nu conectati adaptorul
de alimentare decat dacd a fost fixat bine
la locul sdu capacul din spate. Nerespectarea
acestor instructiuni poate deteriora dispozitivul
sau poate provoca electrocutare.

+ Adaptorul de alimentare nu contine piese care
pot fi reparate de utilizator. Nu il deschideti.

* Feriti dispozitivul Keenetic de apa, umiditate
excesivd, caldurd si lumina directd a soarelui.

* Pentru montarea pe perete, utilizati kitul
de montare pe perete furnizat. Inainte
de a gduri, asigurati-va ca nu exista fire, cabluri
si tevi ascunse si asigurati-va cd peretele
poate sustine dispozitivul.

Continutul cutiei

Keenetic Titan SE cu KeeneticOS preinstalat;
+ Adaptor de alimentare 100-240 V;
* Cablu Ethernet;
* Divizor DSL;
* Cabluri DSL/telefonice;
* Adaptor TAE / RJ-11;
* Kit de montare pe perete;
* Ghid de instalare rapida.

Conditii de mediu

* Temperaturd de functionare: intre 0 si +40°C.
+ Umiditate de functionare: intre 20%
si 95%, fara condensare.
+ Temperatura de depozitare: intre -30 si +70°C.
+ Umiditate de depozitare: intre 10%
si 95%, fara condensare.

Informatii privind certificarea

C€

Prin prezenta, Keenetic Limited declard cd acest
dispozitiv respecta prevederile relevante ale
Directivelor 2014/53/UE, 2009/125/CE si 2011/65/

UE. Declaratia de conformitate UE este disponibild
la keenetic.com pe pagina modelului corespunzator.

Acest dispozitiv respecta limitele de expunere
la radiatii pentru un mediu necontrolat stabilite
de UE. Acest echipament trebuie instalat

si pus in functiune la o distantd minima

de 25 cm intre antene si corpul unei persoane.
Benzile de frecventa si puterea maxima
transmisa pentru acest dispozitiv,

conform cerintelor din UE, sunt:

Wi-Fi 2400-2483,5 MHz: 20 dBm;

5150-5350 MHz: 23 dBm;
5470-5725 MHz: 30 dBm.

Acest dispozitiv acceptd functiile DFS si TPC atunci
cand functioneaza in banda de 5 GHz.
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SE SI SK | TR UA | UK

Acest dispozitiv este restrictionat

la utilizarea exclusiv in interior atunci cand
functioneaza in intervalul de frecventa

de 5150-5350 MHz, canalele 36-64.

Conform Regulamentului (CE) nr. 1275/2008,
consumul de energie in modul de asteptare
in retea, cu toate porturile de retea prin

cablu conectate si toate porturile de retea
wireless activate, este de 13,5 W.

Dispozitivul poate fi utilizat in toate
statele membre ale UE.

Garantia produsului

Pentru cele mai recente informatii despre
garantie, accesati keenetic.com/legal.

Dispozitivul Keenetic este furnizat cu o garantie
netransferabila de 3 ani de la data doveditd

a achizitiei, care include Garantia limitatd europeana
de 2 ani. Revendicarile valabile pentru defecte vor

fi onorate in conformitate cu cerintele legale locale.

Mentiune

Atunci cand utilizati dispozitivul Keenetic,
inclusiv pe parcursul procesului de configurare
initiald, Keenetic Limited va prelucra anumite
date cu caracter personal despre dvs., cum

ar fi eticheta de service, numarul de serie, numele
modelului, versiunea software-ului si adresa

IP ale dispozitivului Keenetic. Pentru mai multe
informatii, accesati keenetic.com/legal.

Daca va aflati in Uniunea Europeana sau in Spatiul
Economic European, Keenetic GmbH va prelucra
anumite date cu caracter personal despre dvs.,

cum ar fi eticheta de service, numarul de serie,
numele modelului, versiunea software-ului si adresa
IP ale dispozitivului Keenetic. Va rugam sa cititi
Notificarea de confidentialitate a dispozitivului
aplicabila in Uniunea Europeana si Spatiul Economic
European la adresa keenetic.com/legal.

Pentru informatii si raportari privind potentialele
vulnerabilitati ale produselor Keenetic

si dezvdluirea coordonatd a vulnerabilitatilor,

va rugam sa accesati keenetic.com/security.

Eliminarea

in conformitate cu directivele europene, dispozitivul
Keenetic (inclusiv adaptorul de alimentare

si cablurile) nu trebuie eliminat odata cu deseurile
menajere obisnuite. Contactati autoritatile locale
sau furnizorul pentru informatii privind eliminarea.

)i
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PYCCKUH

KEENETIC
TITAN

WHCTPYKLMA NO NPUMEHEHHIO

MynbTururabutHblii poytep ¢ Mesh Wi-Fi 7 BE7200, 5-noptoBbimM Smart-
KOMMyTaTopoM (2x2.5G, 3x1G), cnotom M.2 NVMe ansi SSD-HakonuTens,
moaemMoMm DSL, MHorodyHKLuoHanbHbiMK noptamm USB 3.2 1 2.0

YctaHoBka Hakonutena NVMe SSD

Bawwe ycTpoiicTBo Keenetic noazepxusaeT dyHKLMM YcTaHOBKA
CeTEBOO XPaHUINLLA U NEPCOHANbHOTO 06aka
C UCMONb30BaHWeM BHeLlHero USB-HakonuTens um 1 MoarotosbTe NVMe SSD 1 MarHuTHYyto KpecToByto

YctaHoBka Keenetic Titan SE

HacteHHoe KpenneHue

1 Pa3mecTuTe Baw Keenetic Titan SE (zanee — «yctpoiicTo Keenetic») B npegenax 1 PasmecTuTe MOHTaXXHOe OCHOBaHUE B HYXXHOM MecTe. [lepef, cBepneHnem
AocsraemocTyn poseTok Ethernet, TeneoHHoii ceTn n anekTponuTaHus. ns y6ennTech B OTCYTCTBUM CKPbITO 91€KTPONPOBOAKM v Tpy6. Caenaiite
nyyLwero NoKpbITs 6eCNPOBOAHON CeTH pasmecTuTe ycTpoiicTBo Keenetic pasMmeTKy AN ABYX OTBEPCTUIA, @ 3aTeM NPOCBEPANTE OTBEPCTUS ANAMETPOM
Ha OTKPbITOM, XOPOLLO NPOBETPMBaEMOM MecTe. MoAKuNTe YCTPORCTBO 6 MM B KaxjoM MecTe. BctaBbTe Ato6Genu B npocBepieHHble 0TBepeTus. Ans
Keenetic kK MICTOYHMKY NUTaHNA N NOAOXKANTE, NOKA MHAUKATOP «MHTepHeT» nycToTeNbIX CTEH MCNONb3YITe CneumnanbHble AO6eNN 3 KomnnekTa. Bkpytute
He nepecTaHeT MUraThb 3e1eHbIM 1 He HaYHEeT HenpepbIBHO rOpeTb KPacHbIM. camopesbl B ALO6GENN, OCTABMB UX BbICTYNaKLWMUMU Ha 3 MM. YCTaHOBUTE MOHTaXHOE
2 ToakniounTe MOGUbHOE YCTPOICTBO K ycTpoiicTey Keenetic no Wi-Fi. Ums OCHOBaHUe Ha BbICTYNalolL|/e CAMOPE3bl ¥ NOTAHUTE BHU3 ANA duKcaLuu.
cetu Wi-Fi (SSID) v naponb cetut Wi-Fi no yMonyaHuio HaneyataHbl Ha aTUKeTKe 2 MMponycTuTe Kabenu nutaHus, Ethernet n DSL yepes oTBepCTUE B KPOHLUTENHE.
Ha 3afjHeil naHenu Bawero yctpoicta Keenetic BMecTe ¢ QR-kopoM. OTcKaHupyiiTe OcTaBbTe POBHO CTONbKO Kabens, CKONbKO HYXHO ANA NOAKHOYEHUS
QR-kop, ANs NOAKNtOYEHNUS MOBUABHOTO yeTpoiicTea k Wi-Fi-ceTn Keenetic. K nopTam. Mpu HEO6XOAMMOCTH 06EpHUTE U3NNLIEK Kabens BOKpyr
Takxe Bbl MOXeTe NOAKIYNTb KOMMbLOTEp K Nto6oMY M3 cepbix nopToB Ethernet Ka6enbHOro fiepxxarens Ha MOHTaXHOM OCHOBaHUU. YiepXnBas yCTpPoncTBO
Ha ycTpoiicTBe Keenetic ¢ nomoLybto kabens U3 KOMNAEKTa NoCTaBKMy. HEMHOTO Bbllle MOHTaXHOr0 OCHOBAHMS, NOAKIOYMTE Kabenu.
3 MMocne noakntOYeHNs Ha MOGUIbHOM YCTPONCTBE UAN KOMMbIOTEPE AOKEH aBTOMATUYECKM 3 YcTtaHoBMTE YCTPONCTBO HA MOHTAXXHOE OCHOBAHME, COBMECTYUB BbICTYMbl Ha OCHOBaHUK

OTKpbITbCA MacTep nepBoHaYanbHOW HaCTPONKK. ECIM MacTep He OTKPbINCSA, OTKPOiiTe
Be6-6pay3aep, nepeiauTe Ha cailT my.keenetic.net u criefyiiTe MHCTPYKLUSIM NO HACTpOIiKe.

I'Ipumetlauue: Ecnu MacTep nepaouaqanhuoﬁ HachOﬁKH no-npexHemMy He nosasnseTcs,
o6paTMTer K pasgeny «EC/N 4TO-TO NOLLJIO He TaK» laHHOro pykoBoAacCTBa.

C COOTBETCTBYHOLMMM YINyGNEHNSMU B HUXKHEN YacTh ycTpoiicTBa. 3adukcupyiite
YCTPOICTBO C NOMOLLbO TPEX BUHTOB C HAaKaTaHHOW FONOBKOM, BKPYYMBAs UX PyKaMu.

BHyTpeHHero Hakonutens M.2 NVMe SSD, koTopble
npoaatotcs otgenbHo. Cnot M.2 nogaepxusaet
Tonbko NVMe SSD M.2 2280 PCle 3.0 x1.
MopkntoueHne SATA-HakonuTenei u 5G/4G-moaemoB
B 9TOT C/OT He noAjepxusaetcs. YTo6bl ycTaHOBUTb
NVMe SSD, cnepyiite UHCTPYKLUSM HUXKE.

Mepbl npe0CcTOPOIKHOCTH

» Ora npouepypa A0MKHa BbINOMHATHCA
KBaNUQULMPOBAHHbLIM NEPCOHANOM.

* He BckpbiBaiiTe ycTPONCTBO, CN
OHO He BbIK/KOYeHO, a BCe Kabenu
1 aKceccyapbl He OTK/OYEeHbI.

* He pgonyckaiite nonagaHua BHYTpb YCTpoOIiCTBa
MeTanM4yecknx NpefMeToB, Taknx Kak
BUHTbI, WWNWUAbKW UK ckpenku. Ecnu ato
MPOU30LLIIO, HE BKJTKOYaiiTe YyCTPONCTBO, NOKa
npenMeT HaxoguTcs BHYTpU. [oBpexaeHns,
BbI3BaHHbIE MOCTOPOHHUMY NpefMeTamu,
MOTYT HE MOKPbIBATLCS rapaHTHen.

» [epxwute SSD TonbKO 3a Kpas. He npukacaiitecb
K KOMMOHEHTaM Uiu KoHTakTaM Ha SSD unu
Ha nevaTHoii nnate ycTpoiictBa Keenetic.

7 YcTaHOBMTE KPbILLKY HAa MECTO.

oteeptky (Phillips). OTBepTKa He BXOAUT B KOMMNEKT
MoCcTaBKM ycTpoiCTBa. YTOGbI HE MOTEPATb BUHT ANs
SSD, NoAroTOBbTE AJ1S HEr0 HEBOMbLIYKD EMKOCTb.

BbikntounTte yctpoiicteo Keenetic
1 OTCOEAMHNTE BCe Kabenu n akceccyapbl.

MoMecTuTe 60MblUME NaNbLbl HA BEPXHIOK
4acTb 3aJHeN KPbILWKY, YTO6bI YAePKMBATH

ee Ha MecTe, a OCTa/lbHbIMM NanbLamu AepxuTe
Kopryc. 0601MMM yKa3aTeNbHbIMU NanbLaMu
MOTAHUTE 3 IEBYHO U NPABYO CTOPOHbI
KPbILLKM, NOKA OHa HEe 0TCORANHMUTCS.

BbiKpyTUTE BUHT 13 CTOIKN ANS KPenieHns
SSD 1 nonoxuTe ero B HeHOMbLUYIO EMKOCTb.

BcrasbTe SSD B cnot M.2, coBMeCTUB Bbipes

Ha SSD ¢ BbICTYynoM B cnoTe. 3aTeM npumxmute SSD
K pasbeMy, NoKa BbIPe3 Ha NiaHke HakonuTens

He COBMECTUTCA C OTBEPCTMEM CTONKM.

3akpenuTe SSD, 3aTAAHYB BUHT.

[o6po noxanosatb
B Macre|

nepBoHaYanbHoi
HacTpoikn

Hauatb
HacTpoiiky

[N nonydYeHns TeXHUYECKOI NOAAEPKKHN W [ONOSHUTENbHOI
MHpOpMaLuK noceTuTe
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0630p Keenetic Titan SE

T Kuonku n nupukaropbl «FN1» n «FN2»
Mo yMonyaHmio aTu KHOMKM UCMOMb3YHTCS
ANs 6e30MacHOro U3BNeYeHNs HakonuTenei,
MOAKNIOYEHHbIX K COOTBETCTBYIOLMM NOpTam
USB. Mpyn He06X0[MMOCTU Bbl MOXETE HasHauYUTb
3TUM KHOMKaM Apyrie GyHKumu. KHonku umetot
BCTPOEHHbIE MHANKATOPbI, NO3TOMY Kaxzjas
KHOMKa NoficBeYMBaeTC AN 0TObpaxeHus cTaTyca
USB-ycTpoiiCTBa 1 aKTUBHOCTI KHOMKN.

Foput 3eneHbiM — USB-HakonuTeNb, NOAKIIOYEHHbI
K COOTBETCTBYHOLLEMY MOPTY, FOTOB K paboTe.

BbICTPO MUraeT B TeYeHHe 2 CeKyHA, 3aTeM ropuT
NOCTOSIHHO — KHOMKa 6blNa HaXaTa, U HasHayeHHas
(GyHKLMA 3anyleHa.

BbICTpO MUraeT B TeueHue 2 ceKyHp, 3aTeM
racHeT — KHOMKa 6bina HaXara, ¥ HasHayeHHas
(yHKUMS oCTaHOBNEHA.

He roput — coBMecTuMblit USB-Hakonutenb
He 0GHapyXeH UKW YCTPONCTBO He FOTOBO K paboTe.

2 MopTbl USB o> 11 o2

WcnonbayiTe 3T NOPTbI AN1S NOAKAKOYEHNA
coBMecTUMbIX USB-yCTpoicTB, Takux kak
Hakonutenu, USB-mopembl 5G/4G, npunTepbl

1 aHanoroBble TenehoHHble afanTepbl. MopAepxka
NpUHTEPOB He BKtoYaeT GDI-npuHTepbl. Mopt

USB 3.2 cuHero uBeTa. AKTyanbHbI CIUCOK
COBMeCTUMbIX USB-yCTPOICTB [OCTYNEH Ha caiiTe
support.keenetic.com.

3 Wnpumkatop «MHTepHeT»
F'opuT 3eneHbIM — NOAKIOYEHNE K UHTEPHETY
YCTaHOBNEHO.
MuraeT 3eneHbIM — yCTPOICTBO 3anyckaetcs,
nepesarpyxaetcs uam oGHoBAseTCS.
F'oput cuHum — DSL-coepHeHNe YCTaHOBNEHO.
Muraet cunum — DSL-mogem ycTaHaBnuBaet
COoefMHeHne Unu nepesaeT faHHble.
F'opuT KpacHbIM — HET NOAK/IOYEHMS K MHTEPHETY.
He roput — ycTpoicTBO BbIKIIOYEHO.

4 PasbeM nUTaHua ===
CnyXuT ANs NOLKMIOYEHNUA afanTepa nuTaHus
N3 KOMNNeKTa. Mcnonbsyﬁre TOJIbKO afjantep
MUTAHUA U3 KOMNJIEKTA MOCTAaBKMU. YCTDOVICTBO
Keenetic paccumTaHo Ha HenpepbiBHYO paboTy
N HEe UMEET BbIKNKYaTenda NnuTaHusa. ,U,HFI
BbIK/TKOYEHUA yCTpOVICTBa BblHbTE afianTep NUTaHUA
13 PO3eTKHU.

5 KHonka «C6poc HacTpoeK» &)
Wcnonb3yitte aTy yTONNEHHYO KHOMKY, 4TOGbI
BOCCTaHOBMTb 3aBOACKME HACTPOIKM MO yMOAYaHUIo
Ballero yctpoiicTsa Keenetic. 9ToT npouecc Takxe

c6poCUT Naposb aAMUHUCTPATOPA U YAANUT BCe
TeKyLMe HacTPOIKM. MHCTpyKLMS Mo BO3BpaTy

K 3aBOACKUM HacTpoilkam NpuBeJeHa B pasgene
«ECM YTO-TO MOLLNO He TaK».

Knonka «YnpaeneHne

cetbio Wi-Fi» =

Mo ymonyaHuio aTa KHOMKa 3anyckaet

ceaHc 6bicTporo nogkntouenus no Wi-Fi ans
no6aBnenus petpaHcnsatopos Keenetic B Bawy
Mesh Wi-Fi-cuctemy unu ansi nogKntoyeHus
Apyrux ycTpoiicTs, nogaepxusatowwux WPS. Mpu
HE06X0[MMOCTU Bbl MOXETE Ha3HAUUTb Ha 3Ty

KHOMKY ApYryto GYHKLMIO B HAaCTPOIiKax yCTPOMCTBA.

0paHo HaxaTue — 3anyckaet ceaHc WPS B cetn
Wi-Fi 2,4 T'Tu.

[iBoiiHOe HaxaTue — 3anyckaeT ceaHc WPS B ceTn
Wi-Fi 5 .

Haxatue u yaepanmne B TeyeHue 3 ceKyHp —
BK/tOYaeT unu Bbiktoyaet Wi-Fi.

Wupukatop «Cratye» (D

Toput 3eneHbIM — ycTpoiicTBO Keenetic BKNOYEHO.
Muraet 3eneHbIM — ueT npouecc 6bIcTPOro
noakntoyenus no Wi-Fi.

Muraet cMHMM B Te4YeHHe 2 CeKyHf, — KHOMKa
«YnpaBneHue ceTbto Wi-Fi» 6bina Haxara,

1 HasHayeHHas QyHKLMA 3anyLyeHa.

Muraet KpacHbIM B Te4eHue 2 CeKyHp, — KHOMKa
«YnpaBneHue ceTbto Wi-Fi» 6bina Haxara,

W HasHayeHHas QyHKLWSA OCTaHOBEHa.

He roput — ycTpoiicTBo Keenetic BbIKNOYEHO.

CeTteBoit nopt 0

Mopt 0 cuHero ugeTa — 310 Nopt Ethernet 2,5 Mout/c.

Io yMonyaHWto OH HaCTPOEH ANS MOAKIOYEHNSA
K MHTEPHETY, HO MPY HEOHXO/MMOCTU MOXET
ObITb NEPEHACTPOEH ANs YCTPOICTB oMaLLHel
ceTu. HAMKaTOp Haj NOpTOM 3aropaeTcs,
Korf,a CoefIMHeHNe yCTaHOBINEHO, M MUTAET NpK
nepegaye AaHHbIX.

CeteBble noptbi 1,2,3 & 4

MopTbl 1,2 1 3 ABAAOTCA rMrabUTHBIMM NOPTaMK
Ethernet. MopT 4 — 310 nopr Ethernet 2,5 Fout/c.
Mo ymMonyaHuto 3TV NOPTbI MCMOMb3YHTCA

ANsA YCTPOIACTB AOMALUHElR CETH, HO X MOXKHO
nepeHacTponTb A5 NOAKIIOYEHNSA K UHTEPHETY.
NHAankaTop Haj KaxAbiM NOPTOM 3aropaetcs,
KOrfia COefiJMHeHNe yCTaHOBEHO, U MUTaeT npu
nepeAaye AaHHbIX.

10 Mopt DSL

Wcnonbayiite atoT nopt RJ11 Ans nogxntoyeHus
ycTpoicTBa Keenetic k Bawweii nmHum DSL

¢ nomouybto npunaraemoro DSL/TenepoHHoro
Kab6ens. Ecnu TenedoHHas CBA3b UCMOMb3YeT

TY )€ JIMHUIO, BOCMONb3YNTECh BXOAALMM

B KomnnekT DSL-cnautTepom. ins TeneoHHoM
poseTkun TAE ucnonb3yiiTe npunaraemMbiit afantep
TAE-RJ11.

11 Cnot M.2

70T cnoT nogaepxusaet Tonbko NVMe SSD

M.2 2280 PCle 3.0 x1. SATA-HakonuTenu

1 5G/4G-MofeMbl He NOAAepxuBatoTcs. MHCTpyKLun
110 YCTaHOBKE CM. B pa3fiene «YCTaHOBKa
HakonuTenss NVMe SSD» aaHHOro pykoBoAcTBa.

Bo3MOXHOCTH ANs ynpaBneHus

[locTyn K HacTpoiikaMm yCTPOICTBa OCYLLeCTBASETCS
yepes Be6-KkoHurypaTop Keenetic. OH aganTupyetcs
ANSi 9KPaHOB KOMMbIOTEPOB U MOGUNBHbBIX
YCTPOICTB. YTOGbI OTKPbITb €r0, NOAKNYUTECH

K ycTpoicTsy Keenetic 1 nepeiigute no agpecy
my.keenetic.net B Be6-6pay3epe. Takxe Bbl MOXeTe
ucnonb3oBatb 6ecnnatHyto cnyxoy KeenDNS ans
HaCTpPOIKI COBCTBEHHOTO JOMEHHOTO UMEHM,
KOTOpOE NO3BOMNT NOAKNI0YATLCA K BaLuei

CeTu no 3alumiLeHHomy npotokony HTTPS.

Mo6unbHoe npunoxenne Keenetic nossonser
yNpaBnATb OMaLUHEN CeTbio C yCTPOICTB Ha i0S
unu Android. Wcnonb3yiiTe ero ans noBcefHEBHbIX
3a/ay, Taknx Kak npoCMOTP MOAKIIYEHHbIX
YCTPOIICTB, yNpaBneHue POANTENLCKUM KOHTPONEM
1 MOHUTOPUHT Tpaduka. Bbl MOXeTe 3arpysuTb
npunoxeHue Keenetic u3 App Store unu Google Play.

CucTeMa yJaneHHOro MOHUTOPUHIA U YNpaBeHus
Keenetic — 310 0611ayHblii cepsuc Ana ceTeit
Marnoro u cpegHero 6usHeca. OHa no3sonsieT
KOHTPO/IMPOBATb U yNpaBAsTb MHOXECTBOM

ceteli Keenetic yaanenHo. MoceTute cant rmm.
keenetic.com, yTo6bl y3HaTb Gonblue

n

ha®l  OTckaHupyite
T QR-koA Ans 3arpysku
npunoxenus Keenetic

=
i

Ecnu 4TO-TO NOLINO He TaK

Yto penatb, ecnu He OTKpbIBaeTcA
MacTep nepBoHa4yanbHO HACTPOIKK MK

Be6-koHpurypatop Keenetic?

1 Y6eauTechb, 4To Balle MO6UIbHOE YCTPOICTBO
UMY KOMNbIOTEP NOAK/IOYEHDI K YCTPOCTBY
Keenetic no Wi-Fi unu ¢ nomouybto kabens Ethernet
1 HaCTPOEHbl Ha aBTOMATUYECKOE NoyYeHne
IP-agpeca u agpecos cepsepoB DNS.

2 Yb6epuTech, YTO Bbl BBENN NPaBUIbHbIN afpec:
my.keenetic.net, 192.168.1.1 unn 192.168.2.1.
MbI pekomeHAyeM ucnonb3oBaTh agpec my.keenetic.
net.

3 MMepesarpysuTe Balle MO6UIbHOE YCTPOHCTBO MK
KomnbtoTep 1 ycTpoiicTBo Keenetic.

4 Ecnu cTpaHnua no-npexHemy He OTKpbiBaeTCs,
c6pocbTe HaCTPOIiKM YCTPOIiCTBA B COOTBETCTBUN
C MHCTPYKLMAMM B 3TOM pasferne.

Yro pgenatb, €c/in fl He MOry BbIHTH
B MHTepHeT no nuHum DSL yepes cBoe

yctpoiicTeo Keenetic?

1 Ecnu nupukaTop «AHTEpHeT» FOPUT KpacHbIM niu
Me//IeHHO MUFaeT CHHUM, NPOBepbTe NOAKI0YEHNe
nnHuK DSL:

* [opkntounte nopt LINE Ha DSL-cnnutTepe
K TenedoHHoON poseTke. MoakmounTe Nopt
MODEM Ha DSL-cnautTepe K nopty DSL Ha Bawem
yctpoiicTee Keenetic. Ecnn Bbl ucnonb3yete
CTauNoHapHbIN TenedoH, NOAKIKYNTE ero K nopTy
PHONE Ha DSL-cnnutTepe.

* Y106bI NPOBEPUTD, HE ABNSIETCS I NPUYMHOM
npo6nembl CNAUTTEP UM BTOpoil DSL/TenedoHHbIi
Kabenb, NOAKMIOYNTE Balle YCTPOHCTBO
Keenetic Hanpsmyto K TenedoHHol poseTke 6e3
DSL-cnnutTepa. Ecnu nogknioyeHne pabotaer,
npoBepbTe UK 3aMeHuTe cnauTTep U BTopon DSL/
TenedoHHbIii Kabenb.

+ O6paTuTech K BalleMy UHTEpPHeT-NpoBaiifepy,
yTO6bI y6enuTbes, Yto NuHUs DSL akTUBHa, a ycnyra
AOCTyNHa.

2 Ecnu unpukaTop «MHTepHeT» TOpUT CUHKUM, NPOBEpbTE
npaBKUbHOCTb HAacTpoek DSL-coefuHeHus, BKtOYan
VPI/VCI, VLAN ID, npoToKon ayTeHTUdUKaLMK, UMS
nonb3oBatens v Naponb.

3 Ecnu unpnkaTop «MHTepHeT» FOpPUT 3eNeHbIM,
nposepbTe npoBogHoe unu Wi-Fi nogknoueHne mexay
BalLMM ycTpoiicTBOM Keenetic 1 ycTpoiicTBamu
LlOMalLHeli CeTu, BKITOYas N06ble peTPaHCAATOpbI
Keenetic.

Yrto genatb, ecnu A1 He Mory
nony4YuTb JOCTYN K UHTEpHeTY Yepe3
Ethernet-coeguHenune nnu yepes BHeLWHHIA
DSL, onTOBONOKOHHDIi, KabeNbHbIi UK
CNYTHUKOBbBIWH MoAEM?
1 Ecnv unaukaTop «AHTepHeT» ropuT KpacHbIM,
nposepbTe, YTO Kabenb Ethernet nogkntoueH
K nNpaBu/IbHOMY NMOPTY Ha Ballem yCTpOVICTBe Keenetic,
a Balll MOfieM BKJIIOYeH 1 paboTaet. 06paTutech
K BalueMy UHTEpHET-NPoBanaepy, 4To6bl y6eanTbes,
YTO ycnyra akTuBHa u HaCTp0I71KVI NoAKNKYEHUSA BEPHDI,
BKJIl0YaA UMA nNonb3oBatensd U naposb, MPOTOKO
ayTeHTMduMKauum, VLAN ID n MAC-agpec, ecnu 310
HeO6X0}J,VIMO. ﬂpM H806X0,E|,VIMOCTVI BHecuUTe USMEHEHUA.

2 Ecnu nupukatop «MHTepHeT» Ha ycTpoiicTee Keenetic
TOPMT 3eNeHbIM, NOXanyiicTa, NpoBepbTe NPOBOAHbIE
unn Wi-Fi nogkntoyeHus Mexay BalmM yCTPOIMCTBOM
Keenetic n omalwHnMm ycTpoiicTBamm, BKIOYas
nto6ble peTpaHcnaTopbl Keenetic.

Yto Aenatb, ecqiu 1 3a6bin napoib

ot cetn Wi-Fi?

Maponb K cet Wi-Fi no ymonuyaHuio HaneyataH

Ha Hakneiike Balero yctponcTea. Eciv Bbl nameHnnu
naponb cetu Wi-Fi 1 3a6binn ero, Bbl MOXeTe
NPOCMOTPETb UAW U3MEHWUTb €ro B BeG-KOHUrypatope
Keenetic nunu MmobunbHom npunoxeHuu Keenetic.

ECnv Bbl He MOXETE 3aiiTi B HACTPOIKK, C6pocbTe
X A0 3aBOACKMX, Kak OMUCaHo fanee.

Yto genatb, ecnu g 3abbin
naponb aAMMHUCTPaTOpa ANS

Be6-koHpurypatopa Keenetic?

YTo6bI 33aTb HOBbII Napoab afMUHUCTPATOPA,
BEepHUTe yCcTpoiicTBO Keenetic K 3aBOACKUM
HaCcTpoiiKaMm, cnefys HCTPYKLMAM B 3TOM pasgjene.

Kak copocutb HacTpoiiku Keenetic

[0 3aBOACKUX?

Y6enuTech, UTo Balle yCTPOHCTBO BKIHOYEHO.
HaxwmuTe u yaepxusaiite KHonKy «Cépoc
HacTpoeK» ), NoKa MHAUKaTOp «CTaTyc»

() He HauHeT 6bICTPO MUraTb, 3aTeM oTnyCTUTe
KHOMKY 1 fOXANTECH Nepes3arpyskin yCTpoiicTaa.

BaxHo: BoccTaHoBNEHNe 3aBOLCKMX HAaCTPOEK
M0 YMONYaHMIO YAANseT TEKYLLYH KOHOUIypaLmio.
Bam noTpebyeTcs 3aHOBO HaCTPOUTb
MOAKNOYEHNE K MHTEPHETY U 3aHOBO A06aBUTb
petpaHcnsaTopbl B Bawy Mesh Wi-Fi-cuctemy.

MHCTPYKLMKM NO TEXHUKE
6e3onacHOCTH

* McnonbsyiTe ycTponcTBo Keenetic TobKO BHYTpK
nomeLleHunin. icnonb3oBaHue Ha ynnLe 3anpeLyexo.
+ Y6eauTech nepes UCMOb30BaHUEM YCTPONCTBA,
4TO C HEro CHATbI BCe 3aL1THbIE STUKETKM
W NNEHKN. Y6eauTech, YTo BEHTUNALMOHHbIE
OTBEPCTUS HUYEM He NEepeKpbIThl.
* He ucnonbayiite ycTpoiicTBO Keenetic
B 3aMKHYTOM W/I1 N0X0 NPOBETPUBAEMOM
npocTpaHcTBe. Y6eanTech, YTo K agantepy
NUTaHNS eCTb CBOBOAHDIN JOCTYN.
* WcnonbayiiTe TonbKo agantep nuTaHus
13 KOMneKTa nocTaBku. He ucnonb3syiite
afjantep NUTaHus, eCn OH NOBPEXAEH.
* BckpbiBaTb ycTpoiicTBO Keenetic MOXHO TONbKO
ans ycraHosku NVMe SSD 1 Tobko B TOM
CcNnyyae, eciv OHO BbIKJTKOYEHO, @ BCe Kabenu
1 akceccyapbl 0TcoeAnHeHbl. He nogkntovaiite
afjanTep NUTaHus, NOKa 3afHAA KpblLKa He ByneT
HaZeXHOo ycTaHoB/EeHa Ha MecTo. HecobnofeHue
3TUX NHCTPYKLMIA MOXET NPUBECTU K NOBPEXAEHMIO
YCTPOIACTBA MM NOPAXEHWNIO 3NIEKTPUYECKNM TOKOM.
* B apanTtepe nuTaHus HeT AeTaneil, 06CnyXnUBaeMblxX
nonb3osaTenem. He BCkpbiBaiiTe ero.
 Bbl6upaitTe Ans yCTAHOBKU MECTO
BfLaNN OT UCTOYHMKOB BAAru, Tenna
1 NPAMbIX CONHEYHbIX JTyyeil.
 [lnA ycTaHOBKM Ha CTeHe UCMONb3yiiTe
KOMMNNEKT HaCTeHHOro MoHTaxa. Mepep
cBep/eHneM y6eamTech B OTCYTCTBUM CKPbITOI
3NeKTPONPOBOAKK Unu TPy6, a Takxe B TOM,
4TO CTeHa BbIAEPXMT YCTPOIACTBO.

KomnnekTtauus

« Keenetic Titan SE c npegyctaHoBneHHoit KeeneticOS;
* Apantep nutanus 100-240 B;

« Kabenb Ethernet;

« DSL-cnautTep;

» Kab6enu DSL/TenedoHHble kabenu;

* Apantep TAE-RJ11;

* KomnnekT HaCTEHHOTO MOHTaXa;

* WHCTpyKuMs No npuMeHeHno.

Ycnosus JKcnnyaTauum

« Pa6ouas Temnepatypa: ot 0 go +40 °C.
* OTHOoCUTeNbHas BRaXHoCTb: 0T 20%
10 95%, 6e3 0bpa3oBaHNs KOHLEHcaTa.
» Temnepatypa xpaHeHusi: o1 -30 go +70 °C.
* BnaxHocTb xpaHeHus: o1 10% £o0 95%,
6e3 06pa3oBaHNs KOHJEHCaTa.

Jexnapauum

3

HacToswmm Keenetic Limited 3asBnser, 4to ato
ycTpoicTBO cooTBeTcTBYyeT [lnpektuam 2014/53/
EU, 2009/125/EC 1 2011/65/EU. Oeknapauus

o0 cootBeTcTBMM EC focTynHa Ha caiiTe keenetic.
€Om Ha CTpaHULie COOTBETCTBYHOLLEN MOAENU.

[laHHOe YCTPOIiCTBO COOTBETCTBYET TPEGOBAHUAM
EC 0 fonycTMMOM ypOBHE pauoyacToTHOro
U3NyYeHUs! B HEKOHTPOMPYEMOIi Cpeje.

970 060pYA0BaHME CefyeT yCTaHaBAMBATb

11 3KCTIyaTUpOBaTb Ha PaccTOSHUM He MeHee

25 CM MexJy aHTeHHaMV 1 TeNoM YesoBeKa.

B cootBeTcTBUM C Tpe6oBaHusIMU EC gns faHHOro
YCTPOIACTBA YCTAHOB/EHbI CNefytoLme fuanasoHbl
4acToT M MaKCcMManbHas nepejaBaemMast MOLLHOCTb:
Wi-Fi 2400-2483,5 MI'y: 20 gbwm;

5150-5350 MIu: 23 abwm;

5470-5725 MT'y: 30 gbm.

YcTpoiicTBO nogaepxusaet TexHonorun DFS u TPC npu
pa6ote B fuanasoHe 5 'y,

AT BE BG | CH | CY | CZ DE

DK | EE EL ES il FR HR
Q HU [ IE IS IT LI LT LU
LV MT | NL | NO | PL PT RO

SE N SK TR UA | UK

Mpu pa6oTe B AnanasoHe yacToT 5150-5350 MIy
Ha KaHanax 36-64 paHHOe yCTPOWCTBO paspellaeTcs
1CMNONb30BaTb TONBKO BHYTPY MOMELLEHUIA.

B cooTBeTCTBMM C nonoxennem (EC) N2 1275/2008
3HepronoTpebeHne B peXxuMe 0XUAaHNS Npu

BCEX MOAK/THOYEHHbIX NPOBOAHbIX U aKTUBHbIX
6ecnpoBOAHbIX CETEBbIX NOpTax cocTaBnset 13,5 BT.

[laHHOe yCTpOiCTBO MOXET 3KCMyaTMpoBaThCA
B CTpaHax-yneHax EC.

ABTOpHM3OBaHHaA NoAAEpPKKa

[ins nonyyeHus akTyanbHoi MHdopMaLmuu
o rapaHTum nocetute keenetic.com/legal.

Ha Bawe ycTpoiicTBo Keenetic npegoctaBnsetcs
HenepefaBaeMas 3-NeTHsIA rapaHTus

C AOKYMEHTaNbHO NOATBEPXAEHHOM faTbl

MOKYNKK, BK/tOYast 2-NeTHI00 OrpaHuyeHHyo
eBponeiickyto rapaHTuo. 060CHOBaHHbIEe MPETEH3NM
B OTHOWEHMM AedeKkToB 6YAYT yAOBNETBOPEHbI

C y4eTOM MECTHbIX NPaBoBbIX TPeGOBaHMA.

YBepomnenue

Mpu ncnonb3oBanum yctpoiicTa Keenetic, Bkntoyas
nepBOHavanbHYH HacTPOIiKy, koMnaHus Keenetic
Limited 6yaeT o6pabaTbiBaTh ONpeAeneHHble
NepcoHanbHble JaHHbIE O BaC, Takue Kak
CEepPBUCHbIN KOf, CepUiiHbIA HOMEp, Ha3BaHue
MOJenu, BepcUsi NporpaMMHoOro obecneyeHus

u IP-agpec ycTpoiicTea. Mogpo6Has nHdopmauus
JocTynHa Ha caifte: keenetic.com/legal.

Ecnu Bbl HaxopuTech B EBponeiickoM cotose uim
EBponeiickoil 9KOHOMUYECKOW 30HE, TO KOMMNaHUs
Keenetic GmbH 6yneT o6pabaTbiBaTh HEKOTOpPbIE
BalUu NepCOHabHbIE AaHHbIE, TaK1e Kak

CEepBUCHbI KOA, CepUiiHblii HOMep, Ha3BaHue
MOZEeNN, Bepcust NporpaMMHoOro obecrneyenns

n IP-agpec Bawero ycTpoiicTBa. 03HaKoMbTeCb

¢ YBegoMneHnem o KoHOUAEHLMANbHOCTY
ycTpoiicTea ansa EBponeiickoro cotosa u EBponeiickoit
9KOHOMMYECKOIi 30HbI Ha cailTe keenetic.com/legal.

NHdopmaLmto 1 0TYETbI 0 NOTEHLMANbHbIX
YA3BUMOCTAIX 1 CKOOPAMHUPOBAHHOM
pacKpbITUM Y3BUMOCTEN B NPOAYKTaX MOXHO
HaiiTu Ha calite keenetic.com/security.

YTunusauus

B cooTBeTCTBUM C €BPONENCKON ANPEKTUBON
Balle ycTpoiicTBo Keenetic, agantep nutaHus
1 Kabenu He MOryT GbITb YyTUNN3UPOBAHbI
BMecTe ¢ 6bITOBbIMU 0TX0faMu. Mo Bonpocam
yTMAU3auum obpalyaintech B MECTHbIE OpraHbl
B/IACTM MK K NOCTaBLLUKY 060pyA0BaHMS.

i
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SLOVENSKY

KEENETIC
TITAN

Prirocnik za hitro namestitev

Vecgigabitni usmerjevalnik Mesh Wi-Fi 7 BE7200 s pametnim stikalom
s 5 vrati (2x2.5G, 3x1G), supervektorskim modemom DSL, rezo za
pogon SSD M.2 NVMe ter ve¢namenskimi vrati USB 3.2 in USB 2.0

Namestitev pogona NVMe SSD

Vasa naprava Keenetic podpira mrezno
shranjevanije in funkcije osebnega oblaka prek
zunanjega pogona USB ali notranjega pogona
M.2 NVMe SSD, ki sta naprodaj loceno. Reza
M.2 podpira samo pogone M.2 2280 PCle

3.0 xT NVMe SSD. Pogoni SATA in modemi
5G/4G v tej rezZi niso podprti. Za namestitev
pogona NVMe SSD sledite spodnjim navodilom.

Namestitev
1 Pripravite NVMe SSD in magnetni krizni

Da preprecite izgubo vijaka za SSD,
zanj pripravite majhno posodico.

2 Izklopite napravo Keenetic in odklopite
vse kable ter dodatno opremo.

3 Polozite palca na vrh zadnjega pokrova,

Varnostno °p°z°"|° da ga zadrZite na mestu, s preostalimi

izvijaC. lzvijac ni priloZzen usmerjevalniku.

Ta postopek mora izvesti usposobljeno osebje.
Naprave ne odpirajte, Ce ni izklopljena ter

¢e niso odklopljeni vsi kabli in dodatna oprema.

Ne dovolite, da bi v napravo padli kovinski
predmeti, na primer vijaki, lasnice

ali sponke za papir. Ce se to zgodi,

naprave ne vklapljajte, dokler je predmet

v njej. Poskodb, ki jih povzrocijo tuji

predmeti, garancija morda ne krije.

Pogon SSD drzite samo za robove. Ne dotikajte
se nobenih komponent ali kontaktov na pogonu
SSD ali na tiskanem vezju naprave Keenetic.

prsti pa primite ohi$je. Z obema
kazalcema vlecite levo in desno stran
pokrova, dokler se ne sprosti.

4 Odstranite vijak iz nosilca vijaka za SSD
in ga poloZite v majhno posodico.

5 Vstavite SSD v rezo M.2, pri tem pa poravnajte
zarezo na pogonu SSD z grebenom v rezi.
Nato pritisnite SSD navzdol, dokler se njegova
zareza za vijak ne poravna z nosilcem vijaka.

6 Zavarujte SSD tako, da privijete vijak.

7 Namestite pokrov nazaj na njegovo mesto.

Namestitev adapterja Keenetic Titan SE

1 Postavite Keenetic Titan SE, imenovan »naprava Keenetic, v doseg ethernetnih
in telefonskih vtiCnic ter vtiCnic za napajanje. Za boljSo brezzi¢no pokritost
napravo Keenetic postavite na odprto, dobro prezracevano obmocje.

PrikljuCite napravo Keenetic na vir napajanja in pocakajte, da LED-indikator
za internet preneha utripati zeleno in zasveti neprekinjeno rdece.

2 Povezite mobilno napravo z napravo Keenetic prek omrezja Wi-Fi. Privzeto ime
omreZja Wi-Fi (SSID) in geslo za Wi-Fi sta natisnjena na nalepki na hrbtni strani
naprave Keenetic, skupaj s kodo QR. Opti¢no preberite kodo QR, da povezete mobilno
napravo z omrezjem Wi-Fi naprave Keenetic. Druga moznost je, da s priloZzenim

ethernetnim kablom prikljucite racunalnik v siva ethernetna vrata na napravi Keenetic.

3 Ko je povezava vzpostavljena, se na mobilni napravi ali racunalniku samodejno
odpre carovnik za zacetno namestitev. Ce se ¢arovnik ne prikaze, odprite spletni
brskalnik, pojdite na my.keenetic.net in sledite navodilom za namestitev.

Opomba: Ce se éarovnik za zatetno namestitev $e vedno ne prikaze,
si oglejte razdelek Pogosto zastavljena vprasanja v tem vodniku.

Zazeni ¢arovnika

NVMe SSD

Dobrodosli
v carovniku
za zaCetno

namestitev

Namestitev na steno

1 Namestitveni nosilec postavite v Zeleni poloZaj. Pred vrtanjem se prepricajte,
da na mestu namestitve ni skritih elektricnih inStalacij, omreznih kablov
in cevi. Oznacite polozaja za odprtini za vijaka, nato na vsaki oznaki izvrtajte
odprtino s premerom 6 mm. V luknji vstavite rebrasta plasti¢na stenska
vlozka. Pri votlih stenah raje uporabite priloZena sidra za votle stene. Privijte
samorezne vijake v stenske vlozke ali sidra za votle stene, pri ¢emer naj
priblizno 3 mm vsakega vijaka gleda iz povrSine. Namestite namestitveni
nosilec na vijaka in ga povlecite navzdol, da ga pritrdite na mesto.

2 Napajalni in ethernetni kabel ter kabel DSL napeljite skozi odprtino
v nosilcu. Pustite samo toliko kabla, da doseze ustrezna vrata na napravi.
Po potrebi ovijte odvecni kabel okoli drzala za kabel. Kable prikljucite
v napravo, medtem ko jo drzite nekoliko nad namestitvenim nosilcem.

3 Napravo postavite na namestitveni nosilec tako, da poravnate
izbocene tocke na nosilcu z ustreznimi vdolbinami na napravi. Napravo
pritrdite tako, da vstavite in zategnete tri krilne vijake.

Za tehni¢no podporo ali druge informacije obiscite
support.keenetic.com 46



Podrobnosti o napravi Keenetic Titan SE

1 Gumba in LED-indikatorja FN1 in FN2
Gumba se privzeto uporabljata za varno
odstranjevanje pogonov za shranjevanje,
prikljucenih na ustrezna vrata USB. Po potrebi
lahko tema gumboma dodelite druge funkcije.
Gumba imata vgrajene LED-indikatorje, zato
vsak gumb zasveti za prikaz stanja naprave
USB in aktivnosti gumba.

Sveti zeleno - naprava za shranjevanje USB,
prikljucena na ustrezna vrata, je pripravljena.
Hitro utripa 2 sekundi, nato sveti - gumb je bil
pritisnjen in dodeljena funkcija se je zagnala.
Hitro utripa 2 sekundi, nato ugasne -

gumb je bil pritisnjen in dodeljena funkcija

se je ustavila.

Ne sveti - zdruZljiva naprava za shranjevanje
USB ni bila zaznana ali pa naprava

ni pripravljena.

2 Vrata USB «&> 1 in o2
Ta vrata uporabite za priklju€itev zdruzljivih
naprav USB, kot so pogoni za shranjevanje,
modemi 5G/4G USB, tiskalniki in analogni
telefonski adapterji. Podpora za tiskalnike
ne vkljucuje tiskalnikov GDI. Vrata USB
3.2 so modre barve. Za trenutni seznam
zdruZzljivih naprav USB obisCite support.
keenetic.com.

3 LED-indikator za internet
Sveti zeleno - internetna povezava
je vzpostavljena.
Utripa zeleno - naprava se zaganja, znova
zaganja ali posodablja.
Sveti modro - povezava DSL je vzpostavljena.
Utripa modro — modem DSL se povezuije ali
prenasa podatke.
Sveti rdece - internetna povezava ni na voljo.
Ne sveti - naprava je izklopljena.

4 Vticnica za enosmerno napajanje ===
Tukaj prikljucite priloZeni napajalnik.
Uporabljajte samo napajalnik,
ki je prilozen napravi Keenetic. Naprava
Keenetic nima stikala za vklop/izklop
in je zasnovana za neprekinjeno delovanje.

Ce jo Zelite izklopiti, izvlecite napajalnik
iz omrezne vtiCnice.

5 Gumb za ponastavitev O
S tem vgreznjenim gumbom obnovite
tovarnisko privzete nastavitve naprave
Keenetic. S tem ponastavite tudi skrbnisko
geslo in odstranite trenutno konfiguracijo.

Navodila za ponastavitev najdete v razdelku
Pogosto zastavljena vprasanja v tem vodniku.

6 Gumb za upravljanje
omrezja Wi-Fi =
Privzeto ta gumb zaZene sejo hitre povezave
Wi-Fi za dodajanje ojacevalnikov signala
Keenetic v sistem Mesh Wi-Fi ali povezovanje
brezzi¢nih naprav, zdruzljivih s tehnologijo
WPS. Po potrehi lahko temu gumbu dodelite
drugo funkcijo.
En pritisk - zazene sejo WPS v 2,4-GHz
omrezju Wi-Fi.
Dva pritiska - zaZene sejo WPS v 5-GHz
omrezju Wi-Fi.
Pritisnite in pridrzite za 3 sekunde - vklopi ali
izklopi omrezje Wi-Fi.

7 LED-indikator stanja ()
Sveti zeleno - naprava Keenetic je vklopljena.
Utripa zeleno - seja hitre povezave Wi-
Fi je v teku.
Utripa modro 2 sekundi - gumb za upravljanje
omrezja Wi-Fi je bil pritisnjen in dodeljena
funkcija se je zagnala.
Utripa rdece 2 sekundi - gumb za upravljanje
omrezja Wi-Fi je bil pritisnjen in dodeljena
funkcija se je ustavila.
Ne sveti - naprava Keenetic je izklopljena.

8 Omrezna vrata 0
Modra vrata z oznako 0 so vrata za ethernet
s hitrostjo 2,5 GB/s. Privzeto se uporabljajo
za internetno povezavo, vendar jih je mogoce
konfigurirati za naprave domacega
omrezja. Njihov LED-indikator sveti,
ko je povezava vzpostavljena, in utripa med
prenosom podatkov.

9 OmreZnavrata1,2,3&4
Vrata 1, 2 in 3 so vrata za gigabitni ethernet.
Vrata 4 so vrata za ethernet s hitrostjo
2.5 GB/s. Privzeto se ta vrata uporabljajo
za naprave domacega omrezja, vendar
jih je mogoce konfigurirati za internetne
povezave. LED-indikator posameznih vrat sveti,
ko je povezava vzpostavljena, in utripa med
prenosom podatkov.

10 Vrata DSL

Ta vrata RJ11 uporabite za prikljuCitev naprave
Keenetic na linijo DSL z uporabo prilozenega
kabla za DSL/telefon. Ce vasa telefonska
storitev uporablja isto linijo, uporabite prilozeni

razdelilnik za DSL. Za telefonsko vticnico TAE
uporabite priloZzeni adapter TAE v RJ11.

11 RezaM.2
Ta reza podpira samo pogone M.2 2280 PCle
3.0 x1 NVMe SSD. Pogoni SATA in modemi
5G/4G niso podprti. Za navodila za namestitev
glejte razdelek Namestitev pogona NVMe SSD
v tem prirocniku.

Moznosti upravljanja

Spletni vmesnik Keenetic omogoca dostop
do nastavitev naprave in moznosti konfiguracije.
Prilagaja se zaslonom racunalnikov

in mobilnih telefonov. Ce ga Zelite odpreti,
se povezite v napravo Keenetic in v spletnem
brskalniku pojdite na my.keenetic.net.
Uporabite lahko tudi brezplacno storitev
KeenDNS, da nastavite zasebno domensko
ime za oddaljeni dostop do vasega

omrezja, zasciten s protokolom HTTPS.

Mobilna aplikacija Keenetic vam omogoca
upravljanje domacega omrezja z naprave i0S
ali Android. Uporabite jo za rutinska opravila,
kot so ogled povezanih naprav, upravljanje
starSevskega nadzora in spremljanje
prometa. Aplikacijo Keenetic lahko prenesete
iz trgovine App Store ali Google Play.

Oddaljen nadzor in sistem za upravljanje
Keenetic je storitev v oblaku za omrezja
malih in srednje velikih podjetij. Pomaga
vam pri oddaljenem nadzoru in upravljanju
ve¢ omrezij Keenetic. Za vec informacij
obiscite rmm.keenetic.com.

Elg3E  Opticno preberite
] & kodo QR, da prenesete
= aplikacijo Keenetic

Pogosto zastavljena vprasanja

Kaj naj naredim, ¢e ne morem dostopati

do carovnika za zacetno namestitev ali

spletnega vmesnika Keenetic?

1 Prepricajte se, da je mobilna naprava ali radunalnik
povezan z napravo Keenetic prek povezave Wi-Fi ali
ethernetnega kabla ter nastavljen na samodejno
pridobivanje naslova IP in naslovov streznikov DNS.

2 Preverite, ali ste vnesli pravilen naslov: my.keenetic.
net, 192.168.1.1 ali 192.168.2.1. Priporocamo
uporabo spletnega mesta my.keenetic.net.

3 Znova zazenite mobilno napravo ali racunalnik
in napravo Keenetic.

4 Ce $e vedno ne morete dostopati do te strani,
ponastavite napravo Keenetic v skladu z navodili
za ponastavitev v tem razdelku.

Kaj naj naredim, ¢e z napravo Keenetic

ne morem dostopati do interneta prek

linije DSL?

1 Ce LED-indikator za internet sveti rdece ali poéasi
utripa modro, preverite povezavo linije DSL:

* Povezite vrata LINE na razdelilniku za DSL
s telefonsko vtiénico. PoveZite vrata MODEM
na razdelilniku za DSL z vrati DSL na napravi
Keenetic. Ce uporabljate stacionarni telefon,
ga povezite z vrati PHONE na razdelilniku za DSL.

* Da preverite, ali teZzavo povzroca razdelilnik ali
drugi kabel za DSL/telefon, povezite napravo
Keenetic neposredno v telefonsko vti€nico brez
razdelilnika za DSL. Ce povezava deluje, preverite
ali zamenjajte razdelilnik in drugi kabel za DSL/
telefon.

* Obrnite se na svojega ponudnika internetnih
storitev, da potrdite, ali je linija DSL aktivna
in storitev na voljo.

2 Ce LED-indikator za internet sveti modro, preverite,
ali so nastavitve povezave DSL pravilne, vkljuéno
z VPI/VCI, ID-jem VLAN, protokolom za preverjanje
pristnosti, uporabniskim imenom in geslom.

3 Ce LED-indikator za internet sveti zeleno, preverite
Zitno ali Wi-Fi povezavo med napravo Keenetic
in napravami v domacem omrezju, vkljucno
z morebitnimi ojacevalniki signala Keenetic.

Kaj naj naredim, ¢e ne morem dostopati
do interneta prek ethernetne povezave ali
prek zunanjega modema DSL, opticnega,
kabelskega ali satelitskega modema?
1 Ce LED-indikator za internet sveti rdece, preverite,
ali je ethernetni kabel prikljucen v pravilna vrata
na vasi napravi Keenetic ter ali je vas modem
vklopljen in deluje. Obrnite se na ponudnika
internetnih storitev, da potrdite, ali je storitev aktivna
in da so nastavitve povezave pravilne, vkljuéno
z uporabniskim imenom in geslom, protokolom
za preverjanje pristnosti, ID-jem VLAN in naslovom
MAC, Ce je zahtevano. Izvedite potrebne
spremembe.

2 Ce LED-indikator za internet na napravi Keenetic
sveti zeleno, preverite zicne ali Wi-Fi povezave med
napravo Keenetic in domacimi napravami, vkljuéno
z ojacevalniki signala Keenetic.

Kaj naj naredim, e pozabim geslo

za omrezje Wi-Fi?

Privzeto geslo za omreZje Wi-Fi je natisnjeno

na nalepki na napravi Keenetic. Ce ste spremenili
geslo za Wi-Fi in nanj pozabili, si ga lahko
ogledate ali ga spremenite v spletnem vmesniku
Keenetic ali mobilni aplikaciji Keenetic.

Ce ne morete dostopati do nastavitev naprave,
ponastavite napravo Keenetic v skladu
z navodili za ponastavitev v tem razdelku.

Kaj naj naredim, ce pozabim geslo

za spletni vmesnik Keenetic?

Za ustvarjanje novega skrbniskega gesla
obnovite tovarnisko privzete nastavitve naprave
Keenetic, kot je opisano v tem razdelku.

Kako obnovim tovarnisko privzete
nastavitve na napravi Keenetic?
Preverite, ali je vaSa naprava Keenetic
priklju¢ena na elektricno napajanje. Pritisnite
gumb za ponastavitev O in ga pridrzite,
dokler LED-indikator stanja (") ne zacne
hitro utripati, nato spustite gumb in pocakajte,
da se naprava znova zazene.

Pomembno: Po obnovitvi tovarnisko
privzetih nastavitev se odstrani trenutna
konfiguracija. Ponovno boste morali nastaviti
internetno povezavo in v sistem Mesh Wi-

Fi znova dodati ojacevalnike signala.

Varnostna navodila

* Napravo Keenetic uporabljajte samo v zaprtih
prostorih. Ne uporabljajte je na prostem.

* Pred uporabo odstranite vse zas¢itne
nalepke in folije s svoje naprave
Keenetic. Poskrbite, da prezracevalne
odprtine niso zakrite ali blokirane.

+ Naprave Keenetic ne uporabljajte v zaprtem
ali slabo prezracevanem prostoru. Poskrhbite,
da bo napajalnik vedno lahko dostopen.

+ Uporabljajte samo napajalnik,
ki je prilozen napravi Keenetic. Ne uporabljajte
poskodovanega napajalnika.

* Napravo Keenetic lahko odprete samo
za namestitev pogona NVMe SSD in le takrat,
ko je izklopljena in so odklopljeni vsi kabli ter
dodatna oprema. Ne prikljucite napajalnika,
dokler zadnji pokrov ni varno pritrjen na svojem
mestu. Neupostevanje teh navodil lahko
poskoduje napravo ali povzroci elektricni udar.

* Napajalnik ne vsebuije delov, ki bi jih lahko
servisiral uporabnik. Ne odpirajte ga.

+ Naprave Keenetic ne izpostavljajte vodi, Cezmerni
vlagi, vrocini in neposredni soncni svetlobi.

* Zanamestitev na steno uporabite prilozeni
komplet za namestitev na steno. Pred
vrtanjem preverite, ali so prisotne skrite
napeljave, kabli in cevi, ter se prepricajte,
da stena lahko nosi napravo.

Vsebine paketa

* Naprava Keenetic Titan SE s prednaloZeno
programsko opremo KeeneticOS,
100-240-volni napajalnik,

ethernetni kabel,

razdelilnik DSL,

kabla za DSL/telefon,

adapter TAE-RJ-11,

komplet za namestitev na steno,

prirocnik za hitro namestitev.

Okoljski pogoiji
* Delovna temperatura: 0 do +40 °C.
* Delovna vlaznost zraka: 20 do 95 %,
nekondenzirajoCe.
* Temperatura skladiS¢enja: -30 do +70 °C.
* Vlaznost zraka pri skladiscenju:
10 do 95 %, nekondenzirajoce.

Informacije o certifikatih

C€

Podijetje Keenetic Limited izjavlja, da je ta naprava
skladna z ustreznimi dolocbami direktiv
2014/53/EU, 2009/125/ES in 2011/65/EU. Izjava

EU o skladnosti je na voljo na spletni strani
keenetic.com na ustrezni strani modela.

Ta naprava je skladna z mejnimi vrednostmi

EU za izpostavljenost sevanju za nenadzorovano
okolje. To opremo je treba namestiti in uporabljati
tako, da je minimalna razdalja med antenami

in telesom osebe najmanj 25 cm.

Frekvencni pasovi in najvecja oddajna moc
za to napravo, kot je zahtevano v EU, so:
Wi-Fi 2400-2483,5 MHz: 20 dBm;

5150-5350 MHz: 23 dBm;
5470-5725 MHz: 30 dBm.

Ta naprava podpira tehnologiji DFS in TPC med
delovanjem v 5-GHz pasu.

AT BE BG [ CH | CY | CZ | DE

DK | EE EL ES FlI FR HR
Q HU | IE IS IT LI LT LU
LV MT | NL | NO | PL PT RO

SE N SK TR UA | UK

Uporaba te naprave je omejena na zaprte
prostore le pri delovanju v frekvenénem obmocju
5150-5350 MHz, na kanalih 36-64.

V skladu z Uredbo (ES) $t. 1275/2008
poraba energije v omreznem stanju
pripravljenosti, ko so prikljucena vsa vrata
Zitnega omrezja in aktivirana vsa vrata
brezziénega omrezja, znasa 13,5 W.

Ta naprava se lahko uporablja
v vseh drzavah clanicah EU.

Garancija za napravo

NajnovejSe informacije o garanciji so na voljo

na spletni strani keenetic.com/legal.

Vasa naprava Keenetic ima 3-letno neprenosljivo
garancijo od dokumentiranega datuma nakupa
vkljuéno z 2-letno evropsko omejeno garancijo.
Veljavni zahtevki zaradi okvare bodo upostevani
v skladu z lokalnimi zakonskimi zahtevami.

Obvestilo

Ob uporabi naprave Keenetic, vkljucno

s prvotno namestitvijo, bo podjetje Keenetic
Limited obdelovalo nekatere vase osebne
podatke, kot so servisna oznaka, serijska
Stevilka, ime modela, razliCica programske
opreme in naslov IP naprave Keenetic. Za ve¢
informacij obiscite keenetic.com/legal.

Ce ste v Evropski uniji ali v Evropskem
gospodarskem prostoruy, bo podijetje Keenetic GmbH
obdelovalo nekatere vase osebne podatke, kot

so servisna oznaka, serijska Stevilka, ime modela,
razlicica programske opreme in naslov IP naprave
Keenetic. Preberite si Obvestilo o zasebnosti

za naprave za Evropsko unijo in Evropski
gospodarski prostor na naslovu keenetic.com/legal.

Za informacije in porocanje o morebitnih ranljivostih
izdelkov Keenetic ter usklajenem razkrivanju
ranljivosti obiscite keenetic.com/security.

Odlaganje

V skladu z evropskimi direktivami vase naprave
Keenetic, vkljutno z napajalnikom in kabli, ne smete
odlagati med sploSne gospodinjske odpadke.

Za informacije o odstranjevanju se obrnite

na lokalnega dobavitelja ali komunalno podijetje.

z
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SLOVENSCINA

KEENETIC
TITAN

Rychla prirucka

BE7200 Multi-gigabitovy smerova¢ mesh Wi-Fi 7 siete s 5 Smart
Switch portmi (2x2.5G, 3x1G), supervectoring DSL modemu, slot
pre SSD disk M.2 NVMe a multifunkéné porty USB 3.2 a 2.0

Instalacia NVMe SSD

Vase zariadenie Keenetic podporuje funkcie
sietového (loZiska a osobného cloudu
pomocou externého USB disku alebo
interného M.2 NVMe SSD, predévanych
samostatne. Slot M.2 podporuje iba M.2 2280
PCle 3.0 x1 NVMe SSD disky. Disky SATA

a modemy 5G/4G nie sd v tomto slote
podporované. Pre instaldciu NVMe SSD
postupujte podla nizsie uvedenych pokynov.

Bezpecnostné upozornenie
+ Tento postup smie vykonavat
len kvalifikovany personal.
+ Zariadenie neotvarajte, pokial nie je vypnuté

a vSetky kable a prisluSenstvo nie st odpojené.

* Zabrante padu kovovych predmetov, ako
su skrutky, sponky do vlasov alebo sponky
na papier, do zariadenia. Ak k tomu déjde,
nezapinajte zariadenie, kym je predmet
vo vnltri. Na poSkodenie sposobené cudzimi
predmetmi sa zaruka nemusi vztahovat.

* SSD drzte iba za jeho okraje. Nedotykajte
sa ziadnych komponentov ani kontaktov
na SSD alebo na PCB zariadenia Keenetic.

Instalacia
1 Pripravte si NVMe SSD a magneticky krizovy
skrutkovac Phillips. Skrutkovac sa nedodava

so smerovacom. Aby ste predisli strate skrutky
na SSD, pripravte si pre fiu malt nadobku.

2 Vypnite svoje zariadenie Keenetic
a odpojte vSetky kéble a prisluSenstvo.

3 Polozte palce na horni ¢ast zadného
krytu, aby ste ho drzali na mieste,
a zvySnymi prstami drzte kryt zariadenia.
Oboma ukazovdkmi tahajte za l'av(
a pravu stranu krytu, kym sa neuvolni.

4 Odstraite skrutku z montazneho stipika
SSD a umiestnite ju do malej nadobky.

5 Vlozte SSD do slotu M.2 tak, aby bol kl'i¢ovy
vyrez na SSD zarovnany s vystupkom v slote.
Potom zatlacte SSD nadol, kym sa jeho vyrez
na skrutku nezarovna so stlpikom pre skrutku.

6 Zabezpecte SSD utiahnutim skrutky.
7 Vratte kryt spat na miesto.

Instalacia vasho adaptéru Keenetic Titan SE

1 Umiestnite svoj Keenetic Titan SE, d'alej oznacovany ako ,zariadenie Keenetic”,
v dosahu ethernetovych, telefénnych a elektrickych zasuviek. Pre lepSie
bezdrotové pokrytie umiestnite zariadenie Keenetic na otvorené, dobre vetrané
miesto. Pripojte zariadenie Keenetic k zdroju napéjania a pockajte, kym LED
diéda internetu neprestane blikat zeleno a nezacne trvalo svietit cerveno.

2 Pripojte mobilné zariadenie k vdSmu zariadeniu Keenetic prostrednictvom Wi-Fi. Predvoleny
nazov Wi-Fi (SSID) a heslo Wi-Fi st spolu s QR kddom vytlacené na §titku na zadnej strane
vasho zariadenia Keenetic. Naskenujte QR kdd na pripojenie vdsho mobilného zariadenia
k sieti Wi-Fi zariadenia Keenetic. Pripadne pripojte pocitac k sivému ethernetovému
portu na vasom zariadeni Keenetic pomocou dodaného ethernetového kabla.

3 Po pripojeni by sa mal na vaSom mobilnom zariadeni alebo pocitati automaticky otvorit
Sprievodca pociatocnym nastavenim. Ak sa Sprievodca nezobrazi, otvorte webovy
prehliadac, prejdite na adresu my.keenetic.net a postupujte podl'a pokynov na nastavenie.

Poznamka: Ak sa Sprievodca pociatocnym nastavenim stéle nezobrazi,
pozrite si ¢ast Casto kladené otazky v tejto prirucke.

Vitajte v Sprievodcovi
pociatoénym

nastavenim

Spustit sprievodcu

NVMe SSD

Montaz na stenu

1 Montdznu konzolu umiestnite do poZadovanej polohy. Pred vitanim skontroluijte,
¢i sa v mieste montaze nenachddza skryté elektrické vedenie, siefové kéble a potrubia.
Vyznacte si polohy otvorov pre dve skrutky a na kazdej znacke vyvftajte otvor s priemerom
6 mm. Do dier umiestnite rebrované plastové hmozdinky. V pripade dutych stien pouzite
dodané kotvy do dutych stien. Zaskrutkujte samorezné skrutky do tchytiek alebo kotiev
do dutych stien, pricom ponechajte odhalenych priblizne 3 mm z kazdej skrutky. Nasadte
montéznu konzolu na skrutky a potiahnite ju nadol, aby ste ju zaistili na svojom mieste.
2 Prevlecte napdjacie, ethernetové a DSL kable cez otvor v konzole.
Ponechajte len tolko kdbla, aby dosiahol k prislu$nym portom na zariadeni.
V pripade potreby omotajte prebytocny kébel okolo drziaka kabla. Pripojte
kable k zariadeniu, pricom ho drzte mierne nad montaznou konzolou.
3 Umiestnite zariadenie na montaznu konzolu tak, aby vyvysené body
na konzole licovali s prisluSnymi priehlbinami na zariadeni. Zaistite
zariadenie vlozenim a zatiahnutim troch ruénych skrutiek.

Technickud podporu a dalSie informécie najdete na stranke
support.keenetic.com 48



Podrobnosti o zariadeni Keenetic Titan SE

1 Tlacidla a LED diédy FN1 a FN2
V predvolenom nastaveni sa tlacidla
pouZivaju na bezpecné odstranenie dloznych
jednotiek pripojenych k prislusnym USB
portom. V pripade potreby mozete tymto
tlacidlam priradit d'alSie funkcie. Tlacidla
maju vstavané LED diddy, takZe kazdé tlacidlo
sa rozsvieti, aby zobrazilo stav USB zariadenia
a aktivitu tlacidla.
Svieti zelena — USB Ulozné zariadenie
pripojené k prislusnému portu je pripravené.
Rychle blikanie na 2 sekundy, potom
neprerusované svietenie — Tlacidlo bolo
stlacené a priradena funkcia sa spustila.
Rychle blikanie na 2 sekundy, potom
zhasnutie — Tlacidlo bolo stlacené a priradena
funkcia sa zastavila.
Nesvieti — Nebolo rozpoznané Ziadne
kompatibilné USB dlozné zariadenie, alebo
zariadenie nie je pripravené.

2 USB porty o<1 a o2
Tieto porty sluzia na pripojenie kompatibilnych
USB zariadeni, ako su tlozné jednotky,
5G/4G USB modemy, tlaCiarne a analogové
telefénne adaptéry. Podpora tlagiarni nezahfiia
GDI tlaciarne. Port USB 3.2 je modry. Aktudlny
zoznam kompatibilnych zariadeni USB néjdete
na stranke support.keenetic.com.

3 LED dioda internetu

Svieti zelena — Internetové pripojenie

je nadviazané.

Blikajuca zelena — Zariadenie sa spusta,
reStartuje alebo aktualizuje.

Svieti modra — DSL pripojenie je nadviazané.
Blikajiica modra — DSL modem sa pripaja
alebo prenasa data.

Svieti Cervena — Ziadne internetové
pripojenie.

Nesvieti — Zariadenie je vypnuté.

4 Zasuvka napajania
jednosmernym pridom ===
Sem pripojte dodany napajaci adaptér.
Pouzivajte iba napdjaci adaptér dodany
s vas$im zariadenim Keenetic. Zariadenie
Keenetic nemd Ziadny vypinaC napdjania
a je urCené na nepretrzitu prevadzku.
Ak ho chcete vypnat, odpojte napajaci adaptér
od sietovej zasuvky.

5 Tlaéidlo resetovania &
Toto zapustené tlacidlo pouzite na obnovenie
predvolenych vyrobnych nastaveni vdsho
zariadenia Keenetic. Toto tiez resetuje heslo
spravcu a odstrani aktualnu konfiguraciu.
Pokyny na resetovanie najdete v asti Casto
kladené otazky v tejto prirucke.

6 Tlacidlo ovladania Wi-Fi =
V predvolenom nastaveni toto tlacidlo
spusti reldciu rychleho pripojenia Wi-Fi pre
pridanie rozSirovacov Keenetic do vasho
Mesh Wi-Fi systému alebo pre pripojenie

bezdrétovych zariadeni kompatibilnych s WPS.

V pripade potreby mozete tomuto tlacidlu
priradit ina funkciu.

Jedno stlacenie — Spusti relaciu WPS

na 2,4 GHz Wi-Fi sieti.

Dve stlacenia — Spusti reldciu WPS na 5 GHz
Wi-Fi sieti.

Stlacenie a podrzanie na 3 sekundy — Zapne
alebo vypne Wi-Fi.

7 LED didda stavu ()

Svieti zelena — Zariadenie Keenetic

je zapnuté.

Blikajiica zelena — Prebieha reldcia rychleho
pripojenia Wi-Fi.

Blikajiica modra po dobu 2 sekind — Tlacidlo
ovladania Wi-Fi bolo stlacené a spustila

sa priradena funkcia.

Blikajiica ¢ervena po dobu 2 sekiind —
Tlacidlo ovladania Wi-Fi bolo stlacené

a priradenad funkcia sa zastavila.

Nesvieti — Zariadenie Keenetic je vypnuté.

8 Sietovy port 0

Modry port oznaceny 0 je ethernetovy

port 2,5 Gb/s. V predvolenom nastaveni

sa pouZiva na internetové pripojenie, ale

da sa prekonfigurovat pre zariadenia domacej
siete. Jeho kontrolka LED svieti po nadviazani
pripojenia a blika pri prenose dat.

9 Sietové porty 1,2,3 &4

Porty 1, 2 a 3 su gigabitové Ethernet

porty. Port 4 je ethernetovy port 2.5 Gb/s.
V predvolenom nastaveni sa tieto porty
pouzivaju pre zariadenia domédcej siete,

ale dajd sa prekonfigurovat pre internetové
pripojenia. LED di6da kazdého portu

svieti po nadviazani pripojenia a blika pri
prenose dat.

10 DSL port
Tento port RJ11 pouzite na pripojenie
zariadenia Keenetic k vasej linke DSL

pomocou dodévaného DSL/telefénneho kabla.

Ak va$a telefénna sluzba zdiela rovnak
linku, pouzite dodavany DSL rozbo¢ovac.
Pre telefonnu zasuvku TAE pouzite dodany
adaptér TAE na RJ11.

11 Slot M.2
Tento slot podporuje iba M.2 2280 PCle
3.0 x1 NVMe SSD disky. SATA disky
a 5G/4G modemy nie su podporované. Pokyny
na instaldciu najdete v Casti InStalacia NVMe
SSD v tejto prirucke.

Moznosti spravovania

Webové rozhranie Keenetic poskytuje pristup
k nastaveniam zariadenia a moznostiam
konfiguracie. Prisposobi sa obrazovkam
pocitaov aj mobilnych telefénov.

Ak ho chcete otvorit, pripojte sa k zariadeniu
Keenetic a vo webovom prehliadaci prejdite

na adresu my.keenetic.net. MoZete tiez pouzit
bezplatnd sluzbu KeenDNS na nastavenie
suikromného nazvu domény pre HTTPS
chraneny vzdialeny pristup k vase;j sieti.
Mobilna aplikacia Keenetic vam umoziuje
spravovat vasu domacu siet zo zariadenia

so systémom iOS alebo Android. PouZivajte

ju na bezné dlohy, ako je zobrazenie pripojenych
zariadeni, sprava rodicovskej kontroly

a monitorovanie prevadzky. Aplikaciu Keenetic

si mozete stiahnut z App Store alebo Google Play.

Systém dialkového monitorovania a riadenia
Keenetic je cloudova sluzba pre siete malych

a strednych podnikov. Pomdha vam na dialku
monitorovat a spravovat viaceré siete Keenetic.
Viac zistite na adrese rmm.keenetic.com.

ElpiZaE  Naskenovanim
it QR kodu si stiahnite

aplikdciu Keenetic

Casto kladené otazky

Co mam robit, ak nemam pristup

k Sprievodcovi pociatocnym nastavenim

alebo k webovému rozhraniu Keenetic?

1 Uistite sa, Ze vase mobilné zariadenie alebo pocitac
je pripojené k zariadeniu Keenetic prostrednictvom
Wi-Fi alebo ethernetovym kéblom a je nastavené
na automatické ziskavanie IP adresy a adries DNS
SEerverov.

2 Skontroluijte, ¢i ste zadali spravnu adresu:
my.keenetic.net, 192.168.1.1 alebo 192.168.2.1.
Odportc¢ame pouzivat adresu my.keenetic.net.

3 Restartujte svoje mobilné zariadenie alebo pocitac
a zariadenie Keenetic.

4 Ak sa na stranku stale nemozete dostat, resetujte
zariadenie Keenetic podla pokynov na resetovanie
v tejto Casti.

Co mam robit, ak so svojim zariadenim
Keenetic nemam pristup na internet cez
linku DSL?

1 Ak LED didda internetu svieti Cerveno alebo pomaly
blika modro, skontrolujte pripojenie k DSL linke:

* Pripojte port LINE na DSL rozboCovaci
do telefénnej zasuvky. Pripojte port MODEM
na DSL rozbocovaci k portu DSL na vaSom
zariadeni Keenetic. Ak pouzivate pevnt linku,
pripojte ju k portu PHONE na DSL rozbocovaci.
* Ak cheete zistif, ¢i problém nespdsobuje
rozbocovac alebo druhy DSL/telefénny kabel,
pripojte zariadenie Keenetic priamo k telefénnej
zésuvke bez DSL rozboCovaca. Ak spojenie
funguje, skontrolujte alebo vymerite rozbocovac
a druhy DSL/telefénny kébel.

* Kontaktujte svojho poskytovatela internetovych
sluZieb a overte, ¢i je DSL linka aktivna a sluzba
je dostupna.

2 Ak LED didda internetu svieti modro, skontroluijte,
Ci st nastavenia pripojenia DSL spravne, vratane
VPI/VCI, VLAN ID, overovacieho protokolu,
pouzivatel'ského mena a hesla.

3 Ak LED didda internetu svieti zeleno, skontrolujte
kéblové alebo Wi-Fi pripojenie medzi vasim
zariadenim Keenetic a zariadeniami v domdcej sieti,
vratane pripadnych rozSirovacov Keenetic.

Co mam robit, ak nemam pristup na internet
cez ethernetové pripojenie alebo cez
externy DSL, opticky, kablovy alebo
satelitny modem?
1 Ak LED didda internetu svieti Cerveno, skontrolujte,
Ci je ethernetovy kabel pripojeny k spravnemu
portu na vaSom zariadeni Keenetic a Ci je modem
zapnuty a funguje. Kontaktujte svojho poskytovatela
internetovych sluZieb a overte, Ci je sluzba aktivna
a Ci su nastavenia pripojenia spravne, vratane
pouzivatel'ského mena a hesla, overovacieho

protokolu, VLAN ID a MAC adresy, ak sd pozadované.

Vykonajte vSetky potrebné zmeny.

2 Ak LED diéda internetu na zariadeni Keenetic svieti
zeleno, skontrolujte kablové alebo Wi-Fi pripojenia
medzi vasim zariadenim Keenetic a domacimi
zariadeniami, vratane akychkolvek rozsirovacov
Keenetic.

Co mam robit, ak zabudnem svoje heslo
Wi-Fi?

Predvolené heslo k sieti Wi-Fi je vytlacené

na Stitku vasho zariadenia Keenetic. Ak ste heslo
Wi-Fi zmenili a zabudli, mdZete si ho zobrazit
alebo zmenit vo webovom rozhrani Keenetic
alebo v mobilnej aplikécii Keenetic.

Ak nemate pristup k nastaveniam zariadenia,
resetujte zariadenie Keenetic podla
pokynov na resetovanie v tejto asti.

Co mam robit, ak zabudnem heslo

k webovému rozhraniu Keenetic?

Ak chcete vytvorit nové heslo spravcu, obnovte
predvolené vyrobné nastavenia svojho zariadenia
Keenetic tak, ako je to opisané v tejto Casti.

Ako obnovim predvolené vyrobné
nastavenia na svojom zariadeni Keenetic?
Uistite sa, Ze vaSe zariadenie Keenetic

je pripojené k zdroju napdjania. Stlacte a podrzte
Tlacidlo resetovania &, kym LED diéda stavu

() nezaéne rychlo blikat, potom tlacidlo uvolnite

a pockajte, kym sa zariadenie nerestartuje.

Dolezité: Obnovenim predvolenych vyrobnych
nastaveni sa odstrani aktualna konfiguracia. Budete
musiet znova nastavit internetové pripojenie a znova
pridat rozsirovace do vasho Mesh Wi-Fi systému.

Bezpecnostné pokyny

* Zariadenie Keenetic pouzivajte iba
v interiéri. NepouzZivajte ho vonku.

* Pred pouzitim odstrarite zo zariadenia Keenetic
vSetky ochranné stitky a félie. Uistite sa,
Ze vetracie otvory nie sd zablokované.

* NepouZivajte zariadenie Keenetic v uzavretom
alebo zle vetranom priestore. Uistite sa,
Ze napdjaci adaptér zostane l'ahko pristupny.

* Pouzivajte iba napdjaci adaptér dodany
s vasim zariadenim Keenetic. Nepouzivajte
poskodeny napajaci adaptér.

* VaSe zariadenie Keenetic sa moze
otvérat iba na tcely instaldcie NVMe SSD
a len vtedy, ked je vypnuté a vetky kable
a prislusenstvo st odpojené. Napéjaci
adaptér nepripdjajte, pokial nie je zadny kryt
bezpecne nasadeny. NedodrZanie tychto
pokynov moze poskodit zariadenie alebo
sposobit traz elektrickym pridom.

+ Napéjaci adaptér neobsahuje Ziadne Casti, ktoré
by mohol opravovat pouZivatel. Neotvarajte ho.

* Zariadenie Keenetic chrante pred
vodou, nadmernou vihkostou, teplom
a priamym sinenym Ziarenim.

* Na montdaz na stenu pouzite dodanu
slpravu na montaz na stenu. Pred vitanim
skontrolujte, €i sa nenachadzaju skryté
elektrické vedenia, kdble a potrubia a uistite
sa, Ze stena dokaze uniest zariadenie.

Co je sucastou balenia

* Keenetic Titan SE s predinstalovanym
systémom KeeneticOS;

Napdjaci adaptér 100 - 240 V;
Ethernetovy kébel;

DSL rozbocovac;

DSL/telefénne kable;

Adaptér z TAE na RJ-11;

Slprava na montaz na stenu;

Rychla prirucka.

Podmlenky prostredia

* Prevadzkova teplota: 0 az +40 °C.
* Prevadzkova vlhkost: 20 %
az 95 %, bez kondenzacie.
+ Skladovacia teplota: -30 az +70 °C.
* Skladovacia vihkost: 10 % az 95 %,
bez kondenzacie..

Informacie o certifikacii

C€

Spolocnost Keenetic Limited tymto vyhlasuje, Ze toto
zariadenie spiiia poZiadavky prislusnych ustanoveni
smernic 2014/53/EU, 2009/125/ES a 2011/65/EU.
EU vyhlasenie o zhode je k dispozicii na stranke

keenetic.com na prislusnej stranke modelu.

Toto zariadenie je v sulade s limitmi

EU pre vystavenie sa ziareniu pre nekontrolované
prostredie. Toto zariadenie by sa malo instalovat
a prevadzkovat s minimalnou vzdialenostou

25 cm medzi anténami a telom osoby.
Frekvencné pdsma a maximalny prendsany vykon
pre toto zariadenie, ako sa vyzaduje v EU, st:
Wi-Fi 2400-2483,5 MHz: 20 dBm;

5150-5350 MHz: 23 dBm;

5470-5725 MHz: 30 dBm.

Toto zariadenie podporuje DFS a TPC pri prevadzke
v pasme 5 GHz.
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Toto zariadenie je obmedzené iba na vnitorné
pouZitie, ak sa prevadzkuje vo frekvenénom
rozsahu 5150-5350 MHz, kanély 36-64.

Podl'a nariadenia (ES) €. 1275/2008 je spotreba
energie v pohotovostnom rezime siete, so vSetkymi
pripojenymi portami kablovej siete a aktivovanymi
vSetkymi portami bezdrétovej siete, 13,5 W.

Toto zariadenie mozno pouzivat

v Clenskych Statoch EU.

Zaruka na zariadenie

Najnovsie informécie o zéruke najdete
na keenetic.com/legal.

Na vase zariadenie Keenetic sa vztahuje neprenosnd
3-rocnd zéruka od dokladovaného datumu

nakupu, vratane 2-rocnej eurdpskej obmedzenej
zéruky. Platné reklamacie portch budu vybavené

v stlade s miestnymi pravnymi poziadavkami.

Oznamenie

Ked pouzivate svoje zariadenie Keenetic,

a to aj pocas pociatocného nastavovania,
spolocnost Keenetic Limited bude o vés
spracovavat urcité osobné tdaje, napriklad servisny
Stitok, sériové Cislo, nazov modelu, verziu softvéru
a IP adresu vasho zariadenia Keenetic. Viac
informécii najdete na keenetic.com/legal.

Ak sa nachadzate v Eurdpskej unii alebo

v Eurépskom hospodarskom priestore, spolo¢nost
Keenetic GmbH bude o vas spracovavat urcité
osobné udaje, napriklad servisny Stitok, sériové
¢islo, ndzov modelu, verziu softvéru a IP adresu
vasho zariadenia Keenetic. Precitajte si Ozndmenie
o ochrane osobnych udajov zariadenia pre
Eurépsku dniu a Eurépsky hospodarsky

priestor na adrese keenetic.com/legal.

Informdcie a hldsenia o potencidlnych
zranitelnostiach produktov Keenetic

a koordinovanom zverejfiovani zranitelnosti
ndjdete na adrese keenetic.com/security.

Likvidacia

V stlade s eur6pskymi smernicami sa vase
zariadenie Keenetic vratane napdjacieho adaptéra
a kablov nesmie likvidovat spolu s beznym
domovym odpadom. Informécie o likvid4cii

vam poskytne miestny trad alebo dodavatel.

i
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Uputstvo za brzi pocetak koriscenja

Multigigabitni ruter BE7200 Mesh Wi-Fi 7 sa 5-portnim pametnim
komutatorom (2x2.5G, 3x1G) supervektorski DSL modem, slot za
SSD M.2 NVMe i viSefunkcionalni ulazi za USB 3.2 i USB 2.0

Instaliranje NVMe SSD-a

Vas Keenetic uredaj podrzava skladistenje
na mrezi i funkcije licnog oblaka putem
spoljnog USB diska ili unutrasnjeg M.2 NVMe
diska koji se prodaju zasebno. M.2 slot
podrzava samo M.2 2280 PCle 3.0 x1 NVMe
SSD-ove. Ovaj slot ne podrzava SATA diskove
i 56/4G modeme. Da biste instalirali NVMe
SSD, pratite uputstva u nastavku.

Bezbednosno upozorenje

* Ovu proceduru mora da obavi
kvalifikovano osoblje.

* Ne otvarajte uredaj ako nije iskljucen, a svi
kablovi i dodaci odvojeni od njega.

* Ne dozvolite da metalni predmeti, kao $to
su zavrtnji, ukosnice ili spajalice, upadnu
u uredaj. Ako se to dogodi, nemojte ukljucivati
uredaj dok je predmet unutra. OStecenja
prouzrokovana stranim predmetima
mozda nece biti pokrivena garancijom.

* SSD drzite iskljucivo
za ivice. Ne dodirujte komponente
ni kontakte na SSD-u ni na Stampanoj
ploCi Keenetic uredaja.

Instalacija

1 Pripremite NVMe SSD i magnetni krstasti
odvijac. Odvijac se ne isporucuje sa ruterom.
Da ne biste izgubili zavrtanj za SSD,
pripremite malu posudu za njega.

2 Iskljucite Keenetic uredaj i izvucite
sve kablove i dodatke iz njega.

3 Stavite palCeve na vrh zadnjeg poklopca
da biste ga zadrzali na mestu, a preostalim
prstima pridrzavajte kuciste. Pomocu
oba kaziprsta povucite levu i desnu
stranu poklopca dok ne popusti.

4 Uklonite zavrtanj sa leziSta za SSD
i stavite ga u malu posudu.

5 Umetnite SSD u M.2 slot, poravnavajuéi
zarez na SSD-u sa izbocCinom u slotu. Zatim
pritisnite SSD nadole dok se njegov zarez
za zavrtanj ne poravna sa leziStem.

6 PriCvrstite SSD zatezanjem zavrtnja.
7 Vratite poklopac na mesto.

Instaliranje Keenetic Titan SE adaptera

1 Postavite svoj Keenetic Titan SE, u daljem tekstu ,Keenetic uredaj”,
u domet prikljucaka za eternet, telefon i uticnica za napajanje. Za bolju bezi¢nu
pokrivenost, postavite Keenetic uredaj u prostran, dobro provetren prostor.
Povezite Keenetic uredaj na izvor napajanja i sacekajte da LED lampica
za internet prestane da treperi zeleno i pocne da svetli neprekidno crveno.

2 Povezite mobilni uredaj na Keenetic uredaj putem Wi-Fi mreze. Podrazumevani naziv
Wi-Fi mreze (SSID) i Wi-Fi lozinka od$tampani su na nalepnici na poledini vaseg
Keenetic uredaja, zajedno sa QR kodom. Skenirajte QR kod da biste povezali svoj
mobilni uredaj na Wi-Fi mrezu Keenetic uredaja. Alternativno, pomocu isporu¢enog
eternet kabla prikljucite racunar na sivi eternet prikljucak na Keenetic uredaju.

3 Kada se povezete, Carobnjak za poéetno podeSavanje bi trebalo automatski
da se otvori na vasem mobilnom uredaju ili racunaru. Ako se ¢arobnjak ne pojavi,
otvorite veb-pregledac, idite na my.keenetic.net i pratite uputstva za podesavanje.

Napomena: Ako se Carobnjak za pocetno podeSavanje i dalje
ne pojavljuje, pogledajte odeljak Cesta pitanja u ovom uputstvu.

NVMe SSD

Montaza na zid

1 Postavite montazni nosac u Zeljeni polozaj. Pre buSenja, uverite se da na mestu
montaze nema skrivenih elektricnih instalacija, mreznih kablova i cevi. Oznacite
mesta za dve rupe za vijke, a zatim na svakoj oznaci izbuSite rupu precnika
6 mm. U otvore ubacite rebraste plasticne zidne tiplove. Za Suplje zidove umesto
toga koristite isporucene tiple za Suplje zidove. Zavrnite samourezujuce vijke
u zidne tiple ili tiple za Suplje zidove, ostavljajuéi otprilike 3 mm svakog vijka van
zida. Postavite montaZzni nosac na vijke i povucite ga nadole da ga fiksirate.

2 Provucite kablove za napajanje, eternet i DSL kroz otvor na nosacu. Ostavite
samo onoliko kabla koliko je dovoljno da dopre do odgovarajuéih priklju¢aka
na uredaju. Ako je potrebno, obmotajte viSak kabla oko drzaca kabla. Povezite
kablove sa uredajem dok ga drzite malo iznad montaznog nosaca.

3 Postavite uredaj na montazni nosac, poravnavajuéi izbocene
taCke na nosacu sa odgovarajuc¢im udubljenjima na uredaju.
Pricvrstite uredaj umetanjem i zatezanjem tri krilna vijka.

Dgbro dosli
u Carobnjak
za pocetno

podesavanje

Pokrenite
Carobnjak

Za tehnicku podrsku i druge informacije posetite
support.keenetic.com o0



Detaljne informacije o uredaju Keenetic Titan SE

1 Dugmad za FN1i FN2 i LED lampice
Podrazumevano se ova dugmad
koriste za bezbedno uklanjanje diskova
za skladistenje povezanih na odgovarajuce
USB prikljucke. Po potrebi, ovoj dugmadi
mozete dodeliti druge funkcije. Dugmad imaju
ugradene LED lampice, tako da svako dugme
svetli kako bi prikazalo status USB uredaja
i aktivnost dugmeta.
Neprekidno zeleno - USB uredaj
za skladistenje prikljucen na odgovarajuci
prikljuéak je spreman.
Ubrzano treperi 2 sekunde, a zatim svetli
neprekidno - Dugme je pritisnuto i dodeljena
funkcija je pokrenuta.
Ubrzano treperi 2 sekunde, a zatim
se iskljuéi - Dugme je pritisnuto i dodeljena
funkcija je zaustavljena.
Iskljuceno - Nije otkriven kompatibilni USB
uredaj za skladistenje ili uredaj nije spreman.

2 USB prikljucei &1 i o2
Koristite ove prikljucke za povezivanje
kompatibilnih USB uredaja, kao $to su diskovi
za skladistenje, 5G/4G USB modemi, Stampaci
i analogni telefonski adapteri. Podrska
za Stampace ne ukljucuje GDI Stampace. USB
3.2 prikljucak je plave boje. Za aktuelni spisak
kompatibilnih USB uredaja posetite support.
keenetic.com.

3 LED lampica za internet
Neprekidno zeleno - Veza s internetom
je uspostavljena.
Trepcuce zeleno - Uredaj se pokrece, ponovo
pokreée ili azurira.
Neprekidno plavo - Uspostavljena je DSL veza.
Trepcuce plavo - DSL modem se povezuije ili
prebacuje podatke.

Neprekidno crveno - Nema veze s internetom.

Iskljuceno - Uredaj je iskljucen.

4 Uticnica za napajanje
jednosmernom strujom ===
Ovde prikljucite isporuceni adapter
za napajanje. Koristite iskljucivo adapter

za napajanje isporucen uz vas Keenetic ureda;.

Keenetic uredaj nema prekidac za napajanje
i predviden je za neprekidan rad. Da biste
ga iskljucili, izvucite adapter za napajanje

iz zidne uticnice.

5

Dugme za resetovanje O

Koristite ovo uvu¢eno dugme da biste vratili
fabricka podesavanja svog Keenetic uredaja.
Time se takode resetuje lozinku administratora
i brie trenutnu konfiguraciju. Za uputstva

o resetovanju, pogledajte odeljak Cesta pitanja
u ovom uputstvu.

6 Dugme za upravljanje Wi-

7

Fi mrezom =&

Podrazumevano, ovo dugme pokrece sesiju
brze Wi-Fi veze za dodavanje Keenetic
pojacivaca u vas Mesh Wi-Fi sistem ili

za povezivanje bezi¢nih uredaja kompatibilnih
sa WPS-om. Po potrebi, ovom dugmetu
mozete dodeliti drugu funkciju.

Jedan pritisak - Pokrec¢e WPS sesiju

na Wi-Fi mrezi od 2,4 GHz.

Dva pritiska — Pokrece WPS sesiju

na Wi-Fi mrezi od 5 GHz.

Pritisnite i zadrzite 3 sekunde - Ukljucuje ili
iskljuCuje Wi-Fi.

LED lampica za status ()
Neprekidno zeleno - Keenetic uredaj

je ukljucen.

Trepcuce zeleno - Sesija brze Wi-Fi veze
je u toku.

Trepcuée plavo 2 sekunde - Dugme

za upravljanje Wi-Fi mrezom pritisnuto

je i dodeljena funkcija je pokrenuta.
Trepcuce crveno na 2 sekunde - Dugme
za upravljanje Wi-Fi mrezom je pritisnuto

i dodeljena funkcija je zaustavljena.
Iskljuéeno - Keenetic uredaj je iskljucen.

Mrezni prikljucak 0

Plavi prikljucak oznacen sa 0 je eternet
prikljucak brzine 2,5 Gbps. Podrazumevano
se koristi za vezu s internetom, ali se moze
ponovo konfigurisati za uredaje u kuénoj
mreZi. Njegova LED lampica svetli kada

je veza uspostavljena i treperi tokom prenosa
podataka.

Mrezni prikljucei 1, 2,3 i 4

PrikljuCci 1, 2 i 3 su gigabitni eternet portovi.
Prikljucak 4 je eternet prikljucak brzine

2.5 Gbps. Ovi priklju¢ci se podrazumevano
koriste za uredaje u kuénoj mrezi, ali se mogu
ponovo konfigurisati za uspostavljanje veze

s internetom. LED lampica svakog prikljucka

svetli kada je veza uspostavljena i treperi
tokom prenosa podataka.

10 DSL prikljucak
Koristite ovaj RJ11 priklju¢ak za povezivanje
Keenetic uredaja sa svojom DSL linijom putem
isporuc¢enog DSL/telefonskog kabla. Ako
vas telefonski signal deli istu liniju, koristite
isporuceni DSL razdelnik. Za TAE telefonsku
utiCnicu, koristite isporuceni adapter za TAE
naRJ11.

11 M.2 slot
Ovaj slot podrzava samo M.2 2280 PCle
3.0 x1 NVMe SSD-ove. SATA diskovi
i 5G/4G modemi nisu podrZani. Za uputstva
o instalaciji, pogledajte odeljak Instaliranje
NVMe SSD-a u ovom vodicu.

Opcije upravljanja

Keenetic veb-interfejs pruza pristup
podesavanjima uredaja i opcijama

za konfiguraciju. Prilagodava se ekranima
i raCunara i mobilnih telefona. Da biste

ga otvorili, poveZite se na Keenetic uredaj
i u veb-pregledacu idite na my.keenetic.
net. Takode mozete da koristite besplatnu
KeenDNS uslugu za postavljanje privatnog
naziva domena za daljinski pristup

vasoj mrezi sa HTTPS zaStitom.

Keenetic mobilna aplikacija omogu¢ava vam

da upravljate svojom ku¢énom mrezom sa i0S ili
Android uredaja. Koristite je za rutinske zadatke,
kao $to su pregled povezanih uredaja, upravljanje
roditeljskom kontrolom i pracenje saobracaja.
Keenetic aplikaciju mozZete da preuzmete

iz prodavnice App Store ili Google Play.

Keenetic sistem za daljinsko pracenje

i upravljanje je usluga u oblaku za mreze
malih i srednjih preduze¢a. Pomaze vam
da daljinski pratite i upravljate viSestrukim
Keenetic mrezama. ViSe informacija
potraZite na rmm.keenetic.com.

Skenirajte QR kod
za preuzimanje
Keenetic aplikacije

Cesto postavljana pitanja

Sta treba da radim ako ne mogu

da pristupim ¢arobnjaku za pocetno

podesavanje ili Keenetic veb-interfejsu?

1 Proverite da li vam je mobilni uredaj ili racunar
povezan sa Keenetic uredajem preko Wi-Fi mreze
ili eternet kabla i da li je podesen da automatski
pribavlja IP adresu i adrese DNS servera.

2 Proverite da li ste uneli tacnu adresu: my.keenetic.

net, 192.168.1.1li 192.168.2.1. Preporucujemo
koris¢enje my.keenetic.net.

3 Ponovo pokrenite mobilni uredaj ili racunar i svoj
Keenetic ureda;.

4 Ako i dalje ne mozete da pristupite stranici,
resetujte svoj Keenetic uredaj pratec¢i uputstva
za resetovanje u ovom odeljku.

Sta treba da uradim ako ne mogu

da pristupim internetu preko DSL linije

putem Keenetic uredaja?

1 Ako LED lampica za internet svetli neprekidno
crveno ili sporo treperi plavo, proverite vezu
sa DSL linijom:

* Povezite prikljucak LINE na DSL razdelniku
sa telefonskom uti¢nicom. PoveZite priklju¢ak
MODEM na DSL razdelniku sa DSL prikljuckom
na Keenetic uredaju. Ako koristite fiksni telefon,
poveZite ga na priklju¢ak PHONE na DSL
razdelniku.

* Da biste proverili da li razdelnik ili drugi DSL/
telefonski kabl izaziva problem, povezite svoj
Keenetic uredaj direktno u telefonsku uticnicu
bez DSL razdelnika. Ako veza radi, proverite ili
zamenite razdelnik i drugi DSL/telefonski kabl.

* Obratite se svom pruzaocu internet usluga
da biste potvrdili da je DSL linija aktivna
i da je usluga dostupna.

2 Ako LED lampica za internet svetli neprekidno
plavo, proverite da li su podeSavanja DSL veze
ispravna, ukljucujuci VPI/VCI, VLAN ID, protokol
za autentifikaciju, korisnicko ime i lozinku.

3 Ako LED lampica za internet svetli neprekidno
zeleno, proverite Zicnu ili Wi-Fi vezu izmedu
Keenetic uredaja i uredaja u vasoj ku¢noj mrezi,
ukljucujuci sve Keenetic pojacivace.

Sta treba da uradim ako ne mogu

da pristupim internetu preko eternet

veze ili preko spoljnog DSL, optickog,

kablovskog ili satelitskog modema?

1 Ako LED lampica za internet svetli neprekidno
crveno, proverite da li je eternet kabl povezan
na ispravan prikljucak na Keenetic uredaju
i da li vam je modem ukljucen i da li radi. Obratite
se svom pruzaocu internet usluga da biste
potvrdili da je usluga aktivna i da su podeSavanja
veze ispravna, ukljuCujuéi korisnicko ime i lozinku,
protokol za autentifikaciju, VLAN ID i MAC adresu,
ako je to potrebno. IzvrSite sve neophodne
promene.

2 Ako LED lampica za internet na Keenetic uredaju
svetli neprekidno zeleno, proverite Zi¢ane ili
Wi-Fi veze izmedu Keenetic uredaja i kuénih
uredaja, ukljucujuci sve Keenetic pojacivace.

Sta treba da radim ako zaboravim svoju
Wi-Fi lozinku?

Podrazumevana Wi-Fi lozinka je odStampana

na nalepnici na vasem Keenetic uredaju. Ako

ste promenili Wi-Fi lozinku i zaborauvili je,

mozete da je vidite ili promenite u Keenetic veb-
interfejsu ili Keenetic mobilnoj aplikaciji.

Ako ne moZete da pristupite pode$avanjima
uredaja, resetujte Keenetic uredaj prateci
uputstva za resetovanje u ovom odeljku.

Sta treba da radim ako zaboravim lozinku
za Keenetic veb-interfejs?

Da histe kreirali novu administratorsku lozinku,
vratite fabricka podeS§avanja svog Keenetic
uredaja kao Sto je opisano u ovom odeljku.

Kako da vratim fabricka podesavanja
na svom Keenetic uredaju?

Obezbedite da vas Keenetic uredaj bude prikljucen
na napajanje. Pritisnite i zadrZite dugme

za resetovanje O dok LED lampica za status
() ne poéne brzo da treperi, a zatim otpustite
dugme i sacekajte da se uredaj ponovo pokrene.
Vazno: Vracanje fabrickih podeSavanja brise
trenutnu konfiguraciju. Moraéete ponovo

da podesite vezu s internetom i ponovo

da dodate pojacivace u Mesh Wi-Fi sistem.

Bezbednosna uputstva

* Keenetic uredaj koristite iskljuCivo u zatvorenom
prostoru. Ne koristite ga napolju.

* Pre koricenja, uklonite sve zastitne
nalepnice i folije sa Keenetic uredaja. Uverite
se da ventilacioni otvori nisu blokirani.

+ Nemoijte koristiti Keenetic uredaj
u skucenom ili slabo provetrenom
prostoru. Uverite se da je adapter
za napajanje uvek lako dostupan.

* Koristite iskljucivo adapter za napajanje
isporucen uz va$ Keenetic uredaj. Nemojte
koristiti oStecen adapter za napajanje.

* Keenetic uredaj sme da se otvara samo
radi instalacije NVMe SSD-a, i to samo
kada je iskljucen, a svi kablovi i dodaci
odvojeni od njega. Ne prikljucujte adapter
za napajanje ako zadnji poklopac nije
pricvrs¢en. NepoStovanje ovih uputstava
moze ostetiti uredaj ili izazvati strujni udar.

+ Adapter za napajanje ne sadrzi delove koje
korisnik moze da servisira. Nemojte ga otvarati.

* Keenetic uredaj drzite dalje od vode, prekomerne
vlage, toplote i direktne sunceve svetlosti.

» Za zidnu montaZzu, koristite isporuc¢eni komplet
za zidnu montazu. Pre buSenja proverite
da nema skrivenih instalacija, kablova i cevi,

i uverite se da zid moze da izdrZi teZinu uredaja.

Sta je u paketu

+ Uredaj Keenetic Titan SE sa unapred
instaliranim KeeneticOS sistemom;
Adapter za napajanje 100-240 V;
Eternet kabl;

DSL razdelnik;

DSL/telefonska kabla;

Adapter TAE / RJ-11;

Komplet za zidnu montazu;
Uputstvo za brzi pocetak koriS¢enja.

Uslovi zivotne sredine

* Radna temperatura: 0 do +40 °C.
* Radna vlaznost vazduha: 20%
do 95%, bez kondenzacije.
 Temperatura za skladistenje: -30 do +70 °C.
* Vlaznost vazduha pri skladistenju:
10% do 95%, bez kondenzacije.

Informacije o sertifikaciji

Ce

Keenetic Limited ovim izjavljuje da je ovaj

uredaj u skladu sa svim relevantnim odredbama
direktiva 2014/53/EU, 2009/125/EZ i 2011/65/EU.
EU deklaracija o usaglasenosti dostupna je na sajtu
keenetic.com na odgovarajuéoj stranici modela.

Ovaj uredaj je u skladu sa granicama izlaganja

zracenju u EU utvrdenim za nekontrolisano
okruzenje. Ovu opremu treba instalirati i koristiti
na minimalnom rastojanju od 25 cm izmedu
antena i ljudskog tela (engl. person’s body).

Frekvencijski opsezi i maksimalna prenesena
snaga za ovaj uredaj, u skladu sa zahtevima EU, su:
Wi-Fi 2400-2483,5 MHz: 20 dBm;

5150-5350 MHz: 23 dBm;

5470-5725 MHz: 30 dBm.

Ovaj uredaj podrzava DFS i TPC pri radu u opsegu
od 5 GHz.

AT BE BG [ CH | Cv | CZ | DE

DK | EE EL ES FlI FR HR
Q HU [ IE IS IT LI LT LU
LV MT | NL | NO | PL PT RO

SE Sl SK TR UA | UK

Ovaj uredaj je ogranicen iskljuCivo na upotrebu
u zatvorenom prostoru pri radu u frekvencijskom
opsegu 5150-5350 MHz, kanali 36-64.

Prema Uredbi (EZ) br. 1275/2008, potro$nja
energije u umrezenom stanju mirovanja,

sa svim povezanim Zi¢nim mreznim
priklju¢cima i aktiviranim svim bezi¢nim
mreznim prikljuccima, iznosi 13,5 W.

Ovaj uredaj moze se koristiti

u drzavama Clanicama EU.

Garancija za uredaj

Aktuelne informacije o garanciji pronadite
na adresi keenetic.com/legal.

Keenetic uredaj se isporucuje sa neprenosivom
3-godisnjom garancijom od dokumentovanog
datuma kupovine, ukljucujuéi 2-godisnju
evropsku ograni¢enu garanciju. Vazeci zahtevi

u slucaju reklamacije na defekte bi¢e ispostovani
u skladu sa lokalnim zakonskim odredbama.

Obavestenje

Kada koristite Keenetic uredaj, ukljucujuci i tokom
pocetnog podesavanja, kompanija Keenetic Limited
¢e obradivati neke vaSe podatke o litnosti, poput
servisne oznake, serijskog broja, naziva modela,
verzije softvera i IP adrese vasSeg Keenetic uredaja.
Za vise informacija posetite keenetic.com/legal.

Ako se nalazite u Evropskoj uniji ili Eviopskom
ekonomskom prostoru, preduzece Keenetic
GmbH ¢ée obradivati neke vase podatke o li¢nosti,
kao §to su servisna oznaka, serijski broj, naziv
modela, verzija softvera i IP adresa vaSeg Keenetic
rutera. ProcCitajte Obavestenje o privatnosti
uredaja za Evropsku uniju i Evropski ekonomski
prostor na stranici keenetic.com/legal.

Za informacije i prijavljivanje potencijalnih
ranjivosti proizvoda marke Keenetic

i koordinisano obelodanjivanje ranjivosti,
posetite keenetic.com/security.

Odlaganje

U skladu sa evropskim direktivama, va§ Keenetic
uredaj, ukljuCujuéi adapter za napajanje i kablove,
ne sme se odlagati sa obi¢nim ku¢nim otpadom.
Informacije o odlaganju potraZite od lokalnih
nadleznih organa ili svog dobavljaca.

i
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SVENSKA

KEENETIC
TITAN

Snabbstartsquide

BE7200 Mesh WiFi 7 Multi-Gigabit-router med en 5-portars Smart
Switch (2x2.5G, 3x1G), supervektoring DSL-modem, M.2 NVMe
SSD-plats och multifunktionella USB 3.2- och USB 2.0-portar

Installera en NVMe SSD

Din Keenetic-enhet stoder natverkslagring och

personliga molnfunktioner med hjalp av en extern

USB-enhet eller en intern M.2 NVMe SSD, som
sdljs separat. M.2-kortplatsen stoder endast
M.2 2280 PCle 3.0 x1 NVMe SSD-enheter.
SATA-enheter och 5G-/4G-modem stods

inte i denna kortplats. Folj instruktionerna
nedan for att installera en NVMe SSD.

Sakerhetsvarning

« Denna procedur méste utforas
av kvalificerad personal.

+ Oppna inte enheten om den inte &r avsténgd
och alla kablar och tillbehor ar bortkopplade.

« L&t inte metallféremal, sdsom skruvar, harnélar
eller gem, falla ner i enheten. Om detta hénder,

ska du inte pa enheten medan foremalet
finns inuti. Skador orsakade av frimmande
foremal tacks eventuellt inte av garantin.

+ Hall endast SSD-enheten
i kanterna. Ror inte nagra komponenter
eller kontakter pa SSD-enheten eller
pa Keenetic-enhetens kretskort.

Installation

1 Forbered din NVMe SSD och en magnetisk
stjarnskruvmejsel. Skruvmejseln
medfdljer inte routern. For att undvika
att tappa bort SSD-skruven bor
du forbereda en liten behallare &t den.
2 Stadng av din Keenetic-enhet och koppla
bort alla kablar och tillbehor.
3 Placera tummarna hogst upp pa bakstycket
for att halla det pa plats och héll holjet
med dina andra fingrar. Anvéand bada
pekfingrarna for att dra i skalets véanstra
och hogra sida tills det lossnar.
4 Ta bort skruven fran SSD-fastet och
placera den i den lilla behallaren.
5 Satti SSD:n i M.2-kortplatsen och rikta
in sparet pd SSD:n med upphdjningen
i kortplatsen. Tryck sedan ner SSD-enheten
tills dess skruvspar ar i fas med skruvfastet.
6 Sikra SSD-enheten genom att dra &t skruven.

7 Sétt tillbaka holjet.

Installera din Keenetic Titan SE Montering pa en vagg

1 Placera din Keenetic Titan SE, som benamns som din "Keenetic-enhet", inom 1 Placera monteringsfastet i onskat lage. Innan du borrar maste
rackhall for ethernet-, telefon- och eluttag. For battre tradlos tackning bor du placera du kontrollera att det inte finns nagra dolda elledningar, natverkskablar
Keenetic-enheten i ett dppet och valventilerat utrymme. Anslut Keenetic-enheten till eller ror i monteringslaget. Markera ut de tva skruvhalen och borra sedan
en stromkalla och vénta tills internetlampan slutar blinka gront och istallet lyser rott. ett 6 mm stort hal vid varje markering. Infoga de rafflade vdggpluggarna

2 Anslut en mobil enhet till din Keenetic-enhet via Wi-Fi. Det forvalda Wi-Fi-namnet (SSID) av plastihalen. Anvénd de medféljande halvaggspluggarna om vaggen
och Wi-Fi-losenordet finns tryckta pa etiketten pa baksidan av din Keenetic-enhet, ar ihalig. Skruva in de sjalvgangande skruvarna i vaggpluggarna eller
tillsammans med en QR-kod. Skanna QR-koden fér att ansluta din mobila enhet halvaggspluggarna och lat cirka 3 mm av varje skruv sticka ut. Montera
till Keenetic-enhetens Wi-Fi-nétverk. Alternativt kan du ansluta en dator till en gr& monteringsfastet pa skruvarna och dra det nedat for att sakra det pa plats.

ethernet-port pa din Keenetic-enhet med den medféljande ethernet-kabeln. 2 Dra strom-, ethernet- och DSL-kablarna genom dppningen i fastet. Ldmna bara

3 Nir den &r ansluten ska den inledande installationsqguiden 8ppnas automatiskt tillréckligt med kabel for att na de motsvarande portarna pa enheten. Om det
pa din mobila enhet eller dator. Om guiden inte visas oppnar du en webblasare, behdvs kan du linda eventuell Gverflodig kabel runt kabelhallaren. Anslut
gér till my.keenetic.net och foljer installationsanvisningarna. kablarna till enheten medan du héller den ndgot ovanfor monteringsfastet.

3 Placera enheten pa monteringsfastet och justera de upphojda
punkterna pa fastet efter motsvarande fordjupningar pa enheten. Sékra
enheten genom att satta i och dra at de tre tumskruvarna.

Obs! Om den inledande installationsguiden fortfarande inte visas
kan du lasa mer i avsnittet Vanliga fragor i denna guide.

Valkommen till
den inledande
installationsguiden

(3]

NVMe SSD

Besdk
support.keenetic.com
for teknisk support och &vrig information 92



Information om Keenetic Titan SE
1 FN1- och FN2-knappar och lampor

Som standard anvands knapparna for att

sdkert koppla bort lagringsenheter som 6

ar anslutna till motsvarande USB-portar.

Vid behov kan du tilldela dessa knappar
andra funktioner. Knapparna har inbyggda
indikatorlampor, sa varje knapp lyser for att
visa USB-enhetens status och knappaktivitet.
Fast gront — USB-lagringsenheten som

ar ansluten till motsvarande port &r redo.
Blinkar snabbt i 2 sekunder och lyser sedan
fast — Knappen har tryckts in och den
tilldelade funktionen har startat.

Blinkar snabbt i 2 sekunder och slacks
sedan — Knappen har tryckts in och den
tilldelade funktionen har stoppats.

Slackt — Ingen kompatibel USB-lagringsenhet 7

upptacktes, eller sa ar enheten inte redo.

2 USB-portar «<=>1 och 2

Anvand dessa portar for att ansluta
kompatibla USB-enheter, sésom
lagringsenheter, 5G-/4G-USB-modem, skrivare
och analoga telefonadaptrar. Skrivarstodet
omfattar inte GDI-skrivare. USB 3.2-porten

ar bla. En aktuell lista dver kompatibla
USB-enheter finns pa support.keenetic.com.

3 Internetlampan

Lyser gront - internetanslutningen har 8

upprattats.

Blinkar gront — Enheten startar, startas

om eller uppdateras.

Lyser blatt — DSL-anslutningen har uppréttats.
Blinkar blatt — DSL-modemet ansluter eller
overfor data.

Fast rott - ingen Internetanslutning.

Slackt — Enheten ar avstangd. 9

4 DC-eluttag ===
Anslut den medfdljande stromadaptern har.
Anvand endast stromadaptern som medfdljde
din Keenetic-enhet. Keenetic-enheten har
ingen strombrytare och &r utformad for
kontinuerlig drift. For att stdnga av den drar
du ut strmadaptern fran eluttaget.

5 Aterstillningsknapp O
Anvind denna nedséankta knapp for
att aterstélla Keenetic-enheten till
fabriksinstallningarna. Detta aterstéller dven
administratorslosenordet och tar bort den
nuvarande konfigurationen. For anvisningar

om &terstalining, se avsnittet Vanliga fragor
i denna guide.

Wi-Fi-kontrollknapp =

Som standard startar denna knapp en snabb
Wi-Fi-anslutningssession for att lagga till
Keenetic-extendrar i ditt Mesh-Wi-Fi-system

eller ansluta WPS-kompatibla tradlosa enheter.

Vid behov kan du tilldela en annan funktion till
denna knapp.

Tryck en gang - Startar en WPS-session
pa 2,4 GHz Wi-Fi-natverket.

Tryck tva ganger - Startar en WPS-session
pa 5 GHz Wi-Fi-natverket.

Tryck och hall ned i 3 sekunder - Slér pa eller
stanger av Wi-Fi.

Statuslampa ()

Fast gront - Keenetic-enheten ar paslagen.
Blinkar gront - En Wi-Fi-
snabbanslutningssession pagar.
Blinkar blatt i 2 sekunder — Wi-Fi-
kontrollknappen har tryckts in och den
tilldelade funktionen har startat.
Blinkar rott i 2 sekunder — Wi-Fi-
kontrollknappen har tryckts in och den
tilldelade funktionen har stoppats.
Slackt - Keenetic-enheten dr avstangd.

Natverksport 0

Den bla porten markt 0 &r en 2,5 Ghps
ethernet-port. Som standard anvands

den for att ansluta till internet, men den
kan konfigureras om for att anvandas till
hemnatverksenheter. Dess lampa lyser
nar en anslutning dr upprattad och blinkar
vid datadverforing.

Natverksportarna 1,2, 3 & 4

Portarna 1, 2 och 3 &r Gigabit Ethernet-portar.
Port 4 @r en 2.5 Gbps ethernet-port.

Som standard anvands dessa portar for
hemnatverksenheter, men de kan konfigureras
om for internetanslutning. Varje ports lampa
lyser né@r en anslutning ar upprattad och
blinkar vid datadverforing.

10 DSL-port

Anvand denna RJ11-port for att ansluta
Keenetic-enheten till din DSL-linje med den
medfdljande DSL-/telefonkabeln. Om din
telefontjanst delar samma linje anvander
du den medféljande DSL-splittern. Anvand

den medféljande TAE-till-RJ11-adaptern for
TAE-telefonuttag.

11 M.2-kortplats
Denna kortplats stoder endast M.2 2280 PCle
3.0 x1 NVMe SSD-enheter. SATA-enheter
och 5G-/4G-modem stdds inte.
Installationsanvisningar finns i avsnittet
Installera en NVMe SSD i denna guide.

Hanteringsalternativ

Keenetics webbgranssnitt ger atkomst till
enhetsinstallningar och konfigurationsalternativ.
Det anpassar sig till skdrmar pa bade

datorer och mobiltelefoner. For att 6ppna det
ansluter du till din Keenetic-enhet och gar

till my.keenetic.net i en webblasare. Du kan
ocksd anvanda gratistjansten KeenDNS for

att konfigurera ett privat domannamn for
HTTPS-skyddad fjarratkomst till ditt natverk.

Keenetics mobilapplikation ger dig mdjlighet

att hantera hemnétverket fran en i0S- eller
Android-enhet. Anvéand den for rutinuppgifter som
att se anslutna enheter, hantera foraldrakontroll
och Overvaka trafik. Du kan ladda ner
Keenetic-appen fran App Store eller Google Play.

Keenetics system for dvervakning och
administration av natverk pa distans

ar en molnbaserad tjanst for natverk i sma och
medelstora foretag. Det hjalper dig att Gvervaka
och hantera flera Keenetic-natverk pa distans.
Besdk rmm.keenetic.com for att Idsa mer.

Skanna QR-koden
for att ladda ner
Keenetic-appen

Vanliga fragor

Vad ska jag gora om jag saknar atkomst
till den inledande installationsguiden eller
Keenetics webbgranssnitt?
1 Se till att din mobila enhet eller dator &r ansluten
till din Keenetic-enhet via Wi-Fi eller med
en ethernet-kabel och &r installd pa att hamta
en IP-adress och DNS-serveradresser automatiskt.

2 Kontrollera att du har angett ratt adress:
my.keenetic.net, 192.168.1.1 eller 192.168.2.1.
Vi rekommenderar att du anvander my.keenetic.
net.

3 Starta om din mobila enhet eller dator och din
Keenetic-enhet.

4 Om du fortfarande inte kommer at sidan kan
du aterstilla din Keenetic-enhet genom att félja
anvisningarna for aterstallning i det har avsnittet.

Vad ska jag gora om jag inte kan ansluta
till internet via en DSL-linje med min
Keenetic-enhet?

1 Om internetlampan lyser rott eller blinkar langsamt
blatt ska du kontrollera DSL-linjeanslutningen:

« Anslut porten LINE pa DSL-splittern till
telefonuttaget. Anslut porten MODEM
pa DSL-splittern till Keenetic-enhetens DSL-port.
Om du anvander en fast telefon ansluter du den
till porten PHONE pa DSL-splittern.

* For att kontrollera om splittern eller den andra
DSL-/telefonkabeln orsakar problemet ansluter
du Keenetic-enheten direkt till telefonuttaget
utan DSL-splittern. Om anslutningen fungerar
kontrollerar du eller byter ut splittern och den
andra DSL-/telefonkabeln.

+ Kontakta din ISP for att bekrafta att DSL-linjen
ar aktiv och att tjansten ar tillganglig.

2 Om internetlampan lyser blatt kontrollerar
du att DSL-anslutningsinstallningarna ar korrekta,
inklusive VPI/VCI, VLAN-ID, autentiseringsprotokoll,
anvandarnamn och ldsenord.

3 Om internetlampan lyser gront kontrollerar
du den trddbundna anslutningen eller
Wi-Fi-anslutningen mellan Keenetic-enheten och
dina hemnatverksenheter, inklusive eventuella
Keenetic-extendrar.

Vad ska jag gora om jag inte kan ansluta
till internet via en ethernet-anslutning
eller via ett externt DSL-, fiber-, kabel-
eller satellitmodem?
1 Om internetlampan lyser rott kontrollerar
du att ethernet-kabeln &@r ansluten till ratt port
pé Keenetic-enheten och att modemet ar paslaget
och fungerar. Kontakta din ISP for att bekrafta att
tjansten dr aktiv och att anslutningsinstallningarna
ar korrekta, inklusive anvandarnamn och l6senord,
autentiseringsprotokoll, VLAN-ID och MAC-adress,
om det kravs. Gor alla nodvandiga andringar.

2 Om internetlampan pa Keenetic-enheten
lyser gront kontrollerar du de tradbundna
anslutningarna eller Wi-Fi-anslutningarna mellan
Keenetic-enheten och hemenheterna, inklusive
eventuella Keenetic-extendrar.

Vad ska jag gora om jag glommer mitt
Wi-Fi-losenord?

Det forinstallda Wi-Fi-losenordet finns tryckt

pa etiketten pa Keenetic-enheten. Om du har
andrat Wi-Fi-losenordet och glomt bort det kan
du se eller dndra det i Keenetics webbgranssnitt
eller Keenetics mobilapplikation.

Om du inte kommer at enhetsinstallningarna
aterstaller du din Keenetic-enhet genom att folja
anvisningarna for aterstallning i detta avsnitt.

Vad ska jag gora om jag glommer
losenordet till Keenetics webbgranssnitt?

For att skapa ett nytt administratérslosenord
aterstaller du Keenetic-enheten

till fabriksinstallningarna enligt
beskrivningen i detta avsnitt.

Hur aterstiller jag Keenetic-enheten
till fabriksinstallningarna?

Se till att Keenetic-enheten

dr ansluten till en stromkalla. Tryck och héll ned
Aterstallningsknappen O tills Statuslampan
(» bérjar blinka snabbt, slpp sedan knappen
och vdnta medan enheten startar om.

Viktigt: Nar du aterstaller fabriksinstallningarna
tas den nuvarande konfigurationen bort. Du maste
konfigurera din internetanslutning igen och lagga
till extendrar pa nytt i ditt Mesh-Wi-Fi-system.

Sakerhetsanvisningar

+ Anvind bara Keenetic-enheten inomhus.
Anvidnd den inte utomhus.

* Tabort alla skyddsetiketter och filmer fran
din Keenetic-enhet fore anvandning. Se till
att ventilationsoppningarna inte blockeras.

 Anvand inte Keenetic-enheten i ett slutet
eller daligt ventilerat utrymme. Se till att
stromadaptern alltid &r lattatkomlig.

* Anvand endast stromadaptern som
medfdljde din Keenetic-enhet. Anvand
aldrig en skadad stromadapter.

* Keenetic-enheten far endast oppnas for att
installera en NVMe SSD och endast nar den
ar avstangd och alla kablar och tillbehor
ar bortkopplade. Anslut inte stromadaptern
om inte bakstycket sitter sakert pa plats.

Om du inte foljer dessa instruktioner kan
du skada enheten eller orsaka elektriska stotar.

+ Stromadaptern innehéller inga delar som kan
repareras av anvandaren. Oppna den inte.

+ Skydda Keenetic-enheten fra vatten, hog
fuktighet, varme och direkt solljus.

+ Anvand den medféljande vdggmonteringssatsen
for montering pa en véagg. Innan du borrar
maste du kontrollera att det inte finns
négra dolda ledningar, kablar eller rér, och
se till att vaggen héller for enheten.

Ladans innehall

Keenetic Titan SE med KeeneticOS forinstallerat
100-240 V stromadapter

Ethernet-kabel

DSL-splitter

DSL-/telefonkablar

TAE till RJ-11-adapter

Vaggmonteringssats

Snabbstartsguide.

Omgivande forhallanden

Drifttemperatur: 0 till +40 °C.
« Luftfuktighet vid drift: 20 % till
95 %, icke-kondenserande.
* Forvaringstemperatur: -30 till +70 °C.
« Luftfuktighet vid forvaring: 10 % till
95 %, icke-kondenserande.

Certifikatsinformation

Ce

Keenetic Limited forsdkrar harmed att denna
enhet dverensstammer med de relevanta
bestammelserna i direktiven 2014/53/EU,
2009/125/EG och 2011/65/EU. EU-forsdkran
om Gverensstammelse finns pa keenetic.
com pa den relevanta modellsidan.

Denna enhet uppfyller EU-gransvardena for
strélningsexponering i en okontrollerad milj6.
Denna utrustning bor installeras och anvandas
med ett minsta avstand pa 25 cm mellan
antennerna och en persons kropp.

Frekvensbanden och den maximala dverforda
effekten for enheten, i enlighet med EU-kraven, &r:
Wi-Fi 2 400-2 483,5 MHz: 20 dBm,

5150-5 350 MHz: 23 dBm,
5470-5725 MHz: 30 dBm.

Denna enhet har stod for DFS och TPC vid drift
pa 5 GHz-bandet.

AT BE BG [ CH | CY | CZ | DE

DK | EE EL ES FlI FR HR
Q HU | IE IS IT LI LT LU
A% MT | NL | NO | PL PT RO

SE Sl SK TR UA | UK

Denna enhet &r begransad till endast
inomhusanvandning vid drift i frekvensomradet
5150-5 350 MHz, kanalerna 36-64.

Enligt forordning (EG) nr 1275/2008

ar stromforbrukningen i natverksanslutet vanteldge,
med alla tradbundna natverksportar anslutna och
alla tradlosa natverksportar aktiverade, 13,5 W.

Den har enheten kan anvandas
i alla EU-medlemsstater.

Enhetsgaranti

Ga till keenetic.com/legal for att fa den
senaste garantiinformationen.

Din Keenetic-enhet omfattas av en icke
overlatbar 3-arig garanti fran det dokumenterade
inkdpsdatumet, vilket inkluderar den 2-ariga
begransade europeiska garantin. Giltiga

ansprak vid eventuella defekter kommer att
uppfyllas i enlighet med lokala lagkrav.

Meddelande

Nar du anvander din Keenetic-enhet,

inklusive under den inledande installationen,
kommer Keenetic Limited att behandla

vissa personuppgifter om dig, sdsom din
Keenetic-enhets servicekod, serienummer,
modellnamn, programvaruversion och IP-adress.
Du hittar mer information pé keenetic.com/legal.

Om du befinner dig i Europeiska unionen eller

i Europeiska ekonomiska samarbetsomradet
kommer Keenetic GmbH att behandla

vissa personuppgifter om dig, sdsom
Keenetic-enhetens servicekod, serienummer,
modellnamn, programvaruversion och
IP-adress. Vénligen lds igenom vart
Sekretessmeddelande for enheter géllande
Europeiska unionen och Europeiska ekonomiska
samarbetsomradet pé keenetic.com/legal.

Information och rapportering om potentiella
systemsarbarheter i Keenetic-produkter samt
samordnat offentliggérande av sarbarheter
finns pa keenetic.com/security.

Kassering

I enlighet med europeiska direktiv far du inte
kasta din Keenetic-enhet, inklusive stromadapter
och kablar, tillsammans med osorterat
hushallsavfall. Kontakta din lokala myndighet
eller leverantor for information om kassering.

i
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KEENETIC
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Hizli Baslangi¢ Kilavuzu

BE7200 Mesh Wi-Fi 7 Multi Gigabit Router; 5 Portlu Smart Switch
(2x2.5G, 3x1G), Supervectoring DSL Modem, M.2 NVMe SSD
Slotu + Cok Islevli USB 3.2, USB 2.0 Portlari

NVMe SSD Takma

Keenetic cihaziniz, ayrica satilan harici bir
USB siiriicli veya dahili bir M.2 NVMe SSD
kullanarak ag depolama ve kisisel bulut
islevlerini destekler. M.2 yuvasi yalnizca

M.2 2280 PCle 3.0 x1 NVMe SSD'leri
destekler. SATA siiriiciiler ve 5G/4G modemler
bu yuvada desteklenmez. Bir NVMe SSD
takmak icin asagidaki talimatlari izleyin.

Giivenlik uyarisi

* Bu islem kalifiye personel tarafindan
gerceklestirilmelidir.

+ Kapali olmadig ve tiim kablolar ile
aksesuarlarin baglantisi kesilmedigi
siirece cihazi agmayin.

+ Vidalar, tel tokalar veya atag gibi metal
nesnelerin cihazin igine diismesine izin
vermeyin. Boyle bir durumda, s6z konusu
nesne igerideyken cihazi ¢aligtirmayin.
Yabanci cisimlerin neden oldugu hasarlar
garanti kapsaminda olmayabilir.

* SSD'yi yalnizca kenarlarindan tutun. SSD
veya Keenetic cihaz PCB'si lizerindeki higbir

bilesene veya temas noktasina dokunmayin.

Kurulum

1 NVMe SSD'nizi ve miknatisli bir yildiz
tornavida hazirlayin. Tornavida router ile
birlikte verilmez. SSD vidasini kaybetmemek
icin kiiciik bir kap hazirlayin.

2 Keenetic cihazinizi kapatin ve tiim kablolar
ile aksesuarlarin baglantisini kesin.

3 Kapagi sabitlemek igin bagparmaklarinizi
arka kapagin Ustiine yerlestirin ve kasanin
kalan kismini di§er parmaklarinizla
tutun. Kapak gevseyene kadar sol
ve sag kenarlarindan ¢gekmek igin her
iki isaret parmaginizi da kullanin.

4 Vidayi SSD vida yuvasindan gikarin
ve kiigiik kaba yerlestirin.

5 SSD'nin iizerindeki anahtar ¢entigini yuvadaki
cikintr ile hizalayarak SSD'yi M.2 yuvasina
takin. Ardindan, vida centigi vida yuvasiyla
hizalanana kadar SSD'yi agagi dogru bastirin.

6 Vidayi sikarak SSD'yi sabitleyin.

7 Kapag tekrar yerine takin.

Keenetic Titan SE Kurulumu

1 ‘Keenetic cihaz’ olarak anilacak olan Keenetic Titan SE'nizi Ethernet, telefon
ve gii¢ prizlerine ulasabilecegi bir yere konumlandirin. Daha iyi kablosuz
kapsama alani igin Keenetic'inizi agik ve iyi havalandinlan bir alana
yerlestirin. Keenetic cihazi bir gii¢ kaynagina baglayin ve Internet LED inin
yesil yanip sonmesi durup siirekli kirmizi yanana kadar bekleyin.

2 Mobil bir cihazi Wi-Fi lizerinden Keenetic cihaziniza baglayin. Varsayilan Wi-Fi ad
(SSID) ve Wi-Fi sifresi, QR kod ile birlikte Keenetic cihazinizin arkasindaki etikette
yazilidir. Mobil cihazinizi Keenetic cihazi’nin Wi-Fi A§i'na baglamak igin QR kodu
tarayin. Alternatif olarak, iiriinle birlikte verilen Ethernet kablosunu kullanarak
bir bilgisayari Keenetic cihazinizdaki gri bir Ethernet portuna baglayin.

3 Baglanti kurulduktan sonra, ilk Kurulum Sihirbazi mobil cihazinizda veya
bilgisayarinizda otomatik olarak agilmalidir. Sihirbaz goriinmezse, bir web
tarayicisi agin, my.keenetic.net adresine gidin ve kurulum talimatlarini izleyin.

Not: ilk Kurulum Sihirbazi hala gériinmiiyorsa bu kilavuzun
Sikga Sorulan Sorular bdliimiine bakin.

NVMe SSD

Duvara Montaj

1 Montaj pargasini gerekli konuma yerlestirin. Delme igleminden dnce, montaj
konumunda gizli elektrik kablolari, ag kablolari ve borular olmadigindan
emin olun. iki vida deligi icin konumlari isaretleyin, ardindan her bir isarette
6 mm c¢apinda bir delik agin. Nerviirlii plastik diibelleri deliklere sokun. Bos
duvarlar igin, bunun yerine verilen algipan diibellerini kullanin. Kendinden
kilavuzlu vidalari diibellere veya algipan diibellerine, her bir vidanin
yaklasik 3 mm'sini agikta birakacak sekilde vidalayin. Montaj pargasini
vidalarin iizerine takin ve yerine sabitlemek igin agsagiya dogru gekin.

2 Giig, Ethernet ve DSL kablolarini par¢adaki agikliktan gegirin.
Sadece cihaz iizerindeki ilgili portlara ulasacak kadar kablo birakin.
Gerekirse, fazla kabloyu kablo tutucunun etrafina sarin. Cihazi montaj
pargasinin biraz iizerinde tutarken kablolari cihaza baglayin.

3 Cihazi montaj pargasinin iizerine yerlestirin, parcadaki
ylkseltilmig noktalar cihazdaki ilgili girintilerle hizalayin.
Ug adet elle sikilan vidayi takip sikarak cihazi sabitleyin.

ilk Kurulum
Sihirbazina Hos

Geldiniz

Sihirbazi galistinn

Teknik destek ve diger bilgiler igin litfen

support.keenetic.com
adresini ziyaret edin o4



Keenetic Titan SE Ayrintilan

1 FN1 ve FN2 Butonlari ve LED'leri
Varsayilan olarak butonlar, ilgili USB portlarina
bagl depolama siiriiciilerini giivenle kaldirmak
icin kullanilir. Gerekirse bu butonlara baska
islevler atayabilirsiniz. Butonlarda yerlesik
LED'ler bulunur, boylece USB cihaz durumunu
ve buton etkinligini gostermek iizere her bir
buton yanar.

Siirekli yesil — ilgili porta baglh USB depolama
cihazi hazir.

2 saniye hizli yanip sonme, ardindan siirekli
yanma — Butona basilmis ve atanan islev
baslamistir.

2 saniye hizli yanip sonme, ardindan sonme —
Butona basilmis ve atanan islev durmustur.
Kapali — Uyumlu hicbir USB depolama cihazi
algilanmadi veya cihaz hazir degil.

2 USB Portlarn «<>1 ve «<2
Bu portlari depolama siiriiciileri,
5G/4G USB modemler, yazicilar ve analog
telefon adaptorleri gibi uyumlu USB cihazlarini
baglamak icin kullanin. Yazici destegi GDI
yazicilarini igermez. USB 3.2 portu mavidir.
Uyumlu USB cihazlarinin giincel listesi igin
support.keenetic.com adresini ziyaret edin.

3 Internet LED'i
Siirekli yesil — internet baglantisi kuruldu.
Yanip sonen yesil — Cihaz baslatiliyor, yeniden
baslatiliyor veya giincelleniyor.
Siirekli mavi — DSL baglantisi kuruldu.
Yanip sonen mavi — DSL modem baglaniyor
veya veri aktariyor.
Siirekli kirmizi — internet baglantisi yok.
Kapali — Cihaz kapali.

4 DC Gii¢ Girigi ===
Uriinle birlikte verilen gii¢ adaptoriinii buraya
baglayin. Yalnizca Keenetic cihazinizla
birlikte verilen gii¢ adaptoriinii kullanin.
Keenetic cihazin gii¢ anahtar yoktur ve siirekli
calisacak sekilde tasarlanmistir. Kapatmak
icin gii¢ adaptdriinii elektrik prizinden gekin.

5 Reset Butonu &

Keenetic cihazinizin fabrika varsayilan
ayarlarini geri yiiklemek i¢in bu gomme butonu
kullanin. Bu ayni zamanda yonetici sifresini
sifirlar ve mevcut yapilandirmayi kaldirir.
Sifirlama talimatlari igin bu kilavuzun Sikga

Sorulan Sorular boliimiine bakin.

6

7

Wi-Fi Kontrol Butonu =

Varsayilan olarak bu buton, Keenetic menzil
genisleticileri Wi-Fi Mesh Sisteminize
eklemek veya WPS uyumlu kablosuz cihazlar
baglamak icin hizl bir Wi-Fi baglanti oturumu
baslatir. Gerekirse bu diigmeye baska bir
islev atayabilirsiniz.

Bir kez basin — 2,4 GHz Wi-Fi Aginda bir WPS
oturumu baslatir.

iki kez basin — 5 GHz Wi-Fi Aginda bir WPS
oturumu baslatir.

3 saniye basil tutun — Wi-Fi'| acar

veya kapatir.

Durum LEDi ()

Siirekli yesil — Keenetic cihaz acik.

Yanip sonen yesil — Hizl bir Wi-Fi baglanti
oturumu devam ediyor.

2 saniye boyunca yanip sonen mavi — Wi-

Fi Kontrol Butonuna basilmig ve atanan iglev
baslamistir.

2 saniye boyunca yanip sonen kirmizi — Wi-
Fi Kontrol Butonuna basilmig ve atanan iglev
durmustur.

Kapali — Keenetic cihaz kapal.

Ag Portu 0

0 ile isaretlenmis mavi port, 2,5 Gbps'lik bir
Ethernet portudur. Varsayilan olarak Internet
baglantisi igin kullanilir, ancak ev agi cihazlar
icin yeniden yapilandirilabilir. LED'i, bir baglanti
kuruldugunda yanar ve veri aktarimi sirasinda
yanip soner.

Ag Portlari 1,2,3 & 4

1, 2 ve 3 numarali portlar Gigabit Ethernet
portlaridir. 4 numarali port, 2.5 Gbps'lik bir
Ethernet portudur. Varsayilan olarak bu portlar
ev agi cihazlari igin kullanilir, ancak Internet
baglantilari i¢in yeniden yapilandirilabilirler.
Her bir port LED', bir baglanti kuruldugunda
yanar ve veri aktarimi sirasinda yanip soner.

10 DSL Portu

Keenetic cihazi birlikte verilen DSL/
telefon kablosunu kullanarak DSL hattiniza
baglamak icin bu RJ11 portunu kullanin.
Telefon servisiniz ayni hatti paylasiyorsa,
birlikte verilen DSL splitter'i kullanin. TAE
telefon prizi igin, birlikte verilen TAE - RJ11
adaptorini kullanin.

11 M.2 Yuvasi
Bu yuva yalnizca M.2 2280 PCle
3,0 x1 NVMe SSD'leri destekler. SATA
siiriiciiler ve 5G/4G modemler desteklenmez.
Kurulum talimatlari igin, bu kilavuzun NVMe
SSD Takma bdliimiine bakin.

Yonetim Secgenekleri

Keenetic web arayiizij, cihaz ayarlarina

ve yapilandirma segeneklerine erisim saglar.
Hem bilgisayar hem de cep telefonu ekranlarina
uyum saglar. Agmak igin Keenetic cihaziniza

baglanin ve bir web tarayicisinda my.keenetic.net

adresine gidin. Aginiza HTTPS korumali uzaktan
erisim icin Ozel bir alan adi ayarlamak iizere
licretsiz KeenDNS hizmetini de kullanabilirsiniz.

Keenetic mobil uygulamasi, ev aginizi bir i0S
veya Android cihazdan yénetmenizi saglar. Bagh
cihazlari goriintiileme, ebeveyn kontrollerini
yonetme ve trafigi izleme gibi rutin gorevler

icin kullanin. Keenetic Uygulamasini App

Store veya Google Play'den indirebilirsiniz.

Keenetic uzaktan goriintiileme ve yonetim
sistemi, kiigiik ve orta dlgekli isletme
aglariigin bulut tabanli bir hizmettir. Birden
fazla Keenetic agini uzaktan izlemenize

ve yonetmenize yardimci olur. Daha fazlasi
icin rmm.keenetic.com adresini ziyaret edin.

Er3E  Keenetic Uygulamasini
Sde  indirmek icin
EEER QR kodu tarayin

Sikca Sorulan Sorular

Ilk Kurulum Sihirbazina veya Keenetic web

arayiiziine erigemezsem ne yapmaliyim?

1 Mobil cihazinizin veya bilgisayarinizin Keenetic
cihaziniza Wi-Fi veya bir Ethernet kablosuyla
bagli oldugundan ve bir IP adresi ile DNS sunucu
adreslerini otomatik olarak alacak sekilde
ayarlandigindan emin olun.

2 Dogru adresi girdiginizden emin olun: my.keenetic.
net, 192.168.1.1 veya 192.168.2.1. Biz
my.keenetic.net'i kullanmanizi oneririz.

3 Mobil cihazinizi veya bilgisayarinizi ve Keenetic
cihazinizi yeniden baglatin.

4 Hala sayfaya erisemiyorsaniz, bu bolimdeki
sifirlama talimatlarini izleyerek Keenetic cihazinizi
sifirlayin.

Keenetic cihazimla bir DSL hatti iizerinden
Internete erigemezsem ne yapmaliyim?
1 internet LEDi siirekli kirmizi veya yavagga yanip

sonen mavi yaniyorsa, DSL hatti baglantisini
kontrol edin:

* DSL splitter {izerindeki LINE portunu telefon
prizine baglayin. DSL splitter iizerindeki MODEM
portunu Keenetic cihazinizdaki DSL portuna
baglayin. Sabit hatli bir telefon kullaniyorsaniz,
telefonu DSL splitter lizerindeki PHONE portuna
baglayin.

* Soruna splitter'in mi yoksa ikinci DSL/telefon
kablosunun mu neden oldugunu kontrol etmek
icin Keenetic cihazinizi DSL splitter olmadan
dogdrudan telefon prizine baglayin. Baglant
caligirsa, splitter't ve ikinci DSL/telefon
kablosunu kontrol edin veya degistirin.

+ DSL hattinin aktif ve hizmetin kullanilabilir
oldugunu dogrulamak icin ISS'niz ile iletisime
gegin.

2 internet LEDi siirekli mavi yaniyorsa, VPI/VCI,
VLAN ID, kimlik dogrulama protokolii, kullanici ad
ve sifre dahil olmak iizere DSL baglanti ayarlarinin
dogru oldugunu kontrol edin.

3 internet LEDi siirekli yesil yaniyorsa, olasi
Keenetic menzil genisleticiler de dahil olmak lizere
Keenetic cihaziniz ile ev agi cihazlariniz arasindaki
kablolu veya Wi-Fi baglantisini kontrol edin.

Bir Ethernet baglantisi iizerinden

veya harici bir DSL, fiber, kablo veya

uydu modemi araciligiyla Internete

erisemezsem ne yapmaliyim?

1 internet LEDi siirekli kirmizi yaniyorsa, Ethernet
kablosunun Keenetic cihazinizda dogru porta
bagli oldugunu, modeminizin acik ve calisir
durumda oldugunu kontrol edin. Hizmetin aktif
oldugunu ve gerekirse kullanici adi ve sifre, kimlik
dogrulama protokoli, VLAN ID ve MAC adresi
dahil olmak lizere baglanti ayarlarinin dogru
oldugunu dogrulamak igin iSS'nizle iletisime
gegin. Gerekli tim degisiklikleri yapin.

2 Keenetic cihazindaki internet LEDi siirekli
yesil yaniyorsa, liitfen olasi Keenetic menzil
genisleticiler de dahil olmak lizere Keenetic
cihaziniz ile ev cihazlari arasindaki kablolu veya
Wi-Fi baglantilarini kontrol edin.

Wi-Fi sifremi unutursam ne yapmaliyim?
Varsayilan Wi-Fi sifresi, Keenetic cihazinizin
lizerindeki etikette yazilidir. Wi-Fi sifresini
degistirdiyseniz ve unuttuysaniz, Keenetic web
arayiiziinde veya Keenetic mobil uygulamasinda
goriintiileyebilir veya degistirebilirsiniz.

Cihaz ayarlarina erigemiyorsaniz,

bu béliimdeki sifirlama talimatlarini

izleyerek Keenetic cihazinizi sifirlayin.

Keenetic web arayiiziiniin sifresini
unutursam ne yapmaliyim?

Yeni bir yonetici sifresi olusturmak igin,

bu boliimde agiklandigi gibi Keenetic cihazinizin
fabrika varsayilan ayarlarini geri yiikleyin.

Keenetic cihazimda fabrika varsayilan
ayarlarini nasil geri yiiklerim?

Keenetic cihazinizin bir gli¢ kaynagina bagli
oldugundan emin olun. Durum LEDi & hizla

ya

nip sonmeye baslayana kadar Reset Butonuna

() basili tutun, ardindan diigmeyi birakin

ve

cihaz yeniden baslarken bekleyin.

Onemli: Fabrika varsayilan ayarlarini geri

yiu

klemek mevcut yapilandirmayi kaldirir.

Internet baglantinizi yeniden kurmaniz

ve
ye

G

K
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menzil genisleticileri Wi-Fi Mesh Sisteminize
niden eklemeniz gerekecektir.

tivenlik Talimatlari

Keenetic cihazinizi yalnizca i¢ mekanlarda
kullanin. Dis mekanlarda kullanmayin.
Kullanmadan once, Keenetic

cihazinizdaki tiim koruyucu etiketleri

ve filmleri ¢ikarin. Havalandirma deliklerinin
engellenmediginden emin olun.

Keenetic cihazinizi kapali veya

yetersiz havalandirilan bir alanda

kullanmayin. Gii¢ adaptdriiniin kolayca
eriilebilir kaldigindan emin olun.

Yalnizca Keenetic cihazinizla birlikte

verilen giig adaptoriinii kullanin. Hasarli

bir gii¢ adaptorii kullanmayin.

Keenetic cihaziniz yalnizca NVMe SSD takma
islemi igin, gii¢ kapatildi§inda ve tiim kablolar
ile aksesuarlarin baglantisi kesildiginde
acilabilir. Arka kapak giivenli bir sekilde yerine
oturmadan gli¢ adaptoriinii baglamayin.

Bu talimatlara uyulmamasi cihaza zarar verebilir
veya elektrik garpmasina neden olabilir.

Gii¢ adaptoriinde kullanici tarafindan

bakimi yapilabilecek hicbir parca
bulunmamaktadir. Agmayin.

Keenetic cihazinizi sudan, asir nemden, isidan
ve dogrudan giines 1s1§indan uzak tutun.
Duvara montaj igin, Uriinle birlikte verilen
duvar montaj kitini kullanin. Delme igleminden
once, gizli elektrik tesisati, kablolar ve borular
olup olmadigini kontrol edin ve duvarin

cihazi destekleyebildiginden emin olun.

utu icerigi

KeeneticOS onceden yiiklenmis

Keenetic Titan SE;

100-240 V gii¢ adaptori;

Ethernet kablosy;

DSL splitter;

DSL/Telefon kablosu;

Adet TAE'den RJ-11'e doniistiiriicii adaptor;
Duvar montaj kiti;

Hizli Baslangig Kilavuzu.

rtam Kosullan

Gahsma sicakligi: 0 ila +40 °C.

Galisma nemi: 20% ila 95%, yogusmasiz.
Depolama sicakhgi: =30 ila +70 °C.
Depolama nemi: 10% ila 95%, yogusmasiz.

Sertifika Bilgileri
q3

Keenetic Limited, bu cihazin 2014/53/EU,

keenetic.com adresinde mevcuttur.

Bu cihaz, kontrolsiiz bir ortam igin

AB radyasyona maruz kalma sinirlarina
uygundur. Bu ekipman, antenler ile bir kisi'nin
viicudu arasinda en az 25 cm mesafe olacak
sekilde kurulmali ve gahistinimalidir.

AB'de gerekli oldugu iizere, bu cihaz igin frekans
bantlari ve maksimum iletilen gii¢ sunlardir:
Wi-Fi 2400-2483,5 MHz: 20 dBm;

5150-5350 MHz: 23 dBm;

5470-5725 MHz: 30 dBm.

Bu cihaz, 5 GHz bandinda ¢aligirken DFS
ve TPC'yi destekler.

AT BE BG [ CH | Cv | CZ | DE

DK | EE EL ES FlI FR HR
Q HU | IE IS IT LI LT LU
LV MT | NL | NO | PL PT RO

SE SI SK TR UA | UK

Bu cihaz, 5150-5350 MHz frekans

arahiginda, 36-64 kanallarinda galisirken

yalnizca i¢c mekan kullanimiyla sinirhidir.

(EC) No 1275/2008 Yonetmeligi uyarinca,

tiim kablolu ag portlari bagl ve tiim kablosuz

ag portlarn etkinlestirilmis durumdayken aga bagh
bekleme modundaki giig tiiketimi 13,5 W'tir.

Bu cihaz, AB tiye iilkelerinde kullanilabilir.

Cihaz Garantisi

En son garanti bilgileri igin keenetic.
com/legal adresini ziyaret edin.

Keenetic cihaziniz, 2 yillik Avrupa Sinirli
Garantisi dahil olmak iizere, belgelenmis
satin alma tarihinden itibaren devredilemez
3 yillik bir garantiyle gelir. Kusurlara iligkin
gegerli talepler, yerel yasal gerekliliklere
tabi olarak karsilanacaktir.

Uyari

Keenetic cihazimizi ilk kurulum da dahil olmak
lizere kullandiginizda, Keenetic Limited,
Keenetic cihazinizin servis numarasi,

seri numarasl, model adi, yazilim siiriimii

ve IP adresi gibi sizin hakkinizdaki belirli
kisisel verileri igleyecektir. Daha fazla bilgi igin
keenetic.com/legal adresini ziyaret edin.

Avrupa Birligi veya Avrupa Ekonomik Alani'nda
bulunuyorsaniz, Keenetic GmbH, Keenetic
cihazinizin servis numarasi, seri numarasi,
model adi, yazilim siiriimii ve IP adresi gibi
hakkinizdaki belirli kisisel verileri isleyecektir.
Liitfen keenetic.com/legal adresindeki
Avrupa Birligi ve Avrupa Ekonomik Alani

icin Cihaz Gizlilik Bildirimini okuyun.
Potansiyel Keenetic iirlin giivenlik agiklan

ve koordineli giivenlik agigi ifsasi hakkinda
bilgi ve raporlama igin liitfen keenetic.
com/security adresini ziyaret edin.

Atik Yonetmeligi

Avrupa direktifleri uyarinca, Keenetic
cihaziniz, gii¢ adaptorii ve kablolar

da dahil olmak iizere genel ev atiklariyla
birlikte atilmamalidir. Imha bilgileri igin yerel
yetkilinize veya tedarikginize bagvurun.

i

2009/125/EC ve 2011/65/EU sayil Direktiflerin
ilgili hiikiimlerine uygun oldugunu beyan eder.
AB Uygunluk Beyani, ilgili model sayfasinda
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YKPAIHCbKA

KEENETIC
TITAN

IHCTpYKLif 3 HANAWTYBaHHSA

MynbturirabitHuit Wi-Fi 7 Mesh BE7200 maplupyTtusatop 3
5-NOPTOBUM iHTENEKTYaNIbHUM KOMYTaTopoM (2x2.5G, 3x1G), DSL-
MOZLEMOM i3 cynepBekTopu3adieto, cnotom M.2 NVMe ans SSD Ta
6aratodyHKuioHanbHuMm noptamu USB 3.2 Ta USB 2.0

BctaHoBneHHss NVMe SSD

Baw npucTpiit Keenetic nigrpumye GpyHkuii BcTaHOBNEHHSA

MEpEXeBOro CX0BULLA Ta NEPCOHANbHOI ) B . . .

XMap¥ 3 BUKOPUCTAHHSAM 30BHilLIHbOMO 1 Nigrotyiite caiit NVMe SSD i MarHiTHy
USB-HakonnuyBaua a6o BHYTPILUHbOTO ANCKa xpectonopi6Hy BukpyTky Phillips. BukpyTka
M.2 NVMe SSD, siki npogatotbcs okpemo. Cnot He nocTa4aeTbCs pa3oM I3 MapLIpyTM3aTOPOM.
M.2 nigtpumye nnwe NVMe SSD M.2 2280 LLo6 He 3ary6uTy ruHT Big SSD, nigrotyiire
PCle 3.0 x1. SATA-gucku Ta 56/4G-mopemm ANs HbOrO HEBENNKY MICTKICTb.

He NiATPUMYtoTbCS B LiboMy cnoTi. o6 BcTaHoBMTM 2 BumkHiTh npucTpiil Keenetic Ta Big'epHaiite
NVMe SSD, LoTpuMynTECh iHCTPYKLIN HUXYe. BCi Kabeni Ta akcecyapwm.

3 lMoknagiTb BeNuKi nanbli Ha BEPXHIO
YacTUHY 3aAHbOI KPULLKMK, W06 YyTpUMyBaTH
il Ha MicLi, a pewwTolo NanbLiB TpUManTe
Kopnyc. BkasiBHUMM NanbLsaMu 060X
PYK NOTATHITL 3a NiBWI i NpaBuii 6okm
KPULLKW, [OKU BOHA HE 3HIMETbCSA.

« He gonyckaiite NoTPannsHHA MeTaneBmx 4 BUKDYTITb FBUHT 3i CTiiiKu KpinneHa SSD
NPEAMETIB, Takvx AK FBUHTH, WNMAbKM i NOKNaAiTb HOro B HEBENUKY MICTKICTb.
abo cKpinku, BcepefuHy npucTpoto. Ao 5 BcrasTe SSD y cnot M.2, cymicTMBLLN BUPI3
Lie CTanocs, He BMUKaiiTe XUBJIEHHA NPUCTPOLO, Ha SSD 3 Buctynom y cnoti. MoTim HaTUCHITL
NOKW NpeMeT 3HaXoAUTbCA BCepesuHi. [apaHTis Ha SSD foHM3Y, AOKMK iH0ro BMPI3 A1 FBUHTA
MOXe He MOLIMPIOBATUCA Ha NOLIKOLAXKEHHS, He cniBnage 3i CTINKOI KPiM/eHHs.
CNPUYMHEH! CTOPOHHIMU NPEAMETaMM. . 6 3adikcyiite SSD, 3aKpyTUBLLN FBUHT.

» Tpumaiite SSD nuwwe 3a itoro kpai. He TopkaiTtecs . .
KOBHMX KOMMOHEHTIB a60 KOHTaKTIB Ha SSD 7 ToBepHITb KPULLIKY Ha MiCLie.
abo Ha fipykoBaHiii nnati npucTpoto Keenetic.

MonepepxeHHs W,o0p0 6e3nekn
* Ll npouepypa noBMHHA BUKOHYBATUCH
KBasihikoBaHUM NEPCOHANOM.
* He BigKpuBaiiTe NpUCTpIi, AKLLO
BiH He BUMKHeHMUi, a BCi Kabeni
Ta aKcecyapu He Bifj'eHaHi.

BcraHoBneHHs Baworo Keenetic Titan SE

1 PoswmicTiTb Baw Keenetic Titan SE, akuii fani HasuBatumeTbca «npucTpiii Keenetic,
y Mexax JocshxHocTi po3eTok Ethernet, TenedoHHoT Mepexi Ta uBneHHs. [lns kpawioro
NOKPUTTA 6e3pOTOBOI MepeXi po3MicTiTb NpuUcTpiii Keenetic Ha BigKpuTOoMY, f06pe
BEeHTUNbOBaHOMY MicLi. [ig'egHalite npucTpiii Keenetic go fxepena XuBNeHHs Ta 3ayekaiiTe,
JOKM IHANKaTOP «IHTEPHET» NPUNUHUTD BAMMATH 3ENEHUM | CBITUTUMETHCS YEPBOHUM.

2 Nip'egHaliTe MOGINbHMIA NpUCTPIN A0 cBOro npuctpoto Keenetic yepes Wi-Fi.
IM'st Mepexi Wi-Fi (SSID) Ta naponb Wi-Fi 3a 3aMOBYyBaHHAM HafpyKOBaHi Ha eTUKETL|i
Ha 3afHin naHeni Baworo npuctpoto Keenetic pasom i3 QR-kogom. BigckaHyiite
QR-kog, WwWo6 nig'egHaTy cBiit MOGinbHUI NpucTpilt fo Mepexi Wi-Fi Bawworo
Keenetic. A6o nig'egHaiite komn'totep Ao ciporo nopty Ethernet Ha Bawomy npucTpoi
Keenetic 3a gonomoroto Ethernet-kabento, 1o BXOAUTb A0 KOMMNEKTY.

3 Micns 3'efHaHHSA Ha BaloOMy Mo6iIbHOMY NPUCTPOI a6o KOMM'toTepi MOBUHEH
aBTOMATUYHO BigkpuTMcs MalicTep WBMAKOro HanawTyBaHHs. fKLL0
MaiicTep He 3'aBUTbCS, BiiKpuiiTe Be66pay3ep, Nepeiitb Ha CTOPIHKY
my.keenetic.net Ta foTpUMyiiTeCh IHCTPYKLIN 3 HanawWTyBaHHS.

Mpumitka: Akwo MaiicTep WBUAKOrO HaNaWTyBaHHs TaK i He 3'ABUBCS,
3BEPHITbCA A0 po3finy «4acTi 3anuTaHHA» LbOro nocibHuKa.

Jlackaso npocuMo
Ao Maiictpa
WBUAKOTO

HanawTyBaHHa

3anycTut
MaiicTpa

KpinneHHs Ha cTiHy

1

BCTaHOBITb MOHTaXHUii KPOHLWITEIH Y NOTPiGHE NoNoXeHHS. Mepep cBEpPANIHHAM
nepeBipTe, Y1 HEMAE B MiCLi MOHTaXy NPUXOBaHOI eNeKTPONPOBOAKU, MEPeXeBUX
ka6enis Ta Tpy6. Mo3HauTe MicLs 415 ABOX OTBOPIB MiJ FBUHTH, @ NOTIM NPOCBEPANITH
OTBIp fiaMeTpoM 6 MM y KOXHill no3HauLi. BcTaBTe B 0TBOpM pe6pUCTi NNacTUKOBI
Ato6eni. [lns rincokapTOHHMX CTiH 3aMiCTb LibOr0 BUKOPUCTOBYITE aHKepU AN
rincoKapToHy, L0 BXOAATb 0 KOMNEKTY. 3aKpyTiTb camopisn B Ato6eni abo aHkepu
ANS TINCOKAPTOHY CTiH, 3anuLLaoyyu NPUBAN3HO 3 MM KOXHOTO IBUHTA. BCTaHOBITL
MOHT@)XHMWIA KPOHLUTEIH Ha FBMHTM Ta NOTATHITb Or0 BHM3, 06 3adikcyBaTy Ha Micui.

MpoTsrHiTb kabeni xuBneHHs, Ethernet Ta DSL yepes 0TBip Y KPOHLLTEH.
3anuwTe nuLwe CTiNbKK Kabento, CKiNbKW NOTPI6HO AN Mif'eAHaHHA

[0 BiANOBiAHNX NOPTIB Ha NpUCTpOT. 3a NOTPe6U 06MOTaiiTe 3aiiBuil
Kabenb HaBKONO TpMMaya Ans kabento. Mig'enHaiite kKabeni 4o NpUCTPOLO,
TpMMatouu Moro TPOXyu BULLE MOHTAXHOMO KPOHLUTENHa.

Po3MicCTiTb MPUCTPIN Ha MOHTAXHOMY KPOHLUTENHI, CYMICTMBLUY BUCTYNK
Ha KPOHLUTEIAHi 3 BifNOBIAHMMM 3arnnbaeHHAMM Ha NpUCTPOI. 3aKpiniTb
MPUCTPIiA, BCTAaBMBLLM Ta 3aTATHYBLUW TPU IBUHTY 3 HAKATaHOK roNOBKOK.

LN oTpUMaHHS TEXHIYHOI NIATPUMKM Ta iHLIOT
iHbopMmauii BigBigaiite

support.keenetic.com 56



HetanbHo npo Keenetic Titan SE

1 Kuonku Ta ingukaTtopm FN1 i FN2

3a 3aMOBUYBaHHAM Lii KHOMKU
BMKOPUCTOBYHOTbCA /11 6€3MEYHOr0 BUNYYEHHS
HaKonuyyBauis, NiAKAOYEHUX A0 BifNOBIHMX
USB-noptiB. 3a NOTpe6tu BM MOXETE NPU3HAYUTH
MM KHOMKaM iHLWi GyHKLiT. KHonKM MatoTb
BOYA,0BaHi iHANKATOPU, TOMY KOXHA 3 HUX
CBITUTbCS, Bigobpaxatoun ctaH USB-npuctpoto
Ta aKTUBHICTb KHOMKM.

CeiTuTbea 3enedum — USB-HakonuuyBsay,
NifKAYeHuin 1O BifNOBIAHOIO NOPTY, FOTOBWIA
[0 po6OTH.

LiBupKo 6nMMae NPoTAroM 2 ceKyHp, NoTim
CBITUTbCA — KHOMKY HaTUCHYTO, | NpU3HayeHa
OyHKLiA 3anyLieHa.

LliBuAKO 6nMMae NPOTATOM 2 CeKyHA, NOTiM
racHe — KHOMKY HaTUCHYTO, i NpU3HayeHa
OYHKLif 3ynuHeHa.

He cBiTuTbes — cymicHuii USB-HakonuuyBay

He BUSIBNEHO, abo NPUCTPIil He roToBUiA

[0 po6oTu.

USB-noptu o> 1 i o2
BukopucToByiiTe Ui nOpTM ANA NiAKNOYEHHS
cymicHux USB-npuctpois, Taknx

K HakonuyyBsayi, 5G/4G USB-mopemu, npuHTepu
Ta aganTepu aHanorosux TenedoHis. MigTpumka
NPUHTEPIB He NOWMPIETLCA Ha GDI-npuHTepy.
[Mopt USB 3.2 cHbOro Kosibopy. AKTyanbHMii
CnMcok cymicHux USB-npucTtpoiB MoXHa 3HanTu
Ha caiiTi support.keenetic.com.

Ingukarop «IHTepHeT»

CBiTUTbCA 3eNeHUMM — 3'€4HaHHSA 3 IHTEpHETOM
BCTaHOBJIEHO.

Bnumae 3eneHum — npucTpiii 3anyckaeTbea,
nepe3aBaHTaXyeTbcs a60 OHOBMHETLCS.
CBiTUTbCA CUHIM — DSL-3'egHaHHA
BCTaHOBJIEHO.

Bbnumae cudim — DSL-mMoaem nigknovyaeTbes
abo nepefae AaHi.

CBiTUTbCA YEPBOHUM — HEMAE 3'€HAHHA

3 |[HTEpHETOM.

He cBiTUTbCA — NPUCTPIli BUMKHEHO.

Pos'em «XKuBneHusa» ==

MigKNoYiTh CIOAN aganTep XMBIEHHS,

{0 BXOAMTb A0 KOMN/EKTY. BukopucToByiiTe
NnLLe afanTep XWUBMEHHS, L0 NOCTa4aeTbCs
pa3om 3 Bawwmnm npuctpoem Keenetic. MpucTpiii
Keenetic He Mae BUMUKaya XNBEHHA

i npuaHayeHuin gnsa 6esnepepBHoi po6oTy. LLjo6
BMMKHYTM i Or0, Bifj'eAHaNTe afanTep XUBNEHHSA
Bif, PO3eTKN eNeKTpoMepexi.

5

7

KHonka «CKugaHHs» &)
BukopucToByiiTe Lito 3arnunbneHy KHomKky

AN BiAHOBNEHHSA 3aBOACbKMX HaNalTyBaHb
Bawworo npuctpoto Keenetic. Lie Takox ckupae
naposib afMiHicTpaTopa Ta BUAANAE MOTOYHY
KoHirypaito. IHCTPYKUiT 3i CKMAAHHA AKB.

y po3Aini «4acTi 3anuTaHHsA» LbOro NoCiGHMUKa.

Knonka «KepyBaHHs
mepexeio Wi-Fi» =

3a 3aMoBUYBaHHAM Lifi KHOMKa 3anyckae
ceaHc WBeuaKoro nigkntodeHHsa go Wi-Fi gns
[0fiaBaHHsA posiunptoBaviB Keenetic go Bawor
Mesh Wi-Fi cuctemun a6o nigknoyeHHs
6e34pOTOBUX MPUCTPOIB, CyMicHUX 3 WPS.

3a noTpeéu BU MOXeTe NPU3HAYUTH Liik KHOML
iHWY QyHKUitO.

HaTtucHitb oguH pa3 — 3anyckae ceaHc WPS

y mepexi Wi-Fi 2,4 T,

HatucHiTb ABivi — 3anyckae ceaHc WPS

y mepexi Wi-Fi 5 ['Tu,.

HatuchiTb i yTpumyiiTe npoTarom 3 cekyHp —
BMUKae a6o Bumukae Wi-Fi.

Iupukatop «Cratye» (V)

CeiTuTbCA 3eneHum — npucTpiii Keenetic
YBIMKHEHO.

Bnumae seneHum — TpUBae CeaHc WBMAKOrO
nigkntoyeHHsa go Wi-Fi.

Bnumae cuHiM NpoTAroM 2 ceKyHp, — HaTUCHYTO
KHonKy «KepyBaHHs Mepexeto Wi-Fi»,

i npu3HayeHa QyHKLia 3anyLieHa.

Bbnumae 4epBOHMM NPOTArom 2 CeKyHp —
HaTUCHYTO KHOMKy «KepyBaHHs Mepexeto Wi-Fi»,
i npu3HayeHa PyHKLiA 3ynuHeHa.

He cBiTuTbes — npucTpiii Keenetic BUMKHEHO.

Mepexesuii nopt 0

CwuHiii nopT, no3Hayexuin 0, € nopToM

Ethernet 2,5 I'6iT/c. 3a 3aMOBYyBaHHAM

BiH BUKOPUCTOBYETLCS /151 MiAKHOYEHHSA

B0 IHTEpHETY, ane ioro MoXxHa
nepeHanawiTyBaty s NpucTpoiB JOMaLlHbOI
Mepexi. loro cBiTNoAi0A CBITUTLCS, KONK
3'e[]JHaHHA BCTaHOBNEHO, | 65MMae nif yac
nepeaavi faHux.

Mepexesinoptu 1,2,3 & 4

Moptu 1, 2 Ta 3 € noptamu Gigabit Ethernet.
Mopt 4 € noptom Ethernet 2.5 I'6it/c.

3a 3aMOBYYBaHHAM Lii NOPTW BUKOPUCTOBYIOTHCS
[19 NPUCTPOIB AOMALLHbOT Mepexi, ane

X MO)XXHa nepeHanaluTyBatu A1 NigKAYEHHA
10 [HTepHeTy. CBiTNOAi04 KOXHOr0 NopTy

CBITUTbCS, KON 3'€[lHAHHA BCTAHOBJIEHO,
i 6nMmae nig Yac nepepayi faHux.

10 Mopt DSL

BukopucToByiTe Leit nopt RJ11 ans
nigKnoyeHHs npuctpoto Keenetic

10 DSL-niHii 3a gonomoroto ka6ento DSL/
TenedoHy, Lo BXOANUTb A0 KOMMNEKTY. AKLL0
Balla TenedoHHa Mepexa BUKOPUCTOBYE

Ty camy JiiHito, ckopuctaittecs DSL-cnnitepom,
L0 BXOAUTb 0 KOMNAeKTY. [1ns TeneoHHoi
po3eTkyn TAE BUKOPUCTOBYIATE NepexifHuK
TAE-RJ11, 11,0 BXOANTb A0 KOMMNEKTY.

11 Cnot M.2
Lleit cnot nigTpumye nuwe NVMe SSD M.2 2280
PCle 3.0 x1. SATA-aucku Ta 5G/4G-monemu
He NiATPUMYIOTbCA. IHCTPYKLT 3i BCTAHOB/EHHSA
AuBiTbCA B po3gini «<BctaHoBnenHs NVMe SSD»
LIbOro nocibHuKa.

BapiaHTu HanawTyBaHHSA

Be6inTepdeiic Keenetic Hafae foctyn

[0 HanawTyBaHb Ta napaMeTpiB KOHirypauii
npucTpoto. BiH aanTyeTbes Sk 40 eKpaHiB
KOMN'tOTepiB, Tak i MOGinbHUX TenedoHis. LLlo6
BiiKpUTK iOTO, MiA'eAHANTECS 4O CBOTO MPUCTPOLO
Keenetic Ta nepeiiaitb Ha my.keenetic.net

y Be66paysepi. Bu TakoX MOXETe BUKOPUCTOBYBATH
6e3koLToBHNMIT cepic KeenDNS, wo6 HanawTyBatu

npuBaTHe JJOMEHHe iM'A AN1s BifjaneHoro
JoCTyny [0 Balwoi Mepexi, 3axuuieHoro HTTPS.

Mob6inbHuit goaartok Keenetic fo3Bonse kepyatu
[OMalLHbOK MEepeXero 3 NPUCTPOLo Ha 6asi i0S
a6o Android. BukopucToByiiTe i10ro asisi pyTUHHUX
3aB/jaHb, TaKUX SIK Nepernsg nifknoyeHux
NPUCTPOIB, KEPYBaHHS 6aTbKiBCbKUM KOHTPOSIEM
Ta MOHITOpUHT Tpadiky. Bu MoXxeTe 3aBaHTaXnTH
popatok Keenetic 3 App Store a6o Google Play.

Cuctema BifjaneHoro MOHiTOPUHTY

Ta KepyBaHHsA Keenetic — Lie xMapHuii cepBic
LISl MEPEX Manoro Ta CepefHboro 6isHecy.
BiH fonomarae Bam BiganeHo BigcTexyBaTu
Ta KepyBaTu Kinbkoma mepexamu Keenetic.
[lisHaitTecs 6inblue Ha rmm.keenetic.com.

BigckaHyiTte QR-kog,
1,06 3aBaHTaXUTK
nopaTok Keenetic

YacTi 3anuTaHHsa

LLio pobuTH, AKLLO
1 He MO)XXY OTpUMaTH AOCTYN
A0 MaiicTpa WBHAKOro HanawTyBaHHs abo

BebiHTepdeiicy Keenetic?

1 MMepekoHaiitecs, Lo Ball MOGINbHMIA NPUCTPii a6o
KoMM'toTep Mig'eAHaHo A0 Baloro npucTpoto Keenetic
yepe3s Wi-Fi a6o 3a gonomoroto kabento Ethernet,

i HaNaLTOBaHO Ha aBTOMATWYHE OTPUMaHHs IP-agpecu
Ta appec DNS-cepsepis.

2 [lepeBipTe, Y1 NPaBUILHO BY BBENMN aApecy:
my.keenetic.net, 192.168.1.1 a6o 192.168.2.1.
Mwu pekomeHzyeMO BUKOpUCTOBYBaTH my.keenetic.net.

3 lepe3aBaHTaxTe Ball MOGINbHUIA NPUCTPIN a6o
Komn'toTep Ta BaLw npucTpiit Keenetic.

4 §IKWW0 BK BCE LLe He MOXeTe OTpUMaTh AocTyn
[0 CTOPiHKM, CKMHbTE HaNalTyBaHHSA BaLIOro
npucTpoto Keenetic, AOTPUMYHOUMCH iIHCTPYKLIN
3i CKMAAHHA B LibOMY PO3Aini.

LLlo po6uTH, AKIL,O A1 HE MOXXY OTPUMATH

poctyn o IutepHety no DSL-ninit

3a gonomoroto Moro npuctpoio Keenetic?

1 fAkwo IuaukaTop «IHTepHEeT» CBITUTLCA YEPBOHUM
260 NOBiNbHO 6/IMMaE CHHIM, NEepeBipTe MifKNOYEHHS
DSL-niHit:

* Tig'egHanTe nopt LINE Ha DSL-cnniTepi
1o TenedoHHoT poseTku. Mig'eaHaite nopt MODEM
Ha DSL-cnniTepi go nopty DSL Ha Bawwomy npucTpoi
Keenetic. fKLL0 B BUKOPUCTOBYETE CTaLiOHaPHMI
TenedoH, nig'efHante noro go nopty PHONE
Ha DSL-cnniTepi.

+ LLlo6 nepesipuTy, Yn CNpUYKHAE NpoGnemy cnnitep
a6o Apyruii kabenb DSL/TenedoHy, nig'eaHanTte
npucTpiii Keenetic 6e3nocepeaHbo A0 TenedoHHoI
poseTku 6e3 DSL-cnnitepa. AKLWL0 3'efHaHHA
npaLtoe, nepe.ipTe abo 3aMiHiTb cnnitep i Apyrui
Kabenb DSL/TenedoHy.

* 3BepHITbCA 10 CBOrO iHTEPHET-NPOBaAEePa, 06
niaTBepanTH, Wo niHis DSL akTuBHa Ta nocnyra
[OCTYMHa.

2 [kwo InpukaTop «IHTepHeT» CBITUTBCA CHHIM,
nepeBipTe NPaBUIbHICTb HANALITYBaHb 3'€HaHHs DSL,
3okpema VPI/VCI, VLAN ID, npoTokon aBTeHTUGiKaLi,
iM's KopuCTyBaya Ta naponb.

3 fkwo InpukaTop «IHTEPHET» CBITUTLCA 3ENEHUM,
nepe.ipte gpoToBe a60 Wi-Fi 3'eiHaHHsA Mix Bawuum
npuctpoem Keenetic i npucTposiMm oMaLUHbOT Mepexi,
BK/It0YatOuM Gyab-aKi po3iumproBadi Keenetic.

LLlo po6uTH, AKLLO A HE MOXY
oTpumartm poctyn Ao IHTepHety yepes
Ethernet-3'eiHaHHA a60 30BHiLLHii
DSL-, onTOBONOKOHHMA, KabenbHUiA

Yu cynyTHuKoauﬁ Mogem?

1 fAkwo IHaukaTop «IHTEepHET» CBITUTLCA YEPBOHUM,
nepe.ipTe, M nig'efHaHo Kabenb Ethernet
[0 NpaBuW/bHOro NOPTY Ha npucTpoi Keenetic,
i UM yBIMKHEHWN Ta NpaLiloe Ball MogeM. 3BepHITbCA
[0 CBOrO iHTEPHET-NpoBaiiAepa, Wob NiATBEPANTH,
Lo Noc/yra akTMBHA, @ HanalUTyBaHHA 3'€HaHHsA
NpaBuIbHi, BKNOYALOUM iM'sl KOPUCTYBAYa Ta napofb,
npotokon aeTeHTuikauii, VLAN ID Ta MAC-agpecy,
AKLLO Lie Heo6XiAHO. BHeCITb HEObXiHI 3MiHU.

2 fikwo InpukaTop «IHTepHeT» Ha npucTpoi Keenetic
CBIiTUTbCA 3eNeHnMm, Gyab 1acka, nepeBipTe ApOTOBe
a6o Wi-Fi 3'eHaHHs Mix npucTpoem Keenetic
Ta JOMaLUHIMKM NPUCTPOAMY, BKITIOYAouN 6yAb-AKi
posLuptoBavi Keenetic.

LLlo po6uTh, AKIL,0 A1 3a6yB CBili Naponb
Bo mepexi Wi-Fi?

Maponb Ao Mepexi Wi-Fi 3a 3aMoBUyBaHHAM
Ha/ipyKOBaHWiA Ha ETUKETL BaLIOro NPUCTPOLO
Keenetic. fKLL0 Bi 3MiHWIM Naposb A0 Mepexi
Wi-Fi i 3abynu ioro, BU MOXETe NepernsiHyT

a6o 3miHuTK iforo y BeGiHTepdeiici Keenetic

un B Mo6inbHOMY AofaTKy Keenetic.

AKLL,0 BM HE MOXETE OTpUMATH pocTyn
[0 HanawTyBaHb NPUCTPOIO, CKUHbTE HanallTyBaHHA

BaLLOro npucTpoto Keenetic, aoTpumytoumnch
iHCTPYKLIN 3i CKMAAHHA B LbOMY PO3Aini.

LLlo pobuTu, AKIW,0 1 3a6yB Naponb Ans
Be6iHTepdeiicy Keenetic?

LLlo6 cTBOpUTM HOBMIA MApONb afMiHICTPaTOPa,
BifIHOBITb 3aBOJCbKi HaNaLTYBaHHA BALIOTO
npucTpoto Keenetic, ik onucaHo B LibOMY po3gini.

K BigHOBUTH 3aBOACHKI HaNalTYBaHHS
Ha Moemy npuctpoi Keenetic?
[MepekoHaiiTecs, Lo iHTEPHET-LEHTP NiAKIYEHNN
[0 eneKTpoMepexi i npautoe. HaTuCHITL

| yTPUMy#iTe KHOMKY «CKMAaHHS» O, 10KK
ingukatop «Cratyc» (') He NouHe WBKAKO
6numMartu, NoTiM BIANYCTITb KHOMKY i 3ayekaliTte,
MOKM NPUCTPIiA Nepe3aBaHTaXMTbLCS.

Baxnueo: BigHOBNEHHA 3aBOACHKUX
HanawTyBaHb BUAANsE NOTOYHY KOHirypaLito.
Bam notpi6Ho 6yne 3HOBY HanawTyBaTy
NiJKMOYEHHS 0 IHTEPHETY Ta NOBTOPHO A0AaTy
poswuptoBavi fo Bawoi Mesh Wi-Fi cuctemu.

|HCT|JYKI.I,II 3 TeXHiKu 6e3neku

* BukopucToByiiTe cBiil npucTpiii Keenetic
TiNbKW B NPUMiLLEHHI. He BUKopucToBYyiTe
11070 Ha BiKPUTOMY NOBITPI.

* [lepes BUKOPUCTAHHAM 3HIMITb yCi 3aXUCHI
€TUKETKM Ta NAIBKM 3 BALIOTO NPUCTPOLO
Keenetic. NepekoHaiiTecs, L0 BEHTUNALAHI
OTBOPU He 3a6/10KOBaHi.

* He BuKopucToByiiTe cBili npucTpiit Keenetic
y 3aKpUTOMY a60o NOraHo BEHTUIbOBAHOMY
npuMmiLLeHHi. NepekoHaiTecs, Lo agantep
XXWBMEHHS 3aNuLLaeTbCs NErkofOCTyMHUM.

* BukopucTOBYiiTe NnLLE afanTep XUBMEHHS,

L0 NOCTAYaETbCA Pa3oM 3 BaLLnM
npuctpoem Keenetic. He BukopucToByiite
MOLUKOZXEHWIA afanTep XUBNEHHS.

* Baw npuctpiit Keenetic MOXHa BigKpuBaTyh nnie
Ans BctaHoBneHHs NVMe SSD, i Tinbku Togi,
KO/U #0ro BUMKHEHO, a BCi Kabeni Ta akcecyapu
Bif'e4HaHO. He nigkntoyanTe afanTtep XUBNEHHS,
LOKM 3aJHs KPULLKA HajiiiHO He 3adikcoBaHa
Ha Micui. HenoTpuMaHHs Lux iHCTPYKLii
MO)Xe NMPU3BECTM [0 MOLIKOLKEHHS NPUCTPOIO
a60 ypaxeHHsl eNEKTPUYHUM CTPYMOM.

* AZanTep XWBNEHHA He MICTUTb AeTanein, ki Moxe

obcnyroByBaTh KopucTyBau. He BifkpuBaiite iioro.

* TpumaiTe Baw npucTpiii Keenetic nogani
BiJ BOAM, HAZIMipPHOI BONOrOCTI, Tenna
Ta NPSAMUX COHAYHMX MPOMEHIB.

* [lna KpinneHHA Ha CTiHy BUKOPUCTOBYMTE
KOMMAEKT Ans HaCTiIHHOrO MOHTaXY,
L0 BXOAUTb 0 KomMnnekTy. MNepes
CBEpANIHHAM NepeBipTe HasiBHICTb NPUXOBAHOI
NPOBOAKM, KabeniB Ta Tpy6 | nepekoHaiTecs,
LL{0 CTiHA MOXeE BUTPUMATH NPUCTPIiA.

LLio B KOpOOWL,i

Apantep xuBnenns 100-240 B;
Ka6enb Ethernet;

DSL-cnnitep;

Kab6eni DSL/TenedoHy;

Apantep TAE/RJ-11;

KomnnekT ans KpinneHHs Ha CTiHy;
KopoTkuii nociGHUK 3 noyatky poboTy.

YMo0BUW HaBKOIMLLHbOIO

cepepoBuiLa
+ Po6oya Temnepartypa: Big 0 fo +40 °C.

* Po6oya BonoricTb: Bif 20% 10 95%, 6e3 KOHAEeHcaLT.

+ Temnepatypa 36epiraHHs: Big -30 go +70 °C.
* BonoricTb 36epiraHHs: Big 10%
110 95%, 6€3 KOHAEeHcaLjl.

Indpopmauis npo ceptudikauiio

C€

Keenetic Limited uum 3asBnsie, wWo Leii npucTpiit
BiZNOBIAAE BILNOBIAHUM NONOXEHHAM [upekTus

Keenetic Titan SE 3 nepegsctaHoBneHoto KeeneticOS;

2014/53/€C, 2009/125/€C 1a 2011/65/€C.
[eknapadis BignosigHocTi EC fOCTynHa Ha canTi
keenetic.com Ha cTopiHLUi BigNoBiAHOT Mogeni.

Lleii npucTpiit BignoBigae obmexeHHsm EC wopo
pagjiayiiiHoro ONpOMiHeHHS A1 HEKOHTPOIbOBAHOIO
cepepoBua. Lie o6nagHaHHs cnif BCTaHOBNOBATH
Ta eKcnyaTyBaTy Ha BifiCTaHi LWoHaliMeHLLe

25 CM MiX aHTEHaMW Ta TiINOM JIOANHM.

[lianasoHu YacToT i MakcUManbHa NOTYXHICTb
nepefaui A1s Lboro NpUCTpOIo, IK Toro BumMarae €C:
Wi-Fi 2400-2483,5 MI'u: 20 abwm;

5150-5350 MTu: 23 nbwm;

5470-5725 Mruy; 30 gbm.

Lleit npucTpiii nigTpumye DFS i TPC npu po6oTi

B AianasoHi 5 My,

AT | BE BG | CH | CY | CZ | DE

DK | EE EL ES il FR HR
Q HU | IE IS IT LI LT LU
LV MT | NL | NO | PL PT | RO

SE Sl SK | TR UA | UK

Lleit npucTpiii npu3HayeHuii Ans BUKOPUCTAHHS
TiNbKM B NPUMILLEHHI NpK po6oTi B Ajiana3oHi
yactot 5150-5350 MTw, kaHanm 36-64.

BignosigHo go PernamenTy (EC) N2 1275/2008,
CMOXWBaHa NOTYXHICTb Y PEXUMI 04iKyBaHHA
B MEpeXi, Konu BCi ApOTOBI MEpPEeXeBi NOPTH
NiAKNOYEHi Ta BCi 6e3pOTOBi MepeXxeBi

NOPTW aKTUBOBAHI, CTaHOBMTb 13,5 BT.

lpucTpiii MoXe BUKOPUCTOBYBATUCH B fiepxasax €C.

lapaHTist Ha npucTpiM

[ns oTpuMaHHs ocTaHHbOI iHbopMaLii npo
rapaHTito BiaBigaiite keenetic.com/legal.

Ha Baw npuctpiit Keenetic HagaeTbest 3-piyHa
rapaHTisi 6e3 npaBa nepegaui 3 Aatv NOKynku,
NiATBEPAXKEHOI JOKYMEHTANbHO, BK/HOYaoum
2-piyHy €BpOMeiCcbKy 06MEXeHY rapaHTito. [liiicHi
npeTeHsii woao aedexTiB OyAyTb 3af,0BONEHI
BifINOBI/IHO 10 MICLIEBUX 3aKOHOAABUYMX BUMOT..

MpumiTka

Konu B BUKOPMCTOBYETE CBiil NPUCTPIiA

Keenetic, y Tomy uncni nif, yac no4aTkoBoro
HanawTyBaHHs, Keenetic Limited 6yne 06pobnsTu
NeBHi Balli 0co6UCTi AaHi, Taki K CepBiCHMUiA

KOg, CepiliHuii HoMep, HasBa Mogeni, BepCis
nporpamHoro 3a6esneyeHHs Ta IP-agpeca Balloro
npuctpoto Keenetic. [lna 0TpumaHHa [,08aTKOBOI
iHdopmalii BiaBigalite keenetic.com/legal.

Akwio Bu nepebysaete B €Bponeiicbkomy Coto3i a6o
€Bponelicbkiit eKoHOMiYHil 30Hi, Keenetic GmbH
6yzie 06poBNATH NEeBHI BaLLi 0COGUCTI iaHi, Taki

K CepBICHWIA KO, CepiNHMI HOMep, Ha3Ba Mogeni,
Bepcis nporpamMHoro 3abesneyerHs Ta IP-agpeca
BaLLoro npuctpoto Keenetic. byab nacka, osHaiiomTecs
3 [pUMITKOIO NPO KOHIAEHLiIHICTb MPUCTPOLO
Ans €sponelicbkoro Cotosy Ta €BponencbKol
eKOHOMIYHOI 30HM 3a aapecoto keenetic.com/legal.
[ns oTpumMaHHs iHdopmaLii Ta 3BiTyBaHHSA Npo
NOTeHLiHI Bpa3nuBoCTi NpoayKTiB Keenetic

Ta CKOOPAMHOBAHOI0 PO3KPUTTS BPa3nMBOCTE,
6yAb nacka, BiaBifaiTe keenetic.com/security.

YTunisauis

BignosigHo [0 €BpONENCbKNX LUPEKTHB,

BaLL NpucTpiii Keenetic, BKkntovatoun agantep
XXMBEHHs Ta KaGeni, He MOXXHa yTUNi3yBaTu pasoM
3i 3BUYANHMMM NOBYTOBUMM BifjXOAaMU. 3BEPHITbCS
[0 MiCLIeBMX OpraHiB Bnajy abo noctayanbHuka
ANs OTPUMaHHS iHhopmaLii npo yTunisavito.
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